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R e p r e s e n t i n g t h e P l a i n t i f f : 

GALANTE & BIVALACQUA, LLC 
A t t o r n e y s - a t - L a w 
650 P o y d r a s S t r e e t 
S u i t e 2615 
New O r l e a n s , L o u i s i a n a 70130 

BY: SCOTT M. GALANTE 

R e p r e s e n t i n g t h e D e f e n d a n t s : 

ARNALL GOLDEN GREGORY, LLP 
A t t o r n e y s - a t - L a w 
171 17th s t r e e t , N o r t h w e s t 
S u i t e 2100 
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PROVOSTY & GANKENDORFF, LLC 
A t t o r n e y s - a t - L a w 
650 P o y d r a s S t r e e t 
S u i t e 2700 

New O r l e a n s , L o u i s i a n a 70130 

BY: EDGAR D. GANKENDORFF 

R e p o r t e d by: J a n i c e S m i t h J o y n e r 
C e r t i f i e d C o u r t R e p o r t e r 
S t a t e o f L o u i s i a n a 

1 ANTONIO DEANO ASSUNTO, 1041 An's 

2 Avenue, M e t a i r i e , L o u i s i a n a 70005, a f t e r h a v i n g 

3 been f i r s t d u l y s w o r n , t e s t i f i e d on h i s o a t h as 

4 f o l 1 o w s : 

5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

6 Q. Good m o r n i n g , Mr. A s s u n t o . I'm S t e v e 

7 D o r v e e , and I r e p r e s e n t t h e d e f e n d a n t s i n t h i s 

8 c a s e . And w i t h me i s my c o u n s e l , Edgar 

9 G a n k e n d o r f f . 

10 MR. DORVEE: 

11 Mr. G a n k e n d o r f f , do you w a n t t o make 

12 an a p p e a r a n c e on t h e r e c o r d ? 

13 MR. GANKENDORFF: 

14 Yes. Edgar G a n k e n d o r f f , f o r t h e 

15 d e f e n d a n t s . 

16 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

17 Q. And y o u ' r e a c c o m p a n i e d by y o u r a t t o r n e y , 

18 Mr. G a l a n t e , c o r r e c t ? 

19 A. T h a t ' s c o r r e c t . 

20 Q. o k a y . YOU have been deposed b e f o r e ; and, 

21 a c t u a l l y , you have been de p o s e d b e f o r e by me, so 

22 we're n o t g o i n g t o spend a l o t o f t i m e on g r o u n d 

23 r u l e s . J u s t remember, i f you d o n ' t u n d e r s t a n d a 

24 q u e s t i o n t h a t I a s k , p l e a s e ask me t o c l a r i f y i t 

25 so t h a t we can c o m m u n i c a t e , okay? 

1 S T I P U L A T I O N " 

2 

3 i t i s s t i p u l a t e d and a g r e e d , by and 

4 b e t w e e n C o u n s e l , t h a t t h e d e p o s i t i o n o f ANTONIO 

5 DEANO ASSUNTO i s b e i n g t a k e n , u n d e r t h e L o u i s i a n a 

6 Code o f C i v i l P r o c e d u r e , i n a c c o r d a n c e w i t h t h e 

7 code. 
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The f o r m a l i t i e s o f s e a l i n g and 

c e r t i f i c a t i o n a r e h e r e b y w a i v e d . The w i t n e s s 

r e s e r v e s t h e r i g h t t o r e a d and s i g n t h e 

d e p o s i t i o n . The p a r t y r e s p o n s i b l e f o r s e r v i c e o f 

t h e d i s c o v e r y m a t e r i a l s h a l l r e t a i n t h e o r i g i n a l . 

A l l o b j e c t i o n s a r e t o be made i n 

a c c o r d a n c e w i t h t h e L o u i s i a n a code o f c i v i l 

P r o c e d u r e . 

J a n i c e S m i t h J o y n e r , C e r t i f i e d c o u r t 

R e p o r t e r , i n and f o r t h e S t a t e o f L o u i s i a n a , 

o f f i c i a t e d i n a d m i n i s t e r i n g t h e o a t h t o t h e 

w i t n e s s . 

1 A. No p r o b l e m . 

2 Q. I w i l l ask you a q u e s t i o n t o d a y w h i c h 

3 w i l l make a b s o l u t e l y no sense t o e i t h e r you o r me, 

4 so --

5 A. I ' v e been t h e r e b e f o r e , y e s . Not a 

6 p r o b l e m . 

7 Q. Okay. And p l e a s e s t a t e y o u r f u l l name 

8 and a d d r e s s f o r t h e r e c o r d . 

9 A. My f u l l name i s A n t o n i o Deano A s s u n t o . 

10 My home a d d r e s s i s 1041 A r i s Avenue, M e t a i r i e , 

11 L o u i s i a n a 70005. 

12 Q. And how have you been e m p l o y e d s i n c e 

13 O c t o b e r o f 2011? 

14 A. S e l f - e m p l o y e d , p r i n t e r s a l e s . I ' v e been 

15 d o i n g i t f o r 30 y e a r s . 

16 Q. o k a y . You own y o u r own b u s i n e s s ; i s t h a t 

17 r i g h t ? 

18 . A. T h a t ' s c o r r e c t . 

19 Q. o k a y . Do you have any o t h e r s o u r c e s o f 

20 income b e s i d e s t h a t b u s i n e s s ? 

21 A. P e r s o n a l l y , no. 

22 q. NOW, you r e c a l l t h a t t h e r e was an e a r l i e r 

23 l a w s u i t b e t w e e n you and Mr. Shoup, c o r r e c t ? 

24 A. Yes. 

25 Q. Okay. And t h a t case was r e s o l v e d by a 



1 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , r i g h t ? 9 1 I make s u r e . T h i s i s n ' t t h e f i n a l o n e . 1 1 

2 A T h a t i s c o r r e c t . 2 I'm g o i n g t o o b j e c t . 

3 Q And d i d you r e v i e w t h a t s e t t l e m e n t 3 MR. DORVEE: 

4 ag r e e m e n t ? 4 You s i g n e d i t , c o r r e c t ? 

5 A Yes . 5 MR. GALANTE: 

6 Q And -- 6 Okay, y e s . O f f t h e r e c o r d f o r a 

7 MR. GALANTE: 7 b r i e f s e c o n d . 

8 O b j e c t t o t h e f o r m . 8 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

9 THE WITNESS: 9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

10 P a r d o n me? 10 Q. And i n t h i s s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , i t 

11 MR. GALANTE: 11 r e f e r s t o t h e A s s u n t o L e g a c y , and I'm n o t a s k i n g 

12 I'm j u s t p u t t i n g an o b j e c t i o n t o t h e 12 you t o i n t e r p r e t l e g a l d o c u m e n t s . 

13 f o rm. 13 A. Thank y o u . 

14 E X A M I N A T I O N BY MR. DORVEE: 14 Q. T e l l me w h a t you v i e w t h e A s s u n t o Legacy 

15 Q I'm g o i n g t o show you -- 15 t o be. 

16 MR. GALANTE: 16 MR. GALANTE: 

17 Meaning t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n , 17 O b j e c t t o t h e f o r m . 

18 o b j e c t i on. 18 A. w e l l , i t ' s t h e l e g a c y o f my f a t h e r and my 

19 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 19 u n c l e t h a t s t a r t e d i n 1947 and ended i n 1974. 

20 Q I'm g o i n g t o show you a document I ' v e 20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

21 l a b e l e d as E x h i b i t 1. I gave you two c o p i e s . i s 21 Q. And wh a t i s i m p o r t a n t a b o u t i t ? 

22 t h a t t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t t h a t you s i g n e d ? 22 A. T h e i r h i s t o r i c a l s i g n i f i c a n c e and w h a t 

23 A Yes, i t i s . 23 t h e y c o n t r i b u t e d t o m u s i c . 

24 Q And -- 24 Q. Okay. And i s i t y o u r c o n t e n t i o n t h a t t h e 

25 MR. GALANTE: 25 use o f t h e A s s u n t o name enhances t h e v a l u e o f 

1 I j u s t w a n t t o , r e a l q u i c k , b e f o r e 1 " 1 s e r v i c e s p r o v i d e d by Mr. shoup's band, t h e D u k e i 2 

2 we move on: T h e r e ' s p r o v i s i o n i n h e r e 2 o f D i x i e l a n d ? 

3 t h a t r e q u i r e s c o n f i d e n t i a l i t y . T h e r e ' s 3 A. I'm n o t q u i t e s u r e I u n d e r s t a n d w h a t you 

4 no s e a l o r d e r and no c o n f i d e n t i a l i t y 4 a r e t r y i n g t o s a y . 

5 o r d e r i n t h e c a s e . i f y ou a r e a t t a c h i n g 5 Q. why do you c a r e w h e t h e r t h e shoups use 

6 t h i s , I need y o u r e x p l i c i t w a i v e r o f 6 t h e name " A s s u n t o " o r n o t ? 

7 c o n f i d e n t i a l i t y on b e h a l f o f y o u r c l i e n t , 7 MR. GALANTE: 

8 Mr. s h o u p . 8 I o b j e c t t o t h e f o r m . 

9 MR. DORVEE: 9 A. why do I o b j e c t t o i t ? 

10 You have i t . 10 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

11 MR. GALANTE: 11 Q. Yes. 

12 o k a y . 12 A. Because he has no r i g h t t o use my 

13 MR. DORVEE: 13 f a m i l y ' s l e g a c y t o p r o f i t by i t and t o a l s o 

14 Do you mi n d i f I g e t t h a t back f r o m 14 m i s r e p r e s e n t t h e l e g a c y o f my f a m i l y by n o t -- by 

15 you? For some r e a s o n , I came w i t h -- 15 s t a t i n g t h a t i t e x t e n d e d p a s t t h e d e a t h o f my 

16 A Do you want mine? 16 f a t h e r i n F e b r u a r y o f 1974. 

17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 17 Q. Okay. How has he p r o f i t e d by t h a t ? 

18 Q No, no. You need t o l o o k a t i t . 18 A. YOU m i g h t have t o ask him t h a t . I 

19 A I have g o t my -- I have a copy r i g h t 19 w o u l d n ' t know how he has p r o f i t e d , b u t I know he 

20 h e r e . 20 has . 

21 Q Oh, you do? 21 Q. How so? w h a t do you know? 

22 A Oh y e a h . I had b r o u g h t my own. 22 A. w e l l , b e c a u s e he c o n t i n u e s t o do i t even 

23 Q Okay. G r e a t . 23 t h o u g h he s a i d he w o u l d n ' t . 

24 MR. GALANTE: 24 Q. Okay. And how has he p r o f i t e d by t h a t ? 

25 I w i l l hand h i m t h i s copy j u s t a f t e r 25 A. You know, I w o u l d n o t know. I'm n o t 



1 
1 3 

p r i v y t o h i s b o o k s . 1 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 1 5 

2 Q. Here's my q u e s t i o n . How does t h e f a c t 2 Q. I'm j u s t a s k i n g you w h a t you know a t t h i s 

3 t h a t somebody who d i e d i n 1974 have any e f f e c t on 3 t i m e . T h i s i s n o t a memory t e s t . 

4 t h e r e c o r d i n g s t o d a y , a c c o r d i n g t o y o u r 4 A. W e l l , I mean a l o t o f p e o p l e c o n t a c t me 

5 u n d e r s t a n d ! ' ng? 5 s a y i n g t h a n k s f o r p u t t i n g up t h e w e b s i t e b e c a u s e 

6 MR. GALANTE: 6 i t b r i n g s b ack g r e a t memories o f t h e i r l i v e s . 

7 I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m . 7 Q. Okay. A n y t h i n g e l s e ? 

8 MR. DORVEE: 8 A. A t t h i s moment, no. 

9 i t ' s n o t o b j e c t i o n a b l e . Q u i t d o i n g 9 Q. w e ' l l g e t i n t o t h i s i n g r e a t e r d e t a i l , 

10 t h a t . 10 b u t , a p p r o x i m a t e l y , i f you can g i v e me an i d e a , i n 

11 MR. GALANTE: 11 t h e l a s t y e a r -- S t r i k e t h a t . L e t me s t a r t o v e r , 

12 L e t ' s go o f f t h e r e c o r d h e r e a 12 because I w a n t t o s e t a f o u n d a t i o n t o make s u r e 

13 m i n u t e . 13 we're on t h e same page. You o r t h e A s s u n t o e s t a t e 

14 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 14 s e l l s r e c o r d i n g s , c o r r e c t , o r l i c e n s e s o t h e r s t o 

15 MR. GALANTE: 15 s e l l r e c o r d i n g s o f t h e A s s u n t o --

16 I o b j e c t t o t h e f o r m o f t h a t 16 A. A t t h i s t i m e , nobody has t h e r i g h t t o 

17 q u e s t i o n . 17 s e l l any r e c o r d i n g s o f my f a t h e r ' s m u s i c --

18 A. o k a y . c o u l d you r e p e a t ? I ' l l t r y t o 18 Q. o k a y . 

19 g i v e you t h e b e s t a n swer I p o s s i b l y c a n . 19 A. -- o r a l i c e n s i n g r i g h t t o do so e i t h e r . 

20 MR. DORVEE: 20 Q. Okay. Thank y o u . So as f a r as t h e 

21 C o u l d you r e a d w h a t I had back? 21 A s s u n t o e s t a t e g o e s , y o u ' r e n o t m a r k e t i n g y o u r 

22 I ' v e g o t t o r e p h r a s e i t . 22 f a m i l y ' s m u s i c ? 

23 — 23 A. T h a t i s c o r r e c t . 

24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 24 Q. Okay. B u t y o u ' r e r e c e i v i n g r o y a l t i e s f o r 

25 Q. T e l l me how a band o f a bunch o f p e o p l e 25 albums t h a t have a l r e a d y been s o l d ; i s t h a t r i g h t ? 

1 who d i e d i n 1974 have any e f f e c t on m a r k e t i n g ^ 1 A. T h a t ' s t h e o n l y f o r m o f i n c o m e , o r 1 6 

2 r e c o r d s t o d a y ? 2 r o y a l t y s t a t e m e n t s , c o r r e c t . NO, t h e r e ' s n o t h i n g 

3 
A. w e l l , b e c a u s e j a z z i s an a r t f o r m down 3 b e i n g m a r k e t e d by t h e A s s u n t o f a m i l y u n d e r any 

4 h e r e i n New O r l e a n s , and p e o p l e come f r o m a l l 4 l a b e l t h a t i s l i c e n s e d and l e g a l t h a t we have 

5 a r o u n d t h e w o r l d t o see t h a t a r t f o r m and t o 5 g i v e n p e r m i s s i o n t o . 

6 r e l i v e t h o s e d a y s . And t o r e l i v e t h o s e d a y s , when 6 Q. Okay. we w i l l g e t i n t o t h i s a l i t t l e b i t 

7 you have a band t h a t i s h i s t o r i c a l l y s i g n i f i c a n t 7 l a t e r , b u t I have seen a l a b e l - I t h i n k i t ' s i n 

8 and a c c o m p l i s h e d v e r y many t h i n g s t h a t ended i n 8 E n g l a n d - c a l l e d Jazzman --

9 
1974 -- t o u r i s t s f r o m a l l a r o u n d t h e w o r l d come t o 9 A. I'm n o t f a m i l i a r --

10 New O r l e a n s t o r e l i v e t h o s e days and t o c e l e b r a t e 10 Q. -- t h a t i s m a r k e t i n g r e r e l e a s e s . 

11 t h o s e d a y s , and a n y b o d y u s i n g t h a t l e g a c y w o u l d 11 A. I'm n o t f a m i l i a r w i t h t h a t and have no 

12 p r o f i t by i t . 12 a s s o c i a t i o n w h a t s o e v e r . 

13 Q. Okay. i s i t y o u r c o n t e n t i o n t h a t t h e 13 Q. so you have n o t -- S t r i k e t h a t , I d i d n ' t 

14 A s s u n t o name i s w e l l known? 14 mean t o w a l k -- I a p o l o g i z e . 

15 A. Yes, i t i s . 15 A. Oh, I u n d e r s t a n d . 

16 Q. wh a t do you have t o s u p p o r t t h a t ? w h a t 16 Q. F i r s t o f a l l , I'm g o i n g t o t r a i l o f f 

17 f a c t s do you have t o s u p p o r t t h a t ? 17 e v e r y now and t h e n , and t r y t o make me f i n i s h my 

18 
A. w e l l , number one i s o b v i o u s l y y o u r c l i e n t 18 q u e s t i o n . And I t a l k e d o v e r y o u , I'm s o r r y . 

19 uses i t enough t h a t i t ' s p r e t t y w e l l known. 19 A. And I ' l l t r y n o t t o do t h a t t o y o u . 

20 Q. A n y t h i n g e l s e ? 20 Q. Okay. So t h e Jazzman -- W h a t e v e r Jazzman 

21 A. oh, t h e r e ' s a l o t o f o t h e r t h i n g s , I'm 21 i s d o i n g i s u n a u t h o r i z e d ? 

22 s u r e , b u t I ' d have t o t h i n k a l i t t l e b i t more 22 A. C o r r e c t . 

23 a b o u t t h a t . 23 Q. Okay. So a t t h i s p o i n t , no one i s 

24 MR. GALANTE: 24 s e l l i n g o r m a r k e t i n g y o u r m u s i c ? 

25 O b j e c t t o t h e f o r m . 25 A. Not w i t h o u r p e r m i s s i o n , no. 



1 MR. GALANTE: 1 7 1 
19 

Mr. Shoup, --

2 O b j e c t t o t h e f o r m . 2 MR. GALANTE: 

3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 3 O b j e c t t o t h e f o r m . 

4 Q. Not w i t h y o u r p e r m i s s i o n ; t h a n k you f o r 4 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

5 t h e c l a r i f i c a t i o n . I'm t r y i n g t o remember h i s 5 Q. -- a c c o r d i n g t o y o u r u n d e r s t a n d i n g o f t h e 

6 name. I ' v e g o t i t . L i e b e r m a n . The guy who was 6 ag r e e m e n t ? 

7 t h e e x p e r t w i t n e s s i n t h e p r e v i o u s c a s e , S h e l l y -- 7 MR. GALANTE: 

8 A. S h e l l y L i e b o w i t z . 8 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n ; 

9 Q. Yes. Are you d o i n g a n y t h i n g w i t h S h e l l y 9 o b j e c t t o t h e e x t e n t i t s e e k s t o i n v a d e 

10 L i e b o w i t z t h e s e d a y s ? 10 t h e a t t o r n e y - c l i e n t p r i v i l e g e . 

11 A. Not c u r r e n t l y . T h e r e was a f i v e - y e a r 11 MR. DORVEE: 

12 a g r e e m e n t f o r him t o r e l e a s e some m u s i c , b u t he 12 Good p o i n t . 

13 s t a r t e d m a r k e t i n g some, d i d n ' t s e l l a ny, and t h a t 13 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

14 f i v e - y e a r a g r e e m e n t has now been -- i s o v e r . 14 Q. I'm n o t a s k i n g f o r any c o n v e r s a t i o n s w i t h 

15 Q. Okay. T e l l me -- 15 y o u r l a w y e r . I'm j u s t s a y i n g a c c o r d i n g t o y o u r 

16 A. And we r e c e i v e d no money w h a t s o e v e r . 16 u n d e r s t a n d i n g , c o u l d you have s e n t a n o t i c e on 

17 Q. And when you say he s o l d n o t h i n g , w h a t do 17 y o u r own? And d o n ' t t e l l me a n y t h i n g y o u r 

18 you mean? 18 a t t o r n e y has t o l d y o u . 

19 A. w e l l , t h a t ' s w h a t he t o l d me. T h a t ' s why 19 MR. GALANTE: 

20 we n e v e r g o t any money f o r i t . 20 Same s e r i e s o f o b j e c t i o n s . i t 

21 Q. Okay. So he s o l d n o t h i n g and -- 21 i n v o l v e s l e g a l a d v i c e s i n r e g a r d s t o t h e 

22 A. B u t t h a t was done t h r o u g h SRI R e c o r d s . 22 l e g a l document t h a t y o u ' r e h o l d i n g . So 1 

23 T h a t ' s t h e o n l y one - t h a t was o v e r f i v e y e a r s ago 23 w o u l d o b j e c t and i n s t r u c t him n o t t o 

24 - t h a t we had an a g r e e m e n t w i t h . 24 answer t h a t q u e s t i o n . 

25 Q. Okay. R i g h t , o k a y . so SRI R e c o r d s , 25 MR. DORVEE: 

1 t h a t ' s h i s r e c o r d l a b e l ? 1 8 1 C o u l d you r e a d t h e q u e s t i o n b ack? 2 0 

2 A. I guess i t i s , y e a h . I mean t h a t ' s t h e 
2 

3 way I know h i m . 3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

4 Q. Okay. Now, a c c o r d i n g t o y o u r 4 Q. So l e t me r e p h r a s e . Have you e v e r s e n t a 

5 u n d e r s t a n d i n g o f t h i s a g r e e m e n t t h a t I ' v e handed 5 n o t i c e t o Mr. Shoup y o u r s e l f as oppos e d t o t h r o u g h 

6 you as E x h i b i t 1 - and f e e l f r e e t o l o o k a t i t , 6 an a t t o r n e y ? 

7 and I can d i r e c t you t o s p e c i f i c pages - b u t i f 7 A . No . 

8 Mr. Shoup v i o l a t e s a t e r m o f t h i s a g r e e m e n t by 8 Q. Okay. 

9 r e f e r r i n g t o t h e A s s u n t o Legacy o r i f somebody -- 9 A. I have n e v e r had c o n t a c t w i t h him 

10 S t r i k e t h a t . L e t me j u s t s a y : i f Mr. shoup 10 d i r e c t l y . 

11 v i o l a t e s t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t by r e f e r r i n g t o 11 Q. Okay. And w e ' l l g e t i n t o t h i s l a t e r , b u t 

12 t h e A s s u n t o L e g a c y , w h a t a r e you s u p p o s e d t o do? 12 y o u r a t t o r n e y s have s e n t a c o u p l e o f n o t i c e s , 

13 MR. GALANTE: 13 r i g h t ? 

14 O b j e c t t o t h e f o r m . 14 A. I'm s u r e o v e r t h e y e a r s , y e s , q u i t e a 

15 A. C o n t a c t my l a w y e r . 15 f e w . 

16 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 16 Q. Now, t h e r e have been t i m e s when you have 

17 Q. Okay. I s i t y o u r u n d e r s t a n d i n g t h a t y o u r 17 f o u n d a v i o l a t i o n , o r w h a t you f e l t was a 

18 l a w y e r has t o send a l e t t e r t o Mr. Shoup t o n o t i f y 18 v i o l a t i o n , o f t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , ' a n d you 

19 him o f t h e b r e a c h ? 19 have s e n t o u t e - m a i l s s a y i n g " L e t T h e r e Be No 

20 A. I w o u l d assume s o . I'm n o t r e a l l y c l e a r . 20 C o n f u s i o n , " c o r r e c t ? 

21 MR. GALANTE: 21 A. C o r r e c t . 

22 O b j e c t t o t h e f o r m . 22 Q. And why do you do t h a t ? 

23 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 23 A. i t s a ys i t i n t h e document t h a t I s e n t . 

24 Q. L e t me ask a n o t h e r q u e s t i o n . i s t h e r e 24 I t s a y s "Don't Be c o n f u s e d . " i t b a s i c a l l y t e l l s 

25 any r e a s o n why you c o u l d n ' t send a n o t i c e t o 25 p e o p l e t h e r e a r e two d i f f e r e n t bands t h a t w ere 



1 c a l l e d t h e Dukes o f D i x i e l a n d . One ended i n 1 9 ^ 4 . 1 A. I w o u l d assume he do e s , b e c a u s e he's a l s o 
2 3 

2 Q. And w h a t g i v e s you t h e r i g h t t o do t h a t , 2 u p d a t e d t h o s e w e b s i t e s w i t h o t h e r i n f o r m a t i o n . So 

3 as opposed t o p r o v i d i n g n o t i c e u n d e r t h e 3 he a l s o has t h e a b i l i t y t o s t o p i t . He's u p d a t e d 

4 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , a c c o r d i n g t o y o u r 4 i t . 

5 u n d e r s t a n d ! " ng? 5 Q. Which w e b s i t e s ? 

6 MR. GALANTE: 6 A. You w o u l d have t o l o o k a t o u r e v i d e n c e 

7 

8 

O b j e c t t o t h e f o r m . 

A. w h a t g i v e s me t h e r i g h t t o do t h a t ? 

7 

8 

t h a t we've g o t , and y o u ' d have t o t a l k t o my 

a t t o r n e y a b o u t t h a t . 

9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 9 Q. NO, no, I'm s o r r y , when you a r e s a y i n g 

1 0 Q. Yes. I mean my u n d e r s t a n d i n g o f t h e 1 0 " t h o s e w e b s i t e s , " do you mean h i s w e b s i t e ? DO you 

1 1 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t i s i t p r o v i d e s t h a t i f 1 1 mean --

1 2 t h e r e ' s a v i o l a t i o n , you send a n o t i c e , and we g e t 1 2 A. B o t h . H i s w e b s i t e t o o . 

1 3 1 5 days t o c u r e i t . Do you u n d e r s t a n d t h a t t o be 1 3 Q. And a l s o t h e b o o k i n g a g e n t ? 

1 4 t h e case? 1 4 A. c o r r e c t , b o t h o r a l l . And t h a t ' s I'm 

1 5 MR. GALANTE: 1 5 s u r e my l a w y e r has g i v e n you t h a t i n f o r m a t i o n . 

1 6 A g a i n , I am g o i n g t o o b j e c t t o t h e 1 6 Q. Okay. A r e you f a m i l i a r w i t h t h e domain 

1 7 f o r m t o t h e e x t e n t i t c a l l s f o r a l e g a l 1 7 name w w w . t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? 

1 8 c o n c l u s i o n and t o t h e e x t e n t i t ' s a 1 8 A. T h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? Yes. 

1 9 p u r p o s e f u l i n v a s i o n o f t h e a t t o r n e y - 1 9 Q. And who o p e r a t e s t h e w e b s i t e t h a t ' s a t 

2 0 c l i e n t p r i v i l e g e . 2 0 t h a t a d d r e s s ? 

2 1 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 2 1 A. Mi ke M a r o i s. 

2 2 Q. Okay. Go ahead. 2 2 Q. who i s he? 

2 3 A. C o u l d you r e s t a t e i t a g a i n ? 2 3 A. He i s my f i r s t c o u s i n . 

2 4 ( c o u r t r e p o r t e r r e a d s back p e n d i n g q u e s t i o n . ) 2 4 Q. And w h a t i s y o u r i n v o l v e m e n t w i t h t h e 

2 5 A. Yes, and many o c c a s i o n s y o u r c l i e n t has 2 5 webs i t e ? 

1 
2 2 

been s e n t l e t t e r s t o s t o p d o i n g c e r t a i n t h i n g s . 1 A. I j u s t p r o v i d e d o r i g i n a l l y -- I t h a s n ' t 
2 4 

2 and i t d i d n ' t do i t . 2 been u p d a t e d i n y e a r s . I o n l y p r o v i d e him 

3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 3 i n f o r m a t i o n and p i c t u r e s , h i s t o r i c a l p i c t u r e s . 

4 Q. w e ' l l g e t i n t o t h a t l a t e r . T h e r e has 4 Q. Why h a s n ' t i t been u p d a t e d i n y e a r s ? 

5 been more t h a n one o c c a s i o n w h e r e you have deemed 5 A. Because t h e Dukes o f D i x i e l a n d a r e dead. 

6 t h e r e was a v i o l a t i o n and you have s e n t an e - m a i l 6 T h e r e ' s n o t h i n g t o r e a l l y u p d a t e e x c e p t f o r 

7 

8 

s a y i n g " L e t T h e r e Be No c o n f u s i o n " as oppos e d t o 

s e n d i n g a n o t i c e , c o r r e c t ? 

7 

8 

s t a t e m e n t s h e r e and t h e r e . 

Q. o k a y . DO you r e v i e w t h e w e b s i t e f r o m 

9 A. A f t e r i see a v i o l a t i o n , y e s . 9 t i m e t o t i m e ? 

1 0 MR. GALANTE: 1 0 A. No. T h e r e ' s n o t h i n g t o r e v i e w . i t ' s t h e 

1 1 O b j e c t t o t h e f o r m . 1 1 same i n f o r m a t i on. 

1 2 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 1 2 Q. o k a y . I'm n o t g o i n g t o b o t h e r w i t h t h i s 

1 3 Q. And have you s e n t s u c h n o t i c e s t o b o o k i n g 1 3 e x h i b i t , t h e n . I g o t a l l e x c i t e d , and d i d n ' t need 

1 4 a g e n t s ? 1 4 i t . No use i n c l o g g i n g up t h e r e c o r d . 

1 5 A. i f t h e y i n c l u d e d t h e A s s u n t o Legacy and 1 5 o k a y . Now, as y o u know, t h e r e ' s a l i n k 

1 6 y o u r c l i e n t d i d n o t a p p r o p r i a t e l y , as he i s 1 6 f r o m t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m w e b s i t e t o a w e b s i t e 

1 7 s u p p o s e d t o , t a k e t h a t l e g a c y o f f o f t h e i r 1 7 t h e r e a l d u k e s o f d i x i e l a n d , r i g h t ? 

1 8 w e b s i t e s , y e s . 1 8 A. T h a t ' s been b r o u g h t t o my a t t e n t i o n , y e s . 

1 9 Q. Okay. And so you d o n ' t know w h e t h e r 1 9 Q. And when was t h a t b r o u g h t t o y o u r 

2 0 Mr. Shoup knew t h a t t h a t r e f e r e n c e was on t h o s e 2 0 a t t e n t i o n ? 

2 1 w e b s i t e s , do you? 2 1 A. Oh, I c a n ' t even remember, b u t as o f 

2 2 A. He's i n f u l l c o n t r o l o f h i s own b u s i n e s s . 2 2 l a t e , t h e r e v i e w o f t h a t w e b s i t e was j u s t 

2 3 He s h o u l d know. He's r e s p o n s i b l e f o r i t . 2 3 r e c e n t ! y . 

2 4 Q. So i f some b o o k i n g a g e n t p u t s s o m e t h i n g 2 4 Q. o k a y . And i t ' s s t i l l l i n k e d , c o r r e c t ? 

2 5 on t h a t w e b s i t e , he's s u p p o s e d t o know a b o u t i t ? 2 5 A. C o r r e c t . 



1 Q. Why? 2 5 1 
2 7 

A. I w o u l d n ' t know. I d i d n ' t c r e a t e t h e 

2 A. w e l l , b e cause my c o u s i n p u t i t up t h e r e . 2 w e b s i t e , and I have o n l y j u s t r e c e n t l y seen i t . 

3 Q. D i d you t e l l h im t o t a k e i t down? 3 Q. w e l l , i t ' s l i n k e d , r i g h t ? 

4 A . No . 4 A. Yeah, i t ' s l i n k e d , r i g h t . From w h a t I 

5 Q. why n o t ? 5 u n d e r s t a n d , y e s , i t i s . 

6 A. Because t h e r e ' s no r e a s o n t o t a k e i t 6 Q. Okay. L e t me ask you a q u e s t i o n a b o u t --

7 down. i t ' s a e e l -- T h a t w e b s i t e , t h e r e a l d u k e s , 7 L e t ' s go back t o y o u r " L e t T h e r e Be No C o n f u s i o n " 

8 he p u t up t h e r e as a c e l e b r a t i o n o f a o n e - t i m e 8 s t a t e m e n t s . HOW do you f i n d o u t How do you 

9 o c c u r r e n c e t h a t he p e r f o r m e d w i t h h i s g r a n d f a t h e r 9 l e a r n o f -- s t r i k e t h a t . L e t me s t a r t o v e r so I 

10 v e r y many y e a r s e a r l i e r . 10 d o n ' t have t o s t r i k e t h e f o r m . 

11 Q. A l l r i g h t . E x p l a i n t o me when you say "a 11 Do you s e a r c h t h e web f o r uses o f t h e 

12 e e l e b r a t i o n . " 12 t e r m "Dukes o f D i x i e l a n d " on a r e g u l a r b a s i s ? 

13 A. what do you mean? 13 A. Not r e g u l a r l y , no, b u t I ' v e done i t i n 

14 Q. u s i n g i t t o c e l e b r a t e one e v e n t . 14 t h e p a s t , y e s . 

15 A. oh. T h a t was a c e l e b r a t i o n M i k e M a r o i s 15 Q. How o f t e n do you do i t ? 

16 had w i t h h i s g r a n d f a t h e r i n 1984. 16 A. w h e n e v e r I f e e l l i k e i t . T h e r e ' s no 

17 Q. W e l l , y o u r w e b s i t e w a s n ' t even up i n 17 s c h e d u l e . 

18 1984, r i g h t ? 18 Q. Can you g i v e me an e s t i m a t e o f t i m e s p e r 

19 A. Oh no, n o t a t a l l . I d o n ' t t h i n k t h e r e 19 y e a r ? I s i t l i k e 20 t i m e s ? F i v e t i m e s ? 

20 were v e r y many w e b s i t e s . 20 A. w e l l , I w o u l d say s i n c e t h e case ended, 

21 Q. And you a r e aware t h a t t h e Real Dukes 21 p r o b a b l y more t h a n b e f o r e i t ended. 

22 w e b s i t e o f f e r s a band t o p l a y , you know, t h a t you 22 Q. Okay. Can you g i v e me a number o r j u s t 

23 can h i r e a band t o p l a y ? 23 an a p p r o x i m a t i o n ? I'm n o t a s k i n g you t o g u e s s . 

24 MR. GALANTE: 24 I'm j u s t t r y i n g t o g e t an i d e a . Once a y e a r ? 

25 O b j e c t t o t h e f o r m . 25 Once a month? 

1 A. No, I'm n o t aware o f t h a t . 2 ^ 1 MR. GALANTE: 2 8 

2 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 2 I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m , and 

3 Q. You a r e n o t aware o f t h a t ? 3 I'm g o i n g t o i n s t r u c t t h e c l i e n t n o t t o 

4 A. No, because I n e v e r l o o k e d a t t h e i r 4 guess . 

5 w e b s i t e . I n e v e r saw i t u n t i l j u s t r e c e n t l y . 5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

6 Q. Okay. A c c o r d i n g t o y o u r u n d e r s t a n d i n g o f 6 Q. R i g h t , d o n ' t g u e s s . J u s t g i v e me y o u r 

7 t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , i s m a r k e t i n g a band 7 b e s t a p p r o x i m a t i o n . 

8 a l l o w e d by t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? 8 A. B u t t h a t w o u l d be a g u e s s . 

9 MR. GALANTE: 9 MR. GALANTE: 

10 O b j e c t t o t h e f o r m . o b j e c t t o t h e 10 And he a l r e a d y a n s w e r e d t h e 

11 e x t e n t i t s e e k s t o p u r p o s e f u l l y i n v a d e 11 q u e s t i o n . He d o e s n ' t have a n y t h i n g b u t a 

12 t h e a t t o r n e y - c l i e n t p r i v i l e g e . 12 g u e s s . 

13 THE WITNESS: 13 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

14 Does t h a t mean I g e t t o an s w e r ? 14 Q. A l l r i g h t . So you have no i d e a o f t h e 

15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 15 f r e q u e n c y ? 

16 Q. You g e t t o a n s w e r . J u s t d o n ' t t e l l me 16 A. None w h a t s o e v e r . O t h e r w i s e , I w o u l d be 

17 what y o u r a t t o r n e y t o l d y o u . 17 g u e s s i n g , and I d o n ' t l i k e t o guess t h i n g s . 

18 MR. GALANTE: 18 Q. w e l l , w h a t do you s e a r c h t h e web f o r ? 

19 Yes, you c a n . 19 when you do y o u r s e a r c h , w h a t do you do? What 

20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 20 s o r t o f s e a r c h t e r m do you use? 

21 Q. I'm a s k i n g a c c o r d i n g t o y o u r 21 A. W e l l , most o f t h e t i m e , a l o t o f t h i n g s 

22 u n d e r s t a n d i n g , n o t w h a t y o u r a t t o r n e y -- 22 j u s t pop up. 

23 A. T h e r e ' s a band b e i n g b o o k e d on t h a t 23 Q. How? Do you have some s o r t o f w a t c h ? 

24 w e b s i t e ; i s t h a t w h a t you a r e a s k i n g me? 24 A. Yeah. You j u s t go t o YouTube o r 

25 Q. O f f e r e d t o be b o o k e d . 25 s o m e t h i n g l i k e t h a t . I a l s o w a t c h v i d e o s o t h e r 



1 p e o p l e have p o s t e d , and t h e n I see t h i n g s . 2 9 1 I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m t o 3 1 

2 Q. DO you use t h e t e r m "Dukes o f D i x i e l a n d " 2 t h e e x t e n t i t c a l l s f o r a l e g a l 

3 when you do t h e s e a r c h ? 3 c o n c l u s i o n and i t m i s s t a t e s p r i o r 

4 A. T h a t ' s k i n d o f a vague q u e s t i o n . I mean 4 t e s t i m o n y , and I'm g o i n g t o i n s t r u c t him 

5 i f I'm g o i n g t o r e s e a r c h Dukes o f D i x i e l a n d , what 5 n o t t o answer t h a t q u e s t i o n and i n t e r p r e t 

6 e l s e w o u l d I p u t ? 6 t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t . 

7 Q. I d o n ' t know. T h a t ' s w h a t I'm a s k i n g 7 MR. DORVEE: 

8 you . 8 I'm n o t a s k i n g --

9 A. I mean I ' v e a l r e a d y a n s w e r e d t h a t . I 9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

10 c a n ' t -- I mean i f I'm l o o k i n g up Dukes o f 10 Q. J u s t t e l l me i f you t h i n k i t v i o l a t e s t h e 

11 D i x i e l a n d , I'm g o i n g t o t y p e "Dukes o f D i x i e l a n d . " 11 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , b a s e d upon y o u r 

12 i f I'm l o o k i n g up S t e p h e n D o r v e e , I ' d t y p e i n 12 u n d e r s t a n d i ng. 

13 " S t e p h e n D o r v e e . " 13 MR. GALANTE: 

14 Q. Okay. My q u e s t i o n i s : why i n y o u r 14 I t h i n k I j u s t i n s t r u c t e d him n o t t o 

15 s e a r c h e s u s i n g t h e t e r m Dukes o f D i x i e l a n d d i d n ' t 15 answe r . 

16 you come a c r o s s y o u r c o u s i n ' s w e b s i t e p r o m o t i n g a 16 MR. DORVEE: 

17 band? 17 And I t h i n k t h a t was i m p r o p e r . 

18 MR. GALANTE: 18 MR. GALANTE: 

19 I o b j e c t t o t h e f o r m . 19 Then c a l l t h e j u d g e . 

20 A. And i f i t showed up, i t d i d n ' t r e a l l y 20 MR. DORVEE: 

21 m a t t e r t o me. 21 A l l r i g h t . W e ' l l do t h a t . 

22 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 22 MR. GALANTE: 

23 Q. Because? 23 But you m i g h t want t o g e t D i n o down 

24 A. Because I knew t h a t he had p u t a s i t e up 24 h e r e . You a r e a s k i n g him t o i n t e r p r e t a 

25 way back when, b u t I n e v e r had n o t h i n g t o do w i t h 25 l e g a l d o c u m e n t , w h i c h i s h i g h l y i m p r o p e r . 

1 i t . So I mean I l o o k e d a t i t one t i m e j u s t ^ 1 MR. DORVEE: 3 2 

2 r e c e n t l y , and t h e n I w o u l d have no r e a s o n t o l o o k 2 T h a t he s i g n e d . And I'm n o t a s k i n g 

3 a t i t a g a i n , b e c a u s e f r o m my u n d e r s t a n d i n g f r o m 3 him t o i n t e r p r e t i t . I'm a s k i n g w h a t h i s 

4 him a f t e r s p e a k i n g t o h i m a b o u t t h i s s i t u a t i o n , he 4 u n d e r s t a n d i n g was. I'm n o t a s k i n g f o r a 

5 says i t ' s been d o r m a n t f o r a l m o s t n i n e y e a r s . 5 l e g a l c o n c l u s i o n . T h a t ' s an a b s o l u t e l y 

6 I t ' s n o t an a c t i v e s i t e o r band. 6 p r o p e r q u e s t i o n . 

7 Q. A r e you aware t h a t he renewed t h e 7 MR. GALANTE: 

8 r e g i s t r a t i o n o f t h e w e b s i t e i n J u l y o f t h i s y e a r ? 8 No. You s a i d i s y o u r u n d e r s t a n d i n g 

9 A. Oh no, I d o n ' t know he d i d , b u t I'm s u r e 9 as t o w h e t h e r o r n o t i t v i o l a t e s t h e 

10 i f he d i d i t , he d i d i t f o r h i s own r e a s o n s . 10 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t --

11 Maybe he j u s t w a n t s t o keep t h a t domain name. A 11 MR. DORVEE: 

12 l o t o f p e o p l e do t h a t . 12 C o r r e c t , w h a t i s h i s u n d e r s t a n d i n g . 

13 Q. Have you removed t h e l i n k f r o m y o u r 13 MR. GALANTE: 

14 w e b s i t e t o h i s w e b s i t e ? 14 Y o u ' r e a s k i n g him t o a d m i t w h e t h e r 

15 A. I d o n ' t remove l i n k s . I d o n ' t do 15 o r n o t a w e b s i t e t h a t he d o e s n ' t c o n t r o l 

16 w e b s i t e s . 16 v i o l a t e s t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t . 

17 Q. Have you a s k e d him t o do so? 17 MR. DORVEE: 

18 A. No. 18 I'm a s k i n g him yes o r no --

19 Q. Why n o t ? 19 MR. GALANTE: 

20 A. He d o e s n ' t need t o . I t h i n k I a n s w e r e d 20 Take t h e w o r d " v i o l a t e " o u t . i t ' s 

21 t h a t a few m i n u t e s ago. I -- 21 v e r y s i m p l e . 

22 Q. So you d o n ' t v i e w m a r k e t i n g a band f r o m 22 MR. DORVEE: 

23 l i n k i n g t o y o u r w e b s i t e i s a v i o l a t i o n o f t h e 23 Okay. 

24 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ; i s t h a t r i g h t ? 24 MR. GALANTE: 

25 MR. GALANTE: 25 I'm n o t g o i n g t o l e t my c l i e n t a d m i t 



1 o r deny on t h e r e c o r d h i s i n t e r p r e t a t i o n 1 3 1 A. DO you need t h i s b a ck? 3 5 

2 o f a document -- o f a n o t h e r p e r s o n ' s 2 Q. No, you can keep i t . I'm g o i n g t o ask 

3 w e b s i t e , as t o w h e t h e r o r n o t i t v i o l a t e s 3 you q u e s t i o n s a b o u t i t , so you can keep i t . 

4 an a g r e e m e n t t h a t w e ' r e h e r e t o l i t i g a t e 4 A. oh, o k a y . w e l l -- o k a y . 

5 a b o u t . 5 Q. Whose i d e a was i t t o s t a r t t h i s w e b s i t e ? 

6 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 6 A. M i n e . 

7 Q. Okay. I s i t y o u r u n d e r s t a n d i n g t h a t t h e 7 Q. And when d i d y o u s t a r t i t ? 

8 A s s u n t o -- t h a t you w e r e n o t t o o p e r a t e a band? 8 A. From my k n o w l e d g e - i t ' s been so l o n g -

9 A. i d o n ' t o p e r a t e a band. 9 i t has t o be 1998, 1999 maybe. I mean I may be 

10 Q. And no one a f f i l i a t e d w i t h t h e A s s u n t o 10 o f f b u t a r o u n d t h a t t i m e . 

11 Legacy i s t o o p e r a t e a band, c o r r e c t ? 11 Q. L e t me --

12 MR. GALANTE: 12 A. L e t ' s p u t i t t h i s way. I t ' s w e l l b e f o r e 

13 O b j e c t t o t h e f o r m . 13 o r r i g h t a r o u n d t h e t i m e t h a t we f i l e d t h e l a w s u i t 

14 A. He's n o t p a r t o f t h e A s s u n t o L e g a c y . 14 a g a i n s t y o u r c l i e n t o r i g i n a l l y . 

15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 15 Q. T h a t was g o i n g t o be my n e x t q u e s t i o n . 

16 Q. Why n o t ? 16 L e t me j u s t see I'm g o i n g t o show you t h i s 

17 A. Because he's n o t p a r t y t o t h e l a w s u i t . 17 d o c u m e n t . I p r e f e r n o t t o mark i t , b e c a u s e i t ' s 

18 Q. Oh, o k a y . A l l r i g h t . And you v i e w t h e 18 g o i n g t o be --

19 f a c t t h a t y o u r w e b s i t e l i n k s t o h i s i s n o t 19 MR. GALANTE: 

20 m a r k e t i n g t h e band; i t ' s j u s t a l i n k ? 20 L e t ' s j u s t be c l e a r and mark 

21 A. He does n o t have a band. 21 e v e r y t h i n g t h a t he's shown i n t h e 

22 Q. But you w o u l d n ' t know t h a t f r o m l o o k i n g 22 d e p o s i t i o n . 

23 a t h i s w e b s i t e , w o u l d you? 23 MR. DORVEE: 

24 A. You can i n t e r p r e t i t t h e way you w a n t , 24 Okay. I j u s t w a n t e d t o r e f r e s h h i s 

25 b u t h i s w e b s i t e has been d o r m a n t f o r o v e r n i n e 25 r e c o l l e c t i o n , b u t we w i l l mark t h a t as 

1 y e a r s . I'm s u r e y o u r r e s e a r c h , i f you d i d , y o u 3 ? j 1 E x h i b i t 3. 3 6 

2 know t h a t a l r e a d y . 2 MR. GALANTE: 

3 Q. I'm g o i n g t o show you what we have marked 3 D i d n ' t you answer on t h e r e c o r d 

4 as D e f e n d a n t s E x h i b i t 2. Now, t h i s i s a p r i n t o u t 4 1999? 

5 o f pages f r o m t h e Dukes o f D i x i e l a n d w e b s i t e , t h e 5 THE WITNESS: 

6 A s s u n t o s ' Real Dukes o f D i x i e l a n d w e b s i t e , r i g h t ? 6 Yes, I t h i n k i t was '99. I may be 

7 A. c o r r e c t . 7 w r o n g ; l i k e I s a i d , i t ' s been so l o n g 

8 MR. GALANTE: 8 ago. 

9 H o l d on one s e c o n d . Review t h e 9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

10 e n t i r e d o c u m e n t , and go t h r o u g h 10 Q. T h i s s a y s 12/11/99. Does t h a t r e f r e s h 

11 e v e r y t h i n g , p l e a s e , page by page. 11 y o u r r e c o l l e c t i o n ? 

12 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 12 A. C r e a t i o n Mon -- Yes, December 1 0 t h , 1999. 

13 Q. I w i l l r e p r e s e n t t o you t h a t as f a r as I 13 So I was r i g h t . My memory i s p r e t t y g o od. 

14 know, i t ' s c o m p l e t e . I f i t ' s n o t , I'm j u s t a s k i n g 14 Q. so t h a t was t h e d a t e t h a t you c r e a t e d t h e 

15 you a b o u t w h a t ' s i n -- 15 w e b s i t e , and you d o n ' t r e c a l l w h e t h e r i t was 

16 MR. GALANTE: 16 b e f o r e o r a f t e r you sued? 

17 I w a n t t o make s u r e t h a t you go 17 A. i t may be r i g h t a r o u n d t h e same t i m e . 

18 t h r o u g h t h a t document and l o o k a t e v e r y 18 Q. D i d you p u t up t h e w e b s i t e b e c a u s e you 

19 page and make s u r e t h a t e v e r y b i t o f t h a t 19 were g e t t i n g r e a d y t o sue? 

20 i s c o n t e n t f r o m y o u r s i t e . 20 A. NO , n o t a t a l l . 

21 MR. DORVEE: 21 Q. o k a y . I n o t e on t h e f i r s t -- L o o k i n g 

22 And t h a t ' s a good i d e a . 22 back a t E x h i b i t 2, I n o t e t h a t t h e h e a d i n g i s "The 

23 A. Yes, i t l o o k s l i k e t h a t ' s i t . 23 A s s u n t o s ' Real Dukes o f D i x i e l a n d , " r i g h t ? 

24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 24 A. P a r d o n me? 

25 Q. Okay, t h a n k y o u . 25 Q. The h e a d i n g o f -- T h i s t i t l e on t h i s page 



1 i s "The A s s u n t o s ' Real Dukes o f D i x i e l a n d " ? 3 7 1 Q- w e l l , l e t me j u s t ask you a q u e s t i o n n o t 3 9 

2 A. T h a t ' s c o r r e c t . 2 r e l a t i n g t o t h i s s p e c i f i c e x h i b i t . 

3 Q. why i s t h e " A s s u n t o " name i n t h e r e ? 3 A . oh . 

4 A. Because i t was F r a n k and F r e d d i e who 4 Q. F o l l o w i n g t h e e x e c u t i o n o f t h e s e t t l e m e n t 

5 f o u n d e d t h e band. They were c a l l e d A s s u n t o s . 5 a g r e e m e n t , d i d y o u , e i t h e r on y o u r own o r , I 

6 Q. Okay. I s t h e name " A s s u n t o " i m p o r t a n t , 6 guess , by i n s t r u c t i n g M i k e M a r o i s -- How do you 

7 o r i s t h e name "Re a l Dukes o f D i x i e l a n d " 7 p r o n o u n c e i t ? 

8 i m p o r t a n t ? 8 A. M a r o i s , M - A - R - O - I - S . 

9 MR. GALANTE: 9 Q. I know how t o s p e l l i t . I j u s t d o n ' t 

10 o b j e c t t o t h e f o r m . 10 know how t o p r o n o u n c e i t . 

11 A. i t ' s j u s t a t i t l e f o r a w e b s i t e so p e o p l e 11 A . T h a t ' s o k a y . He's F r e n c h . 

12 w i l l u n d e r s t a n d who t h e y ' r e l o o k i n g a t . 12 Q. F o l l o w i n g t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , d i d 

13 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 13 e i t h e r you o r Mi k e M a r o i s on y o u r b e h a l f make any 

14 Q. Okay. And my q u e s t i o n i s , n e x t : The web 14 changes t o "The Dukes o f D i x i e l a n d " w e b s i t e ? 

15 a d d r e s s i s w w w . t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m . 15 A . Oh, I'm s u r e we d i d , b u t I ' d have -- I 

16 A. R i g h t . 16 mean i f i t was, i t v e r y m i n o r . i t may have added 

17 Q. why d i d you p i c k t h a t d o main name? 17 t h e " Don't Be C o n f u s i o n , " because we d i d n o t w a n t 

18 A. Because t h e y w e r e t h e Dukes o f D i x i e l a n d . 18 t o i m p l y any a s s o c i a t i o n t o Shoup's Dukes, w h i c h I 

19 Q. Okay. 19 t h i n k i s p a r t o f t h e s e t t l e m e n t . 

20 A. T h a t was t h e name o f t h e o f f i c i a l 20 Q. Okay. And t a k e a l o o k back a t E x h i b i t 1. 

21 o r i g i n a l band. 21 A . ( C o m p l i e s . ) 

22 Q. Okay. And d i d you t r y t o g e t 22 Q- w h i c h i s t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , 

23 d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? 23 c o r r e c t ? 

24 A. I d i d n ' t s t a r t -- I mean I d o n ' t do 24 A . Yes, i t i s . 

25 w e b s i t e s , and my c o u s i n d i d t h a t , and I t o l d h im 25 Q. Take a l o o k a t S e c t i o n 4.4. i t s a y s , 

1 t o r e g i s t e r i t i n t h e name The Dukes o f Di x i e l a n . a " , 1 "web S i t e s . Mr. A s s u n t o s h a l l remove a l l ^ 

2 because t h a t was t h e i r name. 2 r e f e r e n c e s t o Mr. shoup and t h e Shoup Dukes f r o m 

3 Q. why d i d n ' t you use t h e name A s s u n t o t h e r e 3 h i s web s i t e . L i k e w i s e , Mr. Shoup s h a l l remove 

4 i f t h e A s s u n t o L egacy i s so i m p o r t a n t ? 4 a l l r e f e r e n c e s t o t h e A s s u n t o f a m i l y and t h e 

5 MR. GALANTE: 5 A s s u n t o Dukes f r o m h i s web s i t e . However, e i t h e r 

6 O b j e c t t o t h e f o r m . 6 p a r t y may r e f e r t o t h e f a c t t h a t a case was 

7 A. H i s t o r i c a l l y s p e a k i n g , a n y b o d y who knew 7 b r o u g h t " and i t g i v e s t h e number "and t h a t t h e 

8 t h e Dukes o f D i x i e l a n d knew i t was t h e A s s u n t o s . 8 case has been s e t t l e d . " Do you see t h a t ? 

9 So I d i d n ' t have t o r e g i s t e r i t w i t h t h e A s s u n t o 9 A. Yes . 

10 name e n t i t l e d -- i n t h e d e s c r i p t i o n o f t h e name 10 Q- Now, l o o k back a t t h e e x h i b i t I j u s t gave 

11 t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m . 11 you . 

12 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 12 A. T h i s ? 

13 Q. Okay. F l i p o v e r t o t h e n e x t page. I t 13 Q- Yes . 

14 s a y s , " L i k e t h e O r i g i n a l Dukes on Facebook." Do 14 A. E x h i b i t 2? 

15 you see t h a t r e f e r e n c e and t h i s -- 15 Q. E x h i b i t 2 o r --

16 A. Yes. 16 A . T h a t ' s t h e w e b s i t e . 

17 Q. -- " F o i l o w @ O r i g i n a l D u k e s " ? 17 Q. I'm s o r r y . F l i p , i f you w o u l d , t o page 

18 A. Yes. 18 281. 

19 Q. why d i d you use t h e t e r m " O r i g i n a l 19 A . Okay. 

20 Dukes"? 20 Q. Okay. 

21 A. Because i t f i t my p u r p o s e a t t h e t i m e . 21 A . I'm f a m i l i a r w i t h i t . You can go ahead. 

22 Q. How so? 22 Q- I'm t a l k i n g a b o u t A c t I V . 

23 A. Because t h e y a r e t h e o r i g i n a l Dukes. 23 A. Okay. 

24 Q. Okay. A l l r i g h t . Do me a f a v o r . 24 Q. And a f t e r t h e s e t t l e m e n t was r e a c h e d , you 

25 A. what page a r e you on? 25 r e v i s e d t h a t , c o r r e c t , t o r e f e r e n c e t h e 



1 s e t t l e m e n t ? 4 1 1 i t was h i m . 4 3 

2 A. Yes. 2 Q. o k a y . So t h a t ' s my q u e s t i o n . So t h a t i s 

3 Q. And you d i d n ' t j u s t say t h a t t h e l a w s u i t 3 n o t r e f e r r i n g t o Mr. Shoup? 

4 i n v o l v e d had been s e t t l e d , d i d you? 4 A. Nope. 

5 A. w e l l , i t j u s t g i v e s t h e -- L e t me make 5 Q. Okay. Take a l o o k a t t h e l a s t page o f 

6 s u r e I answer t h a t c o r r e c t l y . 6 t h i s e x h i b i t . 

7 Yeah, i t j u s t g i v e s b a c k g r o u n d -- i t 7 A. Yes. You can a s k me t h e q u e s t i o n . I'm 

8 d i s s e m i n a t e s t h a t t h e r e was a l a w s u i t . 8 p r e t t y f a m i l i a r w i t h i t . 

9 Q. I t does more t h a n t h a t , d o e s n ' t i t ? 9 Q. okay. A l l r i g h t . Take a l o o k a t t h e 

10 A. No, i t d o e s n ' t . 10 l a s t t w o p a r a g r a p h s t h e r e , and my q u e s t i o n -- You 

11 Q. You d o n ' t t h i n k so? 11 say we hope you a r e n o t c o n f u s e d and so f o r t h , and 

12 A. No. i t makes c l e a r t h a t t h e r e was a -- 12 l e t us know i f you a r e c o n f u s e d . 

13 t h a t t h e r e was a s e t t l e m e n t and t h a t , uhm -- t h a t 13 A. C o r r e c t . 

14 t h e r e ' s no a f f i l i a t i o n and we're n o t i m p l y i n g i n 14 Q. Have you e v e r r e c e i v e d any e - m a i l s f r o m 

15 any way, sha p e , o r f o r m , a c c o r d i n g t o t h e 15 anyone s a y i n g t h e y have been m i s l e d ? 

16 s e t t l e m e n t , t h a t we a r e a f f i l i a t e d w h a t s o e v e r t o 16 A. w e l l , n o t s i n c e I ' v e p o s t e d t h i s , no, b u t 

17 Shoup's Dukes. 17 d u r i n g t h e c a s e , many. 

18 Q. ok a y . A l l r i g h t . Now, i f you w o u l d , go 18 Q. But s i n c e t h e case was s e t t l e d , you have 

19 t o page 312, -- 19 n o t r e c e i v e d any e - m a i l s f r o m p e o p l e s a y i n g t h e y 

20 A. Yes. 20 were c o n f u s e d ; i s t h a t c o r r e c t ? 

21 Q. -- t h e page t h a t s a y s "Real Dukes o f 21 A. Not t h a t I know o f . 

22 D i x i e l a n d S t u f f ! " And i t s a y s " R e - r e l e a s e o f 22 Q. Okay. Have you r e c e i v e d any --

23 O r i g i n a l Dukes o f D i x i e l a n d M a t e r i a l . " Do you see 23 A. w h i c h I r e a l l y t h i n k l e n d s t o t h e 

24 t h a t ? 24 c r e d e n c e o f t h e f a c t t h a t I t h i n k t h e "Don't Be 

25 A. I see t h e page. w h a t ' s y o u r q u e s t i o n ? 25 C o n f u s e d " s t a t e m e n t t h a t I p u t o u t t h e r e does 

1 Q. ok a y . My q u e s t i o n i s : " F o r t h e p a s t 4 2 1 c l a r i f y i t so t h a t p e o p l e a r e n o t c o n f u s e d , a n d 4 f 

2 s e v e r a l y e a r s an u n s c r u p u l o u s b u s i n e s s m a n has been 2 t h i n k i t h e l p s b o t h p a r t i e s t h a t way. 

3 r e i s s u i n g t h i s o r i g i n a l m a t e r i a l u n d e r some bogus 3 Q. Okay. And t a k e a l o o k back a t t h e 

4 o f f s h o r e r e c o r d l a b e l s . " 4 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , E x h i b i t --

5 A. C o r r e c t . 5 A. 1. 

6 Q. who a r e you r e f e r r i n g t o ? 6 Q. -- 1. Okay. Take a l o o k a t p a r a g r a p h 

7 A. T h a t goes back t o w h a t you a s k e d me v e r y 7 4.6 on page 4. 

8 e a r l y i n t h i s d e p o s i t i o n . You s a i d a b o u t some 8 MR. DORVEE". 

9 E n g l i s h UK g r o u p , t h o s e p e o p l e t h a t a r e o u t o f t h e 9 S c o t t , I have g o t a n o t h e r one. 

10 c o u n t r y . T h e r e ' s numerous o f the m , many o f the m , 10 MR. GALANTE: 

11 t h a t I d o n ' t know who t h e y a r e , so I c a n n o t 11 NO, t h i s i s f i n e . T h i s i s e a s i e r . 

12 s p e c i f i c a l l y say w h i c h u n s c r u p u l o u s p e r s o n i s 12 MR. DORVEE: 

13 d o i n g i t , b u t t h e r e a r e many o f them o u t t h e r e 13 Okay. 

14 d o i n g i t , and i t s t i l l can be f o u n d on t h e web, 14 A. Okay. 

15 w h i c h i s some o f t h e i n f o r m a t i o n you b r o u g h t up 15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

16 e a r l i e r . 16 Q. Okay. i t s a y s , " I n t h e e v e n t t h a t 

17 Q. ok a y . So t h i s i s n o t r e f e r r i n g t o 17 c u s t o m e r c o n f u s i o n a r i s e s f r o m t h e p a r t i e s ' 

18 Mr. Shoup? 18 s i m u l t a n e o u s use o f t h e t e r m 'Dukes o f D i x i e l a n d , ' 

19 A. i f i t d o e s n ' t say Mr. sho u p , you can o n l y 19 t h e n t h e p a r t i e s a g r e e t o w o r k t o g e t h e r , i n good 

20 s p e c u l a t e t h a t and assume t h a t -- y o u ' r e m a k i n g 20 f a i t h , t o e l i m i n a t e t h e c o n f u s i o n . " Do you see 

21 a s s u m p t i o n s t h e r e . 21 t h a t ? 

22 Q. I d o n ' t w a n t t o make a s s u m p t i o n s . what 22 A. Yes. 

23 I'm a s k i n g you -- 23 Q. Have you e v e r w o r k e d i n good f a i t h w i t h 

24 A. I f I knew i t was Mr. Shoup, I ' d be more 24 Mr. Shoup t o e l i m i n a t e c o n f u s i o n ? 

25 t h a n p r o u d t o say i t was h i m , b u t I'm n o t s a y i n g 25 MR. GALANTE: 



1 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 4 5 1 
4 7 

Q. I s n ' t i t y o u r u n d e r s t a n d i n g you a r e 

2 A. Why s h o u l d I ? 2 s u p p o s e d t o n o t i f y Mr. Shoup and g i v e him t i m e t o 

3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 3 change i t ? 

4 Q. w e l l , b e c a u s e t h a t ' s w h a t i t s a y s i n t h e 4 A. we've done t h a t i n t h e p a s t , and he p u t s 

5 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t . 5 i t b ack on. 

6 A. But t h e r e ' s n e v e r been -- 6 Q. T h a t w a s n ' t my q u e s t i o n . 

7 MR. GALANTE: 7 A. T h a t ' s my a n s w e r . 

8 O b j e c t i o n t o t h e f o r m o f t h e 8 Q. Okay. So --

9 q u e s t i o n . 9 A. i n o t h e r w o r d s , t o w o r k i n g w i t h y o u r 

10 A. But t h e r e ' s n e v e r been somebody came t o 10 c l i e n t i n good f a i t h o b v i o u s l y has n o t w o r k e d i n 

11 me and s a i d , "You a r e c o n f u s i n g me," o r , "I'm 11 t h e p a s t . 

12 c o n f u s e d . " The s t a t e m e n t t h a t " Don't Be C o n f u s e d " 12 MR. GALANTE: 

13 on t h e w e b s i t e has been v e r y a c c u r a t e and t o t h e 13 I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m , and 

14 p o i n t . 14 can we go o f f t h e r e c o r d h e r e f o r a b r i e f 

15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 15 s e c o n d ? 

16 Q. w h a t , a c c o r d i n g t o y o u r u n d e r s t a n d i n g , 16 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

17 w h a t g i v e s you t h e r i g h t t o send o u t u n i l a t e r a l 17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

18 n o t i c e s t o p e o p l e s a y i n g "DO Not Be C o n f u s e d " ? 18 Q. My l a s t l i n e o f q u e s t i o n i n g a b o u t t h e "Do 

19 A. I d o n ' t send o u t u n i l a t e r a l -- 19 Not Be C o n f u s e d " : You send t h o s e t o t h i r d 

20 MR. GALANTE: 20 p a r t i e s , n o t t o Mr. shoup? 

21 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 21 A. T h a t ' s c o r r e c t . 

22 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 22 Q. So a t h i r d p a r t y w i l l r e f e r e n c e t h e 

23 Q. You d o n ' t send t h e m o u t w i t h Mr. Shoup's 23 A s s u n t o Dukes, and you w i l l send them a t h i n g 

24 c o o p e r a t i o n , do you? 24 s a y i n g "Do Not Be C o n f u s e d " ? 

25 A. I d o n ' t need h i s c o o p e r a t i o n . 25 A. C o r r e c t . And t h e r e a s o n f o r t h a t i s , 

1 Q. w e l l , you d o n ' t send them n o t i c e s o f t h e 4 6 1 
4 8 

l i k e I s a i d , I b e l i e v e 4.1 o f t h e s e t t l e m e n t s a y s 

2 b r e a c h , do you? 2 w e ' r e n o t t o i m p l y . w e l l , i f I l e t somebody go on 

3 MR. GALANTE: 3 a t h i r d - p a r t y s i t e o r s t a t e m e n t t h a t c a u s e s a 

4 O b j e c t t o t h e f o r m . 4 c o n f u s i o n , I'm d o i n g -- a b i d i n g by t h e s e t t l e m e n t . 

5 A. we have s e n t many n o t i c e s o f t h e b r e a c h . 5 Q. Y o u ' r e s u p p o s e d t o send Mr. Shoup a 

6 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 6 n o t i c e , a r e n ' t you? T h e r e ' s n o t h i n g i n h e r e t h a t 

7 Q. T h i s i s my q u e s t i o n . 7 s a y s y o u can j u s t send o u t a n o t i c e , i s t h e r e ? 

8 A. we've s e n t many n o t i c e s o f b r e a c h . 8 A. I t d o e s n ' t say I c a n ' t e i t h e r . 

9 Q. But you have n o t -- T h e r e have been many 9 MR. GALANTE: 

10 t i m e s when you have s e n t o u t y o u r " L e t T h e r e Be No 10 O b j e c t t o t h e f o r m . 

11 C o n f u s i o n " s t a t e m e n t when you have n o t i n f o r m e d 11 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

12 Mr. shoup o f t h e i n c i d e n t i n v o l v e d w i t h t h e same, 12 Q. i t d o e s n ' t say you c a n ' t ? why do you 

13 r i g h t ? 13 t h i n k we e n t e r e d i n t o a s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? 

14 MR. GALANTE: 14 MR. GALANTE: 

15 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 15 S t e v e , keep y o u r v o i c e down, p l e a s e . 

16 A. I guess you can s a y y e s . 16 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 17 Q. why do you t h i n k we e n t e r e d i n t o a 

18 Q. Okay. So i s n ' t i t t r u e t h a t you send 18 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? To a v o i d e x a c t l y w h a t 

19 t h a t o u t t o t r y t o i n t e r f e r e w i t h Mr. shoup's 19 y o u ' r e d o i n g , r i g h t ? 

20 b u s i n e s s ? 20 A . NO . 

21 A. Not a t a l l . I t h i n k S e c t i o n 4.1 o f o u r 21 MR. GALANTE: 

22 s e t t l e m e n t , i t s a y s I am n o t t o i m p l y any 22 O b j e c t t o t h e f o r m . 

23 c o n n e c t i o n . when I see p e o p l e t r y t o c o n n e c t t h e 23 A. Not a t a l l . 

24 t w o , I'm j u s t s t a t i n g t h e f a c t t h a t t h e r e i s no 24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

25 c o n n e c t i on. 25 Q. So we w e r e n ' t t r y i n g t o a v o i d c o n f u s i o n , 



1 r i g h t ? 4 9 

1 Look, i s t h i s a p l a c e f o r a 5 1 

2 A. T h a t ' s -- I'm t r y i n g t o a v o i d c o n f u s i o n . 2 d i s c o v e r y d i s p u t e ? 

3 Q. R i g h t . And we w e r e n ' t -- And t h e way we 3 MR. DORVEE: 

4 were t r y i n g t o do t h a t i s t h e p a r t i e s w o r k 4 No . L e t ' s go ahead. 

5 t o g e t h e r t o c r e a t e ( s i c ) c o n f u s i o n , r i g h t ? 5 MR. GALANTE: 

6 A. A l l r i g h t , I w i l l s t a t e i t one more t i m e . 6 You know w h a t , we're g o i n g t o go o f f 

7 I have t r i e d t o w o r k w i t h y o u r c l i e n t , and my 7 t h e r e c o r d . 

8 l a w y e r s have s e n t l e t t e r s o u t t o y o u r c l i e n t , and 8 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

9 i t seems l i k e he d o e s n ' t c o o p e r a t e w h a t s o e v e r . so 9 MR. GALANTE: 

10 do you t h i n k I r e a l l y b e l i e v e t h a t he's g o i n g t o 10 C o n s i d e r i n g t h e t o n e and t e n o r o f 

11 go t o a t h i r d p a r t y t h a t he's g o i n g t o say he has 11 Mr. D o r v e e ' s q u e s t i o n i n g , my p r e v i o u s 

12 no c o n t r o l o v e r and s t a t e t h e r e c o r d s f a c t u a l and 12 a g r e e m e n t t o a l l o w t h i s t o p r o c e e d 

13 do n o t c o n f u s e p e o p l e ? I d o n ' t t h i n k s o. i t 13 w i t h o u t Mr. G a n k e n d o r f f i n t h e room as 

14 doesn ' t f i t h i s n a r r a t i v e . 14 h i s p r o hoc s p o n s o r i n g c o u n s e l i s b e i n g 

15 Q. Okay. i s n ' t i t t r u e t h a t t h e r e have been 15 r e s c i n d e d , and I'm g o i n g t o r e f u s e t o 

16 two t i m e s when Mr. Shoup has i n f o r m e d you o f 16 c o n t i n u e t h i s d e p o s i t i o n i n v i o l a t i o n o f 

17 t h i r d - p a r t y uses and has t a k e n s t e p s t o c o r r e c t 17 t h a t r u l e u n l e s s Mr. G a n k e n d o r f f i s h e r e . 

18 them b e f o r e you even knew a b o u t them -- 18 We can go back o f f t h e r e c o r d . 

19 A. No, I c a n ' t -- I d o n ' t know w h a t y o u ' r e 19 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

20 t a l k i ng a b o u t . 20 MR. GALANTE: 

21 Q. -- and f i t y o u r n a r r a t i v e ? 21 w o u l d you n o t e t h e r e c o r d o f Mr. 

22 A. I d o n ' t -- I s a i d I c a n ' t -- I d o n ' t know 22 G a n k e n d o r f f ' s a p p e a r a n c e , o r 

23 what y o u ' r e t a l k i n g a b o u t . Be more s p e c i f i c . 23 r e - a p p e a r a n c e ? 

24 MR. GALANTE: 24 ( E d g a r G a n k e n d o r f f i s p r e s e n t . ) 

25 S t e v e , i f you c a n ' t be c i v i l , I ' l l 25 MR. DORVEE: 

1 be happy t o g e t t h e j u d g e on t h e phone 5 0 1 can we go back on t h e r e c o r d ? 5 2 

2 and a s k him t o t e l l you t o , o kay? A r e we 2 MR. GALANTE: 

3 c l e a r ? 3 Yes. And on t h e r e c o r d , I w i l l n o t 

4 MR. DORVEE: 4 t o l e r a t e t h a t t o n e o f v o i c e , t h e 

5 I'm b e i n g c i v i l . 5 i n t i m i d a t i n g demeanor, o r t h e s a r c a s t i c 

6 MR. GALANTE: 6 r e s p o n s e s t o h i s a n s w e r s anymore. I w i l l 

7 You a r e n o t . Y o u ' r e r a i s i n g y o u r 7 c a l l an end t o t h i s d e p o s i t i o n 

8 v o i c e , and y o u ' r e b e i n g s a r c a s t i c . 8 i m m e d i a t e l y . A r e we c l e a r ? 

9 T h e r e ' s no need f o r i t . He's a n s w e r i n g 9 MR. DORVEE: 

10 y o u r q u e s t i o n s . He's d o i n g so t h e way 10 we ' r e c l e a r . 

11 he's r e q u i r e d t o u n d e r t h e code. You can 11 MR. GALANTE: 

12 s t a r t t o a c t c i v i l l y t o w a r d my c l i e n t o r 12 Thank y o u . 

13 w e ' l l g e t t h e j u d g e on t h e phone. 13 MR. DORVEE: 

14 T h e r e ' s no need f o r t h i s . 14 L e t me f u r t h e r s t a t e t h a t w h i l e I do 

15 MR. DORVEE: 15 n o t a g r e e w i t h y o u r c h a r a c t e r i z a t i o n , t o 

16 we can g e t h i m on t h e phone and t a l k 16 t h e e x t e n t t h a t I o f f e n d e d a n y o n e , I 

17 a b o u t some d i s c o v e r y o b j e c t i o n s t o o . 17 a p o l o g i ze. 

18 MR. GALANTE: 18 MR. GALANTE: 

19 F e e l f r e e . T h e r e ' s no d i s c o v e r y 19 You s t a r t e d t h i s d e p o s i t i o n o f f 

20 r u l e p e n d i n g , and t h e r e ' s 10.1 c o n f e r e n c e 20 t e l l i n g me t o s t o p m a k i n g o b j e c t i o n s t o 

21 p e n d i n g . 21 t h e f o r m on v e r y o b j e c t i o n a b l e q u e s t i o n s , 

22 MR. DORVEE: 22 and i t ' s gone d o w n h i l l s i n c e t h e n . 

23 we're g o i n g t o have a c o n f e r e n c e 23 MR. DORVEE: 

24 a b o u t t h a t . 24 o k a y . A n y t h i n g e l s e ? 

25 MR. GALANTE: 25 MR. GALANTE: 



1 Thank y o u . 1 A. w e l l , he was a f e l l o w m u s i c i a n . 5 5 

2 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 2 Q. Of y o u r f a t h e r ? 

3 Q. Now, I j u s t w a n t e d t o -- I b e l i e v e I'm 3 A. Yeah, n o t -- He d i d n ' t p l a y w i t h t h e 

4 g o i n g t o have t o g i v e you back E x h i b i t 1 so you 4 Dukes, b u t he was j u s t a f e l l o w m u s i c i a n . 

5 have i t i n y o u r s t a c k . 5 Q. And w h a t d i d he c o n t r i b u t e ? 

6 A. I have t h i s one, w h i c h i s t h e same t h i n g . 6 A. The same t h i n g , some p i c t u r e s . 

7 I w i l l keep t h e one w i t h t h e s t i c k e r on i t . i t 7 Q. And Joe Re -~ 

8 l o o k s p r e t t i e r . 8 A. -- R e s t a r s k i . He was j u s t a f a n , and he 

9 Q. Thank y o u . NOW, i f you w i l l t a k e a l o o k 9 h e l p e d w i t h some o f t h e h i s t o r y . 

10 back a t t h e w e b s i t e f o r now, E x h i b i t 2, t a k e a 10 Q. A l l r i g h t . J u s t t o go b a c k : we t a l k e d 

11 l o o k a t t h e page l a b e l e d shoup-317 on t h e b o t t o m . 11 a b o u t t h e t i t l e "The A s s u n t o s ' Real Dukes o f 

12 A. Yes. 12 D i x i e l a n d . " who came up w i t h t h a t t i t l e ? 

13 Q. A r e you okay? 13 A. oh, I d i d . I was r e a l l y g o i n g t o use 

14 A. i t ' s j u s t c o l d i n h e r e . 14 maybe The A s s u n t o s ' o r i g i n a l , A u t h e n t i c , G e n u i n e , 

15 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 15 b u t Real j u s t s o u n d e d b e s t , and we've been u s i n g 

16 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 16 i t f o r o v e r 15 y e a r s . 

17 Q. I f you need t o t a k e a b r e a k , we can t a k e 17 Q. And you d e c i d e d t o c a p t i o n i t The Real 

18 one. 18 Dukes o f D i x i e l a n d ? 

19 A. Oh no. I'm good t o go. 19 A. I mean you j u s t a n s w e r e d t h a t . 

20 Q. Okay. You see page 317? 20 Q. Okay, good. And Mr. M a r o i s --

21 A. Yes, I do. 21 A. M a r o i s . 

22 Q. i t j u s t l i s t s a bunch o f c o n t r i b u t o r s , 22 Q. -- d i d he d e s i g n t h e s i t e ? 

23 r i g h t , w e b s i t e c o n t r i b u t o r s ? 23 A. Yes. 

24 A. Oh y e s . 24 Q. who w r o t e t h e Dukes' h i s t o r y ? 

25 Q. And you a r e t h e f i r s t p e r s o n . what d i d 25 A. I t ' s a c o l l a b o r a t i o n o f a bunch o f 

1 you c o n t r i b u t e ? 5 4 1 p e o p l e . I j u s t l i s t e d some o f them t o y o u . 

2 A. The p i c t u r e s t h a t w e r e t h e r e , t h e 2 Q. Okay. D i d you w r i t e i t ? I mean d i d you 

3 h i s t o r y , a l o n g w i t h some o f t h e s e o t h e r p e o p l e 3 c o m p i l e i t a l l i n w r i t i n g ? 

4 t h a t a r e on t h a t l i s t , and t h e v i d e o s t h a t w ere on 4 A. No. I mean, b a s i c a l l y , j u s t , i t was 

5 t h e r e o f t h e O r i g i n a l Dukes, o f t h e A s s u n t o Dukes. 5 p i e c e d t o g e t h e r . 

6 Q. Okay. And H a r r y P o r t e r , who i s he? 6 Q. o k a y . who p i e c e d i t t o g e t h e r ? 

7 A. uhm, who i s H a r r y ? Oh J e s u s . Oh, he's 7 A. I p r o b a b l y d i d t h a t , b e cause I w a n t e d t o 

8 j u s t a f a n . 8 l e a d i t i n c h r o n o l o g i c a l o r d e r . 

9 Q. wh a t d i d he c o n t r i b u t e ? DO you know? 9 Q. Who w r o t e t h e c o n t e n t s on t h e " H e a r i n g i s 

10 A. Some o f t h e h i s t o r y . 10 B e l i e v i n g " page? 

11 Q. Okay. A. G. P a r r , who i s he o r she? 11 A. oh, I d i d t h a t . 

12 A. A. G., i t ' s a he. He i s -- Some o f t h e 12 Q. Who p u t t o g e t h e r t h e d i s c o g r a p h y ? 

13 p i c t u r e s , he gave me. B u t he's dead now, so -- 13 A. Boy, t h a t ' s -- t h a t ' s -- T h a t was p a r t o f 

14 Q. Okay. J i m Beebe, who i s he? 14 e v e r y b o d y t h a t -- on t h e c o n t r i b u t o r s who d i d 

15 A. He was an o l d m u s i c i a n t h a t knew my 15 t h a t , l i k e Joe R e s t a r s k i and t h e l i k e s , and t h e n 

16 f a t h e r . 16 my c o u s i n c o m p i l e d i t b e c a u s e he's t h e w e b m a s t e r . 

17 Q. And what d i d he c o n t r i b u t e ? 17 Q. o k a y . Now, on t h i s , u n d e r Web Changes, 

18 A. The same t h i n g , j u s t some p i c t u r e s . 18 t h e Dukes news page, i t s a y s t h a t t h e l a s t update 

19 Q. Okay. And J a c k and Nan Thomas, who were 19 t o t h e s i t e l o o k p l a c e on December 2 0 t h , 2003. 

20 t h e y ? 20 T h a t ' s n o t r i g h t , c o r r e c t ? 

21 A. They were f r i e n d s o f my f a t h e r . They 21 A. oh, I w o u l d n ' t know because I h a d n ' t 

22 were f a n s . 22 updated -- I have n o t p r o v i d e d a n y t h i n g new e x c e p t 

23 Q. what d i d t h e y c o n t r i b u t e ? 23 f o r t h e "Don't Be C o n f u s e d " a f t e r t h e c a s e . 

24 A. A few p i c t u r e s . 24 Q. R i g h t . So i t a t l e a s t was u p d a t e d t o 

25 Q. Don Gumpert, t h e same -- 25 t h a t e x t e n t ? 



1 A. T h a t w o u l d be t h e o n l y t h i n g t h a t was 5 7 1 
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m a i l b o x ? 

2 u p d a t e d , t h a t ' s c o r r e c t . 2 A. I d o n ' t have t o c h e c k i t . i t j u s t comes 

3 Q. Okay. A f t e r t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t was 3 i n . I t j u s t a u t o m a t i c a l l y pops up. 

4 r e a c h e d , d i d you c h e c k o v e r t h i s w e b s i t e t o make 4 Q. And M i k e M a r o i s @ t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m , 

5 s u r e t h a t you were i n c o m p l i a n c e w i t h t h e 5 t h a t ' s y o u r c o u s i n , r i g h t ? 

6 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? And by c o m p l i a n c e I mean 6 A. c o r r e c t . T h a t w o u l d be my f a t h e r ' s 

7 a c c o r d i n g t o y o u r u n d e r s t a n d i n g . 7 nephew and my g r a n d f a t h e r ' s g r a n d s o n . 

8 A. i f I'm n o t m i s t a k e n , i f I remember 8 Q. o k a y , g o t i t . 

9 c o r r e c t l y , w h i c h I'm p r e t t y good i n t h a t p a r t o f 9 A. o k a y . 

10 i t , y o u r c l i e n t d i d t h a t . He s e n t a w h o l e l i s t o f 10 Q. were t h e s e e - m a i l a d d r e s s e s used a t t h e 

11 t h i n g s t h a t he d i d n ' t l i k e on i t , and we t o o k c a r e 11 t i m e t h e w e b s i t e was e s t a b l i s h e d ? 

12 o f i t . 12 A. From t h e v e r y s t a r t , and I t h i n k you and 

13 MR. GALANTE: 13 y o u r c l i e n t knew t h a t i n t h e f i r s t c a s e . 

14 I am g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m t o 14 Q. o k a y . L e t ' s t a k e a l o o k -- Okay, t a k e a 

15 t h e e x t e n t t h a t i t c a l l s f o r a l e g a l 15 l o o k a t page 318. i t s a y s "Hot L i n k s - some o f 

16 c o n c l u s i o n . 16 o u r F a v o r i t e P l a c e s . " DO you see t h a t ? 

17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 17 A. Yes, I do. 

18 Q. Back t o t h e r e m a i n d e r o f t h e c o n t e n t on 18 Q. And w h a t ' s t h e f i r s t one t h a t ' s l i s t e d ? 

19 t h e w e b s i t e : who w r o t e t h e p a r a g r a p h u n d e r 19 A. "The Real Dukes." 

20 " R e r e l e a s e o f t h e O r i g i n a l Dukes o f D i x i e l a n d 20 Q. And you c l i c k e d on t h a t t o see what i t 

21 M a t e r i a l " t h a t we p r e v i o u s l y d i s c u s s e d ? 21 l i n k s t o ? 

22 A. You w i l l have t o show me w h i c h page i t 22 A. w e l l , t h a t ' s t h e one t h a t goes t o M i k e ' s 

23 was a t . 23 c e l e b r a t i o n , as i t s t a t e s . i t s a y s "A D i x i e l a n d 

24 Q. on 312, I t h i n k . 24 t r i b u t e t o t h e l e g a c y o f t h e A s s u n t o f a m i l y . " 

25 A. oh, I t h i n k b e t w e e n my c o u s i n , M i k e , and 25 T h a t was h i s s h a r i n g o f t h a t o n e - t i m e e v e n t T h a t ' s 

1 I , we may have p i e c e d t h a t t o g e t h e r , b u t you a s l l d 1 
6 0 

been d o r m a n t f o r o v e r n i n e y e a r s . 

2 me a b o u t t h a t a f e w m i n u t e s ago. 2 Q. Okay. Do y o u know i f p e o p l e v i s i t t h a t 

3 Q. Okay, I'm done. o k a y . Take a l o o k , i f 3 webs i t e ? 

4 you w o u l d , a t page 317. 4 A. I have no c o n t r o l o v e r t h a t w e b s i t e , so I 

5 A. 317? 5 have no i d e a ; and I d o n ' t l o o k a t i t , as I t o l d 

6 Q. Yes, Shoup-317. 6 you t h a t b e f o r e . 

7 A. Yeah, I ' v e g o t i t . 7 Q. so M i k e M a r o i s p u t t h a t l i n k t h e r e ; i s 

8 Q. Okay. And whose t e l e p h o n e number i s 8 t h a t r i g h t ? 

9 l i s t e d t h e r e ? 9 A. C o r r e c t . He -- W e l l , as a m a t t e r o f 

10 A. T h a t ' s M i k e M a r o i s , t h e w e b m a s t e r . 10 f a c t , he p u t a l o t o f t h e s e o t h e r l i n k s t h a t you 

11 Q. Okay. And -- 11 see up t h e r e . I d i d n ' t know t h a t he d i d t h a t 

12 A. T h a t ' s h i s a d d r e s s a l s o . 12 e i t h e r . He has no -- I t d o e s n ' t have a p u r p o s e 

13 Q. Okay. And who r e c e i v e s e - m a i l s a t t h e 13 f o r me, b u t he d i d i t anyway. 

14 a d d r e s s o f s e n d i n f o @ t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? 14 Q. o k a y . How many t i m e s have you c l i c k e d on 

15 A. Mike M a r o i s d o e s . 15 t h a t l i n k ? 

16 Q. Okay. M a i n m a n @ t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? 16 A. You a s k e d me t h i s e a r l i e r . I t o l d you I 

17 A. Mike M a r o i s d o e s . 17 b a r e l y -- I l o o k e d a t i t one t i m e , and t h a t was 

18 Q. You d o n ' t r e c e i v e t h a t ? 18 i t . 

19 A. NO. 19 Q. Okay. One t i m e f o r --

20 Q. Don't you r e f e r t o y o u r s e l f as t h e "Main 20 A. And t h a t I r e v i s i t e d i t a f t e r I was 

21 Man"? 21 C o r r e c t . Remember, I t o l d you t h a t e a r l i e r . 

22 A. No. Never h a v e . 22 Q. You d i d , t h a n k y o u . I'm g o i n g t o show 

23 Q. D e a n a s s u n t o @ t h e d u k e s o f d i x i e l a n d . c o m ? 23 you a document I ' v e l a b e l e d as E x h i b i t No. 4. 

24 A. T h a t ' s t h e o n l y name I use, i s my own. 24 Have you seen t h a t b e f o r e ? 

25 Q. Okay. How o f t e n do you c h e c k t h a t 25 A. Yeah, when I -- y e a h , when you --



1 MR. GALANTE: 6 1 1 Q. o k a y . T h i s t a l k s a b o u t t h e p e r s o n n e l . 6 3 

2 B e f o r e we g e t s t a r t e d , p l e a s e go 2 DO you see t h a t ? 

3 t h r o u g h e v e r y page o f t h e e x h i b i t and 3 A. Yes. 

4 make s u r e t h a t you a r e f a m i l i a r w i t h a l l 4 Q. i t ' s g o t Mike M a r o i s ? 

5 t h e c o n t e n t . 5 A. M a r o i s. 

6 I t ' s a document t h a t ' s m u l t i p a g e , 6 Q. T h a t ' s y o u r c o u s i n , r i g h t ? 

7 and I'm j u s t i n s t r u c t i n g h im t o r e v i e w 7 A. C o r r e c t . 

8 t h e e n t i r e d ocument b e f o r e a g r e e i n g t h a t 8 Q. who i s A n g e l a A s s u n t o - S o u l a s ? 

9 he has seen i t . 9 A. She i s t h e d a u g h t e r o f B e t t y A s s u n t o , who 

10 A. Okay. w h a t ' s y o u r q u e s t i o n ? 10 i s F r e d d i e ' s widow. F r e d d i e A s s u n t o was h e r 

11 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 11 f a t h e r . 

12 Q. Okay. You have t a k e n a l o o k a t i t . I ' v e 12 Q. Okay. Has she been a t some o f t h e 

13 g o t s e v e r a l q u e s t i o n s . 13 h e a r i n g s i n t h i s c a se? 

14 A. o k a y . 14 A. No. 

15 Q. when you l o o k e d a t The Real Dukes 15 Q. Then you have o t h e r band members, r i g h t ? 

16 w e b s i t e , i s t h i s w h a t you saw? 16 A. C o r r e c t . 

17 A. Yeah, I saw t h e t h i n g r i g h t t h e r e . 17 Q. And i s n ' t i t t r u e t h a t t h i s w e b s i t e i s 

18 Q. Okay. And d i d you go t h r o u g h t h e 18 o f f e r i n g a band t o be booked? 

19 w e b s i t e ? 19 A. Not t h a t I know o f . 

20 A. Not a l l t h e way, no. I j u s t k i n d o f 20 MR. GALANTE: 

21 b r o w s e d t h r o u g h t h e b i o s o f t h e members, and t h a t 21 O b j e c t t o t h e f o r m . 

22 was i t . 22 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

23 Q. Take a l o o k a t "The Real Dukes M i s s i o n 23 Q. You j u s t d o n ' t know? 

24 S t a t e m e n t , " page 323. 24 MR. GALANTE: 

25 A. Okay. 25 T h i s has been a s k e d and a n s w e r e d . 

1 Q. Now, j u s t , you may n o t know t h e answer t o 6 2 1 A. I t h i n k I t o l d you e a r l i e r t h a t t h i s 

2 t h i s q u e s t i o n , so l e t me p r e f a c e t h a t , b u t you 2 w e b s i t e , f r o m my u n d e r s t a n d i n g , has been d o r m a n t 

3 t o l d me e a r l i e r t h i s i s a t r i b u t e t o one 3 f o r n i n e y e a r s , so I w o u l d i m a g i n e i f you t h i n k 

4 p e r f o r m a n c e . T h i s a p p e a r s t o o f f e r l i v e m u s i c 4 he's b o o k i n g a l i v e band on a d o r m a n t w e b s i t e , I 

5 pe r f o rmances ? 5 t h i n k y o u ' r e m i s t a k e n . 

6 A. I d o n ' t see i t l i k e t h a t , b u t t h a t ' s , you 6 MR. GALANTE: 

7 know -- 7 And I'm g o i n g t o o b j e c t t o you 

8 Q. Okay. Does t h i s -- 8 c o n t i n u i n g t o ask t h a t q u e s t i o n f i v e 

9 A. T h a t ' s an i n t e r p r e t a t i o n . 9 d i f f e r e n t ways. 

10 Q. I'm s o r r y t o i n t e r r u p t y o u . Does t h i s 10 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

11 s t a t e m e n t a g r e e w i t h y o u r u n d e r s t a n d i n g o f w h a t 11 Q. Take a l o o k a t page 321, t h e f i r s t page, 

12 t h e w e b s i t e i s a l l a b o u t , t h i s w e b s i t e ? 12 o k a y . T h e r e i t s a y s 4,837 v i s i t o r s have s t o p p e d 

13 A. I t ' s k i n d o f a m b i g u o u s q u e s t i o n . I mean 13 by t h a t s i t e . 

14 i t j u s t s a ys t h i s i s j u s t a b o u t t h e h i s t o r y o f -- 14 A. I see t h a t . 

15 MR. GALANTE: 15 Q. DO you have any i d e a o v e r what t i m e 

16 o b j e c t t o t h e f o r m . 16 p e r i o d t h a t was? 

17 A. -- t h e j a z z f a m i l y t h r o u g h t h e 17 A. NO, b e c a u s e I d o n ' t go t o t h e s i t e . I 

18 p e r f o r m a n c e o f t h e O r i g i n a l Dukes m a t e r i a l . The 18 t o l d you I o n l y saw t h e s i t e one t i m e and t h e n 

19 O r i g i n a l Dukes a r e dead, so t h e r e ' s no p e r f o r m i n g 19 r e v i s i t e d i t r e c e n t l y . 

20 a f t e r t h a t . I mean I d o n ' t u n d e r s t a n d t h e 20 Q. Okay. So 4,837 p e o p l e v i s i t e d a w e b s i t e 

21 q u e s t i o n . 21 t h a t p r o m o t e s a band t h a t d o e s n ' t e x i s t ? 

22 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 22 MR. GALANTE: 

23 Q. L e t me show you -- Take a l o o k , i f you 23 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 

24 w o u l d , a t page 326. 24 A. He's n o t p r o m o t i n g a band. I t o l d you 

25 A. Okay. 25 t h a t a l r e a d y , b e c a u s e t h e w e b s i t e has been d o r m a n t 



1 f o r n i n e y e a r s . 1 MR. GALANTE: 6 7 

2 E X A M I N A T I O N BY MR. DORVEE: 2 F i n e by me. 

3 Q. w e l l , p e o p l e s t i l l v i s i t i t , r i g h t ? 3 ( B r i e f R e c e ss) 

4 A . w e l l , t h e y s h o u l d be a b l e t o , y e a h , j u s t 4 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

5 t o c e l e b r a t e t h e o n e - t i m e e v e n t . 5 Q. I'm g o i n g t o show you e x h i b i t l a b e l e d 

6 Q. Yes, b u t h e r e ' s my q u e s t i o n . i f I'm 6 E x h i b i t No. 5. T h i s i s "The o r i g i n a l Dukes o f 

7 1 o o k i ng f o r -- L e t ' s say I w a n t t o book t h e Dukes 7 D i x i e l a n d - A b o u t " Facebook page. Do you see 

8 o f D i x i e l a n d and I go t o t h i s w e b s i t e and nobody 8 t h a t ? 

9 r e s p o n d s t o my e - m a i l , do you t h i n k t h a t w o u l d 9 A. Uh-huh ( a f f i r m a t i v e r e p l y ) . 

10 c o s t me s a l e s ? 10 Q. A r e you f a m i l i a r w i t h t h a t ? 

11 MR. GALANTE: 11 A. Yes. 

12 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n , 12 Q. When was y o u r Facebook a c c o u n t c r e a t e d ? 

13 and i n s t r u c t t h e c l i e n t n o t t o s p e c u l a t e 13 Do you know? 

14 on w h e t h e r o r n o t t h i s has any b a s i s i n 14 A. Oh boy. I t w o u l d have t o be a f t e r t h e 

15 f a c t . 15 end o f t h e c a s e , w h i c h w o u l d have t o be l a t e 2011, 

16 A . I f you a r e l o o k i n g f o r t h e Dukes o f 16 e a r l y 2012 p r o b a b l y . 

17 D i x i e l a n d , you w o u l d n ' t go t o t h i s w e b s i t e , 17 Q. o k a y . And why d i d you c r e a t e t h i s page? 

18 because t h i s s a y s "The Real Dukes." I t d o e s n ' t 18 w e l l , l e t me r e p h r a s e . D i d you c r e a t e 

19 s ay " The Real Dukes o f D i x i e l a n d " o r "The Dukes o f 19 t h i s page? 

20 Di x i e l a n d Band." 20 A. oh y e s . I c r e a t e d t h i s t h i n g c o m p l e t e l y . 

21 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 21 Q. o k a y . why d i d you do t h a t ? 

22 Q. i t d o e s n ' t ? Okay. 22 A. Because i t ' s more i n t e r a c t i v e . The 

23 MR. GALANTE: 23 w e b s i t e c a n ' t be u p d a t e d b e c a u s e t h e r e ' s r e a l l y 

24 w h a t e x h i b i t number i s t h a t , S t e v e ? 24 n o t h i n g t o u p d a t e , b u t I can s h a r e t h i n g s l i k e 

25 THE WITNESS: 25 v i d e o s and p i c t u r e s t h e r e a n y t i m e I w i s h . 

1 I t ' s 4. 6 6 1 Q. Okay. And t h a t ' s a l l I have on t h a t . 

2 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 2 I'm g o i n g t o show you a document I'm g o i n g t o 

3 Q. s o r r y a b o u t t h a t . 3 l a b e l D e p o s i t i o n E x h i b i t NO. 6. I'm s o r r y , l e t 

4 A . Oh, I'm g o i n g t o g i v e you t h e c o p i e s o f 4 me --

5 t h i s . 5 MR. GALANTE: 

6 MR. GALANTE: 6 I f you c a n , j u s t l e t me see i t r e a l 

7 T h e y ' r e g o i n g t o go t o t h e c o u r t 7 q u i c k b e f o r e you hand i t t o h i m . 

8 repo r t e r . 8 MR. DORVEE: 

9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 9 A l l r i g h t . 

10 Q- Take a l o o k a t page 343. i t ' s "The Real 10 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

11 Dukes Guest Book E n t r i e s , " and you p o s t e d t h a t 11 Q. A r e you f a m i l i a r w i t h t h i s ? Have you 

12 comment, r i g h t ? 12 seen t h i s a r t i c l e b e f o r e ? 

13 A. i f i t s ays Deano A s s u n t o , i t ' s me. 13 A. Oh y e s , I have. 

14 Q. Okay. And t h a t was on F e b r u a r y 3rd, 14 Q. So you r e c o g n i z e i t ? 

15 2006? 15 A. Oh y e s , I ha v e , and I do, y e s . 

16 A. Co r r e c t . 16 Q. Okay. And t h i s r e f e r s t o -- w e l l , t h i s 

17 Q- so we know you v i s i t e d t h e s i t e a t l e a s t 17 i s i n a c c u r a t e , c o r r e c t ? 

18 t h a t day? 18 A. Pardon me? 

19 A. R i g h t . 19 Q. T h i s i s i n a c c u r a t e , t h e s t a t e m e n t s i n 

20 Q. And t h e n d i d you v i s i t i t any o t h e r t i m e s 20 t h i s ? 

21 b e t w e e n t h e n and -- 21 A. Oh y e s . They -- They used my f a m i l y i n 

22 A. 1 d o n ' t r e c a l 1 . 22 t h i s t o o . 

23 MR. DORVEE: 23 Q. Okay. D i d you e v e r send any n o t i c e t o 

24 Okay. L e t ' s t a k e a b o u t a f i v e - 24 Mr. Shoup a b o u t t h i s ? 

25 m i n u t e b r e a k . i s t h a t o k a y ? 25 A. P e r t a i n i n g t o t h e r e l e a s e o f t h e Oak 



1 R i d g e Boys CD? 6 9 1 
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t h e y a r e , we w i l l w a i v e t h e need f o r a 

2 Q. No, a b o u t t h i s s p e c i f i c a r t i c l e . 2 p r i v i l e g e l o g r e g a r d i n g t h e s e r e d a c t i o n s . 

3 A. I d o n ' t know i f i t was a b o u t t h i s 3 MR. DORVEE: 

4 s p e c i f i c , b u t t h e r e ' s an o v e r a l l w here t h e y r e f e r 4 J u s t a m i n o r c l a r i f i c a t i o n : T h a t i s 

5 t o my f a m i l y ; and y e s , t h e y were n o t i f i e d . 5 e - m a i l s f r o m him t o me o r v i c e v e r s a . i t 

6 Q. By whom? 6 may be a c h a i n o f e - m a i l s . 

7 A. By, I t h i n k i t was R o b e r t L e B l a n c . 7 MR. GALANTE: 

8 Q. A b o u t t h i s p a r t i c u l a r -- 8 S u r e . S u r e . T h a t i s f a i r . 

9 A. I d o n ' t know i f i t ' s t h i s p a r t i c u l a r one, 9 MR. DORVEE: 

10 because I c a n ' t s t a t e f o r s u r e on t h a t , b u t i t had 10 B u t i t ' s c o r r e s p o n d e n c e b e t w e e n --

11 s o m e t h i n g t o do w i t h t h e a p p e a r a n c e o f y o u r c l i e n t 11 MR. GALANTE: 

12 and h i s band and t h e Oak R i d g e Boys CD. 12 I t ' s c o r r e s p o n d e n c e between c o u n s e l . 

13 Q. Okay. And i t ' s n o t a v e r y good c o p y , i f 13 I'm j u s t t r y i n g t o make i t more e f f i c i e n t 

14 you can l o o k o v e r a t t h e comments page. 14 so you w o n ' t have t o do a p r i v i l e g e l o g . 

15 A. Oh, I know w h a t t h e comment page i s . 15 MR. DORVEE: 

16 Q. A l l r i g h t . And t h a t was one o f y o u r " L e t 16 Okay. 

17 T h e r e Be No C o n f u s i o n " p o s t i n g s , r i g h t ? 17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

18 A. T h a t ' s c o r r e c t . As I s a i d e a r l i e r t o 18 Q. Take a l o o k a t t h i s . DO you see t h a t 

19 y o u , a t h i r d - p a r t y p e r s o n I can go t o and l e t them 19 p o s t ? 

20 know "Don't Be c o n f u s e d , " b e c a u s e a c c o r d i n g t o t h e 20 A . Yes, I see i t . 

21 s e t t l e m e n t , I'm n o t -- t h a t i m p l i e d t h a t t h e r e 21 Q. Okay. And t h a t ' s on -- YOU p o s t e d t h i s 

22 s h o u l d be no i m p l y i n g t h a t t h e A s s u n t o Dukes a r e 22 on t h e Dukes o f D i x i e l a n d Facebook w a l l , c o r r e c t ? 

23 i n any way c o n n e c t e d t o Shoup's Dukes. 23 A. On my Dukes o f D i x i e l a n d . 

24 Q. ok a y . And you p o s t e d t h i s comment -- 24 Q. No, on t h e Shoup's Dukes o f D i x i e l a n d . 

25 A. Yes. 25 A . I c a n ' t say t h a t I remember d o i n g t h a t , 

1 Q. -- a f t e r t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t was 7 ° 1 no. I d o n ' t know why I w o u l d p u t s o m e t h i n g abou"t 

2 f i n a l i z e d , c o r r e c t ? 2 my f a t h e r ' s d r e s s e d -- I know t h a t I have t h a t 

3 A. C o r r e c t . 3 s t a t e m e n t -- Most o f t h a t s t a t e m e n t i s c o m i n g f r o m 

4 Q. ok a y . I w o u l d l i k e t o now show you a 4 my Facebook page w h e r e I have a p i c t u r e o f my 

5 document l a b e l e d as E x h i b i t 7. The f i r s t page i s 5 f a t h e r and my u n c l e d r e s s e d v e r y n i c e l y . 

6 r e d a c t e d b e c a u s e i t was a t t a c h e d t o an e - m a i l 6 Q. So you j u s t d o n ' t r e c a l l --

7 a d d r e s s e d t o me. 7 A . No. I d o n ' t know i f somebody c o p i e d , 

8 MR. GALANTE: 8 p a s t e c i t o n t o t h e r e o r d i d s o m e t h i n g . T h e r e 

9 Can we go o f f t h e r e c o r d f o r a 9 w o u l d be no r e a s o n f o r me t o p u t my f a t h e r and a 

10 mi n u t e ? 10 p i c t u r e s a y i n g how w e l l t h e y d r e s s e d , d r e s s e d t o 

11 MR. DORVEE: 11 i m p r e s s , a n y w h e r e . 

12 Yes . 12 Q. I'm s o r r y ? 

13 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 13 A . T h a t was -- came f r o m my Facebook page 

14 MR. GALANTE: 14 t h a t somebody may have c o p i e d and p a s t e d . 

15 I j u s t a s k e d Mr. D o r v e e i n t h e i r 15 Q. o n t o t h e Dukes page? 

16 c o l l e c t i o n o f d o c u m e n t s t h a t were 16 A. Yes, b e c a u s e I know t h e r e ' s no r e a s o n f o r 

17 p r o d u c e d , f o r i n s t a n c e , t h e e x h i b i t t h a t 17 me t o do t h a t , b e c a u s e i n o t h e r w o r d s , on my 

18 he's a t t a c h i n g r i g h t now, t h e b e g i n n i n g 18 Facebook page, t h e r e ' s a p i c t u r e o f my f a t h e r and 

19 p o r t i o n o f many o f t h e e l e c t r o n i c m a i l s 19 my u n c l e i n a n i c e s e t o f -- i n n i c e o u t f i t s . 

20 have a r e d a c t e d p o r t i o n , and he's g o i n g 20 Q. Okay. Now, t h i s s a y s "Deano A s s u n t o -

21 t o c o n f i r m on t h e r e c o r d t h a t t h o s e a r e 21 Dukes o f Di x i e l a n d . " 

22 a l l e - m a i l messages f r o m h i s c l i e n t t o 22 A . oh , I see t h a t . 

23 h i m , w h i c h w o u l d be a t t o r n e y - c l i e n t 23 Q • A r e you d e n y i n g t h a t you d i d t h a t ? 

24 c o m m u n i c a t i o n ; a nd, t h e r e f o r e , w i t h t h a t 24 A . I d o n ' t r e c a l l d o i n g t h a t , I'm s a y i n g . 

25 a g r e e m e n t on t h e r e c o r d t h a t t h a t ' s w h a t 25 Q. ok a y . Have you e v e r p o s t e d , t o y o u r 



1 r e c o l l e c t i o n , have you e v e r p o s t e d a n y t h i n g on ^ f t e 1 A. Yes. I t ' s t h e s t a n d a r d one t h a t ' s been 7 5 

2 Facebook page f o r t h e , w e ' l l c a l l them t h e Shoup 2 done b e f o r e , y e s . I t ' s t h e same one t h a t ' s on my 

3 Dukes o f D i x i e l a n d ? 3 w e b s i t e . 

4 A. I d o n ' t r e c a l l d o i n g i t d i r e c t l y t o t h e 4 Q. A l l r i g h t . Can you t e l l me o f any 

5 s i t e , b e c ause I d o n ' t t h i n k you can u n l e s s you 5 i n s t a n c e s And l e t me q u a l i f y t h i s . Okay. L e t 

6 l i k e them and you a r e f r i e n d s w i t h t h e m , and I'm 6 me s t a r t o v e r . A r e you aware o f any i n s t a n c e s 

7 no f r i e n d s w i t h t h e m . 7 w h e r e , when Mr. shoup was n o t i f i e d i n w r i t i n g o f a 

8 THE WITNESS: 8 p r o b l e m , he d i d n o t c o r r e c t t h e p r o b l e m ? And j u s t 

9 I j u s t d i d n ' t know i f he had 9 t o q u a l i f y t h a t : I'm n o t s a y i n g t h a t t h e p r o b l e m 

10 numbered t h i s one. D i d you have numbers 10 may have r e c u r r e d , b u t f i x e d i t and t h e n i t 

11 on t h i s one? 11 happened a g a i n ; I'm n o t a s k i n g a b o u t t h a t . DO you 

12 MR. GALANTE: 12 u n d e r s t a n d my q u e s t i o n ? 

13 NO . 13 A. Yes, I do. 

14 THE WITNESS: 14 Q. Okay. 

15 You had No. 6 h e r e . 15 MR. GALANTE: 

16 MR. DORVEE: 16 I ' l l o b j e c t t o t h e f o r m o f t h e 

17 Yes, I d i d . I'm s o r r y . 17 q u e s t i o n . 

18 MR. GALANTE: 18 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

19 He numbered t h e s e c o n d page. 19 Q. Were t h e r e any i n s t a n c e s when you 

20 MR. DORVEE: 20 i n f o r m e d Mr. Shoup i n w r i t i n g o f a v i o l a t i o n o f 

21 I n umbered t h e s e c o n d page, I'm 21 t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t t h a t he d i d n o t make t h e 

22 s o r r y . 22 a p p r o p r i a t e c o r r e c t i o n s ? 

23 A . Okay. No p r o b l e m . I'm s o r r y . 23 A. I'm s u r e t h e r e was more t h a n one, b u t t h e 

24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 24 one t h a t s t a n d s o u t i n my m i n d , y e s , t h a t he has 

25 Q. Don't be s o r r y . I s c r e w e d i t up. I'm 25 done t h a t . 

1 g o i n g t o show you a document I ' v e l a b e l e d as 7 4 1 Q. Okay. w h a t i s t h e one t h a t s t a n d s o u t i n 7 6 

2 E x h i b i t 8. Do you r e c a l l t h a t ? 2 y o u r mind? 

3 A . Yes, I do. 3 A. I t h i n k t h e r e ' s t w o o r maybe t h r e e o n l i n e 

4 Q. Okay. And t a k e a l o o k a t t h e t h i r d page 4 b o o k i n g a g e n c i e s o r p r o m o t i o n c o m p a n i e s . I t h i n k 

5 o f t h i s e x h i b i t , w h i c h i s s h o u p - 2 3 9 . 5 one o f them i s c a l l e d Ted K u r l a n d and t h e o t h e r 

6 A . uh-huh ( a f f i r m a t i v e r e p l y ) . 6 one i s G r a b o w . b i z . From t h e day one a f t e r t h e 

7 Q. And t h e r e you p o s t e d a comment t h a t 7 s e t t l e m e n t , he n e v e r c o r r e c t e d a n y t h i n g , b u t y e t 

8 b e g i n s " L e t T h e r e Be No c o n f u s i o n " ? 8 t h e y ' v e u p d a t e d t h e i r s i t e t o p r o m o t e h i s b a n d , 

9 A. T h a t ' s t h e s t a n d a r d one t h a t ' s been 9 s t i l l u s i n g t h e A s s u n t o L e g a c y , a l o n g w i t h v i d e o 

10 p o s t e d , c o r r e c t . 10 o f my f a t h e r ' s band p e r f o r m i n g on t h e Ed S u l l i v a n 

11 Q. Okay. And a t t h e t i m e you p o s t e d t h i s , 11 show, s t i l l t o t h i s day. But f r o m t h a t f i r s t d ay, 

12 d i d you t h i n k t h a t Mr. shoup had d e l i b e r a t e l y 12 he n e v e r t o o k c a r e o f t h a t even t h o u g h i n w r i t i n g 

13 i n c l u d e d t h e A s s u n t o name i n t h e r e , o r d i d you 13 he s a i d -- o b v i o u s l y , t h e r e was c o r r e s p o n d e n c e i n 

14 j u s t t h i n k t h a t t h e r e 14 t h a t b e h a l f . 

15 A . A g a i n , when i t comes t o t h i r d - p a r t y 15 Q. Okay. L e t me ask you a q u e s t i o n . L e t ' s 

16 p e o p l e , I have e v e r y r i g h t t o l e t them know when I 16 go o f f t o p i c w i t h t h i s t r a i n o f q u e s t i o n i n g f o r a 

17 see c o n f u s i o n . T h a t i s a b i d i n g by t h e s e t t l e m e n t , 17 m i n u t e . How - and I'm n o t a s k i n g you f o r a number 

18 t o make s u r e t h a t nobody o r m y s e l f i m p l i e s any 18 - b u t m o n e t a r i l y how has Mr. Shoup's c o n d u c t s i n c e 

19 c o n n e c t i o n w h a t s o e v e r t o t h e Shoup Dukes. I mean 19 t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t damaged you? 

20 I ' l l r e p e a t t h a t each t i m e you ask me t h i s 20 A. w e l l , number one, i t t a k e s a l o t o f t i m e 

21 q u e s t i o n , i f y o u ' d l i k e , b e c a u s e i t ' s t h e t h i r d o r 21 o u t o f my day. B e i n g s e l f - e m p l o y e d , I'm u s i n g my 

22 f o u r t h t i m e y o u ' v e a s k e d t h e same q u e s t i o n on a 22 own money f o r my own b u s i n e s s . Because I'm n o t 

23 t h i r d - p a r t y p o s t i n g . 23 a t t e n d i n g my b u s i n e s s t h e way I s h o u l d be, number 

24 Q. Okay. And i n t h e r e you r e f e r t o t h e 24 one. Number t w o , I had t o h i r e c o u n s e l a g a i n . 

25 l i t i g a t i o n , r i g h t ? 25 T h a t ' s t w o ways r i g h t t h e r e . And s i n c e I d o n ' t 
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o r an a c q u a i n t a n c e , no. 

2 Q. what do you mean? 2 Q. Okay. So you had n o t h i n g t o do w i t h 

3 A. W e l l , you a s k e d me e a r l i e r do I have any 3 t h a t ? 

4 o t h e r s o u r c e o f i n c o m e . NO. My b u s i n e s s i s my 4 A. No, by no means. 

5 s o l e s o u r c e . I f I'm n o t a t t e n d i n g my b u s i n e s s 5 Q. J u s t t o c o v e r t h e b a s e s , and i f you have 

6 b e c a u s e I have t o c h a s e y o u r c l i e n t a r o u n d and t r y 6 a n s w e r e d t h i s , I'm s o r r y : You a r e s a y i n g you have 

7 t o make s u r e e v e r y t h i n g -- my l e g a c y o f my f a m i l y 7 no i d e a who " o p t i g u y " i s ? 

8 i s n o t b e i n g m i s r e p r e s e n t e d a g a i n , t h e n t h a t ' s 8 A. Not u n d e r t h e name " o p t i g u y , " no. 

9 w h a t ' s c o s t i n g me. 9 Q. Okay. DO you know a g e n t l e m a n named Tom 

1 0 Q. Okay. L e t ' s t a k e t h o s e , w h a t I ' l l c a l l 1 0 Coleman ( p h o n e t i c ) ? 

1 1 y o u r p e r s o n a l t i m e and so f o r t h , l e t ' s s e t t h o s e 1 1 A. He's been i n c o n t a c t w i t h me. 

1 2 a s i d e , okay? Has t h e A s s u n t o e s t a t e been damaged 1 2 Q. Okay. who i s he? 

1 3 i n t e r m s o f d o l l a r s ? L i k e , have you l o s t s a l e s , 1 3 A. I have no i d e a . He's j u s t a f a n t h a t 

1 4 w h a t e v e r ? 1 4 c o n t a c t e d me o u t o f t h e c l e a r b l u e . 

1 5 A. w e l l , I a l r e a d y t o l d you e a r l i e r : A g a i n , 1 5 Q. So he's n o t a f a m i l y member? 

1 6 we d o n ' t s e l l any r e c o r d s , and we d o n ' t have a 1 6 A. Oh no. He's no f r i e n d , no a c q u a i n t a n c e , 

1 7 band. The l e g a c y o f o u r f a m i l y i s f o r t h e 1 7 n e v e r met h i m , d o n ' t know w h a t he l o o k s l i k e , no. 

1 8 h i s t o r i c a l p u r p o s e s . T h a t was t h e o r i g i n a l case 1 8 Q. Do you know where he l i v e s ? 

1 9 -- T h a t ' s why t h e o r i g i n a l c a se was b r o u g h t t o 1 9 A. Have no i d e a . 

2 0 b e g i n w i t h , was t h e m i s r e p r e s e n t a t i o n o f t h e 2 0 Q. And he's n o t a f f i l i a t e d w i t h y o u r c o u s i n 

2 1 h e r i t a g e and l e g a c y o f o u r f a m i l y . B u t , o f 2 1 e i t h e r ? 

2 2 c o u r s e , we f o u n d o u t l a t e r t h a t y o u r c l i e n t was 2 2 A. Not t h a t I know o f , no. 

2 3 p r o f i t i n g by s u c h . 2 3 Q. E x h i b i t 1 0 i s g o i n g t o be a q u i c k 

2 4 Q. HOW so? 2 4 q u e s t i o n . You t o o k a l o o k a t t h a t "Dukes o f 

2 5 A. You'd have t o ask h i m t h a t ; o t h e r w i s e , he 2 5 D i x i e l a n d - Get H i p t o Oz" v i d e o , r i g h t ? 

1 
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w o u l d n ' t be u s i n g o u r l e g a c y s t i l l . I t ' s j u s t 1 A. Yes. 8 0 

2 common s e n s e . 2 Q. And t h e n you p u t a comment i n , " R e a l l y . . . 

3 Q. So you a r e a s s u m i n g t h a t he's p r o f i t i n g 3 wwoz?" Do you see t h a t ? 

4 by t h e use o f -- 4 A. Yes. 

5 A. I'm n o t a s s u m i n g a n y t h i n g . why w o u l d you 5 Q. w h a t was t h a t a l l a b o u t ? 

6 keep u s i n g s o m e t h i n g you s a i d you w o u l d n ' t use i f 6 A. Oh, I have no i d e a . 

7 i t w a s n ' t f o r p r o f i t ? i t ' s common s e n s e . 7 Q. why d i d you send t h a t t o --

8 Q. Okay, good p o i n t . A s i d e f r o m t h a t , do 8 A. I was p r o b a b l y b e i n g f u n n y b ecause I know 

9 you have any o t h e r -- 9 some o f t h e DJs o v e r t h e r e . 

1 0 A. I d o n ' t know how many t i m e s you can say 1 0 Q. Oh, o k a y . What s o r t o f r a d i o s t a t i o n i s 

1 1 " a s i d e f r o m t h a t , " b u t t h o s e a r e my a n s w e r s . 1 1 WWOZ? 

1 2 Q. Okay. L e t ' s t a k e a l o o k a t E x h i b i t No. 1 2 A. I t ' s a l o c a l j a z z s t a t i o n t h a t does 

1 3 9. Do you see t h a t ? 1 3 t r a d i t i o n a l j a z z a nd, oh, d i f f e r e n t m u s i c v e n u e s , 

1 4 A. w h i c h p a r t o f t h a t do you mean? 1 4 I s h o u l d s a y . I t ' s a v e r y good s t a t i o n . 

1 5 Q. Are you f a m i l i a r w i t h i t ? 1 5 Q. o k a y . L e t me hand you -- T h i s i s E x h i b i t 

1 6 A. w e l l , I saw i t i n some o f t h e s t u f f t h a t 1 6 1 1 , and I t h i n k t h a t may be one. No, I gave you 

1 7 I j u s t saw t h e o t h e r day t h a t y ' a l l j u s t s e n t , I 1 7 two c o p i es. 

1 8 t h i n k , was s u p p o s e d t o be e a r l i e r , o r s o o n e r , b u t 1 8 A. Okay. 

1 9 we g o t i t l a t e , I t h i n k . 1 9 Q. Okay. D i d you p o s t t h a t ? 

2 0 Q. L e t ' s go t o t h e s e c o n d page. T h e r e ' s a 2 0 A. Yes. 

2 1 comment a b o u t t h e Dukes n o t b e i n g t h e Real Dukes. 2 1 Q. Okay. i t ' s "DO You Know what i t Means by 

2 2 who i s " o p t i g u y " ? 2 2 The Real Dukes o f D i x i e l a n d , " r i g h t ? 

2 3 A. I have no i d e a . 2 3 A. C o r r e c t . i t ' s j u s t a v i d e o w i t h a 

2 4 Q. so t h e r e ' s no a f f i l i a t i o n w i t h you? 2 4 s l i d e s h o w , j u s t t o c e l e b r a t e . 

2 5 A. I d o n ' t know. I mean he's n o t a f r i e n d 2 5 Q. why d i d n ' t you c a l l i t "The Dukes o f 
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D i x i e l a n d " ? D i d n ' t you t e l l me t h a t ' s w hat t h e 1 
8 3 

Do me a f a v o r . On 14 , go t h r o u g h 

2 band's name was? 2 and e n s u r e t h a t y o u ' v e seen t h e e n t i r e 

3 A. Because I d e s c r i b e them d i f f e r e n t l y a l l 3 d o c u m e n t . 

4 t h e t i m e . You m i g h t f i n d O r i g i n a l Dukes. You 4 THE W I T N E S S : 

5 m i g h t f i n d A s s u n t o s ' Dukes. I c e l e b r a t e them i n 5 Yeah, I know. 

6 d i f f e r e n t , v a r i o u s f o r m a t s and f o r m s . T h a t ' s why 6 MR. GALANTE: 

7 

8 

I d o n ' t j u s t w a n t t o be r e s t r i c t e d t o s a y i n g one 

wo r d . 

7 

8 

I n f a i r n e s s , j u s t t o make i t eas y 

and c l e a r : You a r e s h o w i n g him t h i n g s 

9 Q. Good news. Your l a s t answer j u s t -- 9 and a s k i n g him i f he has seen i t . w o u l d 

10 A. Pardon me? 10 you p o i n t o u t w h e t h e r o r n o t you a r e 

11 Q. Good news. Y o u r l a s t a n s wer j u s t w i p e d 11 i n c l u d i n g t h e comments t h a t a r e a t t h e 

12 o u t q u e s t i o n s t o a b o u t s i x e x h i b i t s , so -- 12 end o f t h e web p r i n t s , j u s t f o r c l a r i t y 

13 A. Oh, s h u c k s . 13 sake? 

14 Q. I w i l l show you E x h i b i t No. 1 2 , and t h i s 14 THE W I T N E S S : 

15 i s j u s t r e a l q u i c k . I s t h a t a p o s t i n g t h a t you 15 Yeah. I know --

16 d i d ? 16 MR. GALANTE: 

17 A. Yes. i t ' s on my Facebook page. Yes. 17 You a r e a s k i n g i f he's seen t h e 

18 A c t u a l l y , i t s h o u l d be my Facebook page. i t c o u l d 18 a r t i c l e , b u t t h e r e ' s comments i n t h i s web 

19 be YouTube. 19 p r i n t t h a t he may o r may n o t have s e e n . 

20 Q. T h i s i s on YouTube? 20 THE WITNESS: 

21 A. What happens i s , I p u t i t on YouTube. 21 Yes. And you r e a l l y c a n ' t r e a d i t 

22 Then I p u t -- change i t o v e r and p u t i t on 22 b e c a u s e t h e copy m a c h i n e needs h e l p , b u t 

23 Facebook t o c e l e b r a t e and show. 23 I'm f a m i l i a r w i t h i t . 

24 Q. Okay. I ' l l show you E x h i b i t 1 3 . Do you 24 MR. GALANTE: 

25 r e c o g n i z e t h a t ? 25 I j u s t w a n t t o make s u r e t h a t w e ' r e 

1 
O J 

A. Yeah. i t ' s j u s t a n o t h e r l i t t l e t u n e I 1 
Q A 

c l e a r a b o u t t h e t e s t i m o n y on t h e r e c o r d 

2 p u t on t h e r e o f my f a m i l y ' s b a n d , r i g h t . 2 as t o w h a t he has and h a s n ' t s e e n . 

3 Q. I'm n o t -- 3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

4 A. Oh y e a h . 4 Q- You saw t h e Offbeat a r t i c l e ? 

5 Q. I j u s t w a n t t o make s u r e t h a t t h a t ' s 5 A . C o r r e c t , I had, y e s . 

6 s o m e t h i n g t h a t you p o s t e d . 6 0. • How a b o u t t h e comments? 

7 A. Oh y e a h . 7 A . Yes, I d i d . 

8 Q. I t w a s n ' t s o m e t h i n g t h a t somebody e l s e 8 Q- Okay. And you r e a d t h e a r t i c l e , r i g h t ? 

9 d i d i n y o u r name t h e r e ? 9 A. Yeah, I d i d . 

10 A . NO . 10 Q - Okay. Who i s G r a y c e ? 

11 Q. A l l r i g h t . L e t ' s t a k e a l o o k now a t 11 A . T h a t ' s my wi f e . 

12 E x h i b i t No. 1 6 . 12 Q. And d i d she p o s t a comment? 

13 A . 16? w h a t happened t o 14? 13 A . Yeah . 

14 Q. Oh, I'm s o r r y . 14 Q. C o r r e c t ? 

15 A. Y o u ' l l mess up my w h o l e s y s t e m o v e r h e r e . 15 A. Yeah . 

16 Q. S o r r y . I d o n ' t w a n t t o do t h a t . 16 Q. And d i d she p o s t t h a t comment on y o u r 

17 L e t ' s do 1 4 . 17 b e h a l f ? 

18 A. T h e r e you go. 18 A . w h a t do you mean by "on my b e h a l f " ? 

19 Q. I'm s h o w i n g you a document l a b e l e d as 19 Q • D i d you ask h e r t o do i t ? 

20 E x h i b i t 14 , w h i c h i s an a r t i c l e f r o m Offbeat 20 A. No. You d o n ' t know my w i f e . 

21 Magazine. Have you seen t h a t b e f o r e ? 21 MR. GALANTE: 

22 A. Oh, y e s , I h a v e . 22 O f f t h e r e c o r d . 

23 Q. Okay. L e t me show you a n o t h e r e x h i b i t , 23 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

24 15 . 24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

25 MR. GALANTE: 25 Q. Do you know B r e t t M i l a n o ? 



1 A. B r e t t M i l a n o ? 8 5 1 t h i n g s he's g o i n g t o s t a t e l a t e r on, t h a t ' s g o i f t g 

2 Q. The p e r s o n who w r o t e t h i s a r t i c l e i n 2 t o answer y o u r q u e s t i o n . I can s t a t e t h i s , t h a t 

3 E x h i b i t 14. 3 t h e w h o l e way t h r o u g h t h e w h o l e a r t i c l e , he 

4 A. oh, B r e t t M i l a n o ? No, I have no i d e a who 4 c o n t r i b u t e s o r a t t r i b u t e s h i m s e l f as b e i n g p a r t o f 

5 he i s . 5 and a s s o c i a t e d t o t h e l e g a c y o f t h e A s s u n t o 

6 Q. D i d you t e l l Mr. Shoup a b o u t t h i s 6 f a m i l y , w h i c h , a c c o r d i n g t o t h e s e t t l e m e n t , he's 

7 a r t i c l e ? 7 n o t s u p p o s e d t o do. 

8 A . w h a t do you mean by t e l l him? 8 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

9 Q. D i d y o u , l i k e , send him a n o t i c e and t e l l 9 Q. o k a y . 

10 him t h i s a r t i c l e had been w r i t t e n ? 10 A. So I'm n o t g o i n g t o n i t - p i c k each one 

11 A . w e l l , he w o u l d a l r e a d y know i t . He was 11 r i g h t now i n a d e p o s i t i o n . I t h i n k t h a t ' s up t o 

12 q u o t e c i n h e r e . 12 my l a w y e r t o d e a l w i t h l a t e r . 

13 Q. W e l l , he's q u o t e d . Do you know i f he 13 Q. You j u s t t o l d me t h a t he was c r e a t i n g an 

14 knew t h e c o n t e n t s o f t h e a r t i c l e ? 14 a f f i l i a t i o n , t h a t Mr. Shoup somehow c r e a t e d an 

15 A. W e l l , I mean he d i d t h e i n t e r v i e w , so how 15 a f f i l i a t i o n , b e t w e e n t h e A s s u n t o s and h i s band? 

16 w o u l d I know -- i mean he w o u l d know what t h e 16 A. H i s t o r i c a l l y , y e s . 

17 a r t i c l e i s a b o u t . I mean I w o u l d assume, j u s t 17 Q. Okay. Take a l o o k a t t h e l a s t s e n t e n c e 

18 assume , t h a t i f somebody does an i n t e r v i e w , t h e y ' d 18 on t h e f i r s t page. The f i r s t page. 

19 r e a d t h e a r t i c l e . 19 A. Of t h e a r t i c l e i t s e l f ? 

20 Q- i s t h e r e a n y t h i n g i n h e r e t h a t ' s 20 Q. Yes, t h e f i r s t page o f t h e a r t i c l e . The 

21 i n a c c u r a t e ? DO you r e c a l l ? 21 l a s t s e n t e n c e , "Because o f a l e g a l a r r a n g e m e n t 

22 A. I t h i n k I w o u l d l e t my l a w y e r a n swer 22 b e t w e e n Shoup and t h e A s s u n t o f a m i l y , t h e r e i s no 

23 t h a t . I mean, J e s u s , I mean he -- 23 f o r m a l c o n n e c t i o n b e t w e e n t h e two i n c a r n a t i o n s , 

24 THE WITNESS: 24 hence t h e g r o u p ' s c u r r e n t c e l e b r a t i o n o f i t s 4 0 t h 

25 S h o u l d I g e t i n t o d e t a i l ? I mean I 25 a n n i v e r s a r y . " 

1 t h i n k i t ' s a l i t t l e a m b i g u o u s i f I s t a r ? * ' 1 
o o 

A. And w h a t a r e you --

2 n i t - p i c k i n g e v e r y t h i n g he s a i d . 2 Q. T h a t ' s a c c u r a t e ? 

3 MR. GALANTE: 3 A. YOU a r e a s k i n g me a q u e s t i o n ? i n o t h e r 

4 Yes. I mean a r e you a s k i n g him t o 4 word s --

5 go t h r o u g h t h e e n t i r e a r t i c l e and -- 5 Q. T h a t s p e c i f i c a l l y s a y s t h e r e ' s no 

6 A . T h a t ' s a l e g a l -- I mean t h a t ' s f o r my 6 a f f i l i a t i o n , d o e s n ' t i t ? 

7 1awye r t o b r i n g up. 7 MR. GALANTE: 

8 MR. DORVEE: 8 J u s t a n swer t h e q u e s t i o n he's 

9 No, no. 9 a s k i ng. 

10 MR. GALANTE: 10 A. T h a t ' s w h a t he says h e r e . Those a r e h i s 

11 i f you w a n t t o ask h i m any s p e c i f i c 1 1 -- T h a t ' s w h a t he s a y s , c o r r e c t . T h a t ' s h i s 

12 s t a t e m e n t s , w h e t h e r o r n o t t h e y ' r e 12 s t a t e m e n t . 

13 a c c u r a t e , I t h i n k t h a t ' s a p r o d u c t i v e way 13 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

14 t o do i t , b u t t o ask him t o go t h r o u g h 14 Q. Do you know i f t h a t ' s h i s s t a t e m e n t , o r 

15 t h e e n t i r e a r t i c l e -- 15 i s t h a t 

16 MR. DORVEE: 16 A. w e l l , l e t ' s p u t i t t h i s way. I d i d n ' t 

17 Here's my p r o b l e m . I d o n ' t see 17 w r i t e t h e a r t i c l e , d i d n ' t do t h e i n t e r v i e w . I t ' s 

18 a n y t h i n g i n h e r e t h a t i s i n a c c u r a t e . 18 a -- I t h i n k t h a t w i l l be a d d r e s s e d l a t e r , t h o u g h . 

19 THE WITNESS: 19 MR. GALANTE: 

20 Oh r e a l l y ? w e l l , t h e n -- 20 And I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h i s l i n e 

21 MR. GALANTE: 21 o f q u e s t i o n i n g t o t h e e x t e n t i t ' s s e e k i n g 

22 w e l 1 , t h a t ' s -- 22 t o d e f i n e t h e m o t i v a t i o n s o f a t h i r d -

23 A . I t h i n k we can s i t h e r e f o r t h e n e x t h o u r 23 p a r t y a u t h o r . I mean i t ' s j u s t r a n k 

24 and d i s c u s s t h a t . I'm n o t g o i n g t o do t h a t . I 24 s p e c u l a t i o n w i t h r e g a r d s t o t h e c o n t e n t 

25 t h i nk i t ' s up t o my l a w y e r , w i t h e v i d e n c e and 25 and m o t i v a t i o n . 
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be g e t t i n g h u n g r y . So we n e v e r t a l k e d a b o u t 15 
2 Y o u ' r e r i g h t . 2 y e t . 

3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 3 MR. GANKENDORFF: 

4 Q. And I'm s o r r y , I d i d n ' t -- TO t h e e x t e n t 4 B u t t h a t was t h e q u e s t i o n a b o u t 

5 I was a s k i n g you t o t e l l me w h a t t h e a u t h o r -- 5 G r a y c e , r i g h t ? 

6 A . Yeah, l i k e I s a i d , b u t -- 6 THE WITNESS: 

7 Q. T h a t was an a c c u r a t e s t a t e m e n t , t h a t 7 NO. T h a t was --

8 t h e r e ' s no a f f i l i a t i o n b e t w e e n t h e t w o g r o u p s 8 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

9 A. Oh, t h a t ' s t r u e , and t h a t ' s -- 9 Q. Yes. G r a y c e A s s u n t o -- E x h i b i t 1 5 , 

10 Q. And t h a t ' s i n t h e a r t i c l e ? 10 G r a y c e A s s u n t o p o s t e d a comment? 

11 A . T h a t ' s c o r r e c t . 11 A. Yes. T h a t ' s my w i f e , c o r r e c t , b e c a u s e 

12 Q. Yet you a r e s t i l l s a y i n g t h a t he c l a i m e d 12 i t ' s a l s o on No. 15 -- I mean 1 4 . The comments 

13 an a f f i l i a t i o n ? 13 a r e on h e r e . T h a t ' s why I m i s u n d e r s t o o d . 

14 A. I n q u o t e s by y o u r c l i e n t , y e s , and t h e y 14 Q. Okay. No p r o b l e m . A l l r i g h t . 

15 can be f o u n d i n t h a t a r t i c l e . 15 A. Now we can go t o 1 6 . 

16 Q. Okay. A r e you f a m i l i a r w i t h somebody who 16 Q. T h e r e we go. Okay. T h i s i s a document 

17 p o s t s u n d e r t h e name o r t h e -- I g u e s s , t h e name 17 f r o m t h e i n t e r n e t , " D i s c o g s Forum - The Dukes o f 

18 c a s c a - l o n g i n u s ? 18 D i x i e l a n d . " D i s c o g s Forum, what i s t h a t ? Do you 

19 MR. GALANTE: 19 know? 

20 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 20 A. I have no i d e a . T h a t ' s new t o me. I 

21 A. I have no i d e a . 21 d i d n ' t see t h i s u n t i l t h e documents t h a t you 

22 MR. GALANTE: 22 p r o v i d e d . T h a t ' s t h e f i r s t t i m e I ' v e e v e r saw i t . 

23 I can e x p l a i n t h a t t o y o u , i f y o u ' d 23 Q. Okay. So do you have any i d e a who 

24 l i k e . 24 " c a s c a - 1 o n g i n u s " i s ? 

25 MR. DORVEE: 25 A. No. T h a t ' s w h a t I'm s a y i n g ; I have no 

1 GO ahead. 9 0 1 i d e a . 9 2 

2 MR. GALANTE: 2 Q. o k a y . 

3 The i n t e r n e t i s a w i d e and v a s t 3 MR. GALANTE: 

4 p l a c e . Can you t e l l h im wh e r e -- 4 Can I j u s t c o n f i r m f o r t h e r e c o r d , 

5 MR. DORVEE: 5 b e c a u s e a t t h e b o t t o m o f t h e page t h e URL 

6 S u r e . I was j u s t t r y i n g t o g e t away 6 has been c u t o f f on my co p y , t h a t t h i s 

7 

8 

f r o m t h a t , b u t I ' l l show h i m . 

MR. GALANTE: 

7 

8 

comes f r o m a URL t h a t ' s known as 

www. d i s c o g s . c o m / f o r u m . c o m -- e x c u s e me, 

9 i f y ou w a n t me -- J u s t show him t h e 9 / t h r e a d , and t h e n t h e r e ' s a random s e r i e s 

10 document, and a r e you f a m i l i a r w i t h 10 o f numbers? I s t h a t c o r r e c t ? 

11 anybody t h a t p o s t s on t h i s w e b s i t e by 11 MR. DORVEE: 

12 t h a t name? 12 Yes . 

13 MR. DORVEE: 13 MR. GALANTE: 

14 I j u s t was t r y i n g t o a v o i d t h e -- 14 J u s t f o r c l a r i t y s a k e . 

15 MR. GALANTE: 15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

16 I t ' s so h a r d w i t h t h e I n t e r n e t 16 Q. Okay. L e t ' s t a k e a l o o k now a t E x h i b i t 

17 s i t e s . 17 1 7 . Okay. T h i s i s a s e r i e s o f e - m a i l s . F i r s t o f 

18 A. Oh, you we n t t o 1 6 . You s h o u l d be on 1 5 . 18 a l l , w h a t i s Ruth E c k e r d H a l l ? 

19 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 19 A. From w h a t I u n d e r s t a n d , i t ' s a venue y o u r 

20 Q- Dammit. D i d n ' t I g i v e you 15? 20 c l i e n t p e r f o r m s a t . 

21 A. No. T h i s i s 1 4 , and t h i s i s 1 3 . 21 Q. whe r e ? Do you know? 

22 MR. GALANTE: 22 A. I r e a l l y d o n ' t -- Oh. W e l l , i t s a y s i n 

23 15 . 23 h e r e F l o r i d a . 

24 A . Oh, w a i t . YOU s l i d 15 i n on me, and we 24 Q. Okay. 

25 n e v e r t a l k e d a b o u t 1 5 . Damn, I'm s o r r y . I must 25 A. So I'm j u s t g o i n g t o assume i t ' s F l o r i d a . 
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I mean I may be w r o n g on t h a t , b u t y o u r c l i e n t 1 l e g a c y o f my f a m i l y , t h a t p e o p l e t h i n k i t ' s s t i l l ' 

2 w o u l d know t h a t b e t t e r t h a n me. 2 g o i n g on, and t h e y ' r e n o t . They d i e d i n 1974. 

3 Q. Okay. L e t ' s t a k e a l o o k , i f we c a n , a t 3 Q. Ar e you t e l l i n g me you t h i n k p e o p l e 

4 t h e l a s t page o f t h i s . DO you see t h a t ? 4 a c t u a l l y t h i n k t h a t t h e band i s s t i l l a l i v e ? 

5 A. Yes. 5 A. W e l l , t h e y t h i n k my f a t h e r i s s t i l l 

6 Q. And you s e n t t h i s " L e t T h e r e Be No 6 a l i v e , b e c a u s e i f t h e y knew t h e t r u e h i s t o r y , t h e y 

7 C o n f u s i o n " s t a t e m e n t -- 7 w o u l d know he d i e d i n 1974. 

8 A. C o r r e c t . 8 Q. Who i s M e r i d i t h Hankenson? Do you know? 

9 Q. -- t o Ruth E c k e r d H a l l , c o r r e c t ? 9 A. You'd have t o ask y o u r c l i e n t t h a t . I 

10 A. C o r r e c t . 10 t h i n k t h a t ' s one o f h i s p e o p l e . 

11 Q. D i d you see s o m e t h i n g t h a t r e f e r e n c e d t h e 11 Q. Okay. So you d o n ' t know who t h a t i s ? 

12 A s s u n t o s ? 12 A. No. I ' v e n e v e r met h e r ; d o n ' t know h e r . 

13 A. I must have. T h a t ' s t h e o n l y r e a s o n I 13 Q. Ar e you f a m i l i a r w i t h A c t s , i n c . ? 

14 w o u l d have s e n t i t . 14 A. O n l y f r o m y o u r c l i e n t ' s w e b s i t e . 

15 Q. Do you r e c a l l w h a t i t was? 15 Q. What i s A c t s , i n c . , a c c o r d i n g t o y o u r 

16 A. No, I c a n ' t r e c a l l w h a t i t was, b u t I 16 u n d e r s t a n d i n g , based upon j u s t w h a t you do know? 

17 n e v e r send i t w i t h o u t h a v i n g a r e a s o n t o , w h i c h 17 A. oh, i t ' s a b o o k i n g a g e n c y t h a t y o u r 

18 w o u l d be a, l i k e I s a i d b e f o r e , a t h i r d - p a r t y 18 c l i e n t u s e s . 

19 p e r s o n u s i n g t h e l e g a c y o r c o n n e c t i n g t h e t w o , and 19 Q. Okay. How a b o u t M a r i l y n Rosen, do you 

20 I'm m a k i n g s u r e , a c c o r d i n g t o t h e s e t t l e m e n t , 4.1, 20 know who t h a t i s ? 

21 n o t t o have any -- i m p l y any c o n n e c t i o n t o Shoup's 21 A. 1 have no i d e a . 

22 Dukes; and v i c e v e r s a , he s h o u l d n ' t i m p l y . 22 Q. Okay. so you a r e n o t f a m i l i a r w i t h 

23 Q. Okay. so you d o n ' t r e c a l l i f t h e r e was a 23 M a r i l y n Rosen P r e s e n t s ? 

24 r e f e r e n c e t o t h e A s s u n t o s ' Dukes, b u t t h e r e must 24 A. Not w h a t s o e v e r . 

25 have been? 25 Q. So y o u ' v e n e v e r -- Have you e v e r s p o k e n 
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A. oh, i t must have been, b e c a u s e I d o n ' t do 
1 

9 6 
w i t h Ms. Hankenson? 

2 i t j u s t r a n d o m l y . T h e r e ' s j u s t no r e a s o n . I 2 A . NO . 

3 d o n ' t go o u t t o e v e r y v enue a r o u n d A m e r i c a and 3 Q. Have you e v e r s p o k e n w i t h -- So I guess 

4 send t h a t t h i n g o u t . T h a t w o u l d be r e d u n d a n t l y 4 i f you d o n ' t know who Ms. Rosen i s , you have n e v e r 

5 s t u p i d . 5 s p o k e n w i t h h e r ? 

6 Q. Okay. Now, j u s t , i t was a v e n u e , and you 6 A. No, n e i t h e r one. 

7 d o n ' t have a band, r i g h t ? 7 Q. Do you know who P a u l B o n g i o r n o i s ? 

8 A. I ' v e a l r e a d y a n s w e r e d t h i s . 8 A. Paul B o n g i o r n o ? 

9 Q. R i g h t , b u t you d o n ' t have a band? 9 Q. B-O-N-G --

10 A. c o r r e c t . I ' v e n e v e r had a band. 10 A. i n r e l a t i o n s h i p t o who? I mean t h a t ' s 

11 Q. So how c o u l d t h e r e be c o n f u s i o n i f y o u ' r e 11 j u s t a name t o me. I d o n ' t --

12 n o t b o o k i n g a band? I mean how w o u l d R u t h E c k e r d 12 Q. Okay. I b e l i e v e he r u n s a company known 

13 H a l l be c o n f u s e d ? 13 as o r c a l l e d s t a r B o x B o o k i n g . 

14 A. i f t h e y r e f e r e n c e my A s s u n t o Legacy -- i f 14 A. I w o u l d have no i d e a . I d o n ' t book a 

15 t h e y r e f e r e n c e a n y t h i n g b e f o r e 1974, I b e l i e v e 15 band, so i f he's a b o o k i n g a g e n c y , I have no 

16 '74, i f t h e y use t h e w o r d A s s u n t o o r i f t h e y say 16 c o n t a c t o r k n o w l e d g e o f t h e p e r s o n . 

17 a n y t h i n g f r o m t h e 1940s as has been done i n o t h e r 17 Q. Okay. So t o t h e b e s t o f y o u r k n o w l e d g e , 

18 s t u f f , t h e y ' r e r e f e r e n c i n g t h e A s s u n t o L e g a c y . 18 y o u ' v e n e v e r had any c o n t a c t w i t h Mr. B o n g i o r n o ? 

19 Q. And does t h a t c r e a t e c o n f u s i o n , o r i s 19 A. Oh, I ' d g u a r a n t y you I n e v e r have. 

20 t h a t j u s t r e f e r e n c i n g t h e l e g a c y ? 20 Q. Okay. You've n e v e r spoken w i t h M e r e d i t h 

21 A. c r e a t e s c o n f u s i o n . 21 Hankenson. L e t me ask you a b o u t C r a i g H a n kenson. 

22 Q. ok a y . i t c r e a t e s c o n f u s i o n -- But i t 22 Do you know him? 

23 d o e s n ' t c r e a t e c o n f u s i o n r e g a r d i n g a band, b e c a u s e 23 A. No, n o t a t a l 1 . 

24 you d o n ' t have one, r i g h t ? 24 Q. Have you e v e r had any c o n t a c t w i t h him? 

25 A. C o r r e c t . I t c r e a t e s c o n f u s i o n o f t h e 25 A. Never have. 



1 9 7 
Q. S i e g e ! A r t i s t Management, a r e you 1 

9 9 
t h e r e e a r l y t o s e e , I t h i n k i t was Tim L a u g h l i n 

2 f a m i l i a r w i t h t h a t company? 2 was p l a y i n g w i t h C o n n i e Jones and t h e A l l s t a r s . 

3 A. I ' v e h e a r d o f t h e m . 3 Q. You w e n t by t h e Dukes s t a g e and t o o k 

4 Q. Do you know i f t h e y w o r k e d w i t h t h e Dukes 4 p i c t u r e s , c o r r e c t ? 

5 o f D i x i e l a n d , Shoup's Dukes? 5 A. I was t h e r e t a k i n g p i c t u r e s a l l day o u t 

6 A. W e l l , y o u ' d have t o ask y o u r c l i e n t t h a t . 6 a t t h e Q u a r t e r . I t a k e p i c t u r e s a l l t h e t i m e . 

7 I mean I c a n ' t say t h a t I 7 Q. Do you remember w h a t you were w e a r i n g ? 

8 Q. I'm j u s t a s k i n g you i f you know. 8 A. I was w e a r i n g a s h i r t and a p a i r o f p a n t s 

9 A. i n t h e p a s t , I t h i n k t h e r e was t h e 9 and s h o e s . 

10 c o n n e c t i o n . I'm n o t s u r e i f t h e y s t i l l do. I 10 Q. o k a y . I t was a T - s h i r t t h a t --

11 d o n ' t know t h a t -- 11 A. i t was a T - s h i r t c e l e b r a t i n g my f a m i l y ' s 

12 Q. F a i r enough. Have you e v e r s p o k e n w i t h 12 l e g a c y , c o r r e c t . 

13 anyone f r o m S i e g e ! A r t i s t Management? 13 Q. wh a t d i d i t say? 

14 A. Never spoke t o any management company 14 A. i t s p e c i f i c a l l y s a y s "The A s s u n t o s ' Real 

15 w h a t s o e v e r d i r e c t l y o r i n d i r e c t l y . 15 Dukes 1947 t o 1974," and i t ' s g o t a l i t t l e 

16 Q. L e t me ask y o u , and I t h i n k you have j u s t 16 s i l h o u e t t e o f my f a t h e r and my u n c l e and my 

17 k i n d o f a n s w e r e d t h a t q u e s t i o n , b u t I h a v e n ' t s a i d 17 g r a n d f a t h e r . A v e r y h i g h q u a l i t y s h i r t t o o . 

18 "Have you e v e r s p o k e n t o , " t h o u g h , w i t h each o f 18 Q. was t h e r e -- L e t me ask y o u : You s a i d 

19 t h e s e b o o k i n g a g e n c i e s . Would y o u r answer be t h e 19 you were t a k i n g p i c t u r e s a l l d u r i n g t h e day. 

20 same i f I s a i d have you had any c o n t a c t w i t h them? 20 A. Yeah. 

21 A. w e l l , i f you mean c o n t a c t by my "Don't Be 21 Q. why d i d you t a k e p i c t u r e s o f t h e Dukes 

22 C o n f u s e d " s t a t e m e n t , i f you w a n t t o say t h a t i s 22 s t a g e ? 

23 c o n t a c t , I w o u l d say maybe I d i d send them t h a t , 23 A. Because I have a f r i e n d t h a t l i v e s i n 

24 because a f t e r t h e s e t t l e m e n t , l i k e I s a i d , y o u r 24 S a l i n a , K a n sas, named Gene Hayden, who i s a 

25 c l i e n t n e v e r went t o them and made them t a k e t h e i r 25 p h o t o g r a p h e r . He's an o l d e r f e l l o w , and he was 

1 
a o 

r e f e r e n c e t o my f a m i l y o f f t h e i r s i t e . 1 f o r c e d t o move o u t o f s t a t e b ecause o f h e a l t h 1 0 0 

2 Q. So you may have s e n t t h a t -- 2 r e a s o n s , t o be w i t h h i s c h i l d r e n . And he's a 

3 A. I may have s a i d o n l y t h e "Don't Be 3 p h o t o g r a p h e r , a j a z z p h o t o g r a p h e r . so he a s k e d me 

4 C o n f u s e d , " b u t n e v e r c o n t a c t e d them o r a n y t h i n g 4 t o go and t a k e as many p i c t u r e s o f a l l t h e bands 

5 l i k e t h a t . 5 so t h a t I c o u l d send i t t o him because he l i k e s t o 

6 Q. Never had any i n t e r a c t i o n w i t h them? 6 f r a m e them and p u t them up. He's g o t h u n d r e d s and 

7 A. Never w h a t s o e v e r . None w h a t s o e v e r , and 7 h u n d r e d s o f p i c t u r e s . So I was d o i n g my f r i e n d , 

8 w i t h any o f t h e m . 8 Gene, a f a v o r . 

9 Q. ok a y . How a b o u t Grabow? 9 Q. And d i d you send him t h o s e p h o t o s ? 

10 A. I s a i d "any o f t h e m . " 10 A. No. As a m a t t e r o f f a c t , I h a v e n ' t 

11 Q. Any o f t h e m , o k a y . So Grabow i s a n o t h e r 11 c o m p i l e d them a l l , b e c a u s e I t h i n k I have g o t , 

12 b o o k i n g a g e n c y , and y o u ' v e n e v e r had any c o n t a c t 12 l i k e , t w o y e a r s ' w o r t h t o send h i m , b u t he's been 

13 w i t h them e x c e p t p e r h a p s t o send t h e -- 13 i n a r e h a b i l i t a t i o n f o r h i s d i a b e t e s and h a s n ' t 

14 A. C o r r e c t . And, o b v i o u s l y , i f I s e n t i t , 14 been home f o r t h e l a s t s i x m o n t h s . 

15 l i k e I s a i d b e f o r e , i f I s e n t t h e "Don't Be 15 Q. D i d you s p e a k t o anyone w h i l e you were 

16 c o n f u s e d , " i t ' s b e c a u s e t h e y made r e f e r e n c e t o my 16 t h e r e , a t t h e Dukes s t a g e ? I mean anybody 

17 f a m i l y and t h e l e g a c y o f t h e A s s u n t o Dukes. 17 a f f i l i a t e d w i t h t h e Dukes. 

18 Q. Do you r e c a l l w a t c h i n g t h e Dukes o f 18 A. T h a t a r e r e l a t e d t o t h e Dukes? w e l l , I 

19 D i x i e l a n d s e t up f o r a c o n c e r t on o r a b o u t A p r i l 19 r e s p o n d e d t o y o u r c l i e n t when he came and c h a r g e d 

20 11th o f t h i s y e a r w h e r e you were t a k i n g p i c t u r e s ? 20 a t me and y e l l e d a t me and t o l d me t o l e a v e . 

21 A. Oh, t h a t w o u l d be t h e F r e n c h Q u a r t e r 21 Q. o k a y . w h a t d i d he say? 

22 F e s t . 22 A. L e t me s e e . I w a n t t o make s u r e I g e t i t 

23 Q. Yes. 23 r i g h t . I was s t a n d i n g w i t h my f r i e n d m i n d i n g my 

24 A. Yes. W e l l , I was t h e r e -- I w a s n ' t t h e r e 24 b u s i n e s s when y o u r c l i e n t a p p r o a c h e d --

25 f o r t h e Dukes. I was t h e r e a l l day l o n g . I g o t 25 a g g r e s s i v e l y a p p r o a c h e d me, y e l l e d my name, g o t i n 



1 my f a c e and t o l d me, "Deano, you need t o l e a v e . 1 0 ! 1 Q Okay. And my r e c o l l e c t i o n i s t h a t y o u r 1 0 3 

2 d o n ' t want you h e r e . You d o n ' t b e l o n g h e r e . " 2 t e s t i m o n y was - and i f I'm w r o n g , c o r r e c t me -

3 Q. Okay. 3 t h a t t h e a g r e e m e n t w i t h Mr. L i e b o w i t z i s no l o n g e r 

4 A. And now h e r e we a r e a t a f r e e f e s t i v a l 4 i n f o r c e and he d i d n ' t s e l l a n y t h i n g ? 

5 m i n d i n g my own b u s i n e s s . And when I r e s p o n d e d t o 5 A C o r r e c t . A c c o r d i n g t o h i m , he d i d n ' t 

6 h i m , "Are you t a l k i n g t o me? D i d you say my 6 s e l l a n y t h i n g . Now, you know, I have my own 

7 name," he r e p e a t e d h i m s e l f w i t h more a g g r e s s i o n , 7 f e e l i n g a b o u t t h a t . 

8 t e l l i n g me t o l e a v e J a c k s o n s q u a r e , w h e r e I had 8 Q wh a t i s y o u r f e e l i n g ? 

9 e v e r y r i g h t t o be, and he t r i e d t o p u b l i c l y 9 A My f e e l i n g i s he's a l i a r . 

1 0 i n t i m i d a t e me and b u l l y me. 1 0 Q Okay. v e r y q u i c k l y . 

1 1 Q. And w h a t happened? 1 1 MR. GALANTE: 

1 2 A. A l l -- My r e s p o n s e was l i k e a n y b o d y ' s 1 2 L e t ' s t a k e a q u i c k b r e a k . 

1 3 r e s p o n s e . I d e f e n d e d m y s e l f v e r b a l l y . 1 3 MR. DORVEE: 

1 4 Q. Okay. w h a t d i d you say? 1 4 L e t me go ahead and g i v e you t h a t 

1 5 A. w e l l , l e t me se e . I l o o k e d a t h i m , and I 1 5 and g i v e him a copy so you can l o o k a t 

1 6 s t e p p e d back f o r a s e c o n d . And I l o o k e d a t h i m , 1 6 i t . 

1 7 and I s a i d , " I ' m an A s s u n t o . " I s a i d , "I'm an 1 7 ( B r i e f R e c e ss) 

1 8 A s s u n t o , and I b e l o n g h e r e , you f u c k i n g 1 8 MR. DORVEE: 

1 9 c a r p e t b a g g e r . " B u t I d i d n ' t y e l l i t ; I j u s t made 1 9 J u s t t o b r i n g you up t o sp e e d : 

2 0 s u r e t h a t he h e a r d me. Excuse my l a n g u a g e . 2 0 D u r i n g t h e b r e a k , I l a b e l e d a n o t h e r 

2 1 Q. What d i d you mean when you s a i d " f - i n g 2 1 e x h i b i t as 1 9 and gave t h a t t o him as 

2 2 c a r p e t b a g g e r " ? 2 2 w e l l . I'm g o i n g t o ask him a b o u t b o t h o f 

2 3 A. w e l l , I p r o b a b l y s h o u l d n ' t use t h e w o r d 2 3 them t o g e t h e r . 

2 4 "F." T h a t was k i n d o f r u d e ; you know w h a t I'm 2 4 MR. GALANTE: 

2 5 s a y i n g ? I r e a l l y do a p o l o g i z e f o r t h a t , b u t i n 2 5 Okay. T h i s i s 1 9 ? My s e c o n d page 

1 
1 0 2 

t h e h e a t o f t h e moment, b e i n g a g g r e s s i v e l y 1 i s b l a n k . 1 0 4 

2 a t t a c k e d l i k e t h a t i n p u b l i c , n o n p r o v o k e d , as I 2 THE WITNESS: 

3 was - - 3 Yes. So i s -- 1 8 i s b l a n k a l s o . 

4 Q. L e t me r e p h r a s e t h e q u e s t i o n . YOU a r e 4 MR. DORVEE: 

5 r i g h t . w h a t d i d you mean by " c a r p e t b a g g e r " ? 5 Yes . 

6 A. w e l l , i f you l o o k up t h e d e f i n i t i o n o f a 6 THE WITNESS: 

7 c a r p e t b a g g e r , i t s t a t e s i t . 7 I t ' s j u s t t h e s e c o n d f e e d o f t h e 

8 Q. I mean w h a t d i d you mean when you s a i d 8 d o c u m e n t . 

9 i t ? 9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

1 0 A. J u s t w h a t t h e d e f i n i t i o n s a y s . 1 0 Q . I t ' s j u s t page 2 o f 2 . Okay. Take a 

1 1 Q. F l e e s f r o m t h e N o r t h and came s o u t h ? 1 1 l o o k a t E x h i b i t s 1 8 and 1 9 . 

1 2 A. T h a t came s o u t h and t o o k a d v a n t a g e o f t h e 1 2 A . I know w h i c h ones t h e y a r e , o k a y . 

1 3 S o u t h e r n e r s . My f a t h e r was b o r n h e r e i n t h e 1 3 Q . These r e l a t e t o Do You Know what it Means 

1 4 S o u t h , and my f a m i l y , and I was t o o . 1 4 to Miss New Orleans, w h i c h was r e l e a s e d i n 2 0 1 4 , 

1 5 Q. A l l r i g h t . T h i s i s g o i n g a l i t t l e 1 5 and The Fabulous Sound of Dukes of Dixieland: 

1 6 q u i c k e r t h a n I t h o u g h t . Okay. we've a l r e a d y 1 6 Four Original Stereo Albums. Do you see t h a t ? 

1 7 d i s c u s s e d Jazzman R e c o r d s . 1 7 A . Yes, I see i t . 

1 8 A. Yes. 1 8 Q . And t h e s e a r e s u p p o s e d l y m a r k e t e d by 

1 9 Q. And y o u ' r e n o t f a m i l i a r w i t h them 1 9 Jazzman R e c o r d s ? 

2 0 w h a t s o e v e r? 2 0 A . C o r r e c t . 

2 1 A. None w h a t s o e v e r . The o n l y one, l i k e I 2 1 Q . And j u s t so w e ' r e c l e a r : These a r e 

2 2 s a i d b e f o r e , i s SRI R e c o r d s , w i t h s h e l l y 2 2 r e c o r d i n g s o f t h e A s s u n t o Dukes m u s i c t h a t had 

2 3 L i e b o w i t z . T h a t ' s t h e o n l y one t h a t we had a d e a l 2 3 been -- t h a t a r e b e i n g s o l d w i t h o u t a u t h o r i z a t i o n ? 

2 4 w i t h on r e l e a s i n g any o f t h e o r i g i n a l f a m i l y 2 4 A . L e t ' s p u t i t t h i s way. The c o v e r s l o o k 

2 5 A s s u n t o Dukes o f D i x i e l a n d m u s i c . 2 5 l i k e t h a t . I d o n ' t know w h a t ' s a c t u a l l y on t h e s e 



1 CDs, because I d o n ' t have c o p i e s o f t h e s e . DO m 1 and a l l t h e r i g h t s on t h o s e r e c o r d i n g s , t h a t t h i 0 7 

2 u n d e r s t a n d w h a t I'm t r y i n g t o say? 2 e s t a t e , t h e f a m i l y , i f you w i l l , has r i g h t s i n a l l 

3 Q. Yes. 3 o f t h o s e ; i s t h a t c o r r e c t ? 

4 A. Because i n t h e p a s t somebody we know has 4 A. I w o u l d assume so , y e s . 

5 p u t o t h e r p i c t u r e s on my dad's m u s i c , and v i c e 5 Q. And t h a t ' s b a s e d upon w h a t ? 

6 v e r s a . so f o r me t o say w h a t ' s on t h e s e CDs 6 A. W e l l , t h a t ' s g o i n g t o be -- I t w o u l d be 

7 a u d i o w i s e i s my f a t h e r ' s m u s i c , I c a n ' t v o u c h f o r 7 k i n d o f d e t a i l e d , b u t t h a t ' s -- t h a t ' s i r r e l e v a n t 

8 t h a t , b u t t h e p i c t u r e s a r e f r o m t h e o r i g i n a l 8 t o w h a t we're t a l k i n g a b o u t , because i f I'm n o t 

9 albums f r o m A u d i o F i d e l i t y . 9 m i s t a k e n , t h e s e t t l e m e n t f l a t o u t says t h a t John 

10 Q. Okay. w e l l , l e t me ask you a q u e s t i o n . 10 Shoup w o u l d q u i t c l a i m any p r e - ' 7 4 Dukes r e c o r d i n g s 

11 DO You Know What It Means to Miss new Orleans, was 11 t h a t he t h i n k s he had any r i g h t s t o , t o t h e 

12 t h a t an album y o u r f a t h e r -- 12 A s s u n t o f a m i l y anyway. 

13 A. No. No. T h a t ' s a c t u a l l y a s o n g . So 13 Q. NO. I'm n o t a s k i n g --

14 w h o s o e v e r d o i n g t h i s i s j u s t t a k i n g t h e t i t l e o f a 14 A. So I d o n ' t r e a l l y t h i n k --

15 song and p u t t i n g i t as t h e t i t l e o f t h e a l b u m . 15 Q. You had t o have some s o r t o f c o n t r a c t u a l 

16 And a g a i n , I have no a f f i l i a t i o n and d o n ' t know 16 r e l a t i o n s h i p w i t h A u d i o F i d e l i t y , so you g o t t h e 

17 who t h e y a r e . 17 r i g h t s b a ck? 

18 Q. So you have no a f f i l i a t i o n w i t h Jazzman? 18 A. I'm i n t o u c h w i t h S i d F r e y ' s d a u g h t e r , 

19 A. None w h a t s o e v e r . w e ' l l go back t o SRI 19 A n d r e a , and she and I s p o k e . 

20 R e c o r d s , S h e l l y L i e b o w i t z , and t h a t was i t ; and 20 Q. And who i s S i d F r e y ? 

21 o u r c o n t r a c t i s o v e r . 21 A. S i d F r e y was t h e owner o f A u d i o F i d e l i t y , 

22 Q. Okay. J u s t t o c l o s e t h e l o o p : -- 22 and t h e n he s o l d i t o v e r t o Herman G i m b l e . 

23 A. T h a t ' s n o t a p r o b l e m . 23 Q. Okay. o k a y . So i t ' s y o u r u n d e r s t a n d i n g 

24 Q. -- so you have no a f f i l i a t i o n w i t h 24 you own a l l t h e r i g h t s , and you n e v e r a u t h o r i z e d 

25 J azzman? 25 Jazzman R e c o r d s t o do a n y t h i n g ? 

1 A. None w h a t s o e v e r . 106 1 
10 8 

A. C o r r e c t . 

2 Q. Do you know, d i d A u d i o F i d e l i t y have t h e 2 Q. Okay. Have you t a k e n any a c t i o n a g a i n s t 

3 r i g h t t o t h o s e s o n g s ? 3 J azzman? 

4 A. No. AS f a r as I know -- A c t u a l l y , by 4 A . NO . 

5 now, I t h i n k t h e A s s u n t o f a m i l y has t h e r i g h t s t o 5 Q. why n o t ? 

6 r e r e l e a s e t h o s e m u s i c s b e c a u s e o f t h e c o n t r a c t s 6 A. I'm j u s t now f i n d i n g o u t . T h i s i s 2012, 

7 

8 

t h a t we have, t h a t I h ave. B u t t h a t d o e s n ' t 

c o n c e r n John Shoup. Those a r e p r e - ' 7 4 

7 

8 

and i n 2014 i t ' s t a l k i n g a b o u t t h e songs came --

come o u t . T h e r e have been p e o p l e b o o t l e g g i n g my 

9 r e c o r d i n g s -- 9 f a m i l y ' s m u s i c f o r y e a r s . I mean y o u r c l i e n t d i d 

10 Q. I d o n ' t w a n t t o g e t i n t o -- 10 i t a t one t i m e . 

11 A. You know, b e c a u s e , I mean -- L e t me ask 11 Q. Okay. L e t me show you --

12 you a q u e s t i o n , i f i t ' s o k a y . 12 A. No. 20? 

13 MR. GALANTE: 13 Q. -- No. 20. Thank y o u , Mr. A s s u n t o . 

14 No, y o u ' r e n o t g o i n g t o ask him a 14 A. Y o u ' r e welcome. 

15 q u e s t i o n . J u s t a n s w e r t h e q u e s t i o n s . 15 Q. T h i s i s w w w . a l l m u s i c . c o m . i t ' s t h e a l b u m 

16 THE WITNESS: 16 Dixie on Parade, w i t h a r e l e a s e d a t e o f March 1 s t 

17 S o r r y . 17 o f 2000. I s t h a t a r e c o r d i n g done by y o u r f a m i l y ? 

18 MR. GALANTE: 18 A. w e l l , i t ' s t h e same answer I gave you 

19 No p r o b l e m . 19 b e f o r e . I t ' s a p i c t u r e t h a t ' s been -- o f my 

20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 20 f a m i l y ' s band t h a t l o o k s l i k e i t ' s s u p e r i m p o s e d on 

21 Q. I d o n ' t w a n t t o g e t i n t o a l e n g t h y 21 a s t r e e t c o r n e r o f w h a t w o u l d be Bourbon -- t h e 

22 d i s c u s s i o n o f c o n f i d e n t i a l b u s i n e s s d e a l i n g s . 22 F r e n c h Q u a r t e r h e r e , b u t i f i t ' s a n y t h i n g , i t ' s a 

23 T h a t ' s n o t my i n t e n t . p l u s , we d o n ' t have t h e 23 r e r e l e a s e o f t h e i r o r i g i n a l m u s i c , i f i t ' s t h e 

24 t i m e . So i t ' s y o u r u n d e r s t a n d i n g t h a t w i t h r e g a r d 24 same m u s i c t h a t t h e c o v e r l o o k s l i k e , i n o t h e r 

25 t o t h e A s s u n t o Dukes r e c o r d i n g s and t h e c o p y r i g h t s 25 wo r d s . 



1 Q. ok a y . And was Dixie on Parade an 1 0 9 1 d o n ' t have i P a d s . I d o n ' t do any o f t h a t s t u f f 1 1 1 

2 album -- 2 s o r r y . 

3 A . NO . 3 Q. You and my b r o t h e r w o u l d g e t a l o n g . 

4 Q. -- c u t by y o u r f a m i l y ? 4 A. I s t i l l have a f l i p phone, o k a y , so --

5 A. NO, nope, nope, nope, n o t a t a l l , b u t I 5 MR. DORVEE: 

6 can -- you know, t o p r o m o t e -- t o l o o k a t t h e 6 O f f t h e r e c o r d . 

7 p i c t u r e , I'm g o i n g t o assume, s i n c e i t ' s men and 7 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

8 t h e y have s t r i p e d s u i t s , t h a t ' s f r o m t h e A u d i o 8 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

9 F i d e l i t y r e c o r d i n g s e s s i o n s . They had 12 albums 9 Q. Do you know, has i T u n e s s o l d any o f y o u r 

10 on t h o s e r e l e a s e s . So wh e r e t h i s c o l l a b o r a t i o n o f 10 f a m i l y ' s m u s i c ? 

11 songs came f r o m w o u l d p r o b a b l y be f r o m t h e A u d i o 11 A. I r e a l l y d o n ' t know. uhm, t o be h o n e s t 

12 F i d e l i t y s e s s i o n s . 12 w i t h y o u , I'm dumb on t h a t q u e s t i o n , b e c a u s e , you 

13 Q. Okay. so you have no i d e a who r e l e a s e d 13 know, I d o n ' t have no i d e a . I have no c o n t a c t 

14 t h i s ? 14 w i t h a n y b o d y f r o m Sony, i T u n e s , o r anybody l i k e 

15 A. Not a t a l l . 15 t h a t , o r A p p l e o r w h o e v e r i t may be. I have no 

16 Q. I ' l l show you E x h i b i t 21. 16 i d e a . 

17 A. Oh, t h a t ' s t h e l a s t one, be c a u s e I d i d n ' t 17 MR. GALANTE: 

18 know i f you saw t h i s . 21. 18 I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e f o r m o f 

19 Q. Pardon me? 19 t h a t q u e s t i o n . 

20 A. I was l a u g h i n g b e c a u s e I t h o u g h t you were 20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

21 g o i n g t o l o o k o v e r h e r e and see i f i t was 20, 21 Q. d u s t so w e ' r e c l e a r : You d o n ' t have any 

22 w h i c h number t o p u t on i t , and I was g o i n g t o p u t 22 i d e a w h e t h e r you a r e owed any money by i T u n e s ? 

23 my f i n g e r o v e r i t . 23 A. w e l l , i f i T u n e s -- I d o n ' t know how i t 

24 Q. Don't do t h a t . w e ' l l be h e r e a l l day. 24 w o r k s . I n o t h e r w o r d s , does i T u n e s c a l l me up and 

25 A l l r i g h t . T h i s i s an i T u n e s p r e v i e w 25 s a y , "we s o l d t w o o f y o u r s o n g s , and h e r e ' s y o u r 

1 t h a t t a l k s a b o u t t h e Dukes o f D i x i e l a n d ? 1 1 0 1 
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money"? I d o n ' t u n d e r s t a n d how t h a t p r o c e s s 

2 A. c o r r e c t . 2 w o r k s . 

3 Q. Have you e v e r seen t h a t b e f o r e ? 3 Q. Now, you have i n d i c a t e d t h a t you h a v e n ' t 

4 A. No, I c a n ' t say I ha v e , b u t i f you l o o k 4 s o l d any albums --

5 a t a l l t h e p i c t u r e s o f t h e a l b u m s , t h e y ' v e g o t -- 5 A. Albums o r CDS, no. 

6 you have g o t Shoup's Dukes albums m i x e d i n w i t h 6 Q. -- s i n c e t h e s e t t l e m e n t ; i s t h a t r i g h t ? 

7 t h e A s s u n t o a l b u m s , i t l o o k s l i k e . 7 A. I ' v e n e v e r --

8 Q. R i g h t . 8 MR. GALANTE: 

9 A. And some o f them a r e t h e o r i g i n a l a l b u m 9 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 

10 c o v e r s o f t h e -- o f o u r f a m i l y r e c o r d i n g . I c a n ' t 10 A. S i n c e t h e t i m e o f my f a t h e r ' s d e a t h , I 

11 speak f o r s h o u p ' s , b u t I know w h a t h i s l o o k l i k e . 11 p e r s o n a l l y , and t h i s i s F r a n k ' s f a m i l y , A s s u n t o 

12 Q. R i g h t . Have you e v e r seen t h i s b e f o r e ? 12 f a m i l y , has n o t d i r e c t l y s o l d a t h i n g . I f t h e r e 

13 A. NO. I s a i d no, I ' v e n e v e r seen t h i s 13 w o u l d have been a n y t h i n g t h a t w o u l d have been s o l d 

14 b e f o r e . I may have -- L e t ' s p u t i t t h i s way. 14 v i a f o r t h e A s s u n t o f a m i l y , i t w o u l d have been 

15 G o i n g t h r o u g h t h e web - and you a s k e d me do I e v e r 15 t h r o u g h SRI R e c o r d s o n l y . E v e r y t h i n g e l s e i s no, 

16 s e a r c h - I may have come a c r o s s and d i d "Look a t 16 none w h a t s o e v e r . You c a n ' t go t o a s t o r e and buy 

17 t h i s c r a p . " B u t I mean t h e web i s so f u l l o f 17 a CD where t h e money goes d i r e c t l y t o us as a 

18 s t u f f , i t ' s a l l o v e r t h e p l a c e . 18 r o y a l t y . 

19 Q. And you d i d n ' t do a n y t h i n g t o -- YOU 19 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

20 d i d n ' t send a n y t h i n g t o i T u n e s a b o u t t h i s , d i d 20 Q. i t goes t h r o u g h SRI R e c o r d s ? 

21 you? 21 A. w e l l , I w o u l d n ' t know i f i t -- I f t h e r e 

22 A. No. I w o u l d n ' t even know who i T u n e s i s , 22 was an SRI r e l e a s e and t h e y b o u g h t i t , i t w o u l d go 

23 b u t , I mean, you know, l i k e I s a i d -- 23 t o SRI R e c o r d s . 

24 Q. I t h i n k i t ' s A p p l e i T u n e s , i s n ' t i t ? 24 Q. Now you have managed t o c o n f u s e me, w h i c h 

25 A. I have no i d e a . I d o n ' t do i T u n e s . I 25 i s n o t a h a r d t h i n g t o do. 
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MR. GALANTE: 1 i n t e n d e d f o r t h e Shoup's, c o r r e c t ? 1 1 5 

2 I n f a i r n e s s , S t e v e , I t h i n k you have 2 A. I f o u n d t h a t o u t as o f l a t e , y e s . 

3 a s k e d i t so many t i m e s , he keeps t r y i n g 3 Q. Okay. Do you have any i d e a how much --

4 t o e x p l a i n h i s a n s w e r . 4 w h a t t h a t number i s ? 

5 A. And I keep t r y i n g t o a r t i c u l a t e i t b e t t e r 5 A. NO, b e c a u s e t h e way t h e s y s t e m w o r k s i s 

6 f o r you so t h a t way you w i l l -- 6 i t ' s so h a r d f o r them t o d e t e r m i n e whose i s w h a t 

7 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 7 and w h a t ' s w h a t . From my u n d e r s t a n d i n g , i t was 

8 Q. And I'm n o t t r y i n g t o r e s t a t e i t . 8 n o t t h a t much, b u t w h a t I c o n s i d e r n o t t h a t much 

9 A. I know t h a t . 9 i s maybe n o t w h a t somebody e l s e w o u l d c o n s i d e r n o t 

10 Q. I o b v i o u s l y d o n ' t u n d e r s t a n d w h a t you a r e 10 t h a t much, b u t t h e r e i s a p o l i c y a t t h e 

11 t e l l i n g me. 11 SoundExchange t o c o r r e c t t h a t i s s u e . 

12 MR. GALANTE: 12 Q. S u r e . 

13 I s t h e r e any chance you w o u l d l e t me 13 MR. GALANTE: 

14 ask him t h r e e o r f o u r q u e s t i o n s ? 14 I t h i n k , i n f a i r n e s s , we t u r n e d o v e r 

15 MR. DORVEE: 15 w h a t we had f r o m t h e SoundExchange, and 

16 No, l e t ' s n o t do t h a t . You can do 16 i t was i n t h e $300 r a n g e . 

17 i t a f t e r w a r d . 17 MR. DORVEE: 

18 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 18 Okay. 

19 Q. How do t h e A s s u n t o s g e t money o f f o f t h e 19 THE WITNESS: 

20 -- How does t h e e s t a t e g e t i t ? They r e c e i v e 20 From t h e t i m e o f t h e s e t t l e m e n t . 

21 r o y a l t i es, r i g h t ? 21 MR. GALANTE: 

22 A. The o n l y r o y a l t i e s t h a t we g e t -- 22 Yes. And s i n c e t h e n I d o n ' t t h i n k 

23 MR. GALANTE: 23 t h a t t h e y have d i s b u r s e d any r o y a l t i e s --

24 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 24 A. No. I c a l l e d them up s i n c e t h e r e was a 

25 A. -- t h r o u g h a n y t h i n g i s t h r o u g h a p l a c e 25 d i s p u t e , and I sp o k e w i t h , h e r name i s A l i i 

1 c a l l e d t h e SoundExchange, and f r o m w h a t I 1 L i e b e r m a n , I b e l i e v e h e r name i s , and I s a i d s i ? i i l 

2 u n d e r s t a n d , t h e y c o l l e c t i t f r o m v a r i o u s S i r i u s 2 t h e r e ' s a d i s p u t e - o b v i o u s l y t h e r e ' s a c o n t e n t i o n 

3 r a d i o s and w i r e l e s s c o m m u n i c a t i o n s . who t h e y g e t 3 o f who g e t s w h a t , w h a t ' s w h a t , whose albums a r e 

4 i t f r o m , how i t ' s done i s w e l l b e y o n d my pay 4 w h a t , and whose i s t h i s - she s a i d -- I t o l d h e r 

5 g r a d e . 5 t o f r e e z e i t a l l , d o n ' t do a n y t h i n g , nobody g e t s 

6 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 6 n o t h i ng. 

7 Q. ok a y . So a c c o r d i n g t o y o u r 7 MR. GALANTE: 

8 u n d e r s t a n d i n g , t h e o n l y s o u r c e o f r e v e n u e w o u l d be 8 Yes. we, i n f a c t , t r i e d t o r e t u r n 

9 payments f r o m SoundExchange? 9 t h e money. I t r i e d t o r e t u r n t h e money 

10 A. c o r r e c t . 10 on h i s b e h a l f , and t h e y w o u l d n ' t t a k e i t . 

11 Q. And n o t f r o m t h e s a l e s o f any al b u m s ? 11 A. R i g h t . w e l l , t h e y have a p o l i c y t h a t 

12 A. w e l l , t h e y d o n ' t s e l l a l bums anymore. 12 t h e y can t a k e t h e f u t u r e r o y a l t i e s o f s a l e s o r 

13 Q. CDs. You know w h a t I'm 13 d i s t r i b u t i o n s t h a t w o u l d be p a i d back t o t h e 

14 A. Yes. I have n o t r e c e i v e d any - l e t me 14 o p p o s i t e p a r t y , s u c h as y o u r c l i e n t , i n o r d e r t o 

15 see h e r e - any r o y a l t i e s f o r any s a l e s o f any 15 r e c t i f y t h e s i t u a t i o n . And i t a l l came a b o u t 

16 CDS -- 16 b e c a u s e o r i g i n a l l y he n e v e r s e p a r a t e d t h e two 

17 Q. ok a y . Now -- 17 e n t i t i e s ; and t h a t was done back i n t h e 1980s and 

18 A. -- s i n c e t h e case has ended. 18 ' 9 0 s and s t u f f l i k e t h a t , w h i c h I had no c o n t r o l 

19 Q. R i g h t . NOW, w i t h r e g a r d t o -- Now, I 19 o v e r . 

20 know t h e r e ' s a d i s p u t e a b o u t who's g e t t i n g 20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

21 r o y a l t i e s i n t h i s c a s e ; you know, i s Shoup g e t t i n g 21 Q. R i g h t . Okay. And do you have any i d e a , 

22 r o y a l t i e s f o r you o r a r e you g e t t i n g r o y a l t i e s f o r 22 on t h e f l i p s i d e o f t h a t , how much you a r e owed --

23 h i m . 23 i f Mr. Shoup's c o l l e c t e d r o y a l t i e s t h a t b e l o n g t o 

24 A. c o r r e c t . c o r r e c t . 24 y o u ; and i f s o , how much? 

25 Q. NOW, you have g o t t e n r o y a l t i e s t h a t were 25 A. You mean s i n c e t h e s e t t l e m e n t ? 
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A. Because we d o n ' t f e e l we have t o . 

2 A. I w o u l d n ' t know i f he's c o l l e c t e d -- I 2 Q. Okay. i t m e n t i o n s , " i n a d d i t i o n " -- T h i s 

3 d o n ' t t h i n k he's c o l l e c t e d a n y t h i n g . I d o n ' t 3 i s p a r a g r a p h 4 . L e t me n o t b o t h e r t o r e a d i t . 

4 know. I w o u l d n ' t know. You w o u l d have t o ask 4 J u s t t a k e a l o o k a t p a r a g r a p h 4 . D i d you make any 

5 y o u r c l i e n t t h a t . B u t I do know t h e SoundExchange 5 changes as a r e s u l t o f t h a t r e q u e s t ? 

6 has f i l e s on a l l t h e s t u f f t h a t t h e y have s e n t t o 6 A. Yes, we d i d . And I c a n ' t t e l l you 

7 t h e e s t a t e , and i t d o e s n ' t come t o me -- i t w o n ' t 7 e x a c t l y w h a t t h e y w e r e , b u t I can t e l l you t h a t 

8 come t o me d i r e c t l y , b u t i t goes t o t h e e s t a t e o f 8 t h e y were c h a n g e d b e c a u s e R i c k S t a n l e y and B i l l 

9 F r a n k A s s u n t o . 9 Ross and R o b e r t L e B l a n c , t h e l a w y e r a t t h e t i m e 

10 MR. DORVEE: 10 t h a t was d e a l i n g w i t h me, made s u r e e v e r y t h i n g was 

11 w o u l d you r e a d t h a t a n s wer back? 11 done a c c o r d i n g l y on a l l i s s u e s h e r e . i n o t h e r 

12 ( C o u r t r e p o r t e r r e a d s b ack a n s w e r . ) 12 w o r d s , we met them a l l t o t h e s a t i s f a c t i o n t h a t we 

13 ( L u n c h B r e a k ) 13 f e l t -- t o wh e r e we a r e t o d a y on t h a t same 

14 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 14 webs i t e . 

15 Q. E x h i b i t 2 2 . 15 Q. Okay. P a r a g r a p h 5 , d i d you make any 

16 A. 22 . 16 changes as a r e s u l t o f t h a t r e q u e s t ? 

17 Q. Have you seen t h a t b e f o r e ? 17 A. Yes, i t was t a k e n c a r e o f . 

18 A. L e t ' s l o o k -- 18 Q. Okay. How a b o u t no. 6, d i d you make any 

19 Q. Read t h r o u g h i t . 19 c h a n g e s ? 

20 A. Yes, r e a d t h r o u g h i t . I know I ' v e seen 20 A. Yes, we t o o k t h a t o f f . we t o o k c a r e o f 

21 i t . 21 6. 

22 Okay, I am up t o d a t e on i t . 22 Q. wh a t does i t say? 

23 Q. Okay. Have you seen t h i s b e f o r e ? 23 A. i t s a y s , "The r e f e r e n c e t o ' u n s c r u p u l o u s 

24 A. Yes. 24 a c t i o n s ' i s p a r t i c u l a r l y g a l l i n g . " So we t o o k t h e 

25 Q. Your a t t o r n e y has p r o v i d e d you w i t h a 25 w o r d s " u n s c r u p u l o u s a c t i o n s " o f f , b u t t h e " L e t 

1 copy o f t h i s ? 118 1 T h e r e Be No C o n f u s i o n " s t a y s , because a g a i n 1 2 0 

2 A. Yes. 2 e x c u s e me, b e c a u s e a g a i n , i t does go back t o n o t 

3 Q. Okay. And t h e r e a r e v a r i o u s numbered 3 i m p l y i n g any c o n n e c t i o n t o t h e Shoup's Dukes. 

4 p a r a g r a p h s a b o u t t h i n g s . 4 Q. o k a y . NO. 7, d i d you make any changes i n 

5 A. C o r r e c t . 5 r e s p o n s e t o t h a t r e q u e s t ? 

6 Q. l u s t , you can r e a d them i n t o t h e r e c o r d . 6 A. The message b o a r d , we d i d n ' t make any 

7 

8 

L e t ' s j u s t p u t t h e p a r a g r a p h -- t h e f i r s t one: 

D i d you make any change as a r e s u l t o f t h a t 

7 

8 

changes t o i t , e x c e p t we e l i m i n a t e d i t t o t a l l y 

b e c a u s e t h e r e were i n a p p r o p r i a t e p e o p l e p u t t i n g 

9 r e q u e s t ? 9 t h i n g s on t h e r e , and we d i d n ' t t h i n k i t was r i g h t 

10 A. on t h e w e b s i t e ? 10 t o have i t on t h e r e . And we d i d n ' t w a n t t o make 

11 Q. o r a n y w h e r e . 11 i t a r e b u t t a l f o r u m , so we e l i m i n a t e d t h e message 

12 A. Yes, I -- Yes, I t o o k c a r e o f t h a t . 12 b o a r d c o m p l e t e l y . So y e s . 

13 Q. what d i d you do? 13 Q. when you say p e o p l e were p u t t i n g t h i n g s 

14 A. I t o o k o f f t h e TM, t h e t r a d e m a r k , because 14 on i t t h a t w e r e n ' t a p p r o p r i a t e , w h a t do you mean? 

15 a t t h e t i m e t h e w e b s i t e was up and r u n n i n g , we had 15 A. T h e r e were j u s t a c o u p l e o f p e o p l e t h a t 

16 a t r a d e m a r k , and so when you a s k e d me t o t a k e i t 16 -- w i t h a l i a s names were p o s t i n g c e r t a i n t h i n g s , 

17 o f f , I -- I d i d n ' t do i t ; M i k e M a r o i s t o o k i t o f f . 17 and we w e r e n ' t g o i n g t o go i n t o a "he s a i d , " "she 

18 Q. Okay. No. 2 , d i d you do a n y t h i n g w i t h 18 s a i d " t h i n g , so we e l i m i n a t e d i t . 

19 r e g a r d t o p a r a g r a p h 2? 19 Q. What --

20 A. P r o b a b l y n o t , b e c a u s e we can d e s c r i b e o u r 20 A. w e l l , i t ' s been so l o n g ago -- w e l l , i t ' s 

21 band as t h e Real Dukes o f D i x i e l a n d . 21 been so l o n g ago, I d o n ' t know s p e c i f i c a l l y w h a t 

22 Q. Okay. P a r a g r a p h 3 , d i d you make any 22 i t was. I j u s t remember t e l l i n g M i k e , " J u s t g e t 

23 changes? 23 r i d o f t h e damn t h i n g , so t h a t way t h e r e w i l l be 

24 A. None w h a t s o e v e r . D i d n ' t need t o . 24 no, you know, c r o s s o v e r s . " 

25 Q. why? 25 Q. Okay. No. 8, "Mr. A s s u n t o has p o s t e d t h e 



1 no ' L e t T h e r e Be No C o n f u s i o n ' s t a t e m e n t on socTaT 1 Q. I'm g o i n g t o show you -- 1 2 3 

2 media a t l e a s t t w i c e . T h i s needs t o s t o p 2 A. i s t h i s w h a t you j u s t handed him? 

3 i m m e d i a t e l y , " d i d you do a n y t h i n g a b o u t t h a t , no. 3 Q. I b e l i e v e s o , y e s . were you e v e r 

4 8? 4 p r o v i d e d a copy o f t h i s e - m a i l ? 

5 A. W e l l , I may have a t t h e t i m e , y e a h . 5 A. NO. I ' v e -- T h i s i s new t o me. As f a r 

6 P r o b a b l y a t t h i s t i m e I may have done t h a t ; I mean 6 as I'm l o o k i n g a t i t , t h i s page, t h e f r o n t page, 

7 n o t p o s t e d i t anymore u n t i l i t s t a r t e d c o m i ng up 7 i s n o t -- does n o t r i n g a b e l l . 

8 l a t e r i n t i m e , as we've d i s c u s s e d e a r l i e r i n t h i s 8 Q. Okay. Take a l o o k , i f you w o u l d , a t t h e 

9 d e p o s i t i o n , on t h i r d - p a r t y p e o p l e . 9 message b o a r d . 

10 Q. Okay. No. 9, d i d you make any changes 10 A. Oh. Now, I'm f a m i l i a r w i t h t h a t , y e s . 

11 w i t h r e g a r d t o t h a t r e q u e s t ? 11 Q. G e r a l d F r e n c h ' s Facebook page. 

12 A. Oh, y e a h , I'm p r e t t y s u r e , b e c a u s e I know 12 A. Yes, I'm f a m i l i a r w i t h t h a t . 

13 we t o o k -- AS I s a i d b e f o r e , I t o o k c a r e o f 13 Q. o k a y . who i s G e r a l d F r e n c h ? 

14 e v e r y t h i n g t h a t we s e t up -- t h o u g h t was 14 A. He i s t h e nephew o f Bob F r e n c h . Bob 

15 a p p r o p r i a t e t h r o u g h R o b e r t L e B l a n c and R i c k 15 F r e n c h and t h e F r e n c h f a m i l y s t a r t e d t h e o r i g i n a l 

16 S t a n l e y a t B i l l Ross' f i r m . 16 j a z z -- O r i g i n a l Tuxedo J a z z Band h e r e i n New 

17 Q. ok a y . L a s t b u t n o t l e a s t , i s t h a t 17 O r l e a n s back i n t h e , s h o o t , my -- I w o u l d a l m o s t 

18 c o r r e c t , t h a t t h e s a t c h m o CD t h a t you were s e l l i n g 18 be a l i a r i f I c o u l d t e l l you when. I t had t o be 

19 was u s i n g Shoup's a r t w o r k ? 19 maybe t h e '30s o r t h e '40s a t l e a s t . So t h e y ' r e 

20 A. T h a t w h o l e s t a t e m e n t i s e r r o n e o u s . L i k e 20 t h e o l d e s t c o n t i n u i n g D i x i e l a n d j a z z band p l a y i n g 

21 I s a i d b e f o r e , we have n e v e r s o l d any CDs. The 21 i n t h e c i t y . 

22 o n l y CDs t h a t w ere s o l d w i t h t h e Satchmo CD was 22 Q. I'm s o r r y ? 

23 done by y o u r c l i e n t , w h e r e he p u t h i s damn p i c t u r e 23 A. o r i g i n a l D i x i e l a n d j a z z band t h a t ' s 

24 on my f a t h e r ' s m u s i c and s o l d t h a t , and t h o s e w ere 24 c o n t i nuous --

25 o u t t a k e u n r e l e a s e d r e c o r d i n g s . we n e v e r s o l d a 25 Q. What's t h e name o f t h a t ? 
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s i n g l e Satchmo r e c o r d i n g w h a t s o e v e r . 1 A. The O r i g i n a l -- 1 2 4 

2 Q. So j u s t so I'm c l e a r : A t t h e t i m e o f 2 Q. oh, i t ' s c a l l e d t h e O r i g i n a l --

3 t h i s - l e t ' s j u s t r e s t r i c t i t t o t h e t i m e o f 3 A. Yeah, t h e O r i g i n a l Tuxedo Jazz Band. And 

4 t h i s - 4 G e r a l d F r e n c h , t h e nephew o f Bob -- Bob used t o 

5 A. T h i s moment, c o r r e c t . 5 r u n i t . Bob was t h e drummer. Bob d i e d a b o u t t wo 

6 Q. - you were n o t s e l l i n g t h e Satchmo CD? 6 y e a r s ago. G e r a l d i s a drummer a l s o , so G e r a l d 

7 A. Not w h a t s o e v e r , no. 7 k e p t t h e l e g a c y o f h i s f a m i l y g o i n g f o r w a r d w i t h 

8 Q. So anybody t h a t was s e l l i n g t h e s a t c h m o 8 t h e m u s i c and t h e name o f t h e band t h a t t h e i r 

9 CD was w i t h o u t y o u r a u t h o r i z a t i o n ? 9 f a m i l y c r e a t e d . 

10 A. C o r r e c t . C o r r e c t . NOW, I d o n ' t know i f 10 Q. Does he p l a y m u s i c h i m s e l f ? 

11 y o u r c l i e n t w e nt back t o s e l l i n g them j u s t t r y i n g 11 A. Yes. I j u s t s a i d he p l a y s drums. 

12 t o make i t sound l i k e I'm d o i n g i t , b u t , no, we 12 Q. So he p l a y s drums i n a band, t h e n , and 

13 n e v e r s o l d any CD w i t h Satchmo, o r any CDs 13 c o n t i n u e s p l a y i n g h i s f a m i l y ' s m u s i c ? 

14 wh a t s o e v e r . 14 A. H i s f a m i l y ' s m u s i c and h i s f a m i l y ' s 

15 Q. Okay. A l l r i g h t . T h i s i s an e - m a i l -- 15 namesake t h a t t h e y c r e a t e d . 

16 I'm g o i n g t o be t o t a l l y u p f r o n t a b o u t t h i s . T h i s 16 Q. I g o t i t , o k a y . And when he's r e f e r r i n g 

17 i s an e - m a i l we f o u n d y e s t e r d a y . NOW, you s h o u l d 17 t o t h e , " I am a t l o s t f o r w o r d s when t h e o l d e s t 

18 have i t , b e cause i t w o u l d be i n y o u r f i l e , b u t I'm 18 a c t i v e j a z z band i n t h e w o r l d i s n o t p l a y i n g j a z z 

19 n o t g o i n g -- E x c e p t f o r t h e " L a u r e n G r e g o r y " a t 19 f e s t , " i s he r e f e r r i n g t o t h e --

20 t h e t o p , t h i s i s s o m e t h i n g new. 20 A. TO h i s own band. AS t h e o l d e s t band, he 

21 MR. GALANTE: 21 was -- T h i s w h o l e t h r e a d was a b o u t him b e i n g u p s e t 

22 Yes. L e t ' s go o f f t h e r e c o r d h e r e 22 t h a t t h e y w ere n o t i n v i t e d t o p l a y t h e J a z z F e s t 

23 f o r a s e c o n d . 23 t h a t y e a r as t h e c o n t i n u o u s l y o l d e s t j a z z band 

24 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 24 p l a y i n g -- p e r f o r m i n g . 

25 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 25 Q. F l i p o v e r , i f you w o u l d , t o t h i s p o s t . 
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D i d you make t h a t p o s t , " T h a t a i n ' t r i g h t . . . b u t 1 Q. 
12 7 

You mean i n q u o t e s ? 

2 t h e y ' l l l e t t h e F A K E / F r a u d u l e n t Dukes o f D i x i e l a n d 2 A. I n q u o t e s . I t does p r o v e one t h i n g : I 

3 p i ay"? 3 am human, and b e c a u s e he -- t h e r e ' s a r e a s o n . L e t 

4 A. oh y e s , I d i d t h a t , b u t I f o r g o t -- But I 4 me say one t h i n g a b o u t t h a t . Shoup's band says 

5 r e a l l y s h o u l d h a v e , you know, s a i d a l i t t l e b i t 5 t h a t t h e y ' r e t h e o l d e s t c o n t i n u o u s p l a y i n g j a z z 

6 more a b o u t i t , b u t , y e s , I made t h a t p o s t . 6 band i n t h e c i t y . I d i d n ' t p u t t h a t i n h e r e , 

7 Q. Okay. And you made t h a t p o s t a f t e r t h e 7 w h i ch I s h o u l d have done. Then maybe you w o u l d 

8 d a t e o f t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , r i g h t ? 8 u n d e r s t a n d why I was k i n d o f u p s e t t h a t r e a l l y t h e 

9 A. Yeah, j u s t , i f you t e l l me t h a t . L e t ' s 9 o l d e s t j a z z band was n o t i n v i t e d , b u t Shoup's band 

10 see, w h a t ' s t h e d a t e o f t h i s p o s t ? where do you 10 goes and t e l l s e v e r y b o d y t h e y ' r e t h e o l d e s t 

11 f i n d t h e d a t e o f t h e p o s t ? 11 p l a y i n g c o n t i n u o u s l y j a z z band i n t h i s c i t y . And 

12 Q. I'm n o t s u r e I do. T h i s i s s o m e t h i n g I 12 he can o n l y do t h a t i f he adds my l e g a c y , w h i c h 

13 s e n t -- 13 w o u l d t h e n be a b r e a c h ; and he s t i l l does t h a t t o 

14 A. I know, b u t you a r e t e l l i n g me t h e day 14 t h i s day. 

15 a f t e r t h e s e t t l e m e n t , I p o s t e d s o m e t h i n g . 15 Q. So t h e B l a c k T U X 

16 Q. Maybe we can p u t t h i s i n p e r s p e c t i v e . Do 16 A . N o t . I t ' s t h e O r i g i n a l Tuxedo. 

17 you remember when t h i s c o n t r o v e r s y a r o s e w i t h , d i d 17 Q- S o r r y . 

18 you say t h e B l a c k Tux? 18 A . T h a t ' s o k a y . 

19 A. NO, t h e O r i g i n a l Tuxedo J a z z Band. 19 Q. The o r i g i n a l T u x e d o , t h e y have been 

20 Q. D i d t h a t c o n t r o v e r s y o c c u r a f t e r t h e 20 a r o u n d 102 y e a r s ? 

21 s e t t l e m e n t ? 21 A. w e l l , I c a n ' t v e r i f y t h a t . I mean I 

22 A. You see, you -- Depends on w h a t y e a r he's 22 d o n ' t know t h e f a m i l y t h a t w e l l . 

23 d e s c r i b i n g t h i s . Do you see w h a t I'm s a y i n g ? I n 23 Q. I mean l e t me ask you t h i s . were t h e y i n 

24 o t h e r w o r d s , i t c o u l d have been t h e y e a r b e f o r e . 24 o p e r a t i o n t h e e n t i r e t i m e , o r d i d t h e y s t a r t up 

25 The J a z z F e s t i s u s u a l l y , i f I'm n o t m i s t a k e n , i n 25 a g a i n ? 

1 May. so i t w o u l d have -- t h i s w o u l d have been 1 2 6 1 A . 
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You w o u l d have t o ask t h e F r e n c h f a m i l y 

2 p o s t e d i n March o r A p r i l b e c a u s e I t h i n k t h a t ' s 2 t h a t . 

3 when t h e l i n e u p comes o u t . I'm n o t r e a l l y s u r e 3 Q. So i t c o u l d be t h a t --

4 when t h e l i n e u p comes o u t f o r t h e J a z z F e s t . 4 A . They have a book. You can go buy t h e 

5 Q. A c t u a l l y , l e t me h e l p you o u t . S o r r y t o 5 book. 

6 i n t e r r u p t y o u . 6 Q. so i f Mr. s h o u p ' s band has been i n 

7 A. T h a t ' s a l l r i g h t . 7 o p e r a t i o n 40 y e a r s , he m i g h t be t h e o l d e s t 

8 Q. F l i p o v e r t o t h e l a s t page o f t h i s 8 c o n t i n u i n g l y o p e r a t i n g band? 

9 e x h i b i t . 9 A . No. 

10 A. o k a y . 10 Q. NO? 

11 Q. You were a s k e d t o make an a p o l o g y ? 11 A . No, no way. 

12 A. Yeah. I was t o l d t h a t I s h o u l d n ' t say 12 Q. Okay. Because o f ? 

13 f a k e o r f r a u d u l e n t . So t h a t may have been a f t e r 13 A . Because t h e r e ' s o t h e r bands a r o u n d t h e 

14 t h e s e t t l e m e n t . 14 c i t y t h a t have been f o r more t h a n 40 y e a r s . 

15 Q. Okay. And you were t o l d -- 15 MR. GALANTE: 

16 A. Yes. I was t o l d by B i l l Ross o r R o b e r t , 16 B e f o r e we move on, i n r e g a r d s t o 

17 o r w h a t e v e r , t h a t I s h o u l d make an a p o l o g y on t h a t 17 t h a t e x h i b i t , b e c a u s e you had p u t on t h e 

18 p o s t , and w h i c h I d i d . I made an a p p r o p r i a t e 18 r e c o r d t h a t y o u - g u y s had j u s t f o u n d t h a t : 

19 a p o l o g y , b e c a u s e I must have m i s s p o k e . 19 we d i s c u s s e d o f f t h e r e c o r d an a g r e e m e n t 

20 Q. So t h a t ' s w h a t you c o n s i d e r t o be an 20 t h a t t h e c o r r e s p o n d e n c e , e l e c t r o n i c and 

21 a p o l o g y ? 21 o t h e r w i s e , t h a t were e x c h a n g e d b e t w e e n 

22 A. oh, y e a h . A c t u a l l y , I s a y "I'm s o r r y " 22 c o u n s e l d u r i n g and s i n c e t h e s e t t l e m e n t 

23 t w i c e , and I p u t i n p a r e n t h e s e s t w i c e " s o r r y . " 23 t h a t ' s s u b j e c t t o t h e l i t i g a t i o n a r e n o t 

24 Q. Okay. 24 n e c e s s a r y t o have been r e s p o n d e d i n 

25 A. I t does p r o v e one t h i n g . 25 d i s c o v e r y w i t h and t h a t we've a g r e e d 



1 t h a t , w i t h n o t i c e , you know, w e ' l l a l l o i 2 9 1 
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r o y a l t i e s t h a t we do o f f o f o u r f u t u r e r o y a l t i e s , 

2 one a n o t h e r t o use the m , w h e t h e r o r n o t 2 because t h a t ' s t h e way t h e i r p o l i c y w o r k s . And 

3 t h e y w ere p a r t o f a d i s c o v e r y p r o d u c t i o n , 3 t h e n y o u r c l i e n t r e v i s e d t h e l i s t , and t h a t ' s why 

4 j u s t f o r e f f i c i e n c y s a k e . Do you a g r e e 4 she s e n t me t h i s w h o l e d e t a i l e d l i s t , b e c a u s e he 

5 t h a t ' s w h a t we d i s c u s s e d ? 5 t h e n i n c l u d e d a l l o f my f a m i l y ' s m u s i c i n t o t h e 

6 MR. DORVEE: 6 r o y a l t i e s t h a t he w a n t e d t o o b t a i n . And t h a t ' s 

7 Yes . 7 why I s h u t i t down and I t o l d h e r d o n ' t pay 

8 MR. GALANTE: 8 a n y b o d y a n y t h i n g . 

9 Okay. J u s t m a k i n g i t c l e a r so 9 Q. When you say he r e v i s e d t h e l i s t and t h e n 

10 t h e r e ' s n o t t h a t d a n g l i n g p a r t i c i p l e o f 10 s a i d he was c l a i m i n g a l l o f y o u r f a m i l y ' s m u s i c , 

11 you s a y i n g t h a t we j u s t f o u n d t h i s t h i s 11 can you g i v e me some e x a m p l e s o f what he c l a i m e d ? 

12 m o r n i n g , so i t d o e s n ' t l o o k l i k e I was 12 A. w e l l , i f you go t o t h e e a s i e s t page w h e r e 

13 n e c e s s a r i l y w a i v i n g n o t i c e on docu m e n t s 13 you can r e a d -- Go t o t h e l a s t page, no. 74. 

14 a t a l 1 . 14 Q. Hang on one s e c o n d . Okay. 

15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 15 A. And I ' l l go -- i f you go down t o wh e r e -

16 Q. L e t me s h i f t g e a r s f o r a s e c o n d , b e c a u s e 16 l e t me see - f r o m t h e r i g h t s i d e , one, t h r e e , t w o , 

17 I f o u n d t h e e x h i b i t I was l o o k i n g f o r e a r l i e r . 17 f o u r , t h e f i f t h c o l u mn f r o m t h e r i g h t s i d e , t h e 

18 L e t me go ahead and mark t h i s as E x h i b i t 24. T h i s 18 c o l u m n i n b e t w e e n where i t s ays " p a i d t o A n t o n i o 

19 was i n y o u r p r o d u c t i o n , and my q u e s t i o n t o you i s 19 D. A s s u n t o " and t h e co l u m n t o t h e r i g h t o f t h a t , 

20 s i m p l e : what i s t h i s ? 20 t h e r e c o r d -- t h o s e a r e r e c o r d l a b e l s . 

21 A. T h i s i s a l l t h e l i s t o f s o n g s , t i t l e 21 Q. R i g h t . 

22 s o n g s , t h a t t h e SoundExchange pays r o y a l t i e s 22 A. I mean he l i s t e d a l l t h e s e l a b e l s as h i s 

23 f o r 23 m u s i c , and I ' l l j u s t g i v e you t h e ones r i g h t o f f 

24 Q. Okay. 24 t h e t o p t h a t a r e d e f i n i t e l y n o t h i s : A u d i o 

25 A. -- f o r w i r e l e s s c o m m u n i c a t i o n s l i k e 25 F i d e l i t y , A u d i o F i d e l i t y , A u d i o F i d e l i t y , c u r b 

1 s i r i u s and Pa n d o r a and t h i n g s l i k e t h a t . 1 3 0 1 
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R e c o r d s , C o l u m b i a R e c o r d s , A u d i o F i d e l i t y . The 

2 Q. And does t h i s show -- s t r i k e t h a t . w here 2 o t h e r r e l e a s e s o f t h o s e m u s i c s a r e f r o m r e c o r d 

3 d i d you g e t t h i s ? 3 l a b e l s -- I d o n ' t know who t h e y a r e , b u t t h e y do 

4 A. From t h e SoundExchange. 4 r e i s s u e my f a t h e r ' s m u s i c on d i f f e r e n t l a b e l s t h a t 

5 Q. Okay. And t h e y s e n t i t t o you why? 5 we d o n ' t know a b o u t , b e c a u s e t h e y d o n ' t ask us 

6 A. Because t h e y n o t i f i e d me t h a t some o f 6 w h a t l a b e l s . I mean c e r t a i n l a b e l s j u s t say have 

7 John Shoup's m u s i c may have been i n t e r t w i n e d i n 7 them p l a y t h i s m u s i c and p u t i t on t h i s t h i n g , and 

8 t h e A s s u n t o E s t a t e a c c o u n t , and t h e y w a n t e d me t o 8 t h e y do i t . 

9 v e r i f y a l i s t o f CD t i t l e s t h a t y o u r c l i e n t 9 B u t t h o s e A u d i o F i d e l i t y and C o l u m b i a 

10 p r o v i d e d t o them t o make s u r e t h a t we can s e p a r a t e 10 R e c o r d s a r e e x c l u s i v e l y r e c o r d i n g s o f my f a t h e r ' s , 

11 t h e t w o e n t i t i e s . 11 and t h a t ' s j u s t one ex a m p l e o f h u n d r e d s t h a t y o u r 

12 Q. Okay. And so SoundExchange s e n t you 12 c l i e n t t r i e d t o r e d i r e c t . 

13 t h i s ? 13 Q. L e t me show you a l e t t e r t h a t w e ' l l l a b e l 

14 A. C o r r e c t . 14 as E x h i b i t 25, w h i c h i s an A p r i l 2nd, 2012 l e t t e r 

15 Q. And were you a b l e t o s e p a r a t e i t o u t ? 15 f r o m R o b e r t L e B l a n c t o me. I t was a c t u a l l y 

16 A. w e l l , I d i d n ' t have t o a t f i r s t . I mean 16 p r o d u c e d by y ' a l l . Have you seen t h a t b e f o r e ? 

17 a l l I had t o do was a g r e e w i t h t h e l i s t o r v e r i f y 17 A. Yes, I have. 

18 t h e l i s t t h a t John Shoup d i d . 18 Q. Okay. Make s u r e i t ' s a c o m p l e t e c o p y . 

19 Q. D i d you -- 19 A. Okay. 

20 A. I d i d . I v e r i f i e d i t . I g o t t o g e t h e r 20 Q. A l l r i g h t . L e t ' s j u s t r u n t h r o u g h t h i s 

21 w i t h S c o t t o v e r i t . We l o o k e d a t i t and c o n t a c t e d 21 r e a l q u i c k . I'm g o i n g t o j u s t go t h r o u g h each one 

22 t h e SoundExchange, and I t o l d t h e g i r l - h e r name 22 o f t h e s e p a r a g r a p h s and ask you i f Mr. Shoup made 

23 i s A l i i L i e b e r m a n , I t h i n k i t i s - and I t o l d h e r , 23 t h e c h a n g e , a c c o r d i n g t o y o u r u n d e r s t a n d i n g . No. 

24 y e s , I a g r e e t h a t ' s t h o s e r e c o r d i n g s a r e s h o u p ' s , 24 1, you make a r e f e r e n c e t o 51 y e a r s . W e l l , l e t ' s 

25 p l e a s e l e t y o u r p o l i c y be e n a c t e d t o r e p a y him any 25 do t h i s t o make i t q u i c k e r . No, no, j u s t go --
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A. No. 1, l e t ' s p u t i t t h i s way: A l o t o f 1 up, t h a t ' s -- we've g o t t h a t i n o u r d i s c o v e r y o " r 3 5 

2 t h e s t u f f on h i s w e b s i t e was t a k e n c a r e o f 2 w h a t n o t . 

3 i n i t i a l l y and t h e n w i t h i n months l a t e r i t w o u l d 3 AS f a r as me s a y i n g what I do know he's 

4 pop back up. I t ' s a l m o s t l i k e a s h e l l game, where 4 expanded on? 

5 you t o o k i t o f f and i t was o f f f o r a c o u p l e o f 5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

6 months and t h e n c e r t a i n t h i n g s w o u l d show back up. 6 Q. Or w h a t he has n o t c o m p l i e d w i t h , h o w e v e r 

7 w h i c h ones have shown back up s i n c e a c c o r d i n g t o 7 you w a n t t o --

8 t h i s l e t t e r , I c a n ' t v e r i f y a t t h e moment. 8 A. A l l r i g h t . No. 1 2 . 

9 Q. Do you know i f -- And I t h i n k y o u r 9 Q. o k a y . T h i s i s t h e WWL l i v e b r o a d c a s t ? 

1 0 a t t o r n e y , Mr. G a l a n t e , s e n t me a l e t t e r s a y i n g 1 0 A. Yes. T h a t was when t h e y were p r o m o t i n g 

1 1 t h a t some o f t h e s t u f f has shown back up. 1 1 t h e i r Oak R i d g e Boys CD. 

1 2 A. c o r r e c t . 1 2 Q. R i g h t . And t h e r e q u e s t was, "Your c l i e n t 

1 3 Q. And t h e n i t was removed, c o r r e c t ? 1 3 s h o u l d r e m i n d h i s band members t o r e f r a i n f r o m 

1 4 A. No. 1 4 m a k i n g any s u c h r e f e r e n c e s t o t h e A s s u n t o Legacy 

1 5 Q. I t w a s n ' t ? 1 5 i n t h e f u t u r e . " 

1 6 A. No, t h e r e ' s s t i l l s t u f f up t h e r e . And i f 1 6 A. R i g h t . 

1 7 you go t o t h e l a s t page -- w e l l , a c t u a l l y , b e cause 1 7 Q. D i d t h e y do t h a t ? 

1 8 you were a s k i n g me e a r l i e r a b o u t t h i n g s t h a t were 1 8 A . NO . 

1 9 n e v e r t a k e n c a r e o f : The t o p l i n e s a ys " . . . c l i e n t 1 9 Q. Do t h e y s t i l l make r e f e r e n c e t o t h e 

2 0 c o n t a c t Grabow and i n s t r u c t t h a t a l l o f i t s 2 0 A s s u n t o L e g a c y ? 

2 1 b o o k i n g m a t e r i a l s s h o u l d be m o d i f i e d . " Never d i d 2 1 A. w e l l , t h a t v i d e o has been p o s t e d i n 

2 2 i t . 2 2 v a r i o u s s p o t s , and even can be f o u n d on YouTube. 

2 3 Q. Do you know i f Grabow even s t i l l 2 3 Q. P o s t e d by Mr. Shoup? 

2 4 r e p r e s e n t s him? 2 4 A. You w o u l d have t o ask y o u r c l i e n t t h a t , 

2 5 A. You w o u l d have t o ask y o u r c l i e n t , b u t I 2 5 b u t he's t h e o n l y one t h a t had a c c e s s t o i t . 

1 know i t ' s on t h e i n t e r n e t . 1 3 4 
1 Q. Okay. So t h e r e was a v i d e o -- w a i t a 1 3 ^ 

2 Q. Okay. L e t me j u s t do t h i s . Look t h r o u g h 2 m i n u t e . T h i s a p p e a r s t o be a l i v e r a d i o 

3 t h i s and t e l l me w h i c h t h i n g s he d i d n o t -- have 3 b r o a d c a s t . 

4 n o t been c o m p l e t e d . 4 A. No. i t was a WWL-TV show, m o r n i n g show. 

5 A. w e l l , l i k e I t o l d you b e f o r e , I ' d have t o 5 Q. Okay. 

6 compare i t t o w h a t e v i d e n c e Mr. G a l a n t e has 6 A. T h a t was t h e one t h a t you c a l l e d up 

7 p r o v i d e d a l r e a d y t h a t w e ' r e d i s p u t i n g i t ' s b ack up 7 R o b e r t L e B l a n c and a p o l o g i z e d f o r t h a t show b e i n g 

8 t h e r e , you see. 8 -- b e c a u s e you s a i d Shoup had c o n t a c t e d you r i g h t 

9 Q. I w a n t t o know y o u r u n d e r s t a n d i n g . L e t 9 away and s a i d you knew t h a t Deano was g o i n g t o be 

1 0 me make i t easy f o r y o u . I'm n o t a s k i n g you i f i t 1 0 u p s e t , and you t o l d R o b e r t t h a t y o u r c l i e n t s a i d 

1 1 r e m a i n s c o r r e c t f o r now -- c o r r e c t a t t h e t i m e . 1 1 he w o u l d n ' t do i t a g a i n and t o l d t h e band. And 

1 2 w h e t h e r i t came back o r n o t , we can t a l k a b o u t 1 2 w i t h i n weeks i t showed up on h i s Facebook -- l 

1 3 l a t e r . Does t h a t make s e n s e ? 1 3 mean h i s w e b s i t e and o t h e r v a r i o u s p l a c e s . 

1 4 MR. GALANTE: 1 4 Q. The v i d e o showed up on h i s w e b s i t e ? 

1 5 To t h e e x t e n t you can answer t h a t ; 1 5 A. Yes. And i t s t i l l can be f o u n d i n 

1 6 o t h e r w i s e , I o b j e c t t o t h e f o r m . 1 6 c e r t a i n p l a c e s . 

1 7 A. i j u s t -- i t w o u l d be t o o h a r d . I mean I 1 7 Q. And does t h e v i d e o show Mr. C l a r k 

1 8 can answer t o c e r t a i n t h i n g s I know f o r a f a c t . I 1 8 r e f e r r i n g t o t h e A s s u n t o Dukes? 

1 9 c a n ' t answer t o one a r t i c l e t h a t was d a t e d back 1 9 A. Yes. 

2 0 f r o m w h a t e v e r d a t e t h a t he t o o k o f f and may have 2 0 Q. As f a r as r e m i n d i n g t h e band, as f a r as 

2 1 p u t back on r i g h t now, b e c a u s e I r e a l l y c a n ' t say 2 1 you know, he d i d ? I mean n o t --

2 2 he -- I mean I know he t o o k i t o f f a t f i r s t -- n o t 2 2 A . I c a n ' t --

2 3 a t f i r s t , a f t e r a c o u p l e o f months o f us p l e a d i n g 2 3 Q. A s i d e f r o m t h e v i d e o . 

2 4 w i t h him t o do i t . Then i t s t a r t e d s h o w i n g up s i x 2 4 MR. GALANTE: 

2 5 o r e i g h t months l a t e r . w h i c h ones t h e y a r e showed 2 5 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 
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A. Not w i t h y o u r c l i e n t ' s a c t i o n s when he 

2 Q. S t r i k e t h a t . L e t ' s l e a v e t h e v i d e o o u t 2 r e a c h e s back t o t h e '40s and t h e '50s and t h e '60s 

3 o f i t , o k a y? I'm n o t a s k i n g you a b o u t t h e v i d e o . 3 and he uses t h o s e t e r m s t o d e s c r i b e h i s band. 

4 Are you aware o f any p e r f o r m a n c e s t h e Dukes have 4 Then i t c a u s e d t h e c o n f u s i o n . He has c a u s e d t h a t 

5 made s i n c e t h e d a t e o f t h i s l e t t e r w h ere t h e y have 5 c o n f u s i o n . So f o r me t o say t h e Real Dukes, t h e 

6 r e f e r r e d t o t h e A s s u n t o L e g a c y ? 6 A s s u n t o Dukes, t h e G e n u i n e Dukes, o r t h e A u t h e n t i c 

7 A. I d o n ' t go t o t h e i r p e r f o r m a n c e s , e x c e p t 7 Dukes, any way I w a n t t o d e s c r i b e i t -- and i f I'm 

8 t h a t one F r e n c h Q u a r t e r F e s t . 8 n o t m i s t a k e n , d u r i n g t h e s e t t l e m e n t , t h i s came up, 

9 Q. So t h e answer w o u l d be you a r e n o t aware 9 and I w o u l d n ' t s t i p u l a t e t o u s i n g a n y t h i n g t h a t 

10 o f any? 10 was g o i n g t o r e s t r i c t t h e a d j e c t i v e t h a t I w a n t e d 

1 1 A. I'm n o t aware o f any b e c a u s e I d o n ' t 1 1 t o use t o d e s c r i b e t h e A s s u n t o s Real Dukes o f 

12 know. Not t o say t h e y d o n ' t do i t . 12 D i x i e l a n d . 

13 Q. R i g h t . D i d you see t h i s l e t t e r ? 13 Q. A l l r i g h t . w h a t was d a t e o f t h a t ? 

14 A. Yes, I do. 14 A. 27 -- Oh, t h i s was A p r i l 2 5 t h , 2012. 

15 Q. Okay. T h i s i s a r e s p o n s e -- T h i s s a y s , 15 28. 

16 "we w i l l ask Grabow t o r e v i s e i t s d e s c r i p t i o n . " 16 Q. You knew I was g o i n g t o l o o k a t t h a t . 

17 Do you see "Grabow E n t e r t a i n m e n t ? " 17 A. Yes, s i r , I s u r e d i d . 

18 A. Yes, I see t h a t . T h a t ' s no, w h a t e v e r , 18 Q. Have you e v e r seen t h a t l e t t e r b e f o r e ? 

19 14. 19 A. Yeah, I ' v e seen t h i s b e f o r e . 

20 Q. Do you know i f Mr. Shoup d i d o r d i d n ' t ? 20 Q. Okay. And d i d you t a k e any a c t i o n i n 

21 A. w e l l , I d o n ' t know w h a t Mr. shoup's 2 1 r e s p o n s e t o t h i s l e t t e r ? 

22 a c t i o n s a r e , so I c a n ' t speak f o r t h a t , b u t I know 22 A. c o u l d you be more s p e c i f i c ? I mean I can 

23 t h a t Grabow has n e v e r t a k e n i t o f f . 23 go o v e r v i e w o f -- I c o u l d answer you l i k e a n y t h i n g 

24 Q. Okay. Have you seen t h a t l e t t e r b e f o r e ? 24 t h a t I was e v e r a s k e d t o do, I d i d . 

25 A. Yes, I have. 25 Q. Okay. B u t you d i d n ' t s t o p d o i n g t h e " L e t 
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T h e r e Be No C o n f u s i o n " ? 

2 a t t e n t i o n t o -- w e l l , l e t me ask you t h e f i r s t 2 A. w e l l , no. I d i d n ' t b e l i e v e I have t o , 

3 q u e s t i o n . i n t h i s l e t t e r i t s a y s , " M o r e o v e r , t h e 3 and I s t i l l d o n ' t b e l i e v e I have t o . So I d i d 

4 e n t i r e p o i n t o f t h e l a w s u i t , a c c o r d i n g t o Mr. 4 e v e r y t h i n g t h a t I was r e q u i r e d t o do. 

5 A s s u n t o , was t o p r o t e c t and r e c o g n i z e t h e A s s u n t o 5 Q. Okay. Okay. Now, i n t h e s e c o n d 

6 Lega c y . T h e r e f o r e , he s h o u l d w a n t t o e m p h a s i z e 6 p a r a g r a p h o f t h i s l e t t e r , i t says t h a t , " D e s p i t e 

7 t h e t e r m A s s u n t o r a t h e r t h a n r e a l . . . " why d o n ' t 7 t h e n o n - d i s p a r a g e m e n t c l a u s e i n t h e s e t t l e m e n t 

8 you use " A s s u n t o " a l l t h e t i m e i f you a r e 8 a g r e e m e n t , he," me a n i n g y o u , "has made s t a t e m e n t s 

9 c o n c e r n e d a b o u t t h e l e g a c y ? 9 l i k e ' o t h e r s s t e p p e d i n t o p r o f i t and m i s l e a d t h e 

10 MR. GALANTE: 10 p u b l i c ' and t h e n r e f e r s t h e r e a d e r t o t h e l a w s u i t 

1 1 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n , 11 f i l e d . " D i d you do t h a t ? 

12 t o p r e d i c a t i n g i t on a l e t t e r t h a t you 12 A. I'm n o t s u r e where i t came f r o m , b u t i f I 

13 w r o t e . 13 d i d -- " O t h e r s s t e p p e d i n . . . p u b l i c . " Yeah, 

14 You can answer t h e q u e s t i o n . 14 t h e r e ' s been a l o t o f m i s l e a d i n g t o t h e p u b l i c . 

15 A. w e l l , b e c a u s e I r e f e r t o them i n 15 MR. GALANTE: 

16 d i f f e r e n t ways a l l t h e t i m e . A nybody t h a t knows 16 A g a i n , I'm g o i n g t o o b j e c t t o t h e 

17 a n y t h i n g a b o u t t h e Dukes o f D i x i e l a n d f r o m t h e day 17 f o r m , t o t h e e x t e n t i t ' s p r e d i c a t e d on a 

18 knows t h a t t h e A s s u n t o s were t h e Dukes, so t h e y 18 l e t t e r t h a t you w r o t e . 

19 d o n ' t have t o be a n n o u n c e d as t h e A s s u n t o Dukes. 19 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 20 Q. R i g h t , I u n d e r s t a n d , and I'm n o t a s k i n g 

2 1 Q. so i f t h a t ' s t h e c a s e , t h e n , i f t h e Dukes 21 you --

22 a r e a d v e r t i s i n g s o m e t h i n g , t h e n f o l k s know t h a t 22 A. W e l l , I mean t h i s i s a s t a t e m e n t t h a t 

23 t h e y ' r e n o t t h e A s s u n t o Dukes, r i g h t ? 23 c o u l d and s h o u l d have -- i n o t h e r w o r d s , I j u s t --

24 A. I w o u l d n ' t say t h a t . 24 t o g i v e a r e l e v a n t a n s w e r , I r e a l l y c a n ' t . 

25 Q. w e l l , you j u s t t o l d me -- 25 Q. So you d o n ' t r e c a l l w h e t h e r o r n o t you 



1 s a i d , " o t h e r s have s t e p p e d i n t o p r o f i t and 1 4 1 1 m i s r e p r e s e n t i n g f a c t s , as t h e r e were a 1 4 3 

2 m i s l e a d t h e p u b l i c " and t h e n r e f e r r e d t o t h e 2 t o n . 

3 l a w s u i t i n v o l v i n g Mr. shoup? You d o n ' t know 3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

4 w h e t h e r you d i d t h a t o r n o t ? 4 Q. R i g h t , l e t me j u s t -- I d o n ' t even need 

5 A. Oh, I'm s u r e i f I e v e r r e f e r t o t h e 5 t o r e f e r t o t h e l e t t e r . You s e n t a n o t i c e --

6 l a w s u i t , w h i c h I have e v e r y r i g h t t o do, I ' v e 6 MR. GALANTE: 

7 done. 7 J u s t r e a l q u i c k as an a s i d e : i s 

8 Q. So you b a s i c a l l y s a i d somebody s t e p p e d i n 8 t h e r e any need f o r us t o pay o b s c e n e 

9 t o m i s l e a d t h e p u b l i c and t h e n r e f e r r e d them t o 9 amounts o f money t o a t t a c h l e t t e r s t h a t 

10 t h e l a w s u i t ? 10 we've a l r e a d y a g r e e d a r e --

11 A. NO, I w o u l d n ' t say i t l i k e t h a t . No, I 11 MR. DORVEE: 

12 d i d n ' t say i t l i k e t h a t . I w o u l d n ' t s a y i t . I 12 I'm happy n o t a t t a c h i n g any o f th e m . 

13 t h i n k you a r e mis -- you a r e m i s s t a t i n g i t . 13 MR. GALANTE: 

14 Q. Okay. HOW d i d I m i s s t a t e i t ? 14 Yes. I t h i n k t h a t a t t h e end we 

15 A. I d o n ' t know. i t j u s t d o e s n ' t sound -- 15 s h o u l d come up w i t h an a g r e e m e n t . w e ' r e 

16 I t d o e s n ' t sound l i k e t h a t ' s w h a t I was d o i n g . 16 g e t t i n g t o a book h e r e , and n o t t h a t I 

17 Q. w e r e n ' t you t r y i n g t o i d e n t i f y Mr. shoup 17 d o n ' t w a n t madam c o u r t r e p o r t e r t o make 

18 as t h e p e r s o n who s t e p p e d i n t o p r o f i t -- 18 money on t h e t r a n s c r i p t , b u t w h a t I'm 

19 A. i f I w a n t e d t o -- 19 l o o k i n g a t h e r e , y o u ' r e t a l k i n g a b o u t , 

20 Q. -- and m i s l e a d t h e p u b l i c ? 20 even i f i t ' s a d o l l a r a page, a d d i n g 

21 A. i f I w a n t e d t o i d e n t i f y Mr. sho u p , I 21 h u n d r e d s o f d o l l a r s t o t h i s t r a n s c r i p t . 

22 w o u l d do i t d i r e c t l y . Many p e o p l e have s t e p p e d i n 22 MR. DORVEE: 

23 and m i s u s e d and p r o f i t e d . A l l t h o s e CDs you 23 I'm happy t o , i f i t ' s a g r e e a b l e w i t h 

24 showed me e a r l i e r I t o l d you t h a t a r e b e i n g 24 y o u , I w i l l r e t a i n t h e o r i g i n a l e x h i b i t s 

25 r e l e a s e d by p e o p l e t h a t a r e n o t p a y i n g u s , t h o s e 25 and send you a copy; and t h e n you can 

1 a r e p e o p l e s t e p p i n g i n t o m i s l e a d and p r o f i t . 1 4 2 1 r e t a i n y o u r o r i g i n a l e x h i b i t s -- 1 4 4 

2 MR. GALANTE: 2 MR. GALANTE: 

3 S t e v e , h o n e s t l y , I t h i n k he 3 I am n o t g o i n g t o f i g h t o v e r w h a t we 

4 t e s t i f i e d d i r e c t l y a b o u t a q u o t e f r o m 4 r e f e r r e d t o . 

5 t h a t much e a r l i e r i n t h e d e p o s i t i o n , as 5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

6 t o who he was t a l k i n g a b o u t , and we a r e 6 Q. You a s k e d t h a t v a r i o u s i n f o r m a t i o n be 

7 r e h a s h i n g t h e same a r e a s t h r o u g h t h e s e 7 d e l e t e d f r o m t h e Dukes o f D i x i e l a n d w e b s i t e . DO 

8 l e t t e r s o v e r a g a i n . 8 you remember t h a t ? 

9 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 9 A. Yes, I r e c a l l t h a t . 

10 Q. E x h i b i t No. 29. I'm n o t g o i n g t o show 10 Q. And a f t e r t h a t e x c h a n g e o f 

11 you t h e l i s t t h a t ' s r e s p o n s i v e . T h i s i s a l e t t e r 11 c o r r e s p o n d e n c e , you r e v i e w e d t h e Dukes o f 

12 t h a t I s e n t t o Mr. G a l a n t e a f t e r he s e n t me a 12 D i x i e l a n d w e b s i t e , d i d n ' t you? 

13 l e t t e r a l l e g i n g v a r i o u s b r e a c h e s . Take a l o o k a t 13 A. c o r r e c t . 

14 t h i s . i n t h i s l e t t e r , I i n d i c a t e t h a t you -- I 14 Q. And you d i d n ' t f i n d a n y t h i n g w r o n g , 

15 t h o u g h t you r e v i e w e d t h e w e b s i t e and were 15 co r r e c t ? 

16 s a t i s f i e d w i t h i t . T h i s i s a f t e r t h e i n i t i a l 16 A. c o r r e c t . 

17 r o u n d o f c o r r e s p o n d e n c e a b o u t v i o l a t i o n s . L e t me 17 Q. Okay. And t h e n you l o o k e d a g a i n and 

18 ask you t h i s . 18 f o u n d some o f t h e m a t e r i a l had been p u t back up? 

19 MR. GALANTE: 19 A. C o r r e c t . 

20 I o b j e c t t o t h e f o r m o f t h e 20 Q. And Mr. G a l a n t e s e n t a l e t t e r t o me 

21 q u e s t i o n . 21 t e l l i n g me t h a t , r i g h t ? 

22 MR. DORVEE: 22 A. I -- I guess so. 

23 Yes, t h a t was a bad q u e s t i o n . 23 Q. Do you r e c a l l t h a t somebody c o n v e y e d t o 

24 MR. GALANTE: 24 me t h a t t h i s s t u f f had been p u t back on? 

25 p a r t i c u l a r l y b e c a u s e you a r e 25 A. I guess i t w o u l d be Mr. G a l a n t e , c o r r e c t . 



1 Q. Okay. And a f t e r Mr. G a l a n t e n o t i f i e d m e , 1 4 5 1 them t a k e i t o f f . So as o f t h i s moment r i g h t nlw 7. 

2 was t h a t m a t e r i a l removed f r o m t h e w e b s i t e ? 2 t h e y a r e s t i l l t h e r e . 

3 A . No. 3 Q. Okay. i n t h i s p a r a g r a p h , I'm n o t a s k i n g 

4 Q. i t was n o t ? 4 you t h a t . I say you i n d i c a t e - Mr. G a l a n t e 

5 A. NO . 5 i n d i c a t e s - i n h i s l e t t e r t h a t s i t e s o f o t h e r 

6 Q. I t ' s s t i l l on t h e r e ? 6 p r o m o t e r s a r e i n c o m p l e t e v i o l a t i o n o f t h e 

7 A. Yes. w a i t , you say " s t i l l on t h e r e . " A t 7 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , and I s a y , "we do n o t see 

8 t h i s moment, i t c o u l d have been c h a n g e d . Your 8 how a p r o m o t e r t h a t i s n o t a p a r t y t o t h e 

9 c l i e n t changes h i s w e b s i t e , p l a y s t h e s h e l l game, 9 a g r e e m e n t can be i n b r e a c h . N e v e r t h e l e s s , we have 

10 o f f and on. So some t h i n g s m i g h t be t h e r e . Some 10 no i n t e r e s t i n any c o n f u s i o n , so any s p e c i f i c s 

11 t h i n g s may be s h i f t e d . some t h i n g s -- He g e t s a 11 t h a t you can pass a l o n g i n r e g a r d t o t h a t w o u l d be 

12 new l o o k , changes c e r t a i n t h i n g s , b u t t h e r e ' s 12 h e l p f u l so we can t a k e a c t i o n t o see t h a t t h e 

13 g o i n g t o s t i l l be r e f e r e n c e t o my f a m i l y on h i s 13 n e c e s s a r y c o r r e c t i o n s a r e made by them as w e l l . " 

14 w e b s i t e . 14 My q u e s t i o n i s : A r e you aware o f any 

15 Q. ok a y . So t h e r e w e r e no c o r r e c t i o n s made 15 f u r t h e r c o r r e s p o n d e n c e where t h e names o f t h o s e 

16 a f t e r Mr. G a l a n t e as i n d i c a t e d i n h i s l e t t e r ? 16 p r o m o t e r s w e r e p r o v i d e d ? 

17 A. C o r r e c t . I w o u l d n ' t say no. He may have 17 A. w e l l , i t ' s t h e same p r o m o t e r s . 

18 changed t h i n g s . You w o u l d have t o go back and 18 Q. I d i d n ' t ask you t h a t . I a s k e d f o r t h e 

19 c h e c k h i s w e b s i t e . He chan g e d i t a l l t h e t i m e . 19 names o f t h e p r o m o t e r s . D i d anyone p r o v i d e t h a t 

20 So t h e r e may have been c h a n g e s , and he may s a y , " I 20 t o me so we c o u l d t a k e a c t i o n ? 

21 made c h a n g e s , " b u t t h o s e changes d i d n ' t i n d i c a t e a 21 MR. GALANTE: 

22 c o m p l e t e w i t h d r a w a l o f a l l A s s u n t o m a t e r i a l . 22 O b j e c t t o t h e f o r m o f t h e q u e s t i o n . 

23 MR. G A L A N T E : 23 He a n s w e r e d t h a t j u s t now. 

24 And t o be c a n d i d , j u s t t o shed some 24 MR. DORVEE: 

25 l i g h t on i t : We've p r o p o s e d t o you a 25 NO, he d i d n ' t . 

1 
14 6 

m y r i a d o f d a t e d web p r i n t o u t s o f a 1 
14 8 

A. He a n s w e r e d t h a t i n some o f t h i s o t h e r 

2 v a r i e t y o f w h a t we b e l i e v e t o be 2 i n f o r m a t i o n back h e r e . Back on page -- L e t me see 

3 v i o l a t i n g p o s t i n g s on h i s w e b s i t e , and t o 3 h e r e . I ' l l go back t o t h i s one. On E x h i b i t No. 

4 t h e e x t e n t he can t e s t i f y w h a t he 4 25, i f I'm n o t m i s t a k e n , I a l r e a d y a n s w e r e d t h o s e 

5 c u r r e n t l y knows, t h a t ' s one t h i n g . We 5 q u e s t i o n s . The same p e o p l e a r e s t i l l b o o k i n g and 

6 r e s e r v e o u r r i g h t t o o f f e r i n t o e v i d e n c e 6 s t i l l a d v e r t i z i n g t h e Dukes o f D i x i e l a n d c o n n e c t 

7 and have him a u t h e n t i c a t e t h o s e p r i n t o u t s 7 i t t o my f a m i l y . They have even made i t and 

8 as t o t h e t i m e p e r i o d s t h a t t h e y were 8 p r o p o u n d e d t h e p r o b l e m by -- Now, p r o v i d i n g you 

9 p r i n t e d and t h e c o n t e n t o f them. 9 a n o t h e r l i s t -- why p r o v i d e you a n o t h e r l i s t ? You 

10 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 10 a l r e a d y have t h e l i s t . 

11 Q.You i n d i c a t e -- A l s o i n t h i s l e t t e r , I 11 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

12 i n d i c a t e t h a t you were c o m p l a i n i n g a b o u t s i t e s o f 12 Q. I n e v e r was g i v e n a l i s t . 

13 o t h e r p r o m o t e r s and a s k e d Mr. G a l a n t e t o p r o v i d e 13 A. Then you w o u l d n ' t have --

14 me w i t h t h e names o f t h e o t h e r p r o m o t e r s . DO you 14 MR. GALANTE: 

15 know i f t h a t was e v e r done? 15 I w a n t t o o b j e c t t o t h e f o r m o f t h e 

16 A. D i d Mr. G a l a n t e p r o v i d e i t t o you? 16 q u e s t i o n . 

17 Q. D i d you p r o v i d e t h e m , o r do you know i f 17 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

18 anybody p r o v i d e d them t o me? 18 Q. w e l l , l e t me ask y o u : D i d you e v e r g i v e 

19 A. I d o n ' t u n d e r s t a n d t h e q u e s t i o n . I mean 19 me a l i s t ? 

20 I have a l r e a d y t o l d you t h a t t h e b o o k i n g a g e n c i e s , 20 A. I ' v e a l r e a d y a n s w e r e d t h e q u e s t i o n . 

21 t h e p r o m o t i o n c o m p a n i e s t h a t he has o n l i n e - I 21 Q. YOU d i d g i v e me a l i s t o r n o t ? 

22 gave you two e x a m p l e s - have n e v e r , s i n c e day one, 22 A. I ' v e a l r e a d y a n s w e r e d t h e q u e s t i o n . You 

23 e v e r t a k e n t h e i r i n f o r m a t i o n o f my f a m i l y o f f . 23 a r e aware o f t h e l i s t . HOW many t i m e s do you have 

24 They have changed t h e i r s i t e s . They have e x p a n d e d 24 t o be aware? You a n s w e r e d t o t h e same q u e s t i o n 

25 on u s i n g t h e A s s u n t o L e g a c y . shoup has n e v e r made 25 a l r e a d y i n a l e t t e r b a c k i n 2012, and I'm t e l l i n g 
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q u e s t i o n u n t i l he has r e v i e w e d e v e r y 

2 d o i n g t h e same t h i n g . Do you w a n t me t o w r i t e i t 2 page . 

3 on a p i e c e o f p a p e r and hand i t t o you r i g h t now 3 A. I d o n ' t know i f I have t i m e t o r e v i e w 

4 a g a i n ? i s t h a t p r o v i d i n g t h e l i s t ? YOU a l r e a d y 4 e v e r y page. 

5 r e s p o n d e d t o t h e l i s t . 5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

6 Q. so y o u r answer i s : You d i d n o t p r o v i d e 6 Q. L e t me j u s t s t a t e t h i s i s a copy o f t h e 

7 any i n f o r m a t i o n i n r e s p o n s e t o t h i s l e t t e r ? 7 Dukes o f D i x i e l a n d w e b s i t e , n o t y o u r w e b s i t e . 

8 MR. GALANTE: 8 MR. GALANTE: 

9 I o b j e c t t o t h e f o r m o f t h e 9 But i f y o u ' r e a s k i n g him w h e t h e r he 

10 q u e s t i o n , and he's a n s w e r e d t h e q u e s t i o n . 10 can v e r i f y w h e t h e r o r n o t he has seen - i t , 

11 MR. DORVEE: 11 he has t o go t h r o u g h 131 p a g e s . I mean 

12 No, he h a s n ' t . 12 i t i s w h a t i t i s . 

13 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 13 So s t a r t w i t h t h e f i r s t page and go 

14 Q. And I'm j u s t a s k i n g i n r e s p o n s e t o t h i s 14 t h r o u g h e v e r y page. 

15 l e t t e r . T h a t ' s a l l I'm a s k i n g , n o t i f y o u ' v e e v e r 15 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

16 p r o v i d e d me a l i s t . 16 Q. L e t me s t o p r e a l q u i c k . To be e f f i c i e n t , 

17 A. I ' v e n o t a n s w e r i n g t h e same q u e s t i o n 17 i f i t ' s o k a y w i t h Mr. G a l a n t e , as you go t h r o u g h , 

18 a g a i n . You've g o t my a n s w e r . 18 i f you see s o m e t h i n g you v i e w as b e i n g a v i o l a t i o n 

19 Q. I t ' s n o t t h e same q u e s t i o n . 19 o f t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , s t o p and t e l l me w h a t 

20 A. Yes, i t i s . i t ' s t h e same q u e s t i o n . You 20 i t i s . 

21 a l r e a d y have 21 A. o k a y . 

22 Q. So t h e answer i s no? 22 Q. i s t h a t o k a y ? 

23 A. So i n o t h e r w o r d s , y o u ' r e t e l l i n g me t h a t 23 A. Yes. Go t o page 354 and 355 and, I 

24 you d i d n ' t know i t was a l i s t b e f o r e so you -- 24 g u e s s , and 356, and i t ' s t h e Offbeat a r t i c l e . I 

25 MR. GALANTE: 25 c o n s i d e r t h a t w h o l e a r t i c l e t o be i n b r e a c h . I s 

1 15 0 
j u s t a n s wer him yes o r no i f you 

1 t h a t w h a t you w a n t me t o do? 1 5 2 

2 s e n t any f u r t h e r c o r r e s p o n d e n c e . 2 MR. GALANTE: 

3 A. I d o n ' t know i f I have o r n o t ; we've s e n t 3 T h a t ' s f i n e . 

4 so much. we have s e n t so much, I have no i d e a . 4 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 5 Q. T h a t ' s p e r f e c t . 

6 Q. T h a t ' s a l l I need. Thank y o u . 6 MR. G A L A N T E : 

7 MR. DORVEE: 7 I w o u l d l i k e t o n o t e , f o r t h e 

8 L e t ' s t a k e a b o u t a f i v e - m i n u t e 8 r e c o r d , t h i s e x h i b i t was p r i n t e d a l i t t l e 

9 b r e a k , and t h e n we w i l l p r e s s on h e r e . 9 o v e r t e n days ago by D i n o . 

10 ( B r i e f R e c e s s ) 10 THE WITNESS: 

11 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 11 Oh, I see t h a t , huh? So t h i s 

12 Q. L e t ' s t a k e a l o o k a t E x h i b i t 35 ( s i c ) . 12 d o e s n ' t go back? 

13 MR. GALANTE: 13 MR. GALANTE: 

14 Look t h r o u g h o u t t h e e n t i r e e x h i b i t . 14 On t h e day i t was p r o d u c e d f o r 

15 MR. DORVEE: 15 d i s c o v e r y . 

16 w e l l , t h i s i s n o t -- I'm n o t s u r e he 16 A. L i k e I s a i d b e f o r e , i n o t h e r w o r d s , y o u r 

17 w o u l d . 17 c l i e n t c hanges h i s w e b s i t e f r e e l y . So t h i s m i g h t 

18 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 18 n o t r e p r e s e n t s i x months ago o r two months ago, 

19 Q. Do you r e c o g n i z e t h i s ? 19 e v e n . i s t h a t -- be c a u s e t h a t ' s what I'm 

20 MR. GALANTE: 20 g u e s s i n g . T h a t ' s j u s t me s t a t i n g t h a t . 

21 Do n o t an s w e r t h a t q u e s t i o n . 21 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

22 He has j u s t handed us a s t a c k o f 22 Q. we p r o v i d e d i t i n d i s c o v e r y p r e t t y much 

23 d i s c o v e r y B a t e s numbered 131 p a g e s , 23 b e c a u s e I was g o i n g t o ask you a b o u t i t . 

24 a s k i n g i f he r e c o g n i z e s i t . I'm 24 A. o k a y . Go t o page 59. 

25 i n s t r u c t i n g my c l i e n t n o t t o answer t h a t 25 Q. o k a y . 
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. A t t h e v e r y t o p , he m e n t i o n s my f a m i l y . 
1 

15 5 
e x t e n t we d o n ' t have a t r a n s c r i p t o f t h e 

2 He ' s n o t s u p p o s e d t o have any w h a t s o -- a n y t h i n g 2 v i d e o on page 356. I o b j e c t t o t h e 

3 w h a t s o e v e r o f t h e A s s u n t o b r o t h e r s b e c a u s e he 3 e x t e n t t h a t page 418 i s i l l e g i b l e . I 

4 c r e a t e s a c o n f u s i o n by d o i n g t h a t . T h a t ' s p a r t o f 4 o b j e c t t o t h e e x t e n t page 419 i s 

5 t h e s e t t ! e m e n t . 5 i l l e g i b l e . I o b j e c t t o t h e e x t e n t t h e 

6 Q . T h i s was a r e p r i n t o f i t , o k a y . 6 t e x t on pages 427 and 428 i s i l l e g i b l e , 

7 MR. GALANTE: 7 same w i t h 43 0. 

8 Do you r e a l l y w a n t him t o go t h r o u g h 8 MR. DORVEE: 

9 130 pages o f a w e b s i t e you p r i n t e d up? 9 O f f t h e r e c o r d . 

10 MR. DORVEE: 10 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

11 Yes. I w i l l n a r r o w i t down. 11 MR. GALANTE: 

12 A . o k a y . And a l s o -- 12 O b j e c t t o t h e e x t e n t page 437 i s 

13 MR. GALANTE: 13 i l l e g i b l e . I mean t h e r e ' s a l o t -- J u s t 

14 And I am g o i n g t o o b j e c t t o t h i s on 14 so i t ' s c l e a r : T h e r e ' s a l o t o f p r i n t i n g 

15 t h e g r o u n d s o f r e l e v a n c e . I mean t h i s i s 15 o v e r p i c t u r e s on t h i s t h a t w ere p r i n t e d 

16 a w e b s i t e t h a t ' s c h a n g e d s i n c e t h e 16 o u t . I t ' s l i k e i t was somebody j u s t 

17 l i t i g a t i o n was f i l e d , and you j u s t 17 c l i c k e d t h e p r i n t b u t t o n w h i l e t h e y were 

18 p r o d u c e d i t t e n days ago. 18 on t h e web page. I o b j e c t t o t h e e x t e n t 

19 MR. DORVEE: 19 page 445 i s i l l e g i b l e , 446, 447, 448, 

20 Okay, l e t me say t h i s . You have n o t 20 449, 450, 451 a l t h o u g h i t d o e s n ' t l o o k 

21 p r o d u c e d t o me any w e b s i t e s , and you a r e 21 l i k e t h e r e ' s much t h e r e , 452, 454 -- 453 

22 s a y i n g t h e w e b s i t e has c h a n g e d . 22 and 454, I'm s o r r y , 455 -- e x c u s e me, 457 

23 MR. GALANTE: 23 and 458, 459, 461, 462 a l t h o u g h p a r t o f 

24 we p r o d u c e d you a m y r i a d o f 24 i t i s l e g i b l e . i t ' s h a r d f o r me t o 

25 p r i n t o u t s f o r w e b s i t e s . 25 d i s s e c t w h a t ' s l e g i b l e and w h a t ' s n o t . 
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MR. DORVEE: ± D 

1 THE WITNESS: 1 5 6 

2 You d i d n ' t p r o d u c e t o me d a t e d , 2 Can I ask Amy a q u e s t i o n ? 

3 l i k e , you know, o u r w e b s i t e -- 3 MR. GALANTE: 

4 MR. GALANTE: 4 No, n o t w h i l e t h e r e ' s a q u e s t i o n on 

5 S u r e , we d i d . 5 t h e t a b l e . You have t o f i n i s h t h i s . 

6 MR. DORVEE: 6 MR. DORVEE: 

7 -- d a t e d -- t h e f u l l w e b s i t e . 7 Who i s Amy? 

8 MR. GALANTE: 8 MR. GALANTE: 

9 The f u l l w e b s i t e ? No. P r i n t o u t s o f 9 Amy, t h e p a r a l e g a l who a s s i s t e d i n 

10 a l l t h e -- How do you p r o d u c e a f u l l 10 c o l l e c t i n g t h e d o c u m e n t s , I assume. 

11 w e b s i t e ? 11 THE WITNESS: 

12 MR. DORVEE: 12 Because one o f them c r o s s e s w i t h 

13 A l l I'm t r y i n g t o do i s n a r r o w down 13 w h a t she showed me i s one t h a t t h e y j u s t 

14 where he c o n t e n d s w e ' r e s t i l l i n b r e a c h , 14 s e n t , and I t h i n k i t ' s t h e same one. And 

15 t o be h o n e s t w i t h y o u , so we can f i x i t . 15 I can r e a d t h e o t h e r one, and I c a n ' t 

16 MR. GALANTE: 16 r e a d t h i s one. 

17 A l l r i g h t . I'm j u s t g o i n g t o 17 MR. GALANTE: 

18 r e s e r v e an o b j e c t i o n t o t h i s b e i n g an 18 B u t y o u ' r e a n s w e r i n g q u e s t i o n s a b o u t 

19 i n c o m p l e t e i d e n t i t y , c o n s i d e r i n g he's 19 w h a t you a r e l o o k i n g a t r i g h t now. I'm 

20 b e i n g p r e s s e d t o i d e n t i f y a r e a s o f b r e a c h 20 m a k i n g --

21 i n a document t h a t he's b e i n g shown and 21 THE WITNESS: 

22 he d o e s n ' t have a d e q u a t e t i m e t o r e v i e w . 22 So i f I s u s p e c t --

23 I o b j e c t t o t h e e x t e n t you d o n ' t 23 MR. GALANTE: 

24 have a t r a n s c r i p t f o r t h e v i d e o t h a t ' s 24 I s u s p e c t t h e l i o n ' s s h a r e o f t h i s 

25 d e p i c t e d on page 371. I o b j e c t t o t h e 25 document i s i l l e g i b l e , and I am g o i n g t o 
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o b j e c t . so w h a t you can r e a d , t e s t i f y 1 r e f e r e n c e t o -- I mean t h i s i s a l m o s t h a l f - p o i nt. 5 9 

2 a b o u t . w h a t you c a n ' t r e a d , you c a n ' t 2 t y p e r i g h t h e r e . 

3 t e s t i f y a b o u t i t . 3 MR. G A L A N T E : 

4 THE WITNESS: 4 And I w o u l d j u s t l i k e t h e r e c o r d t o 

5 A l l r i g h t . N e v e r m i n d . B u t i f I 5 r e f l e c t t h a t e v e r y t i m e t h e r e ' s a 

6 can r e a d i t b u t you c a n ' t , t h e n I c a n ' t 6 r e f e r e n c e t o t h e A s s u n t o f a m i l y i n t h e 

7 t e s t i f y ? 7 1940s h a v i n g an o r g a n i z a t i o n , e t c e t e r a , 

8 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 8 my c l i e n t has been v e r y c o n s i s t e n t i n 

9 Q. No, you can r e a d i t . 9 a n s w e r i n g he b e l i e v e s i t b r e a c h e s t h e 

10 A. No, I a l r e a d y know w h a t i t l o o k s l i k e , 10 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t . 

1 1 b u t t h a t ' s o k a y . 1 1 A. A l l r i g h t , 462, t h i s i s v e r y i l l e g i b l e . 

12 Q. I mean i f you can u n d e r s t a n d w h a t i t 12 F i r s t s e n t e n c e , "The Dukes o f D i x i e l a n d i s a 

13 s a y s , go ahead and t e l l me i f t h e r e ' s a b r e a c h . 13 m u l t i t a l e n t e d " s o m e t h i n g o r a n o t h e r "New O r l e a n s 

14 I f t h e r e ' s n o t , d o n ' t w o r r y a b o u t i t . 14 s t y l e j a z z t h a t was f o u n d e d i n 1949." The r e s t i s 

15 A. I d i d n ' t say t h e r e w a s n ' t . i t ' s j u s t n o t 15 -- I c a n ' t r e a d i t , b u t I know t h a t r i g h t t h e r e i s 

16 l e g i b l e . B u t i f you can p r o v i d e i t l a t e r 16 t h e b r e a c h , and t h e r e may be more t h e r e . Page 

17 l e g i b l e -- 17 468, u n d e r t h e p i c t u r e , w h i l e I c a n ' t r e a d i t 

18 Q. Okay. 18 t o t a l l y , b u t I can see "1949 by t h e A s s u n t o 

19 MR. GALANTE: 19 b r o t h e r s , " t h e f i r s t s e n t e n c e . 

20 Yes. I mean p r e t t y much e v e r y page 20 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

21 a f t e r 459 -- 2 1 Q. Got i t . 

22 THE WITNESS: 22 A. Page 471, t h e f i r s t s e n t e n c e a g a i n seems 

23 Yeah, you c a n ' t r e a d i t . 23 l i k e i t ' s a r e c u r r i n g t h i n g h e r e . I t ' s t h e same 

24 MR. GALANTE: 24 s t a t e m e n t . T h i s one I can r e a d v e r y w e l l , "The 

25 - - i s i l l e g i b l e . 25 Dukes o f D i x i e l a n d were f o u n d e d i n 1949 by t h e 

1 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 1 5 8 1 A s s u n t o B r o t h e r s t r u m p e t p l a y e r F r a n k i e and 

2 Q. I can r e a d t h a t . C a n ' t you? I mean i t ' s 2 t r o m b o n i s t F r e d d i e . From t h e b e g i n n i n g , t h e g r o u p 

3 s m a l l p r i n t , b u t -- 3 c a p t u r e d t h e sou n d o f New O r l e a n s . " And t h e y a l s o 

4 A. You can r e a d t h a t ? 4 l i s t i n t h e same t h i n g t h e y ' r e p l a y i n g a r o u n d t h e 

5 Q. Yes, b u t go ah e a d . I mean i f you c a n ' t 5 w o r l d w i t h t h e l i k e s o f S a r a h Vaughan. W e l l , I 

6 r e a d i t , you c a n ' t r e a d i t . I'm n o t a r g u i n g . 6 know Shoup's Dukes n e v e r p l a y e d w i t h S a r a h 

7 A. I'm a p r i n t e r by t r a d e , and I'm g o i n g t o 7 v a u g h a n . And even f u r t h e r on i t t a l k s a b o u t t h e 

8 t e l l you t h i s i s a o n e - p o i n t t y p e . 8 s t e r e o r e c o r d i n g s t o t h e e a r l y 50s. T h a t ' s 

9 Q. Okay. 9 a t t r i b u t a b l e t o t h e l e g a c y o f t h e A s s u n t o f a m i l y 

10 A. HOW a b o u t t h i s . L e t ' s j u s t go t o page 10 and t h e i r a c c o m p l i s h m e n t s . T h a t w h o l e a r t i c l e i s 

1 1 458. 1 1 b a s i c a l l y a b o u t t h e A s s u n t o s . 

12 Q. Okay. 12 Page 473, s e c o n d p a r a g r a p h , "The Dukes o f 

13 A. w h i l e n o t v e r y l e g i b l e , i t does s a y , 13 D i x i e l a n d w ere f o u n d e d i n 1949 by t h e A s s u n t o 

14 "1949, t h e A s s u n t o " s o m e t h i n g o r a n o t h e r " t r u m p e t 14 B r o t h e r s . " F r a n k and F r e d d i e a r e s t i l l l i s t e d 

15 p l a y e r F r a n k and t r o m b o n e F r e d d i e f o u n d e d , " and 15 h e r e . 

16 t h e n I c a n ' t r e a d t h e r e s t o f t h a t . So i t ' s made 16 MR. GALANTE: 

17 r e f e r e n c e t o t h e A s s u n t o f a m i l y . 17 YOU have i n c r e d i b l e e y e s i g h t . 

18 Q. i t ' s i n T u r k i s h . 18 THE WITNESS: 

19 A. W e l l , I d o n ' t c a r e w h a t i t s a y s . 19 W e l l , I'm a l o t y o u n g e r t h a n y o u . 

20 Q. NO. I mean -- 20 ( T h e r e was an o f f - t h e - r e c o r d d i s c u s s i o n . ) 

2 1 A. T h a t ' s maybe why i t ' s n o t l e g i b l e , r i g h t ? 21 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

22 I can see "1949," and I can see " A s s u n t o , " and I 22 Q. I s t h a t i t as f a r as you --

23 can see " F r a n k , " and I can see " F r e d d i e , " 23 A. As f a r as I can see, t h a t ' s i t . Not t o 

24 " t r o m b o n e . " T h a t ' s one o f t h e ones t h a t you c a n ' t 24 say I d i d n ' t m i s s a n y t h i n g . 

25 even r e a d , b u t -- so t h e o t h e r ones p r o b a b l y have 25 Q. F i n e . Thank y o u . I know t h a t was l o n g , 
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on t e l e v i s i o n , K e v i n C l a r k , WWL-TV m o r n i n g show 

2 A. No. T h a t ' s a l l r i g h t . 2 s t a t e d t h a t t h e band --

3 MR. GALANTE: 3 Q. You s a i d K e v i n C l a r k ? 

4 O b v i o u s l y , t o t h e e x t e n t t h a t he was 4 A. K e v i n C l a r k . He i s t h e l e a d e r o f t h e 

5 a b l e t o i d e n t i f y t h i n g s , he's s t a n d i n g by 5 band, I t h i n k , t h e t r u m p e t p l a y e r , and t h a t was 

6 h i s t e s t i m o n y , b u t I o b j e c t t o t h e e x t e n t 6 t h e same m o r n i n g t h a t Shoup c a l l e d you s a y i n g t h a t 

7 

8 

o f h i s a b i l i t y t o r e v i e w t h a t much f o r 

t h e p u r p o s e s o f t h a t --

7 

8 

he knew I ' d be mad t h a t K e v i n C l a r k s t a t e d t h e 

band s t a r t e d b a c k i n 1949 and t h a t John Shoup t o o k 

9 A. Do you have a number f o r t h i s ? 9 t h e band o v e r i n 1974. 

10 MR. GALANTE: 10 Q. A l l r i g h t . 

11 -- i t ' s u n t e n a b l e . 11 A. T h a t ' s a l l f o r t h e s a l e -- t h e p u r p o s e o f 

12 MR. GANKENDORFF: 12 w h a t I c o n s i d e r u n j u s t e n r i c h m e n t by t r y i n g t o 

13 w e l 1 , you c a l 1 e d i t 35. 13 p r o m o t e t h e s a l e o f t h e CD a t t a c h i n g t h e A s s u n t o 

14 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 14 Legacy t o t h a t p r o m o t i o n ; and i t ' s done on more 

15 Q. T h a t ' s w r o n g , i t ' s 30. My a p o l o g i e s . 15 t h a n one o c c a s i o n w i t h t h a t same CD. 

16 A . 30. 16 Q. Okay. T e l l me t h e o t h e r o c c a s i o n s , as 

17 Q. Thank y o u . Thank you f o r c a t c h i n g t h a t . 17 b e s t as you can r e c a l l . 

18 MR. DORVEE: 18 A. w e l l , i n some o f t h e e v i d e n c e down h e r e , 

19 I'm g o i n g t o ask a c o u p l e o f 19 t h e e x h i b i t s down h e r e , when you s a i d , "Oh, d i d 

20 q u e s t i o n s a b o u t a l l e g a t i o n s i n t h e 20 you see t h i s , " and i t was a b o u t t h e Oak R i d g e -- I 

21 c o m p l a i n t . I'm n o t g o i n g t o go i n t o 21 s a i d , "Yes, i t ' s t h e Oak R i d g e Boys CD r e l e a s e , " 

22 l e g a l e s e . Do you w a n t me t o show him a 22 and I r e f e r r e d b a ck t o t h e WWL t h i n g ; and t h e n you 

23 copy? 23 a s k e d me why d i d I p u t "Don't Be C o n f u s e d , " and I 

24 MR. GALANTE: 24 s a i d t h a t ' s why. 

25 Yes, you a r e welcome t o . I d o n ' t 25 Q. Okay. A s i d e f r o m t h e WWL --

1 
16 2 

t h i n k t h e r e ' s much o f an a l l e g a t i o n i n 1 
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A. WWL-TV. 

2 t h e c o m p l a i n t , b u t go ahead. 2 Q. o k a y . A s i d e f r o m t h a t i n c i d e n t , t h a t 

3 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 3 o c c u r r e n c e , have t h e r e been any o t h e r i n s t a n c e s 

4 Q. L e t ' s mark t h i s 31. T h i s i s a copy o f 4 where you c o n t e n d t h a t Mr. shoup used t h e A s s u n t o 

5 t h e c o m p l a i n t i n t h e c a s e . F l i p o v e r t o page 3 o f 5 Legacy t o p r o m o t e a r e l e a s e o f m u s i c and v i d e o ? 

6 6. 6 A. w e l l , e v e r y t h i n g he does t o p r o m o t e t h e 

7 A . T h i s i s a l l y o u r c o m p l a i n t a g a i n s t me? 7 band i s t o p r o m o t e t h e band f o r p r o f i t , no m a t t e r 

8 Q. No, y o u r c o m p l a i n t a g a i n s t u s , a g a i n s t 8 w h a t he d o e s . So i f you w a n t t o p u t i t i n r e a l 

9 Shoup. 9 t i m e , you can j u s t r e f e r b a ck t o t h e offbeat 

10 A. Which page, now, s i r ? 10 a r t i c l e . He's p r o m o t i n g h i s band e i t h e r f o r l i v e 

11 Q. Page 3 o f 6, and s p e c i f i c a l l y I'm a s k i n g 11 p e r f o r m a n c e s o r f o r r e c o r d i n g s o r a n y t h i n g e l s e by 

12 you a b o u t p a r a g r a p h 10. 12 a t t a c h i n g t h e A s s u n t o Legacy t o t h a t , and t o 

13 A . I'm n o t -- Y o u ' l l have t o e x p l a i n t h i s i n 13 c o n t i n u e p r o m o t i o n , t h e r e f o r e , w e l l , o b v i o u s l y , he 

14 p e o p l e t a l k . 14 g a i n s u n j u s t e n r i c h m e n t by u s i n g o u r l e g a c y , 

15 Q. Okay. w h a t I u n d e r s t a n d i s - and I 15 a g a i n , t o e i t h e r p r o m o t e h i m s e l f i n wo r d s a n d / o r 

16 b e l i e v e you t a l k e d a b o u t i t a l i t t l e b i t ago - 16 on T V . 

17 y o u ' r e c o n t e n d i n g t h a t Mr. Shoup b r e a c h e s t h e 17 Q. Okay. Now, t a k e a l o o k , i f you w o u l d , a t 

18 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t by r e f e r r i n g t o t h e A s s u n t o s 18 p a r a g r a p h -- page 4 o f 6, and i t ' s t h e " N e g l i g e n t , 

19 w h e n e v e r he's t r y i n g t o p r o m o t e a new al b u m . i s 19 i n t e n t i o n a l , and F r a u d u l e n t M i s r e p r e s e n t a t i o n s . " 

20 t h a t w hat y o u ' r e c o n t e n d i n g ? 20 Okay. A s i d e f r o m w h a t we've a l r e a d y t a l k e d a b o u t 

21 A . Not w h e n e v e r , b u t as o f l a t e , y e a h . 21 as b e i n g b r e a c h e s o f t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t , i s 

22 Q. Okay. T e l l me, as o f l a t e w h a t do you 22 t h e r e a n y t h i n g e l s e he has done you c o n s i d e r -- i s 

23 mean? What d i d he do? 23 t h a t w h a t you c o n s i d e r t o be f r a u d u l e n t , t h o s e 

24 A . W e l l , t h e f i r s t o ne, o f f t h e t o p o f my 24 b r e a c h e s ? 

25 head, w o u l d be t h e Oak R i d g e Boys and when he was 25 A. W e l l , I mean f r a u d u l e n t c o u l d be a l s o 
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i n t h e f i r s t l i n e -- L e t ' s t a k e t h e s e c o n d l i n e . 

2 B e t t y Owens, w h i c h -- B e t t y A s s u n t o , I s h o u l d s a y , 2 "New O r l e a n s Dukes o f D i x i e l a n d , P a i d t o A n t o n i o 

3 w h i c h i s F r e d d i e ' s w i f e . T h a t ' s a f r a u d u l e n t 3 D. A s s u n t o , P r o j a z z . " T h a t ' s n o t y o u r l a b e l , 

4 s t a t e m e n t . 4 r i g h t ? 

5 Q. Okay. Has he made t h a t s i n c e t h e 5 A. No, I d o n ' t know whose l a b e l . They have 

6 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? 6 g o t a l o t o f o f f s h o o t l a b e l s , and I can g i v e you 

7 A. Yeah. 7 an e x a m p l e . I f you go down t h a t same l i s t and you 

8 Q. Okay, t h a t was f r a u d u l e n t , o k a y . 8 see w h e r e i t s a y s " c o l l e c t i b l e s , " one on t o p o f 

9 A n y t h i n g e l s e ? 9 t h e o t h e r ? 

10 A. I mean t h a t ' s one o f t h e m a j o r o n e s , b u t 10 Q. Yes. 

11 w h e n e v e r he t a l k s a b o u t my f a m i l y , s u c h as s a y i n g 11 A. T h a t i s a Sony r e l e a s e . Sony has a 

12 he knew my f a t h e r , t h a t ' s f r a u d u l e n t . He n e v e r 12 C o l l e c t i b l e s r e l e a s e s e r i e s . And I know t h a t 

13 knew my f a t h e r . 13 t h a t ' s t h e A s s u n t o f a m i l y ' s , b e c a u s e i t says comes 

14 Q. HOW do you know t h a t ? 14 f r o m t h e SoundExchange a l b u m c a l l e d The Dukes of 

15 A. Because I knew my f a t h e r v e r y w e l l . 15 Dixieland: strutting at the world's Fair. w e l l , 

16 Q. So you t h i n k t h a t h i s -- 16 my f a t h e r r e c o r d e d a l i v e album a t t h e w o r l d ' s 

17 A. He may have r u n a c r o s s my f a t h e r . I mean 17 F a i r , and so I know t h a t t h a t ' s t h e i r m u s i c , and I 

18 I am s i t t i n g r i g h t h e r e w i t h t h i s man r i g h t h e r e . 18 have t h e p h y s i c a l CD. 

19 I c a n ' t say I know D i n o , b u t I ' v e s a t i n t h e room 19 Q. I'm n o t a r g u i n g w i t h you a b o u t t h a t . 

20 w i t h h i m . 20 A. I know t h a t . 

21 Q. A n y t h i n g e l s e t h a t y o u t h i n k i s 21 Q. But you w o u l d a g r e e w i t h me t h a t t h e r e 

22 f r a u d u l e n t ? 22 a r e -- t h a t i f Mr. shoup says P r o j a z z i s h i s 

23 A. E v e r y t i m e he m e n t i o n s any c o n n e c t i o n t o 23 l a b e l , t h e n t h e r o y a l t i e s t h a t were p a i d t o you 

24 my f a m i l y , i t ' s f r a u d u l e n t . T h a t was t h e w h o l e 24 s h o u l d be p a i d t o h i m , r i g h t ? 

25 p u r p o s e o f t h e s e t t l e m e n t . 25 A. w e l l , l e t ' s p u t i t t h i s way. He w o u l d 

1 Q. Good. A l l r i g h t . I h a t e t o b e a t a dead 1 6 6 1 have t o show me t h e p r o o f by l e t t i n g me l i s t e n 1§8 

2 h o r s e , b u t t a k e a l o o k a t E x h i b i t A. 2 i t , b e c a u s e t h a t ' s t h e o n l y way. A l o t o f t h e s e 

3 A. I d o n ' t need t o l o o k a t i t . I know w h a t 3 songs a r e d u p l i c a t e s o n g s . I n o t h e r w o r d s , I can 

4 i t i s . 4 l o o k a t one o f t h e songs on h e r e , and i t m i g h t be 

5 Q. ok a y . NOW, t a k e a l o o k a t i t . J u s t 5 h i s and i t m i g h t be o u r s , s t i l l on a p r o j a z z 

6 humor me. Now, t h i s l i s t , i s t h i s l i s t r o y a l t i e s 6 l a b e l , b e c a u s e some o f t h e s e albums and CDs a r e 

7 t h a t you t h i n k you a r e owed? 7 p u t up i n c o l l e c t i o n s e t s , and when p e o p l e d o n ' t 

8 A. Pardon me? 8 know t h e d i f f e r e n c e b e t w e e n t h e Real Dukes and 

9 Q. what does t h i s l i s t show? 9 Shoup's Dukes, t h e y j u s t g r a b a l l t h e Dukes 

10 A. w e l l , t h i s i s o b v i o u s l y one p a r t o f t h e 10 m a t e r i a l , p i c k o u t w h a t songs t h e y w a n t , and mesh 

11 s p r e a d s h e e t f r o m SoundExchange t h a t shows a bunch 11 them t o g e t h e r and p u t them o u t on one CD, and i t 

12 o f d i f f e r e n t t h i n g s h e r e and d i f f e r e n t r e c o r d 12 c o u l d be P r o j a z z . 

13 l a b e l s . some o f them I c a n ' t a c c o u n t f o r , b u t 13 Q. Okay. so we can r e s o l v e t h i s i s s u e , w h a t 

14 t w o - t h i r d s o f them I can a c c o u n t f o r , and t w o - 14 w o u l d you need t o know? 

15 t h i r d s o f t h e s e a r e o u r r e c o r d i n g s o f t h e A s s u n t o 15 A. w e l l , I t h i n k , i f I'm n o t m i s t a k e n , we've 

16 f a m i 1y Dukes. 16 a l r e a d y p r o v i d e d -- I t h i n k S c o t t has i t i n t h e 

17 Q. Okay. Okay. " P l a i n t i f f s e e k s a 17 f i l e s . w h a t I d i d was I t o o k t h e -- I b l e w up t h e 

18 d e t e r m i n a t i o n o f t h e o w n e r s h i p o f r o y a l t i e s . " I n 18 e n t i r e s p r e a d s h e e t t h a t was s e n t t o me by t h e 

19 t h e c o m p l a i n t , you say you w a n t a d e t e r m i n a t i o n as 19 SoundExchange, and I c a t e g o r i z e d o r c a t a l o g u e d 

20 t o t h e r o y a l t i e s r e l a t e d t o t h e s e songs? 20 each one w i t h an S o r an A, each song o r each 

21 A. w e l l , t h i s i s a p a r t i a l l i s t o f them. 21 t i t l e t h a t I t h o u g h t and f e l t and know t h a t I 

22 Q. T h a t was my q u e s t i o n . I s t h i s t h e 22 d e t e r m i n e d , w h i c h s h o u l d be done w i t h o u t a 

23 c o m p l e t e l i s t , o r i s t h i s p a r t i a l ? 23 p r o b l e m . T w o - t h i r d s o f them were one way. Some 

24 A. NO, t h i s i s j u s t a p a r t i a l l i s t . 24 go t h e o t h e r way. Then t h e r e w ere some t h a t I p u t 

25 Q. Okay. And i t ' s t r u e t h a t , f o r e x a m p l e , 25 " I d o n ' t know" o r I p u t a q u e s t i o n mark on. Those 



1 w o u l d be t h e f i n a l ones t h a t we w o u l d have t o ST'C 9 1 MR. GALANTE: 1 7 1 

2 down and s a y , " T h i s one i s y o u r s . T h i s one i s 2 I n r e g a r d s t o t h e dec a c t i o n , I 

3 mine. T h i s one i s y o u r s . T h i s one i s m i n e . " 3 w o u l d a d v i s e my c o m p l i a n t t o c o o p e r a t e i n 

4 MR. GALANTE: 4 m u t u a l l y i d e n t i f y i n g w h i c h ones o f t h o s e 

5 And j u s t so w e ' r e c l e a r as f a r as my 5 r e c o r d i n g s a r e beyond a d o u b t owned by 

6 a c t i v i t y i n t h i s g o e s : we d e s i g n a t e d 6 each p a r t y . Then t o t h e e x t e n t t h e r e ' s 

7 what we b e l i e v e d t h a t he owned and what 7 any s i n g l e t r a c k o r albu m t h a t c a n ' t be 

8 he knew he d i d n ' t and w h a t was i n 8 d e c i d e d , we can p u t i t t o t h e c o u r t . 

9 q u e s t i o n and gave t h e m t o SoundExchange, 9 MR. DORVEE: 

10 and SoundExchange t o l d me d i r e c t l y t h a t 10 Or i f t h e r e ' s e i g h t o f the m , we can 

11 Mr. shoup's r e s p o n s e was, " I own i t a l l . " 11 g i v e f o u r t o e a c h . 

12 And t h a t ' s w h e r e we a r e . 12 MR. GALANTE: 

13 A. And t h a t was a f t e r I had a l r e a d y a g r e e d 13 Yes. The q u e s t i o n i s , i s t h e r e a 

14 t o Mr. shoup's i n i t i a l l i s t o f h i s songs -- I mean 14 way t o r e s o l v e t h e dec a c t i o n o v e r t h e 

15 h i s t i t l e , w h i c h I s a i d I w a s n ' t e v e r g o i n g t o 15 r o y a l t i e s t h a t my c l i e n t w o u l d c o o p e r a t e 

16 a r g u e w i t h . w h a t ' s h i s i s h i s . I have n e v e r had 16 w i t h , and I w o u l d recommend t h a t he do 

17 t h a t p r o b l e m , b u t when he t u r n e d a r o u n d and 17 t h a t . I mean I w o u l d o b j e c t t o him 

18 r e v i s e d t h e l i s t and s a i d t h e y ' r e a l l h i s , t h a t ' s 18 a r t i c u l a t i n g how t h a t w o u l d be done 

19 when I s a i d , " s t o p a l l r o y a l t i e s . No payments 19 s i t t i n g h e r e i n a d e p o s i t i o n . 

20 anymore." 20 MR. DORVEE: 

21 MR. GALANTE: 21 No, no, I'm n o t --

22 And we s h o u l d depose t h e 22 MR. GALANTE: 

23 SoundExchange c o n t a c t f o r t h o s e f a c t s . 23 I was j u s t g i v i n g an o v e r v i e w . I 

24 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 24 d o n ' t mean t h i s t o be a s p e a k i n g 

25 Q. Here's my q u e s t i o n f o r you on t h a t . So 25 o b j e c t i o n . I am j u s t p u t t i n g on t h e 

1 17 0 
we have g o t a l i s t o f s h o u p , A s s u n t o , and d o n ' t 

1 
17 2 

r e c o r d t h a t we w o u l d be w i l l i n g t o do 

2 know. w i t h r e g a r d t o t h e d o n ' t knows, a r e you 2 t h a t . 

3 s a y i n g you w o u l d a c t u a l l y need t o l i s t e n t o t h e 3 MR. DORVEE: 

4 t r a c k ? 4 S u r e , and t h a t ' s f i n e . And t h e r e a l 

5 A. Yes, and I ' l l t e l l y ou why. T h e r e was 5 r e a s o n I was a s k i n g t h o s e q u e s t i o n s i s so 

6 one p a r t i c u l a r CD t h a t was p u t o u t , and I had 6 I can f i n d t h e way you w o u l d s u g g e s t t h a t 

7 a c t u a l l y t h e o p p o r t u n i t y t o l i s t e n t o i t on t h e 7 we do so we can g e t t h e u p d a t e d e x h i b i t . 

8 I n t e r n e t . They gave s o m e t i m e s l i t t l e c l i p s f o r 8 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 

9 some o f t h e s e t h i n g s . And i t was c a l l e d Digital 9 Q. L e t me show you i n t e r r o g a t o r y a n s w e r s 

10 Dixieland, was t h e name o f i t , and i t was my 10 l a b e l e d as E x h i b i t 32. Take a l o o k a t 

11 f a t h e r s i n g i n g " B a s i n s t r e e t B l u e s . " Because I 11 i n t e r r o g a t o r y no. 2. I'm n o t g o i n g t o ask y o u t o 

12 know my dad's v o i c e , I know who i t i s . 12 r e a d i t . 

13 The n e x t song I p l a y e d , I s a i d , " T h a t ' s 13 A. T h a t ' s page 4? 

14 n o t my f a m i l y . " T h a t ' s n o t t h e Dukes o f 14 Q. T h a t ' s c o r r e c t . I t s a y s , " P l e a s e s t a t e 

15 D i x i e l a n d . I know my dad's m u s i c . T h a t ' s n o t 15 t h e name, a d d r e s s , and t e l e p h o n e number o f each 

16 them. So I'm s i t t i n g t h e r e t h i n k i n g , o k a y , now we 16 i n d i v i d u a l t h a t i s l i k e l y t o have d i s c o v e r a b l e 

17 have a r e a l p r o b l e m b e c a u s e now we have t o d i s s e c t 17 i n f o r m a t i o n , " e t c e t e r a , e t c e t e r a , e t c e t e r a . 

18 each one o f t h e s e l a b e l s t h a t w e ' re n o t c l e a r on 18 T h a t means i n f o r m a t i o n a b o u t t h e c a s e . You l i s t e d 

19 t o f i g u r e o u t w h i c h song i s whose. 19 y o u r s e l f and M i k e M a r o i s . what i n f o r m a t i o n does 

20 i t ' s g o i n g t o be a l e n g t h y p r o c e s s , and 20 he have? 

21 I'm g o i n g t o be h o n e s t - I spoke t o S c o t t b e f o r e 21 A. The o n l y i n f o r m a t i o n t h a t he w o u l d h a v e , 

22 a b o u t t h i s - I d o n ' t t r u s t John Shoup t o be 22 s i n c e he's t h e w e b m a s t e r and he was t h e one who 

23 h o n e s t . So t h a t ' s why I w a n t t o be a b l e t o s i t 23 p u t t h e Real Dukes and he d i d i t w i t h o u t my 

24 and l i s t e n and have him p r o v i d e w h a t he t h i n k s i s 24 k n o w l e d g e and p u t t i n g my name -- a t t a c h i n g my name 

25 h i s ; o t h e r w i s e , I t h i n k t h e y ' r e m i n e . 25 t o i t , I t o l d h im he may have t o t e s t i f y t o say 
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t h a t "Deano d i d n o t know t h a t I p u t h i s name on 1 MR. DORVEE: 1 7 5 

2 t h a t w e b s i t e , " b e c a u s e I had no i d e a t h a t my name 2 The p e t i t i o n , o k a y . W i t h o u t g e t t i n g 

3 was on i t u n t i l i t was b r o u g h t t o my a t t e n t i o n a t 3 i n t o an a r g u m e n t : You d i d n ' t answer i t 

4 t h e s t a t u s h e a r i n g i n f r o n t o f t h e j u d g e , i f I'm 4 i n t h e i n t e r r o g a t o r i e s e i t h e r . so why --

5 n o t m i s t a k e n , t h a t came up. And t h e n S c o t t g o t 5 I mean t h a t ' s why I'm a s k i n g . 

6 back t o me, and I s a i d , "What t h e h e l l ? " And 6 MR. GALANTE: 

7 t h a t ' s when I c o n t a c t e d M i k e , and t h a t ' s when I 7 w e l l , I d o n ' t u n d e r s t a n d . w h a t we 

8 l o o k e d a t t h a t w e b s i t e f o r , I t h i n k , t h e s e c o n d 8 d i d n ' t a n s w e r --

9 t i m e , l i k e I t o l d you e a r l i e r . 9 MR. DORVEE: 

10 Q. ok a y . T h e r e ' s a s e n t e n c e i n h e r e t h a t 10 A l l you s a i d was, " p l a i n t i f f has 

11 s a y s , " P l a i n t i f f has made e v e r y e f f o r t t o i n f o r m 11 made e v e r y e f f o r t t o i n f o r m t h e p a r t i e s 

12 t h e p a r t i e s o f t h e n a t u r e o f t h e i r c l a i m s and t h e 12 o f t h e n a t u r e o f t h e i r c l a i m s and t h e 

13 b a s i s upon w h i c h t h e i r c l a i m s a r e made," and t h e n 13 b a s i s upon w h i c h t h e i r c l a i m s a r e made. 

14 i t s a y s , " P l a i n t i f f p r o v i d e d a n a r r a t i v e o f t h e 14 P l a i n t i f f p r o v i d e d a n a r r a t i v e o f t h e 

15 f a c t s w h i c h c a u s e d t h e i r damages i n t h e i r 15 f a c t s w h i c h c a u s e d t h e i r damages i n t h e i r 

16 p e t i t i o n , w h i c h was p r o p e r l y s e r v e d on t h e 16 p e t i t i o n . " However d e t a i l e d o r n e t 

17 p a r t i e s . " Okay. My q u e s t i o n t o you i s : A s i d e 17 d e t a i l e d t h e y w e r e , t h e r e i s no 

18 f r o m t h e p e t i t i o n t h a t was f i l e d i n t h i s case and 18 a r t i c u l a t i o n o f n o t i c e . T h i s i s t h e 

19 a s i d e f r o m t h e l e t t e r s f r o m y o u r a t t o r n e y t o me, 19 s t a t e m e n t t h r o u g h o u t , and a l l my q u e s t i o n 

20 a r e you aware o f any o t h e r w r i t t e n n o t i c e s t h a t 20 i s -- I'm t r y i n g t o n o t move t o c o m p e l . 

21 were p r o v i d e d t o Mr. Shoup a l l e g i n g a b r e a c h o f 21 I w a n t t o make s u r e t h e r e ' s no o t h e r --

22 t h e s e t t l e m e n t a g r e e m e n t ? 22 MR. GALANTE: 

23 A. NOW, you a s k e d me t h a t e a r l i e r . You 23 And a l l I'm d o i n g i s c h a r a c t e r i z i n g 

24 a s k e d me i f I e v e r c o n t a c t e d Shoup d i r e c t l y , and I 24 -- we d i d answer t h e i n t e r r o g a t o r y , b u t 

25 s a i d no. I s a i d no, I have n e v e r c o n t a c t e d John 25 I'm j u s t m a k i n g s u r e t h a t we c h a r a c t e r i z e 

1 Shoup d i r e c t l y . 1 7 4 1 -- I d o n ' t w a n t t h e r e c o r d t o r e f l e c t 1 7 6 

2 Q. ok a y . so t h i s i s a l i t t l e b i t b r o a d e r 2 t h a t somehow t h e r e was i n a d e q u a t e n o t i c e 

3 q u e s t i o n , and i t ' s j u s t t o make s u r e w e're c l e a r . 3 i n t h e p e t i t i o n f o r damages, b e c a u s e 

4 MR. GALANTE: 4 t h e r e was a s p e c i f i c d i s c u s s i o n c o u n s e l 

5 And b e f o r e you do t h i s , I need t o 5 and I had. Do you n o t a g r e e ? 

6 p u t one o b j e c t i o n on t h e r e c o r d . When 6 MR. GANKENDORFF: 

7 t h i s l a w s u i t was f i l e d , we f i l e d i t v e r y 7 Ri g h t , y e s . 

8 s p e c i f i c a l l y , a v o i d i n g an a r t i c u l a t e 8 MR. GALANTE: 

9 r e n d i t i o n o f t h e f a c t s a s s o c i a t e d w i t h 9 T h a t ' s a l l I w a n t t o make c l e a r , 

10 t h e n a t u r e o f t h e b r e a c h e s , and I 10 b e c a u s e i t s o u n d e d l i k e you a r e m a k i n g a 

11 d i s c u s s e d w i t h D i n o G a n k e n d o r f f why we 11 r e f e r e n c e t o t h e p e t i t i o n b e i n g , on i t s 

12 d i d t h a t , t o a v o i d a b r e a c h o f t h e 12 f a c e , i n a d e q u a t e f o r n o t i c e . 

13 s e t t l e m e n t a g r e e m e n t by f i l i n g s o m e t h i n g 13 MR. DORVEE: 

14 i n t h e r e c o r d w i t h o u t b e i n g c l e a r on 14 No, no. 

15 t h o s e i s s u e s . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e 15 MR. GALANTE: 

16 d i s c u s s i o n , t h e r e was a r e q u e s t t h a t I 16 And I w a n t e d t o make s u r e t h a t t h a t 

17 r e a r t i c u l a t e t h e p o s i t i o n w i t h s p e c i f i c 17 was a d i s c u s s i o n t h a t we had. When 

18 a l l e g a t i o n s . L a t e r upon d i s c u s s i o n , 18 y o u ' r e g e t t i n g t h e i n t e r r o g a t o r i e s , i f 

19 p a r t i c u l a r l y when we were d i s c u s s i n g t h e 19 you have g o t a p r o b l e m w i t h my r e s p o n s e s , 

20 m o t i o n t o t r a n s f e r and c o n s o l i d a t e , I 20 l e t ' s do i t t h r o u g h R u l e 10.1. 

21 t h i n k D i n o and I a g r e e d t h a t i t was 21 MR. DORVEE: 

22 u n n e c e s s a r y t h a t I a r t i c u l a t e more 22 No, no. Here's t h e --

23 s p e c i f i c f a c t s i n r e g a r d s t o t h e b r e a c h e s 23 MR. GALANTE: 

24 and t h a t we w o u l d j u s t p r o c e e d . D i n o , do 24 B u t I t h i n k i t ' s i n a p p r o p r i a t e t o be 

25 you remember t h o s e d i s c u s s i o n s t h a t way? 25 c h a r a c t e r i z i n g t h i n g s as i f we d i d n ' t 



1 answer them b e f o r e you have even s a t doH7 1 
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Q. D i d you c a l l them? 

2 w i t h me and had a d i s c u s s i o n u n d e r t h e 2 A. No. 

3 l o c a l d i s c o v e r y r u l e s t h a t r e q u i r e a 1 0 . 1 3 Q. You d i d n o t p l a c e a c a l l t o them 

4 c o n f e r e n c e . 4 c o m p l a i n i n g a b o u t t h e b r o a d c a s t ? 

5 EXAMINATION BY MR. DORVEE: 5 A. No. A l l I d i d was c a l l up B i l l Ross' 

6 Q. Here's w h a t I'm t r y i n g t o do. I t was a 6 o f f i c e and spoke w i t h R o b e r t L e B l a n c , and he t o l d 

7 s i m p l e q u e s t i o n . I'm t r y i n g t o a v o i d any s o r t o f 7 me you had a l r e a d y c a l l e d . 

8 d i s c o v e r y c o n f e r e n c e by a s k i n g you - and I t h i n k 8 Q. Okay. when you were a t t h e Jazz F e s t 

9 you have a n s w e r e d i t , and I w a n t e d t o be s u r e - 9 t h i s y e a r - we t a l k e d a b o u t t h a t - you were n o t 

10 a s i d e f r o m t h e l e t t e r s f r o m y o u r c o u n s e l , you a r e 10 w e a r i n g a T - s h i r t t h a t s a i d "Not The Real Dukes," 

11 n o t aware o f any o t h e r n o t i c e p r o v i d e d t o Mr. 11 r i g h t ? 

12 Shoup o f b r e a c h , c o r r e c t ? 12 A. J a z z F e s t ? You mean F r e n c h Q u a r t e r F e s t ? 

13 A. For t h e t h i r d t i m e : C o r r e c t . 13 Q. Yes. S o r r y a b o u t t h a t . 

14 Q. Thank y o u , o k a y . A l l r i g h t . A s i d e f r o m 14 A. was I d o i n g w h a t , now? 

15 -- T u r n o v e r t o i n t e r r o g a t o r y no. 12 and t h e 15 Q. w h a t d i d t h e T - s h i r t say on i t ? 

16 r e s p o n s e t o i n t e r r o g a t o r y no. 1 2 . 16 A. I a l r e a d y s a i d t h a t o n c e. I t s a i d "The 

17 A. o k a y . No. 1 2 , o k a y . 17 A s s u n t o s ' Real Dukes o f D i x i e l a n d 1947 t o 1 9 7 4 . " 

18 Q. Okay. I j u s t a s k e d you t o i d e n t i f y and 18 Q. No. T h e r e was an i n c i d e n t a t some p o i n t 

19 d e s c r i b e a l l i n s t a n c e s i n w h i c h p l a i n t i f f o r any 19 - i t may have been b e f o r e t h e s e t t l e m e n t -

20 member o f t h e A s s u n t o Legacy has m e n t i o n e d o r 20 w h e n e v e r you and y o u r f r i e n d s came t o a c o n c e r t 

21 r e f e r e n c e d John Shoup o f t h e Dukes o f D i x i e l a n d i n 21 w e a r i n g a s h i r t t h a t s a i d "Not t h e Real Dukes"? 

22 any medium o r f o r m o f c o m m u n i c a t i o n , and n o t h i n g 22 A. No. I w o u l d n e v e r have -- T h e r e has o n l y 

23 i s l i s t e d ; and I'm n o t c o m p l a i n i n g a b o u t t h a t . 23 been one s e t o f s h i r t s t h a t w ere d o n a t e d t o t h e 

24 Here i s my q u e s t i o n : A s i d e f r o m t h e " L e t T h e r e Be 24 f a m i l y many y e a r s ago, and t h a t ' s t h e ones we 

25 No c o n f u s i o n " s t a t e m e n t s t h a t y o u ' v e made and 25 wear. 

1 a s i d e f r o m t h e o t h e r i n f o r m a t i o n we've d i s c u s s e l 7 8 1 
1 8 0 

Q. Okay. By whom? who d o n a t e d them? 

2 t o d a y , a r e you aware o f any o t h e r i n s t a n c e s where 2 A. My f r i e n d , John R e s t a r s k i , t h e one who 

3 you have r e f e r r e d t o John Shoup o r t h e shoup Dukes 3 h e l p e d w i t h t h e w e b s i t e t h a t ' s on t h e c o n t r i b u t o r 

4 o f D i x i e l a n d ? 4 l i s t , who i s a f a n . 

5 A. What do you mean by " r e f e r r e d t o " them? 5 MR. DORVEE: 

6 L i k e , i f I have t a l k e d t o somebody l i k e a f r i e n d 6 A l l r i g h t . w e ' re done. 

7 o r s o m e t h i n g ? 7 MR. GALANTE: 

8 Q. Yes. 8 A l l r i g h t . 

9 A. I may have r e f e r r e d t o the m , you know, 9 ( C o n c l u s i o n o f d e p o s i t i o n a t 1 :59 p.m.) 

10 s a y i n g I'm s u i n g them o r s o m e t h i n g . I d o n ' t know. 10 

11 I mean t h a t ' s a s t u p -- I mean I'm n o t s a y i n g i t ' s 11 

12 a s t u p i d q u e s t i o n , b u t , you know -- 12 

13 Q. No. I t p r o b a b l y was. 13 

14 A. I d o n ' t mean t o i n s u l t y o u . I'm n o t 14 

15 t r y i n g t o i n s u l t you a t a l l , b u t I j u s t -- you 15 

16 know, t h e o n l y t h i n g I do i s t h e "Don't Be 16 

17 C o n f u s e d " when I see a t h i r d p a r t y t h a t I know i s 17 

18 n e v e r g o i n g t o g i v e a r e t r a c t i o n and i t ' s n e v e r 18 

19 g o i n g t o be s t r a i g h t e n e d o u t . 19 

20 Q. A l l r i g h t . Now, we were t a l k i n g a b o u t 20 

21 WWL e a r l i e r . 21 

22 A. Pardon me? 22 

23 Q. we were t a l k i n g a b o u t WWL e a r l i e r , i n 23 

24 o t h e r w o r d s , t h e TV s t a t i o n . 24 

25 A. Yes. 25 



1 WITNESS' ATTESTATION 1 8 1 

2 

3 I have r e a d o r have had t h e f o r e g o i n g 

4 t e s t i m o n y r e a d t o me, p u r s u a n t t o R u l e 3 0 ( e ) o f 

5 t h e F e d e r a l R u l e s o f C i v i l P r o c e d u r e a n d / o r 

6 A r t i c l e 1445 o f t h e L o u i s i a n a Code o f C i v i l 

7 P r o c e d u r e , and h e r e b y a t t e s t t h a t , t o t h e b e s t o f 

8 my a b i l i t y and u n d e r s t a n d i n g , i t i s a t r u e and 

9 c o r r e c t t r a n s c r i p t i o n o f my t e s t i m o n y , w i t h t h e 

10 e x c e p t i o n o f any a t t a c h e d c o r r e c t i o n s o r c h a n g e s , 

11 c o m p l e t e w i t h r e a s o n s f o r c h a n g e s , on t h e w i t n e s s ' 

12 Amendment pages; 

13 I have i n no way a l t e r e d t h e p r i n t e d 

14 t r a n s c r i p t pages c o n t a i n i n g t e s t i m o n y h e r e i n , 

15 t a m p e r e d w i t h t h e s e a l on t h e l a s t numbered page 

16 h e r e i n , o r t a m p e r e d w i t h t h e s e c u r i t y s t r i p on t h e | 

17 b i n d e r h e r e o f . The i n t e g r i t y o f t h i s c e r t i f i e d 

18 t r a n s c r i p t has been m a i n t a i n e d i n t h e i d e n t i c a l 

19 f o r m as i t was r e c e i v e d by me, w i t h t h e e x c e p t i o n 

20 o f any changes on t h e w i t n e s s ' Amendment p a g e s . 

21 

22 

23 

24 

2 5 Date A N T O N I O _ D I A N O ~ A S S U N T O 

C E R T I F I C A T E 1 8 2 

3 T h i s c e r t i f i c a t i o n i s v a l i d o n l y f o r a 
t r a n s c r i p t a c c o m p a n i e d by my o r i g i n a l s i g n a t u r e 

4 and o r i g i n a l s e a l on t h i s page. 

5 
I , J a n i c e s m i t h J o y n e r , c e r t i f i e d C o u r t 

6 R e p o r t e r i n and f o r t h e S t a t e o f L o u i s i a n a , as the] 
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343 [1] 66 :10 
35 [2] 1 5 0 : 1 2 ; 
161 :13 

354 [1 ] 151 :23 
355 [1] 151 :23 
356 [2] 1 5 1 : 2 4 ; 
155 :2 

37 [1] 182:8 
371 [1] 154 :25 
3rd [1 ] 66 :14 

- 4 -

4 [7] 2 : 1 7 ; 3 : 2 2 , 
2 4 ; 4 : 1 , 4 ; 4 4 : 7 ; 
60 :23 
4,837 [2 ] 6 4 : 1 2 , 
20 

4 [5 ] 6 6 : 1 ; 
119 :3 , 4 ; 1 6 4 : 1 8 ; 
172 :13 

4.1 [3 ] 4 6 : 2 1 ; 
4 8 : 1 ; 93 :20 
4.4 [1 ] 39 :25 
4.6 [1] 44 :7 
40 [2 ] 1 2 8 : 7 , 14 

40s [2] 1 2 3 : 1 9 ; 
139 :2 
40th [1] 87 :24 
418 [1] 155 :3 
419 [1 ] 155 :4 
427 [1 ] 155 :6 
428 [1 ] 155 :6 
430 [1] 155 :7 

437 [1] 155 :12 
445 [1 ] 155 :19 
446 [1] 155 :19 
447 [1] 155 :19 
448 [1] 155 :19 
449 [1] 155 :20 
450 [1] 155 :20 
451 [1] 155 :20 
452 [1 ] 155 :21 
453 [1 ] 155 :21 
454 [2] 1 5 5 : 2 1 , 
22 
455 [1 ] 155 :22 
457 [1] 155 :22 
458 [2] 1 5 5 : 2 3 ; 
158 :11 

459 [2 ] 1 5 5 : 2 3 ; 
157 :21 
461 [1 ] 155 :23 
462 [2 ] 1 5 5 : 2 3 ; 
1 5 9 : 1 1 
468 [1 ] 159 :17 
471 [1 ] 159 :22 
473 [1 ] 160 :12 

- 5 -

5 [5 ] 2 : 4 , 18; 
4 : 4 ; 6 7 : 6 ; 
119 :15 
50 [1 ] 1:21 
50s [2 ] 1 3 9 : 2 ; 
160 :8 
51 [1 ] 132 :24 
59 [2 ] 1 5 2 : 2 4 ; 
180 :9 

6 [9 ] 2 : 5 , 2 0 ; 
6 8 : 3 ; 7 3 : 1 5 ; 
1 1 9 : 1 8 , 2 1 ; 
1 6 2 : 6 , 1 1 ; 
164 :18 
60s [1 ] 139 :2 

650 [3 ] 1:23; 
5 :4 , 16 

- 7 -

7 [4 ] 2 :7 , 2 1 ; 
7 0 : 5 ; 120 :4 
70005 [2 ] 7 :2 ; 
8 :11 
70130 [3 ] 1:24; 
5 :5 , 17 

74 [3 ] 3 :5 ; 
9 4 : 1 6 ; 131 :13 

- 8 -

8 [4 ] 2 : 2 3 ; 7 4 : 2 ; 
1 2 0 : 2 5 ; 121 :4 
87097 [1 ] 182 :24 

- 9 -

9 [5 ] 1 : 2 1 ; 3 : 1 , 
1 1 ; 7 8 : 1 3 ; 
121 :10 
90s [1 ] 116 :18 
99 [2] 3 6 : 6 , 10 

- A -

a .m. [1] 1:21 
a b i d i n g [2 ] 4 8 : 4 ; 
74 :1 7 
abi l i ty [4 ] 2 3 : 3 ; 
1 6 1 : 7 ; 
1 82 :12 
ab le [4] 
1 3 0 : 1 5 ; 
1 70 :23 
About [2 ] 
69 :8 

about [94 ] 

1 8 1 : 8 ; 

6 5 : 4 ; 
1 6 1 : 5 ; 

6 7 : 7 ; 

1 1 : 2 1 ; 
14 2 3 ; 2 2 : 2 5 ; 
23 8; 2 7 : 6 ; 3 0 : 4 ; 
33 5; 34 :1 5; 
35 3; 4 0 : 2 2 ; 

42 8; 47 :1 8; 
49 18 , 2 0 , 2 3 ; 
50 17, 2 4 ; 5 5 : 1 1 ; 

58 2 ; 6 2 : 1 2 , 14 ; 
63 1 ; 6 6 : 3 , 2 4 ; 

68 2 4 ; 6 9 : 2 , 3; 

72 1 ; 7 5 : 1 1 ; 
78 2 1 ; 8 0 : 5 ; 

81 12; 8 4 : 1 , 6; 
85 6, 17 ; 9 0 : 2 5 ; 
91 1 , 4 ; 9 5 : 1 9 ; 
96 2 1 ; 9 8 : 9 , 19 ; 
1 0 3 : 7 , 2 2 ; 1 0 7 : 8 ; 

10 8 :7 ; 1 1 0 : 1 , 2 0 ; 
1 1 4 : 2 0 ; 1 1 6 : 1 5 ; 
1 1 8 : 4 ; 1 1 9 : 1 8 ; 
1 2 1 : 3 ; 1 2 2 : 1 6 ; 

1 2 4 : 5 , 2 1 ; 1 2 5 : 6 ; 
1 2 7 : 4 ; 1 3 2 : 5 ; 
133:18 ; 1 3 4 : 1 2 ; 
1 3 7 : 3 ; 1 3 8 : 9 , 17 ; 
1 4 2 : 4 , 6, 17; 
1 4 3 : 1 9 ; 1 4 6 : 1 2 ; 
1 5 0 : 8 ; 1 5 2 : 2 3 ; 

1 5 6 : 1 8 ; 1 5 7 : 2 , 3 
14 ; 1 5 8 : 1 0 ; 
1 6 0 : 7 , 1 1 ; 
1 6 1 : 2 0 ; 162 :12 
16 ; 1 6 3 : 2 0 ; 
1 6 4 : 2 0 ; 165 :11 
1 6 7 : 1 9 ; 170 :22 
1 7 2 : 1 8 ; 177 :23 
1 7 8 : 2 0 , 2 3 ; 
1 7 9 : 4 , 9, 13 

a b s o l u t e l y [2] 
8 :3 ; 32 :5 
a c c e s s [1 ] 
135 :25 
a c c o m p a n i e d [2] 
7 : 17 ; 182 :3 

a c c o m p l i s h e d [1 ] 
14:8 

a c c o m p l i s h m e n t s 
[1 ] 160 :10 
a c c o r d a n c e [2 ] 
6 :6 , 16 
A c c o r d i n g [2] 
2 6 : 6 ; 103 :5 
a c c o r d i n g [17 ] 
1 3 : 4 ; 1 8 : 4 ; 19 :5 , 
15; 2 1 : 4 ; 2 6 : 2 1 ; 
4 1 : 1 5 ; 4 5 : 1 6 ; 
5 7 : 7 ; 6 9 : 2 0 ; 
8 7 : 6 ; 9 3 : 2 0 ; 
9 5 : 1 5 ; 1 1 4 : 7 ; 
1 3 2 : 2 3 ; 1 3 3 : 7 ; 
138 :4 

a c c o r d i n g l y [1 ] 
119 :11 

a c c o u n t [4 ] 
6 7 : 1 2 ; 1 3 0 : 8 ; 
1 6 6 : 1 3 , 14 
a c c u r a t e [4 ] 
4 5 : 1 3 ; 8 6 : 1 3 ; 
8 8 : 2 ; 89 :7 

a c q u a i n t a n c e [2] 
79 :1 , 16 
a c r o s s [3 ] 2 9 : 1 6 ; 
1 1 0 : 1 6 ; 165 :17 
A c t [1 ] 4 0 : 2 2 
ac t [1] 50 :12 
a c t e d [1 ] 182 :16 



a c t i o n [6] 1 0 8 : 2 ; a d v i c e s [1 ] a g e n c y [3 ] a h e a d [9 ] 2 1 : 2 2 ; 
1 3 9 : 2 0 ; 1 4 7 : 1 2 , 19 :21 9 5 : 1 7 ; 9 6 : 1 5 ; 4 0 : 2 1 5 1 : 4 ; 
20 ; 1 7 1 : 2 , 14 a d v i s e [1 ] 171 :3 98 :12 9 0 : 1 ; 1 0 3 : 1 4 ; 

a c t i o n s [4 ] a d v i s o r y [1 ] agent [2] 2 2 : 2 4 ; 129 :1 3; 1 5 7 : 1 3 ; 
1 1 9 : 2 4 , 2 5 ; 182 :17 23 :13 158 :5 162 :2 
1 3 7 : 2 2 ; 139 :1 a f f i l i a t e d [4 ] a g e n t s [1 ] 2 2 : 1 4 a in ' t [1 ] 125 :1 
a c t i v e [3] 3 0 : 6 ; 3 3 : 1 0 ; 4 1 : 1 6 ; a g g r e s s i o n [1 ] A L [1] 1 :12 
7 7 : 1 ; 124 :18 7 9 : 2 0 ; 100 :17 101 :7 a lbum [9 ] 
ac t iv i ty [1] 169 :6 a f f i l i a t i o n [10 ] a g g r e s s i v e l y [2 ] 1 0 5 : 1 2 , 15; 
A c t s [2] 9 5 : 1 3 , 4 1 : 1 4 ; 7 8 : 2 4 ; 1 0 0 : 2 5 ; 102 :1 1 0 8 : 1 5 ; 1 0 9 : 2 ; 
1 5 8 7 : 1 4 , 15; 8 8 : 6 ; ago [ 13 ] 1 7 : 2 3 ; 1 1 0 : 9 ; 1 6 2 : 1 9 ; 
A c t u a l l y [4 ] 8 9 : 8 , 13; 1 0 5 : 1 6 , 3 0 : 2 1 ; 3 6 : 8 ; 1 6 7 : 1 4 , 16; 
8 1 : 1 8 ; 1 0 6 : 4 ; 18 , 24 5 8 : 2 ; 1 2 0 : 2 0 , 2 1 ; 171 :7 
1 2 6 : 5 , 22 a f f i r m a t i v e [2 ] 1 2 4 : 6 ; 1 5 2 : 9 , 18; A l b u m s [3 ] 3 : 15 ; 
a c t u a l l y [8 ] 7 : 2 1 ; 6 7 : 9 ; 74 :6 1 5 3 : 1 8 ; 1 6 2 : 1 6 ; 1 0 4 : 1 6 ; 112:5 
9 5 : 4 ; 1 0 4 : 2 5 ; Af ter [3 ] 3 :6 ; 1 79 :24 a l b u m s [11 ] 
1 0 5 : 1 3 ; 1 3 2 : 1 5 ; 2 2 : 9 ; 57 :3 a g r e e [8 ] 4 4 : 1 9 ; 1 5 : 2 5 ; 1 0 5 : 9 ; 
1 3 3 : 1 7 ; 1 7 0 : 3 , 7 af ter [ 25 ] 7 :2 ; 5 2 : 1 5 ; 6 2 : 1 1 ; 1 0 9 : 9 ; 1 1 0 : 5 , 6, 
added [1] 39 :16 1 0 : 2 5 ; 3 0 : 4 ; 1 2 9 : 4 ; 1 3 0 : 1 7 , 7; 1 1 2 : 4 ; 
add ing [1 ] 3 6 : 1 6 ; 4 0 : 2 4 ; 2 4 ; 1 6 7 : 2 1 ; 1 1 4 : 1 1 , 12; 
143 :20 5 6 : 2 3 ; 6 0 : 2 0 ; 1 76 :5 116 :3 168:6 
add i t ion [1 ] 6 2 : 2 0 ; 6 7 : 1 4 ; a g r e e a b l e [1 ] a l i a s [1 ] 120 :16 
1 19:2 7 0 : 1 ; 7 6 : 6 ; 143 :23 a l i v e [2 ] 95 :4 
a d d r e s s [8] 8 :8 , 9 7 : 2 4 ; 1 2 5 : 7 , 15, a g r e e d [5 ] 6 :3 ; All [ 36 ] 6 :15 ; 
10; 2 3 : 2 0 ; 2 0 ; 1 2 6 : 1 3 ; 1 2 8 : 2 5 ; 1 4 3 : 1 0 ; 25 :11 2 8 : 1 4 ; 
3 7 : 1 5 ; 5 8 : 1 2 , 14 ; 1 3 4 : 2 3 ; 1 4 2 : 1 2 , 1 6 9 : 1 3 ; 174 :21 31 :21 3 3 : 1 8 ; 
1 3 8 : 1 ; 172 :15 16 ; 1 4 4 : 1 0 ; a g r e e i n g [1 ] 3 8 : 2 4 4 1 : 1 8 ; 
a d d r e s s e d [2 ] 1 4 5 : 1 , 16 ; 61 :8 4 3 : 9 ; 4 9 : 6 ; 
7 0 : 7 ; 88 :18 1 5 7 : 2 1 ; 1 6 9 : 1 3 ; A g r e e m e n t [2 ] 55 :10 6 8 : 9 ; 
a d d r e s s e s [1 ] 182 :7 2 :5 , 14 69 :16 7 5 : 4 ; 
59 :1 0 a f t e r w a r d [1] a g r e e m e n t [ 50 ] 82 :11 9 1 : 1 4 ; 
a d d s [1 ] 127 :12 113 :17 9 : 1 , 4 , 2 2 ; 1 1 : 1 0 ; 9 9 : 2 ; 1 0 1 : 1 2 ; 
a d e q u a t e [1 ] A g a i n [4 ] 2 1 : 1 6 ; 1 7 : 1 2 , 14, 2 4 ; 1 0 2 : 1 5 ; 1 0 9 : 2 5 ; 
154 :22 7 4 : 1 5 ; 7 7 : 1 5 ; 1 8 : 5 , 8 , 1 1 ; 1 9 : 6 ; 1 2 2 : 1 5 ; 1 3 2 : 2 0 ; 
a d j e c t i v e [1 ] 140 :16 2 0 : 1 8 ; 2 1 : 4 , 1 1 ; 135 :8 1 3 9 : 1 3 ; 
139 :10 a g a i n [16 ] 2 1 : 2 3 ; 2 6 : 7 , 8; 3 0 : 2 4 ; 1 4 1 : 2 3 ; 1 5 4 : 1 3 , 
a d m i n i s t e r e d [1 ] 3 0 : 3 ; 7 5 : 1 1 ; 3 1 : 6 , 1 1 ; 3 2 : 1 0 , 17 ; 1 5 7 : 5 ; 
182 :7 7 6 : 2 4 ; 7 7 : 8 ; 16; 3 3 : 4 ; 3 9 : 5 , 1 5 9 : 1 1 ; 1 6 3 : 1 0 ; 
a d m i n i s t e r i n g [1 ] 1 0 5 : 1 6 ; 1 2 0 : 1 , 2 ; 12, 2 2 ; 4 4 : 4 ; 1 66 :1 1 75:1 0; 
6 :23 1 2 7 : 2 5 ; 1 3 6 : 1 1 ; 4 5 : 5 ; 4 8 : 1 3 , 18 ; 1 7 7 : 1 4 ; 1 7 8 : 2 0 ; 
A D M I N I S T R A T O R 1 4 2 : 8 ; 1 4 4 : 1 7 ; 5 1 : 1 2 ; 5 7 : 3 , 6; 1 79 :5 1 8 0 : 6 , 8 
[1] 1:8 1 4 9 : 4 , 18; 7 0 : 1 , 25 ; 7 5 : 2 1 ; al l [67 ] 14 :4 , 9; 
admit [2] 3 2 : 1 4 , 1 5 9 : 2 2 ; 164 :15 7 6 : 1 9 ; 1 0 3 : 3 ; 16 :16 2 3 : 1 4 ; 
25 a g a i n s t [5 ] 1 2 5 : 8 ; 1 2 8 : 1 9 ; 2 4 : 1 3 25 :1 9; 
a d v a n t a g e [1 ] 3 5 : 1 4 ; 1 0 8 : 2 ; 1 4 0 : 8 ; 1 4 3 : 1 5 ; 36 :20 4 0 : 1 ; 
102 :12 1 6 2 : 7 , 8 1 4 7 : 7 , 9; 1 5 1 : 1 9 ; 4 6 : 2 1 4 8 : 2 3 ; 
a d v e r t i s i n g [1 ] a g e n c i e s [3] 1 5 9 : 1 0 ; 1 6 2 : 1 8 ; 5 6 : 3 ; 6 1 : 4 , 2 0 ; 
1 38 :22 7 6 : 4 ; 9 7 : 1 9 ; 1 6 4 : 2 1 ; 1 6 5 : 6 ; 62 :1 2 6 8 : 1 ; 
a d v e r t i z i n g [1 ] 146 :20 1 7 3 : 2 2 ; 174 :13 7 0 : 2 2 ; 8 0 : 5 ; 
148:6 8 1 : 3 ; 9 2 : 1 8 ; 



9 6 : 2 3 ; 9 8 : 2 5 ; a l s o [12 ] 1 2 : 1 3 ; 1 3 8 : 1 4 ; 1 3 9 : 2 3 ; 1 0 8 : 2 2 ; 1 1 0 : 1 9 , 

9 9 : 5 , 6, 19; 2 3 : 1 , 3, 13; 1 4 0 : 2 4 ; 1 4 9 : 6 , 2 0 ; 1 1 2 : 1 3 ; 

1 0 0 : 4 , 1 1 ; 1 0 7 : 1 , 2 8 : 2 5 ; 5 8 : 1 2 ; 18 , 2 2 ; 1 5 0 : 1 , 1 1 3 : 2 5 ; 1 1 6 : 5 ; 

2, 24 ; 1 0 9 : 5 , 15, 9 1 : 1 2 ; 1 0 4 : 3 ; 2 1 , 2 5 ; 1 7 5 : 3 , 8 , 1 1 7 : 3 ; 1 1 8 : 1 8 ; 

24 ; 1 1 0 : 5 , 18 ; 1 2 4 : 6 ; 1 5 3 : 1 2 ; 2 4 ; 177 :1 1 2 1 : 3 ; 1 3 1 : 8 ; 

1 1 6 : 5 , 1 5 ; 1 1 7 : 6 ; 1 6 0 : 3 ; 164 :25 a n s w e r e d [16 ] 1 3 8 : 1 7 ; 1 3 9 : 9 , 

1 1 9 : 1 1 , 12; a l t e r e d [1] 28 :10 2 9 : 9 ; 2 3 ; 1 4 4 : 1 4 ; 

1 2 6 : 7 ; 1 2 9 : 1 4 , 181 :13 30 :20 5 5 : 1 9 ; 1 5 3 : 2 ; 1 6 0 : 2 4 ; 

2 1 ; 1 3 0 : 1 7 ; a l t h o u g h [2 ] 63 :25 7 9 : 6 ; 1 64 :1 1 , 22 

1 3 1 : 5 , 10, 2 2 ; 1 5 5 : 2 0 , 23 9 4 : 8 ; 9 7 : 1 7 ; any t ime [1 ] 
1 3 3 : 2 0 ; 1 3 8 : 8 , am [ 13 ] 2 1 : 1 6 ; 1 4 7 : 2 3 ; 1 4 8 : 1 , 4 , 67 :25 

16; 1 4 5 : 1 9 , 2 2 ; 4 6 : 2 2 ; 5 7 : 1 4 ; 2 0 , 2 2 , 2 4 ; anyway [2] 

1 4 9 : 1 5 ; 1 5 0 : 6 ; 1 1 7 : 2 2 ; 1 2 4 : 1 7 ; 1 4 9 : 1 0 ; 177 :9 6 0 : 1 3 ; 107 :12 

1 5 4 : 1 0 ; 1 6 1 : 2 ; 1 2 7 : 3 ; 1 4 4 : 3 ; a n s w e r i n g [4 ] a n y w h e r e [2] 

1 6 2 : 7 ; 1 6 3 : 1 1 ; 1 5 3 : 1 4 ; 1 5 6 : 2 5 ; 5 0 : 9 ; 149 :1 7; 72 :1 1 ; 118 :11 

1 6 8 : 9 ; 1 6 9 : 1 1 , 1 6 5 : 1 8 ; 1 7 1 : 2 5 ; 156 :1 3; 159 :9 a p o l o g i e s [1 ] 

18, 19; 1 7 5 : 1 9 , 182 :19 a n s w e r s [3 ] 161 :15 

23 ; 1 7 6 : 9 ; a m b i g u o u s [2] 5 2 : 6 ; 78 :1 1 ; a p o l o g i z e [3] 
1 7 7 : 1 9 ; 178 :15 6 2 : 1 3 ; 86 :1 172:9 1 6 : 1 4 ; 5 2 : 1 7 ; 

a l l e g a t i o n [1 ] A m e n d m e n t [2] ANTONIO [6 ] 1:7, 101 :25 

162 :1 1 8 1 : 1 2 , 20 2 0 ; 6 :4 ; 7 : 1 ; a p o l o g i z e d [1 ] 

a l l e g a t i o n s [2 ] A m e r i c a [1 ] 94 :3 1 8 1 : 2 5 ; 182 :7 136 :7 

1 6 1 : 2 0 ; 174 :18 a m o u n t s [1] Anton io [3 ] 8 :9 ; a p o l o g y [4 ] 
a l l e g i n g [2] 143 :9 131 :1 3; 167 :2 1 2 6 : 1 1 , 17, 19, 
1 4 2 : 1 3 ; 173 :21 Amy [3 ] 1 5 6 : 2 , 7, Anybody [1 ] 21 

Al i i [2] 1 1 5 : 2 5 ; 9 138 :16 a p p e a r a n c e [3] 
1 30 :23 A n d r e a [1 ] anybody [9] 7 : 1 2 ; 5 1 : 2 2 ; 

a l low [2] 5 1 : 1 2 ; 107 :19 14 :11 3 8 : 7 ; 6 9 : 1 1 

129 :1 A n g e l a [1 ] 63 :8 90 :11 1 0 0 : 1 6 ; A P P E A R A N C E S 

a l l o w e d [1] 26 :8 a n n i v e r s a r y [1 ] 1 1 1 : 1 4 ; 1 2 2 : 8 ; [1] 5:1 

a l m o s t [4 ] 3 0 : 5 ; 87 :25 131:8 146 :1 8 A p p e a r a n c e s [1] 
1 2 3 : 1 7 ; 1 3 3 : 4 ; a n n o u n c e d [1 ] a n y b o d y ' s [1 ] 2 :4 

159 :1 138 :19 101 :12 a p p e a r s [2 ] 6 2 : 4 ; 

a long [4 ] 5 4 : 3 ; a n o t h e r [ 12 ] a n y m o r e [4 ] 136 :2 

7 6 : 9 ; 1 1 1 : 3 ; 1 8 : 2 4 ; 3 3 : 2 ; 5 2 : 6 ; 1 1 4 : 1 2 ; A p p l e [2 ] 
147 :11 4 4 : 9 ; 8 2 : 1 , 2 3 ; 1 2 1 : 7 ; 169 :20 11 0 : 2 4 ; 111 :15 

a l r e a d y [ 25 ] 9 8 : 1 1 ; 1 0 3 : 2 0 ; a n y o n e [5 ] a p p r o a c h e d [2 ] 

1 5 : 2 5 ; 2 8 : 1 0 ; 1 2 9 : 2 ; 1 4 8 : 9 ; 43 :1 5 5 2 : 1 6 ; 1 0 0 : 2 4 , 25 

2 9 : 9 ; 3 4 : 2 ; 1 5 8 : 1 4 ; 159 :13 97 :13 1 0 0 : 1 5 ; a p p r o p r i a t e [4] 

6 4 : 2 5 ; 7 7 : 1 5 ; a n s w e r [38 ] 147 :19 7 5 : 2 2 ; 1 2 0 : 1 4 ; 

8 5 : 1 1 ; 9 4 : 8 ; 1 3 : 1 9 ; 1 9 : 2 4 ; A n y t h i n g [5 ] 1 2 1 : 1 5 ; 126 :18 
1 0 2 : 1 6 ; 1 3 4 : 7 ; 2 6 : 1 4 , 16; 3 1 : 5 , 14 :20 1 5 : 7 ; a p p r o p r i a t e l y [1] 

1 4 3 : 1 0 ; 1 4 6 : 2 0 ; 15 ; 3 6 : 3 ; 4 1 : 6 ; 5 2 : 2 4 1 6 5 : 9 , 21 2 2 : 1 6 
1 4 8 : 4 , 10, 2 0 , 2 2 , 4 7 : 7 ; 6 2 : 1 ; 8 1 : 9 , anyth ing [33 ] a p p r o x i m a t e l y [1 ] 

25 ; 1 4 9 : 4 , 2 1 ; 1 1 ; 8 5 : 2 2 ; 8 7 : 2 ; 1 7 : 9 ; 1 9 : 1 7 ; 15 :10 

1 5 7 : 1 0 ; 1 6 4 : 2 0 ; 8 8 : 8 ; 9 7 : 1 9 ; 28 :11 5 6 : 2 2 ; a p p r o x i m a t i o n 

1 6 8 : 1 6 ; 1 6 9 : 1 3 ; 1 0 6 : 1 5 ; 1 0 8 : 1 8 ; 7 3 : 1 ; 7 6 : 7 ; 7 8 : 5 ; [2] 2 7 : 2 3 ; 28 :7 

1 7 9 : 7 , 16 1 1 3 : 4 ; 1 1 7 : 1 1 , 85 :20 8 6 : 1 8 ; Apr i l [4] 9 8 : 1 9 ; 

A l s o [1] 146 :11 12 ; 1 3 4 : 1 5 , 18, 94 :15 17; 9 8 : 4 ; 1 2 6 : 2 ; 1 3 2 : 1 4 ; 

19; 1 3 7 : 9 ; 1 03 :4 6; 1 0 7 : 2 5 ; 13 9:14 



Are [17 ] 1 7 : 9 ; 15 ; 1 6 7 : 2 2 ; A s i d e [8 ] 7 8 : 8 ; 8 9 : 5 ; 9 7 : 8 ; 

2 3 : 1 6 ; 3 0 : 7 ; 1 6 8 : 3 , 6; 1 6 9 : 1 2 ; 1 3 6 : 2 3 ; 1 6 3 : 2 5 ; 107 :13 1 3 3 : 1 8 ; 

5 0 : 2 ; 5 2 : 8 ; 1 7 0 : 2 ; 1 7 1 : 5 ; 1 6 4 : 2 , 2 0 ; 134 :10 1 3 7 : 3 ; 

5 3 : 1 3 ; 6 7 : 1 0 ; 1 7 3 : 1 3 , 2 0 ; 1 7 3 : 1 7 ; 1 7 7 : 1 4 , 140 :20 1 4 7 : 3 ; 

6 8 : 1 1 ; 7 2 : 2 3 ; 1 7 5 : 1 3 ; 1 7 6 : 1 0 ; 24 149 :14 15; 

7 5 : 6 ; 7 8 : 1 5 ; 1 7 7 : 1 0 ; 178 :2 a s i d e [6 ] 7 7 : 1 2 ; 1 5 0 : 2 4 1 5 1 : 9 ; 

8 9 : 1 6 ; 9 5 : 3 , 13 ; a r e a s [2 ] 1 4 2 : 7 ; 78 :1 1 ; 1 4 3 : 7 ; 162 :1 1 1 7 2 : 5 ; 

1 0 1 : 6 ; 1 3 7 : 4 ; 154 :20 1 7 3 : 1 9 ; 1 7 7 : 1 0 ; 1 7 5 : 5 ; 1 77:8 

147 :14 a r e n ' t [1] 48 :6 178 :1 a s s i s t e d [1] 
are [ 113 ] 6 : 1 0 , a r g u e [1 ] 169 :16 a s k [43 ] 7 : 2 4 ; 1 56 :9 
15; 10 :5 ; 1 2 : 4 ; a r g u i n g [2 ] 8 :2 ; 1 2 : 1 8 ; a s s o c i ated [2] 
1 8 : 1 2 ; 2 0 : 2 5 ; 1 5 8 : 6 ; 167 :19 1 8 : 2 4 ; 2 7 : 6 ; 8 7 : 5 ; 174 :9 
2 3 : 9 ; 2 4 : 5 ; a r g u m e n t [1 ] 3 5 : 2 ; 3 9 : 1 ; 4 3 : 7 ; a s s o c i a t i o n [2] 

2 5 : 2 1 ; 2 6 : 3 , 2 4 ; 175 :3 5 0 : 2 ; 6 4 : 8 ; 1 6 : 1 2 ; 39 :18 

3 1 : 2 4 ; 3 8 : 2 3 , 2 5 ; A r i s [2 ] 7 : 1 ; 74 :20 7 6 : 1 5 ; a s s u m e [9] 
4 1 : 1 6 ; 4 2 : 6 , 9, 8 :10 77 :25 8 4 : 1 9 ; 1 8 : 2 0 ; 2 3 : 1 ; 

1 1 , 13; 4 3 : 1 1 , a r i s e s [1 ] 4 4 : 1 7 86 :11 14 ; 9 5 : 9 ; 4 2 : 2 0 ; 8 5 : 1 7 , 18; 

12; 4 4 : 1 ; 4 5 : 1 1 ; A R N A L L [1 ] 5 :10 96 :21 9 7 : 6 , 16 ; 9 2 : 2 5 ; 1 0 7 : 4 ; 

4 7 : 1 ; 5 0 : 7 ; a r o s e [1 ] 125 :17 99 :18 1 0 3 : 2 2 ; 1 0 9 : 7 ; 156 :10 

5 3 : 2 5 ; 5 4 : 4 ; a r o u n d [11 ] 1 0 5 : 1 0 ; 1 06 :1 1 , a s s u m i n g [2] 
6 1 : 4 ; 6 2 : 1 9 ; 1 4 : 5 , 9; 3 5 : 1 0 , 14; 1 1 3 : 1 4 ; 7 8 : 3 , 5 
6 5 : 1 6 ; 6 9 : 2 2 ; 13 ; 3 6 : 1 7 ; 7 7 : 6 ; 1 1 7 : 4 ; 1 2 7 : 2 3 ; a s s u m p t i o n s [2 ] 
7 0 : 2 1 ; 7 1 : 1 ; 9 4 : 3 ; 1 2 7 : 2 0 ; 128 :1 1 3 2 : 5 , 2 2 ; 4 2 : 2 1 , 22 
7 3 : 6 ; 7 8 : 3 , 1 1 ; 1 2 8 : 1 3 ; 1 6 0 : 4 ; 1 3 3 : 2 5 ; 1 3 5 : 2 4 ; A S S U N T O [7 ] 
7 9 : 6 ; 8 3 : 8 , 10, 169 :17 1 3 7 : 1 6 ; 1 3 8 : 2 ; 1:7, 9, 2 0 ; 6 :5 ; 
1 1 , 17; 8 6 : 4 ; a r r a n g e m e n t [1 ] 1 4 2 : 1 8 ; 1 4 7 : 1 8 ; 7 : 1 ; 1 8 1 : 2 5 ; 

8 8 : 1 , 3, 10 ; 87 :21 148 :1 8; 1 5 2 : 2 3 ; 182 :7 
8 9 : 1 2 ; 9 0 : 1 0 ; art [2 ] 1 4 : 3 , 5 1 5 6 : 2 ; 1 6 1 : 1 9 ; A s s u n t o [91 ] 
9 1 : 1 3 ; 9 5 : 2 2 ; A r t i c l e [2 ] 1 8 1 : 6 ; 172 :11 3 : 1 2 ; 7 :6 ; 8 :9 ; 
9 7 : 1 ; 1 0 0 : 1 8 ; 18 2 :17 a s k e d [ 21 ] 1 1 : 1 1 , 14, 25 ; 
1 0 1 : 4 ; 1 0 2 : 4 ; a r t i c l e [ 25 ] 3 0 : 1 7 ; 4 2 : 7 ; 1 2 : 6 ; 1 4 : 1 4 ; 

1 0 4 : 1 2 , 18, 2 1 , 6 8 : 1 2 ; 6 9 : 2 ; 5 8 : 1 ; 6 0 : 1 6 ; 1 5 : 1 3 , 15, 2 1 ; 

2 3 ; 1 0 5 : 8 , 17; 8 2 : 2 0 ; 8 3 : 1 8 ; 63 :25 7 0 : 1 5 ; 1 6 : 3 ; 18 :9 , 12; 

1 0 6 : 8 ; 1 1 0 : 9 ; 8 4 : 4 , 8; 8 5 : 2 , 10, 74 :22 7 7 : 3 ; 2 2 : 1 5 ; 3 3 : 8 , 10, 
1 1 1 : 2 2 ; 1 1 3 : 1 0 ; 14, 17 , 19; 8 6 : 5 , 100 :3 1 1 0 : 1 5 ; 14 ; 3 7 : 3 , 6; 
1 1 4 : 2 2 ; 1 1 6 : 3 , 15; 8 7 : 3 , 19, 2 0 ; 113 :3 1 1 8 : 1 6 ; 3 8 : 3 , 4 , 9; 4 0 : 1 , 
22 ; 1 1 8 : 3 ; 8 8 : 1 7 ; 8 9 : 1 0 , 15; 126 :1 1 ; 1 3 9 : 2 4 ; 4 , 5; 4 7 : 2 3 ; 
1 1 9 : 1 3 ; 1 2 5 : 1 4 ; 1 3 4 : 1 9 ; 1 5 1 : 2 4 , 1 4 4 : 6 ; 1 4 6 : 1 3 ; 5 4 : 5 ; 5 9 : 2 4 ; 

1 2 8 : 2 3 ; 1 3 0 : 2 4 ; 25 ; 1 6 0 : 1 0 ; 147 :1 8; 1 6 3 : 2 3 ; 6 3 : 9 , 10 ; 6 6 : 1 3 ; 
1 3 1 : 2 0 , 2 4 ; 1 64 :1 0 1 7 3 : 2 3 , 2 4 ; 6 9 : 2 2 ; 7 2 : 2 0 ; 
1 3 2 : 2 , 3, 10 ; a r t i c u l a t e [3] 177 :18 7 4 : 1 3 ; 7 6 : 9 ; 

1 3 4 : 2 5 ; 1 3 7 : 9 , 1 1 3 : 5 ; 1 7 4 : 8 , 22 a s k i n g [ 39 ] 7 7 : 1 2 ; 8 7 : 5 , 2 2 ; 

22 ; 1 3 8 : 8 , 2 2 ; a r t i c u l a t i n g [1 ] 11 :11 1 5 : 2 ; 9 1 : 9 , 10; 9 4 : 1 4 , 
1 4 1 : 1 3 , 24 , 25 ; 171 :18 19 :14 2 6 : 2 1 , 2 4 ; 16, 18 ; 9 8 : 1 7 ; 
1 4 2 : 1 , 6, 25 ; a r t i c u l a t i o n [1 ] 27 :23 2 9 : 7 ; 1 0 1 : 1 7 , 18; 

143:1 0; 1 4 7 : 2 , 6, 1 75 :1 8 3 1 : 8 , 2 4 ; 3 2 : 2 , 3, 1 0 2 : 2 5 ; 1 0 4 : 2 2 ; 
13; 1 4 8 : 5 , 2 3 ; A r t i s t [2] 9 7 : 1 , 4 , 14, 18 ; 3 4 : 1 4 ; 1 0 6 : 5 , 25 ; 
1 4 9 : 1 ; 1 5 3 : 2 1 ; 13 4 2 : 2 3 ; 7 5 : 1 1 ; 1 0 7 : 1 2 ; 1 0 8 : 1 3 ; 
1 5 6 : 1 9 ; 1 6 0 : 1 4 ; ar twork [1] 76 :1 7; 8 3 : 9 , 17 ; 1 1 0 : 7 ; 1 1 2 : 1 1 , 

1 6 1 : 2 5 ; 1 6 6 : 7 , 121 :19 8 6 : 4 ; 8 8 : 3 , 9; 14 ; 1 17 :9 ; 



1 2 0 : 2 5 ; 1 3 0 : 8 ; a t t o r n e y - c l i e n t 1 3 5 : 1 3 ; 1 3 6 : 1 1 , 
1 3 1 : 1 9 ; 1 3 5 : 1 4 , [3] 1 9 : 1 0 ; 2 6 : 1 2 ; - B - 2 0 ; 1 3 9 : 3 ; 

2 0 ; 1 3 6 : 1 8 ; 70 :23 1 6 3 : 2 , 5, 8, 9; 
1 3 7 : 6 ; 1 3 8 : 5 , 7, a t t o r n e y s [1] B - O - N - G [1 ] 96 :9 1 6 4 : 7 , 10 

8, 19, 2 3 ; 1 3 9 : 6 ; 2 0 : 1 2 B a c k [2 ] 5 7 : 1 8 ; b a n d ' s [1 ] 81 :2 
1 4 5 : 2 2 ; 1 4 6 : 2 5 ; A t t o r n e y s - a t - L a w 148 :2 b a n d s [3 ] 2 0 : 2 5 ; 
1 5 3 : 3 ; 1 5 8 : 1 4 , [4] 1:23; 5 :4 , b a c k [ 51 ] 1 0 : 1 4 ; 1 0 0 : 4 ; 128 :13 

17, 2 2 ; 1 5 9 : 6 , 1 1 , 16 1 3 : 2 1 , 2 3 ; 1 5 : 6 ; bare ly [1 ] 60 :17 
18; 1 6 0 : 1 , 9 , 1 3 ; a t t r i b u t a b l e [1 ] 2 0 : 1 , 2; 2 1 : 2 4 ; b a s e d [3] 3 1 : 1 1 ; 
1 6 3 : 1 3 ; 1 6 4 : 4 , 160 :9 2 7 : 7 ; 2 9 : 2 5 ; 9 5 : 1 6 ; 107:5 
12; 1 6 5 : 2 ; a t t r i b u t e s [1 ] 3 5 : 1 ; 3 6 : 2 2 ; b a s e s [1] 79 :5 
1 6 6 : 1 5 ; 1 6 7 : 3 , 87 :4 3 9 : 2 0 ; 4 0 : 1 0 ; b a s i c a l l y [4] 

13; 1 7 0 : 1 ; A u d i o [11 ] 4 2 : 7 ; 4 4 : 3 ; 4 7 : 5 ; 2 0 : 2 4 ; 5 6 : 4 ; 

1 77 :20 1 0 5 : 9 ; 1 0 6 : 2 ; 5 1 : 1 8 ; 5 2 : 1 ; 1 4 1 : 8 ; 160 :11 

A s s u n t o - S o u l a s 1 0 7 : 1 6 , 2 1 ; 5 3 : 4 , 10; 5 5 : 1 0 ; B a s i n [1 ] 1 70 :1 1 
[1] 63 :8 1 0 9 : 8 , 1 1 ; 1 0 1 : 1 6 ; 1 0 5 : 1 9 ; b a s i s [4 ] 2 7 : 1 2 ; 

A s s u n t o s [ 19 ] 1 3 1 : 2 4 , 25 ; 1 0 7 : 1 7 ; 1 1 6 : 1 3 , 6 5 : 1 4 ; 1 7 3 : 1 3 ; 

2 : 1 5 ; 3 4 : 6 ; 1 3 2 : 1 , 9 17 ; 1 1 7 : 1 1 , 12 ; 175 :13 

3 6 : 2 3 ; 3 7 : 1 , 5; a u d i o w i s e [1 ] 1 2 0 : 2 ; 1 2 2 : 1 1 ; B a t e s [1] 150 :23 
3 8 : 8 ; 5 5 : 1 1 , 14 ; 1 05 :7 1 2 3 : 1 7 ; 1 3 3 : 4 , 6, Bay [1 ] 3:1 
8 1 : 5 ; 8 7 : 1 5 ; A u t h e n t i c [2] 7 , 1 1 ; 1 3 4 : 7 , 12, Be [26 ] 2 0 : 1 9 , 
9 3 : 1 2 , 24 ; 9 9 : 1 4 ; 5 5 : 1 4 ; 139 :6 19, 2 1 ; 1 3 9 : 2 ; 2 4 ; 2 2 : 7 ; 2 7 : 7 ; 

1 1 3 : 1 9 ; 1 3 8 : 1 8 ; a u t h e n t i c a t e [1 ] 1 4 4 : 1 8 , 2 4 ; 3 9 : 1 7 ; 4 3 : 2 4 ; 

1 3 9 : 1 1 ; 1 6 0 : 1 1 ; 146 :7 1 4 5 : 1 8 ; 1 4 8 : 2 , 3, 4 5 : 1 2 , 18; 4 6 : 1 0 ; 
1 6 2 : 1 8 ; 179 :17 a u t h o r [2] 8 8 : 2 3 ; 25 ; 1 5 2 : 1 2 ; 4 7 : 1 9 , 24 ; 4 9 : 2 3 ; 
At lan ta [1 ] 5 :12 89 :5 1 6 3 : 8 , 2 2 ; 1 6 4 : 9 ; 5 6 : 2 3 ; 69 :1 7, 2 0 ; 
a t tach [1 ] 143 :9 au thor i t y [1] 173 :6 7 4 : 8 ; 9 3 : 6 ; 

a t t a c h e d [2 ] 182 :8 b a c k g r o u n d [1 ] 9 7 : 2 1 ; 9 8 : 3 , 15; 

7 0 : 6 ; 181 :10 a u t h o r i z a t i o n [2 ] 41 :7 1 2 0 : 1 ; 1 2 1 : 1 ; 
a t t a c h i n g [6] 1 0 4 : 2 3 ; 122 :9 bad [1] 142 :23 1 4 0 : 1 ; 1 6 3 : 2 3 ; 

10 :5 ; 7 0 : 1 8 ; a u t h o r i z e d [1 ] B a n d [4 ] 6 5 : 2 0 ; 1 7 7 : 2 4 ; 178 :16 

1 4 3 : 1 2 ; 1 6 3 : 1 3 ; 1 0 7 : 2 4 1 2 3 : 1 6 ; 1 2 4 : 3 ; be [ 113 ] 6 : 15 ; 
1 6 4 : 1 2 ; 172 :24 a u t o m a t i c a l l y [1 ] 125 :19 1 1 : 1 5 ; 2 1 : 1 3 ; 

a t t a c k e d [1 ] 59 :3 band [ 64 ] 1 2 : 1 ; 2 6 : 2 5 ; 2 8 : 8 , 16; 
1 02 :2 A v e n u e [2 ] 7 :2 ; 1 3 : 2 5 ; 1 4 : 7 ; 3 5 : 9 , 15, 1 8, 2 0 ; 

a t tend ing [2 ] 8 :10 2 5 : 2 2 , 2 3 ; 2 6 : 7 , 3 6 : 6 , 17 ; 4 2 : 1 4 , 
7 6 : 2 3 ; 77:5 a v o i d [6 ] 4 8 : 1 8 , 2 3 ; 2 9 : 1 7 ; 3 0 : 6 , 2 4 ; 4 9 : 2 5 ; 5 0 : 1 ; 

at tent ion [4] 25 ; 4 9 : 2 ; 9 0 : 1 4 ; 2 2 ; 3 3 : 8 , 9, 1 1 , 5 7 : 1 ; 5 9 : 6 ; 
2 4 : 1 8 , 2 0 ; 1 3 8 : 2 ; 1 7 4 : 1 2 ; 177 :7 2 0 , 2 1 ; 3 7 : 5 , 2 1 ; 6 3 : 1 8 ; 6 5 : 4 ; 
173:3 a v o i d i n g [1] 6 3 : 1 5 , 18 ; 6 4 : 4 , 6 7 : 1 4 , 15, 2 3 ; 

a t t e s t [1 ] 181 :7 1 74 :8 2 1 , 2 4 ; 6 9 : 1 2 ; 6 9 : 2 2 ; 7 0 : 2 3 ; 

A T T E S T A T I O N [1 ] a w a r e [14 ] 7 6 : 8 , 10 ; 7 7 : 1 , 7 1 : 6 ; 7 2 : 9 ; 

181 :1 2 5 : 2 1 ; 2 6 : 1 , 3; 17; 8 2 : 2 ; 8 7 : 1 5 ; 7 3 : 2 5 ; 7 6 : 2 3 ; 
at torney [10 ] 3 0 : 7 ; 7 5 : 6 ; 9 4 : 7 , 9, 10, 12 , 7 8 : 1 , 18; 7 9 : 2 3 ; 
7 : 17 ; 1 9 : 1 8 ; 1 3 7 : 4 , 9, 1 1 ; 2 3 ; 9 5 : 4 ; 9 6 : 1 5 ; 8 0 : 1 6 ; 8 1 : 7 , 18, 
2 0 : 6 ; 2 1 : 1 9 ; 1 4 7 : 1 4 ; 1 4 8 : 2 3 , 1 0 8 : 2 0 ; 1 1 8 : 2 1 ; 19 ; 8 8 : 1 8 ; 
2 3 : 8 ; 2 6 : 1 7 , 2 2 ; 2 4 ; 1 7 3 : 2 0 ; 1 2 3 : 2 0 , 2 3 ; 8 9 : 1 5 ; 9 0 : 1 8 ; 
1 1 7 : 2 5 ; 1 3 3 : 1 0 ; 1 7 7 : 1 1 ; 178 :2 1 2 4 : 8 , 12 , 18, 2 0 , 9 1 : 1 ; 93 :1 , 18; 
173 :19 away [2 ] 9 0 : 6 ; 2 3 ; 1 2 7 : 4 , 6, 9, 9 4 : 4 , 1 1 , 13; 

136 :9 1 1 ; 1 2 8 : 6 , 8; 9 7 : 1 9 ; 9 8 : 2 1 ; 



1 0 0 : 2 ; 1 0 1 : 9 ; 7 2 : 1 6 , 17; 7 3 : 5 ; 1 3 5 : 2 1 ; 1 4 0 : 1 4 ; 5 3 : 3 ; 9 4 : 1 5 ; 

1 0 7 : 6 ; 1 0 8 : 2 1 ; 7 4 : 2 1 ; 7 7 : 6 ; 1 4 4 : 1 8 , 2 4 ; 9 6 : 1 2 ; 1 1 6 : 1 ; 

109 :1 1 , 2 4 ; 8 0 : 8 ; 8 3 : 2 2 ; 1 4 5 : 8 , 2 0 ; 1 5 9 : 8 ; 1 2 3 : 3 ; 1 4 0 : 2 , 3; 

1 1 1 : 1 1 , 15 ; 9 1 : 1 1 ; 9 2 : 5 ; 1 6 4 : 3 ; 1 7 9 : 1 9 , 1 4 6 : 2 ; 162 :16 

1 1 4 : 8 ; 1 1 6 : 1 3 ; 9 4 : 1 , 2 3 ; 9 5 : 6 ; 23 ; 1 8 1 : 1 8 ; b e l i e v e d [1 ] 

1 2 0 : 2 3 ; 1 2 2 : 1 6 , 9 7 : 2 4 ; 9 8 : 1 6 ; 1 8 2 : 7 , 14 169 :7 

18; 1 2 3 : 1 8 ; 1 0 0 : 1 , 5, 1 1 ; B e f o r e [2 ] 6 1 : 2 ; b e l i e v e s [1 ] 

1 2 6 : 2 0 ; 1 2 7 : 1 3 ; 1 0 5 : 1 ; 1 0 6 : 6 , 1 1 ; 128 :16 1 59 :9 

1 2 8 : 3 , 7; 1 3 0 : 2 5 ; 1 0 7 : 8 ; 1 0 9 : 1 7 , before [40 ] 7 : 20 , B e l i e v i n g [1 ] 

1 3 3 : 2 1 ; 1 3 4 : 1 7 ; 2 0 ; 1 1 1 : 1 2 ; 2 1 ; 8 :5 ; 1 0 : 1 ; 56 :1 0 

1 3 5 : 2 2 ; 1 3 6 : 2 , 9, 1 1 5 : 5 ; 1 1 6 : 1 6 ; 2 7 : 2 1 ; 3 5 : 1 2 ; bel l [1] 123 :7 
15; 1 3 7 : 9 ; 1 1 8 : 1 4 , 2 0 ; 3 6 : 1 6 ; 4 9 : 1 8 ; b e l o n g [3] 1 0 1 : 2 , 

1 3 8 : 1 9 ; 1 3 9 : 2 2 ; 1 1 9 : 8 ; 1 2 0 : 1 , 2, 6 0 : 6 , 2 4 ; 6 1 : 8 ; 18 ; 116 :23 

144 :6 , 25 ; 8; 1 2 1 : 1 2 ; 6 8 : 7 , 12 ; 7 5 : 2 ; b e s i d e s [1] 8 :20 
1 4 5 : 1 0 , 1 1 , 13 , 1 2 2 : 1 8 ; 1 2 6 : 2 , 8 2 : 2 1 ; 9 3 : 1 8 ; b e s t [7 ] 1 3 : 1 9 ; 
24 ; 1 4 6 : 2 ; 19 ; 1 2 7 : 3 ; 9 4 : 1 5 ; 9 8 : 1 5 ; 2 8 : 7 ; 5 5 : 1 5 ; 

1 4 7 : 9 , 1 1 ; 1 2 8 : 1 7 ; 1 2 9 : 1 6 ; 1 0 2 : 2 2 ; 1 0 8 : 1 9 ; 9 6 : 1 7 ; 1 6 3 : 1 7 ; 

1 4 8 : 2 4 ; 1 5 1 : 1 6 , 1 3 1 : 2 , 4 ; 1 3 2 : 5 ; 1 1 0 : 3 , 12, 14 ; 1 8 1 : 7 ; 182 :12 

25 ; 1 5 4 : 1 5 ; 1 3 3 : 1 7 ; 1 3 4 : 2 1 ; 1 1 7 : 1 7 , 2 3 ; bet ter [2] 9 3 : 2 ; 

1 5 9 : 1 6 ; 1 6 2 : 2 5 ; 1 3 6 : 8 ; 1 3 7 : 1 1 ; 1 2 1 : 1 3 , 2 1 ; 113 :5 

1 6 3 : 7 ; 1 6 4 : 2 3 , 1 3 8 : 1 5 ; 1 4 2 : 2 5 ; 1 2 5 : 2 4 ; 1 3 2 : 1 6 ; Betty [3 ] 6 3 : 9 ; 
25 ; 1 6 7 : 2 4 ; 1 52 :1 9, 2 3 ; 1 3 4 : 5 ; 1 3 7 : 2 4 ; 165 :2 

1 6 8 : 4 , 5, 12, 2 2 ; 1 5 3 : 3 ; 1 6 7 : 1 3 ; 1 3 9 : 1 8 , 19 ; b e t w e e n [13 ] 

1 6 9 : 1 ; 1 7 0 : 2 0 , 1 6 8 : 2 , 6; 1 7 0 : 1 7 ; 1 4 9 : 2 4 ; 1 5 2 : 1 6 ; 6 :4 ; 8 : 23 ; 5 7 : 2 5 ; 

2 1 , 22 , 2 3 ; 1 7 3 : 2 ; 1 7 6 : 3 , 10 1 7 0 : 2 1 ; 1 7 4 : 5 ; 6 6 : 2 1 ; 7 1 : 1 0 , 12; 

1 7 1 : 7 , 18, 2 4 ; B e e b e [1 ] 54 :14 1 7 7 : 1 ; 1 7 9 : 1 9 ; 8 7 : 1 5 , 2 2 , 2 3 ; 
1 7 2 : 1 ; 1 7 6 : 2 4 ; been [74 ] 7 :3 , 182 :6 8 9 : 8 ; 1 2 8 : 2 1 ; 

1 7 7 : 9 ; 178 :19 2 0 , 2 1 ; 8 :5 , 12, begin [1 ] 77 :20 1 3 1 : 1 8 ; 168 :8 

beat [1 ] 166 :1 14 ; 1 5 : 2 5 ; b e g i n n i n g [3 ] beyond [2 ] 
B e c a u s e [ 23 ] 1 7 : 1 4 ; 2 0 : 1 6 ; 7 0 : 1 8 ; 1 6 0 : 2 ; 1 1 4 : 4 ; 171 :5 

1 2 : 1 2 ; 2 4 : 5 ; 2 2 : 1 , 5; 2 4 : 2 , 4 , 174 :15 Bi l l [4 ] 1 1 9 : 8 ; 

2 5 : 6 ; 2 9 : 2 3 , 2 4 ; 18 ; 3 0 : 5 ; 3 3 : 2 5 ; b e g i n s [1 ] 74 :8 1 2 1 : 1 6 ; 1 2 6 : 1 6 ; 

3 3 : 1 7 ; 3 7 : 4 , 18 ; 3 5 : 8 ; 3 6 : 7 ; 4 0 : 8 ; b e h a l f [6] 1 0 : 7 ; 179 :5 

3 8 : 2 1 , 2 3 ; 6 7 : 2 2 ; 4 1 : 4 ; 4 2 : 2 ; 3 9 : 1 3 ; 7 6 : 1 4 ; b i n d e r [1 ] 
7 6 : 2 2 ; 8 1 : 3 ; 4 3 : 1 5 ; 4 5 : 6 , 10, 8 4 : 1 7 , 18; 181 :17 

8 7 : 2 1 ; 9 9 : 2 3 ; 13 ; 4 6 : 9 ; 4 9 : 1 5 ; 116 :10 b i o s [1 ] 61 :21 
1 0 5 : 4 ; 1 1 9 : 1 ; 5 5 : 1 5 ; 6 0 : 1 ; B e i n g [1 ] 7 6 : 2 1 bit [6] 1 4 : 2 2 ; 
1 2 8 : 1 2 , 13 ; 6 3 : 1 2 , 25 ; 6 4 : 2 , be ing [ 22 ] 6 : 5 ; 1 6 : 6 ; 3 4 : 1 9 ; 

1 3 0 : 6 ; 1 5 6 : 1 2 ; 2 5 ; 7 4 : 9 ; 7 5 : 1 ; 1 6 : 3 ; 2 6 : 2 3 ; 1 2 5 : 5 ; 1 6 2 : 1 6 ; 

1 6 5 : 1 5 ; 170 :11 7 7 : 1 2 ; 7 9 : 1 1 ; 5 0 : 5 , 8; 5 1 : 1 4 ; 1 74 :2 

b e c a u s e [81 ] 8 5 : 1 0 ; 9 2 : 6 ; 7 7 : 8 ; 7 8 : 2 1 ; B I V A L A C Q U A [2 ] 
12 :22 ; 1 4 : 3 ; 9 3 : 2 5 ; 9 4 : 1 , 17 ; 8 0 : 8 ; 8 7 : 4 ; 1 :22; 5:3 

15 :5 , 12 ; 2 3 : 1 ; 1 0 0 : 1 2 , 14; 1 0 2 : 1 ; 1 0 4 : 2 3 ; B l a c k [2 ] 1 2 5 : 1 8 ; 
2 5 : 2 ; 2 6 : 4 ; 3 0 : 3 ; 1 0 4 : 2 3 ; 1 0 8 : 8 , 1 2 4 : 2 1 ; 1 3 6 : 7 ; 127 :15 

3 5 : 1 7 ; 3 6 : 1 8 ; 19 ; 1 1 2 : 1 3 , 14; 1 4 1 : 2 4 ; 1 5 1 : 1 8 ; blank [2] 1 0 4 : 1 , 

3 8 : 2 ; 3 9 : 1 7 ; 1 2 0 : 2 0 , 2 1 ; 1 5 4 : 1 8 , 2 0 , 2 1 ; 3 
4 5 : 4 ; 5 6 : 7 , 16, 1 2 5 : 2 4 ; 1 2 6 : 1 , 1 6 4 : 2 1 ; 1 7 4 : 1 4 ; blew [1] 168 :17 
2 1 ; 6 4 : 1 7 , 25 ; 13 ; 1 2 7 : 1 9 ; 176 :1 1 blue [1 ] 79 :14 
6 5 : 1 8 ; 6 7 : 2 3 ; 1 2 8 : 6 , 14 , 2 4 ; b e l i e v e [11 ] B l u e s [1 ] 1 70 :1 1 
6 9 : 1 0 , 20 ; 7 0 : 6 ; 1 3 0 : 7 ; 1 3 4 : 4 ; 4 8 : 1 ; 4 9 : 1 0 ; 



board [5 ] 1 2 0 : 6 , 1 5 9 : 1 6 ; 1 7 3 : 2 1 ; BY [ 1 1 0 ] 5 :6 , 13, 12:1 , 13, 14, 17, 
12; 1 2 3 : 9 ; 1 7 4 : 1 2 ; 177 :12 18; 7 :5 , 16; 2 4 ; 1 4 : 12 ; 16 :3 ; 
1 8 2 : 1 5 , 17 b r e a c h e s [7] 9 :14 , 19 ; 1 0 : 1 7 ; 1 8 : 8 , 1 1 ; 2 6 : 8 ; 

Bob [6 ] 1 2 3 : 1 4 ; 1 4 2 : 1 3 ; 1 5 9 : 9 ; 1 1:9, 2 0 ; 1 2 : 1 0 ; 34 :1 1 ; 3 9 : 6 ; 
1 2 4 : 4 , 5 1 6 2 : 1 7 ; 1 6 4 : 2 1 , 1 3 : 2 4 ; 1 5 : 1 ; 4 8 : 4 ; 5 7 : 6 ; 

bogus [1 ] 42 :3 2 4 ; 1 7 4 : 1 0 , 23 1 7 : 3 ; 18 16, 2 3 ; 6 4 : 1 3 ; 6 7 : 2 ; 

B o n g i o r n o [3 ] B r e a k [1 ] 1 17 :13 19 :4 , 13; 2 0 : 3 ; 7 4 : 1 7 ; 7 7 : 2 3 ; 
9 6 : 7 , 8, 18 break [5 ] 5 3 : 1 7 ; 2 1 : 9 , 2 1 ; 2 2 : 3 , 78 :4 ; 7 9 : 4 ; 

Book [1] 66 :1 1 6 6 : 2 5 ; 1 0 3 : 1 2 , 12; 2 6 : 2 , 15, 2 0 ; 8 0 : 2 1 ; 8 4 : 1 8 ; 

book [5 ] 6 5 : 7 ; 2 0 ; 150 :9 2 8 : 5 , 13 ; 2 9 : 2 2 ; 8 5 : 8 ; 8 9 : 1 4 ; 

9 6 : 1 4 ; 1 2 8 : 4 , 5; Bret t [3 ] 8 4 : 2 5 ; 3 1 : 9 ; 33 :6 , 15 ; 9 0 : 1 1 ; 9 7 : 2 1 ; 
143 :16 8 5 : 1 , 4 3 4 : 1 2 , 24 3 6 : 9 ; 99 :3 ; 1 0 2 : 5 ; 

booked [3 ] B r i e f [3 ] 6 7 : 3 ; 3 7 : 1 3 ; 3 8 : 1 2 ; 1 0 4 : 18 1 0 6 : 4 ; 

2 6 : 2 3 , 25 ; 63 :18 1 0 3 : 1 7 ; 150 :10 4 4 : 1 5 ; 4 5 : 3 , 15, 108 : 1 7 1 0 9 : 4 ; 
B o o k i n g [ 1 ] br ie f [2 ] 1 1 : 7 ; 2 2 ; 4 6 : 6, 17 ; 1 1 1 : 22 1 2 1 : 2 3 ; 
96 :13 4 7 : 1 4 4 7 : 1 7 ; 48 : 1 1 , 16 , 1 26 : 16 1 3 2 : 1 6 ; 
book ing [ 13 ] br ing [2 ] 8 6 : 7 ; 2 4 ; 5 3 : 2, 16 ; 135 : 23 1 4 1 : 2 5 ; 
2 2 : 1 3 , 24 ; 2 3 : 1 3 ; 103 :19 5 7 : 1 7 ; 6 1 : 1 1 ; 147 : 13 1 4 8 : 8 ; 
6 4 : 4 ; 7 6 : 4 ; b r i n g s [1 ] 15:6 6 2 : 2 2 ; 6 3 : 2 2 ; 152 : 9; 1 5 3 : 4 ; 

9 4 : 1 2 ; 9 5 : 1 7 ; b r o a d c a s t [3 ] 6 4 : 1 0 ; 6 5 : 2 , 2 1 ; 158 : 7; 1 5 9 : 1 8 , 

9 6 : 1 5 ; 9 7 : 1 9 ; 1 3 5 : 9 ; 1 3 6 : 3 ; 6 6 : 2 , 9; 6 7 : 4 ; 25 ; 1 6 0 : 1 3 ; 
9 8 : 1 2 ; 1 3 3 : 2 1 ; 179 :4 6 8 : 1 0 ; 7 1 : 1 7 ; 1 6 1 : 5; 1 6 2 : 1 8 ; 
1 4 6 : 2 0 ; 148 :5 b r o a d e r [1 ] 7 3 : 2 4 ; 7 5 : 1 8 ; 1 63 : 12 1 6 4 : 1 1 , 
b o o k s [1 ] 13:1 1 74 :2 8 4 : 3 , 2 4 ; 8 7 : 8 ; 14 ; 1 6 8 : 1 , 18; 

b o o t l e g g i n g [1 ] bro ther [1 ] 111 :3 8 8 : 1 3 ; 8 9 : 3 ; 1 7 1 : 5; 1 7 4 : 1 3 ; 
1 08:8 B r o t h e r s [3 ] 9 0 : 1 9 ; 9 1 : 8 ; 1 77 : 8; 1 7 8 : 5 ; 
born [1] 102 :13 3 : 1 2 ; 1 6 0 : 1 , 1 4 9 2 : 1 5 ; 1 0 4 : 9 ; 1 8 1 : 1 9 1 8 2 : 3 , 8, 
B o r n e o [1 ] 3:1 b r o t h e r s [2] 1 0 6 : 2 0 ; 1 1 1 : 8 , 10, 1 1 , 15, 16 
Both [1] 23 :12 1 5 3 : 3 ; 159 :19 2 0 ; 1 1 2 : 1 9 ; 
both [3 ] 2 3 : 1 4 ; brought [7 ] 1 1 3 : 7 , 18; 1 1 4 : 6 ; - C -
4 4 : 2 ; 103 :22 1 0 : 2 2 ; 2 4 : 1 8 , 19; 1 1 6 : 2 0 ; 1 1 7 : 1 4 ; 
bother [2] 2 4 : 1 2 ; 4 0 : 7 ; 4 2 : 1 5 ; 1 2 2 : 2 5 ; 1 2 9 : 1 5 ; C [2 ] 182 :1 
119:3 7 7 : 1 9 ; 173 :3 1 3 5 : 5 ; 1 3 7 : 1 ; c a l l [9] 3 1 : 1 9 ; 
bottom [2 ] b r o w s e d [1 ] 1 3 8 : 2 0 ; 1 4 0 : 1 9 ; 5 2 : 7 ; 7 3 : 2 ; 
5 3 : 1 1 ; 92 :5 6 1 : 2 1 1 4 2 : 9 ; 1 4 3 : 3 ; 77 :1 0; 8 0 : 2 5 ; 
bought [1 ] bul ly [1] 101 :10 1 4 4 : 5 ; 146:1 0; 1 1 1 : 24 1 7 9 : 1 , 3, 
112 :22 b u n c h [4] 1 3 : 2 5 ; 1 4 8 : 1 1 , 17; 5 
B o u r b o n [1] 5 3 : 2 2 ; 5 5 : 2 5 ; 1 4 9 : 1 3 ; 1 5 0 : 5 , c a l l e d [14 ] 16 :8 ; 
108 :21 166 :11 1 1 , 18 ; 1 5 1 : 5 , 21 :1 ; 3 7 : 5 ; 7 6 : 5 ; 
Boy [1] 56 :13 b u s i n e s s [11 ] 15; 152 :4 , 2 1 ; 96 :1 3; 1 1 4 : 1 ; 
boy [1] 67 :14 8 :16 , 2 0 ; 2 2 : 2 2 ; 1 5 7 : 8 ; 1 5 8 : 1 ; 115 : 24 1 2 4 : 2 ; 
B o y s [6] 2 : 2 0 ; 4 6 : 2 0 ; 7 6 : 2 2 , 2 3 ; 1 5 9 : 2 0 ; 1 6 0 : 2 1 ; 136 : 6; 1 6 1 : 1 3 ; 
6 9 : 1 , 1 2 ; 135 :1 1 ; 7 7 : 4 , 5; 1 0 0 : 2 4 ; 1 6 1 : 1 4 ; 1 6 2 : 3 ; 1 6 3 : 6; 1 6 7 : 1 4 ; 
1 6 2 : 2 5 ; 163 :21 1 0 1 : 5 ; 106 :22 1 6 9 : 2 4 ; 1 7 2 : 8 ; 1 70 : 9; 1 79 :7 
b r e a c h [ 14 ] b u s i n e s s m a n [1 ] 1 77 :5 c a l l s [3 ] 2 1 : 1 7 ; 
1 8 : 1 9 ; 4 6 : 2 , 5, 8; 4 2 : 2 By [3 ] 6 9 : 6 , 7; 3 1 : 2 ; 57 :15 
1 2 7 : 1 3 ; 1 4 7 : 9 ; button [1 ] 180 :1 c a m e [15 ] 1 0 : 1 5 ; 
1 5 1 : 2 5 ; 1 5 4 : 1 4 , 155 :17 by [73 ] 2 : 1 1 ; 4 5 : 1 0 ; 5 5 : 1 2 ; 
20 ; 1 5 7 : 1 3 ; buy [2 ] 1 1 2 : 1 6 ; 3 :3 ; 5 : 2 4 ; 6 :3 ; 7 2 : 1 3 ; 1 0 0 : 1 9 ; 

128 :4 7 :17 , 2 1 ; 8 : 25 ; 102 : 1 1 12; 



1 0 8 : 7 ; 1 0 9 : 1 1 ; 1 0 5 : 7 ; 1 1 0 : 4 , 10; CD [16 ] 6 9 : 1 , 12; 19 ; 1 4 6 : 2 4 ; 

1 1 6 : 1 5 ; 1 3 4 : 1 2 ; 1 1 2 : 1 6 ; 1 1 9 : 6 ; 1 1 2 : 1 7 ; 1 2 1 : 1 8 , 1 5 3 : 1 6 , 22 
1 3 9 : 8 ; 1 4 0 : 1 2 ; 1 2 7 : 2 1 ; 1 3 3 : 8 ; 2 2 ; 1 2 2 : 6 , 9, 13 ; C h a n g e s [1] 
1 7 3 : 5 ; 179 :20 1 3 4 : 1 9 , 2 1 ; 1 3 0 : 9 ; 1 3 5 : 1 1 ; 56 :17 

C a n [8 ] 2 7 : 1 8 , 1 3 6 : 2 2 ; 1 3 7 : 2 2 ; 1 6 3 : 1 3 , 15, 2 1 ; c h a n g e s [17 ] 
2 2 ; 5 2 : 1 ; 7 0 : 9 ; 1 4 0 : 2 4 ; 1 5 6 : 1 5 ; 1 6 7 : 1 8 ; 1 6 8 : 1 1 ; 3 9 : 1 4 ; 1 1 8 : 2 3 ; 
7 5 : 4 ; 9 0 : 4 ; 9 2 : 4 ; 1 5 7 : 2 , 6, 2 3 ; 170 :6 1 1 9 : 5 , 16, 19; 
156 :2 1 5 8 : 5 , 6, 16, 2 4 ; C D s [10 ] 1 0 5 : 1 , 1 2 0 : 4 , 7; 1 2 1 : 1 0 ; 

can [84 ] 7 : 2 5 ; 1 5 9 : 1 5 , 17; 6; 1 1 2 : 5 ; 1 4 5 : 9 , 12, 20 , 2 1 ; 

1 3 : 1 9 ; 1 5 : 1 0 ; 1 6 5 : 1 9 ; 1 6 6 : 1 3 ; 1 1 4 : 1 3 , 16 ; 1 5 2 : 1 7 ; 1 8 1 : 1 0 , 

18 :7 ; 2 5 : 2 3 ; 171 :7 1 2 1 : 2 1 , 2 2 ; 1 1 , 2 0 
2 6 : 1 9 ; 3 3 : 2 4 ; c a n d i d [1 ] 1 2 2 : 1 3 ; 1 4 1 : 2 3 ; c h a r a c t e r i z a t i o n 
3 5 : 2 , 3; 4 0 : 2 1 ; 145 :24 168:6 [1 ] 52 :15 

4 2 : 1 4 , 19; 4 3 : 7 ; c a n n o t [1 ] 42 :1 1 eel [1 ] 25 :7 c h a r a c t e r i z e [1] 

4 6 : 1 6 ; 4 7 : 1 4 ; C a p t i o n [1 ] 2:3 c e l e b r a t e [6] 1 75 :25 
4 8 : 7 ; 5 0 : 1 1 , 16 ; c a p t i o n [1 ] 55 :17 1 4 : 1 0 ; 2 5 : 1 4 ; c h a r a c t e r i z i n g 
5 1 : 1 8 ; 5 3 : 1 7 ; c a p t u r e d [1 ] 6 5 : 5 ; 8 0 : 2 4 ; [2] 1 7 5 : 2 3 ; 
6 7 : 2 4 ; 6 8 : 6 ; 160 :3 8 1 : 5 , 23 176 :25 
6 9 : 1 4 , 19; 7 3 : 5 ; c a r e [10 ] 1 2 : 5 ; C e l e b r a t i n g [1 ] c h a r g e d [1] 

7 8 : 1 0 ; 8 6 : 2 3 ; 5 7 : 1 1 ; 7 6 : 1 2 ; 2 :24 100 :19 

8 7 : 2 ; 8 9 : 1 5 , 2 3 ; 1 1 8 : 1 2 ; 1 1 9 : 1 7 , c e l e b r a t i n g [1 ] c h a s e [1 ] 77 :6 
9 1 : 1 5 ; 9 3 : 3 ; 2 0 ; 1 2 1 : 1 3 ; 99 :11 c h e c k [4 ] 5 7 : 4 ; 

1 0 3 : 1 5 ; 1 0 9 : 6 ; 1 3 3 : 2 , 19; c e l e b r a t i o n [5 ] 5 8 : 2 5 ; 5 9 : 2 ; 

1 1 3 : 1 6 ; 1 1 6 : 1 2 ; 158 :19 2 5 : 8 , 12, 15; 145 :1 9 
1 1 8 : 6 , 20 ; 1 1 9 : 7 ; c a r p e t b a g g e r [4 ] 5 9 : 2 3 ; 87 :24 c h i l d r e n [1] 

1 2 5 : 1 6 ; 1 2 7 : 1 2 ; 1 0 1 : 1 9 , 2 2 ; c e r t a i n [7 ] 2 2 : 1 ; 1 00 :2 

1 2 8 : 4 ; 1 3 0 : 1 0 ; 1 0 2 : 5 , 7 1 2 0 : 1 6 ; 1 3 2 : 6 ; c h r o n o l o g i c a l [1 ] 
1 3 1 : 1 1 , 13; c a s c a - l o n g i n u s 1 3 3 : 6 ; 1 3 4 : 1 8 ; 56 :8 
1 3 4 : 1 2 , 15, 18; [2] 8 9 : 1 8 ; 91 :24 1 3 6 : 1 6 ; 145 :12 C i t a t i o n [1] 4 :7 
1 3 5 : 2 2 ; 1 3 6 : 1 5 ; C A S E [1 ] 1:8 C e r t i f i c a t e [3 ] ci ty [4] 1 2 3 : 2 1 ; 
1 3 8 : 1 4 ; 1 3 9 : 2 2 ; c a s e [ 22 ] 7 :8 ; 2 :8 , 9; 182 :24 1 2 7 : 6 , 1 1 ; 
1 4 3 : 2 5 ; 1 4 6 : 4 ; 8 : 25 ; 1 0 : 5 ; 17 :7 ; c e r t i f i c a t i o n [2 ] 12 8:14 
1 4 7 : 9 , 1 1 , 12 ; 2 1 : 1 4 ; 2 7 : 2 0 ; 6 : 1 0 ; 182 :3 C I V I L [1 ] 1:1 
1 5 1 : 1 0 ; 1 5 4 : 1 5 ; 4 0 : 6 , 8; 4 3 : 1 7 , C e r t i f i e d [4 ] C i v i l [5] 6 :6 , 16; 

1 5 6 : 1 5 ; 1 5 7 : 1 , 6, 18 ; 5 6 : 2 3 ; 5 : 2 4 ; 6 : 2 1 ; 1 8 1 : 5 , 6; 182 :17 

9, 12, 16 ; 1 5 8 : 2 , 5 9 : 1 3 ; 6 3 : 1 3 ; 1 8 2 : 5 , 23 c i v i l [2 ] 4 9 : 2 5 ; 
4 , 22 , 2 3 ; 6 7 : 1 5 ; 7 7 : 1 8 , 19; c e r t i f i e d [1 ] 50 :5 
1 5 9 : 1 8 , 2 4 ; 1 1 4 : 1 8 , 2 1 ; 181 :17 c i v i l l y [1 ] 5 0 :12 
1 6 0 : 2 3 ; 1 6 3 : 1 7 ; 1 3 8 : 2 1 ; 1 6 2 : 5 ; cer t i f y [1] 182 :7 c l a i m e d [2 ] 
1 6 4 : 9 ; 1 6 6 : 1 4 ; 1 7 2 : 1 8 ; 173 :18 c e t e r a [4 ] 1 5 9 : 7 ; 8 9 : 1 2 ; 131 :11 
1 6 7 : 6 ; 1 6 8 : 3 , 13 ; c a t a l o g u e d [1] 172 :17 c l a i m i n g [1 ] 
1 7 1 : 8 , 10; 1 7 2 : 6 , 168 :19 c h a i n [1 ] 71 :6 131 :10 
7 c a t c h i n g [1 ] c h a n c e [1 ] c l a i m s [4] 

C a n ' t [1] 1 58 :2 161 :17 113 :13 1 7 3 : 1 2 , 13; 

c a n ' t [40 ] 2 4 : 2 1 ; c a t e g o r i z e d [1 ] c h a n g e [4 ] 4 7 : 3 ; 1 7 5 : 1 2 , 13 

2 9 : 1 0 ; 4 8 : 8 , 12 ; 168 :19 8 1 : 2 2 ; 1 1 8 : 8 ; c l a r i f i c a t i o n [2 ] 
4 9 : 1 9 , 22 , 25 ; c a u s e d [4] 132 :23 1 7 : 5 ; 71 :4 
6 7 : 2 3 ; 6 9 : 1 0 ; 1 3 9 : 4 ; 1 7 3 : 1 5 ; c h a n g e d [7 ] c l a r i f y [2] 7 :24 ; 
7 1 : 2 5 ; 8 3 : 2 1 ; 175 :15 1 19 :8 ; 1 4 5 : 8 , 18 , 44 :1 
9 3 : 1 6 ; 9 7 : 7 ; c a u s e s [1 ] 48 :3 



c la r i ty [2] 8 3 : 1 2 ; C o l e m a n [1 ] c o m p a r e [1 ] c o n f i r m [2 ] 
92 :14 79 :1 0 134:6 7 0 : 2 1 ; 92 :4 
C l a r k [5] 1 3 6 : 1 7 ; c o l l a b o r a t i o n [2 ] c o m p e l [1 ] c o n f u s e [2] 
163:1 , 3, 4 , 7 5 5 : 2 5 ; 109 :10 175 :20 4 9 : 1 3 ; 112 :24 
c l a u s e [1 ] 140 :7 c o l l e c t [1 ] 114 :2 c o m p i l e [1 ] 56 :3 C o n f u s e d [13 ] 
c l e a r [19 ] 1 8 : 2 0 ; c o l l e c t e d [3 ] c o m p i l e d [2 ] 2 0 : 2 4 ; 4 3 : 2 5 ; 
3 5 : 2 0 ; 4 1 : 1 2 ; 1 1 6 : 2 3 ; 1 1 7 : 2 , 3 5 6 : 1 6 ; 100 :11 4 5 : 1 2 , 18 ; 4 7 : 1 9 , 
5 0 : 3 ; 5 2 : 8 , 10 ; C o l l e c t i b l e s [2 ] c o m p l a i n i n g [3 ] 2 4 ; 5 6 : 2 3 ; 
7 9 : 1 4 ; 8 3 : 8 ; 1 6 7 : 8 , 12 1 4 6 : 1 2 ; 1 7 7 : 2 3 ; 6 9 : 2 0 ; 9 7 : 2 2 ; 
8 4 : 1 ; 1 0 4 : 2 1 ; c o l l e c t i n g [1 ] 1 79 :4 9 8 : 4 , 16; 1 6 3 : 2 3 ; 
1 1 1 : 2 1 ; 122 :2 156 :10 c o m p l a i n t [6 ] 178 :17 
1 2 9 : 9 ; 155 :14 c o l l e c t i o n [2] 1 6 1 : 2 1 ; 1 6 2 : 2 , 5, c o n f u s e d [6 ] 
1 6 9 : 5 ; 170 :18 7 0 : 1 6 ; 168 :7 7, 8; 166 :19 43 :1 1 , 12, 20 ; 
1 7 4 : 3 , 14; 176 :9 C o l u m b i a [2 ] c o m p l e t e [6 ] 4 4 : 1 ; 4 5 : 1 2 ; 

c l i c k e d [3 ] 132 :1 , 9 3 4 : 1 4 ; 1 3 2 : 1 8 ; 94 :13 
5 9 : 2 0 ; 6 0 : 1 4 ; c o l u m n [3 ] 1 4 5 : 2 2 ; 1 4 7 : 6 ; c o n f u s i n g [1] 
155 :17 1 3 1 : 1 7 , 1 8 , 1 9 1 6 6 : 2 3 ; 181 :11 4 5 : 1 1 
c l i e n t [45] 1 0 : 7 ; c o m e [8] 14 :4 , 9; c o m p l e t e d [2 ] C o n f u s i o n [12 ] 
1 4 : 1 8 ; 2 1 : 2 0 , 25 ; 2 9 : 1 6 ; 1 0 8 : 8 ; 3 : 1 0 ; 134 :4 2 0 : 2 0 ; 2 2 : 7 ; 
2 2 : 1 6 ; 2 8 : 3 ; 1 1 0 : 1 6 ; 1 1 7 : 7 , 8 ; c o m p l e t e l y [2 ] 2 7 : 7 ; 3 9 : 1 7 ; 
3 2 : 2 5 ; 3 5 : 1 4 ; 143 :1 5 6 7 : 2 0 ; 120 :12 4 6 : 1 1 ; 6 9 : 1 7 ; 
4 7 : 1 0 ; 4 9 : 7 , 8 ; c o m e s [6 ] 5 9 : 2 ; c o m p l i a n c e [4 ] 7 4 : 8 ; 9 3 : 7 ; 
5 0 : 1 2 ; 5 7 : 1 0 ; 7 4 : 1 5 ; 9 2 : 7 ; 5 7 : 5 , 6; 1 8 2 : 1 5 , 1 2 0 : 1 ; 1 2 1 : 1 ; 
5 9 : 1 3 ; 6 5 : 1 3 ; 1 2 6 : 3 , 4 ; 167 :13 16 1 4 0 : 1 ; 177 :25 
6 9 : 1 1 ; 7 0 : 2 2 ; c o m i n g [2 ] 7 2 : 3 ; c o m p l i a n t [1 ] c o n f u s i o n [18 ] 
7 7 : 6 , 2 2 ; 8 9 : 1 4 ; 121 :7 171 :3 4 4 : 1 7 , 2 0 , 2 4 ; 
9 2 : 2 0 ; 9 3 : 1 ; c o m m e n c i n g [1 ] c o m p l i e d [1 ] 4 8 : 4 , 25 ; 4 9 : 2 , 5; 
9 5 : 9 , 18; 9 7 : 6 , 1:21 135:6 74 :1 7; 94 :1 1 , 1 9, 
25 ; 1 0 0 : 1 9 , 2 4 ; c o m m e n t [9] C o m p l i e s [1 ] 2 1 , 2 2 , 2 3 , 25 ; 
1 0 8 : 9 ; 116 :14 6 6 : 1 2 ; 6 9 : 1 5 , 2 4 ; 39 :21 1 3 9 : 4 , 5; 1 4 7 : 1 0 ; 
1 1 7 : 5 ; 121 :23 7 4 : 7 ; 7 8 : 2 1 ; c o n c e r n [1 ] 153 :4 
1 2 2 : 1 1 ; 130 :9 8 0 : 2 ; 8 4 : 1 2 , 16; 1 06:8 c o n n e c t [2 ] 
1 3 1 : 3 ; 132 :12 91 :10 c o n c e r n e d [1] 4 6 : 2 3 ; 148 :6 
1 3 3 : 2 5 ; 1 3 5 : 1 2 , c o m m e n t s [5 ] 138 :9 c o n n e c t e d [1 ] 
24 ; 1 3 6 : 1 0 ; 6 9 : 1 4 ; 8 3 : 1 1 , 1 8 ; c o n c e r t [2 ] 69 :23 
1 4 5 : 9 ; 150 :25 8 4 : 6 ; 91 :12 9 8 : 1 9 ; 179 :20 c o n n e c t i n g [1 ] 
1 5 2 : 1 7 ; 1 5 9 : 8 ; c o m m o n [2 ] C o n c l u s i o n [1 ] 93 :1 9 
171 :15 7 8 : 2 , 7 1 80 :9 c o n n e c t i o n [8 ] 
c l i e n t ' s [2 ] c o m m u n i c a t e [1 ] c o n c l u s i o n [4 ] 4 6 : 2 3 , 2 5 ; 7 4 : 1 9 ; 
9 5 : 1 4 ; 139 :1 7:25 2 1 : 1 8 ; 3 1 : 3 ; 8 7 : 2 3 ; 9 3 : 2 1 ; 
c l i p s [1] 170 :8 c o m m u n i c a t i o n 3 2 : 5 ; 57 :16 9 7 : 1 0 ; 1 2 0 : 3 ; 
c l o g g i n g [1 ] [2 ] 7 0 : 2 4 ; c o n d u c t [1 ] 165 :23 
24 :14 1 77 :22 76 :1 8 C o n n i e [1 ] 99 :2 
c l o s e [1] 105 :22 c o m m u n i c a t i o n s c o n f e r e n c e [4 ] c o n s i d e r [7 ] 
C o d e [5] 6 :6 , 7, [2 ] 1 1 4 : 3 ; 5 0 : 2 0 , 2 3 ; 1 7 7 : 4 , 1 15 :8 , 9; 1 2 6 : 2 0 ; 
16; 1 8 1 : 6 ; 129 :25 8 1 5 1 : 2 5 ; 1 6 3 : 1 2 ; 
1 82:1 7 c o m p a n i e s [2 ] c o n f i d e n t i a l [1 ] 1 6 4 : 2 2 , 23 
c o d e [1 ] 50 :1 1 7 6 : 4 ; 146 :21 1 06 :22 C o n s i d e r i n g [1 ] 
co ld [1] 53 :14 c o m p a n y [3 ] c o n f i d e n t i a l i t y 51 :10 

9 6 : 1 2 ; 9 7 : 2 , 14 [3] 10 :3 , 4 , 7 



c o n s i d e r i n g [1 ] c o n t r a c t [1] 32 :12 3 4 : 7 ; c o s t [1 ] 65 :1 0 
154 :19 105 :21 4 2 : 5 ; 4 3 : 1 3 ; c o s t i n g 1] 77 :9 
c o n s i s t e n t [1 ] c o n t r a c t s [1] 4 7 : 2 5 5 9 : 6 ; C o u l d [5 ] 1 3 : 1 8 , 
159:8 106 :6 6 0 : 9 , 2 1 ; 6 3 : 7 , 2 1 ; 20 :1 ; 2 1 : 2 3 ; 

c o n s o l i d a t e [1 ] c o n t r a c t u a l [2 ] 16; 66 16; 7 0 : 3 ; 139 :22 

1 74 :20 1 0 7 : 1 5 ; 182 :16 8 0 : 2 3 ; 8 4 : 5 , 14 ; c o u l d [13 ] 1 9 : 1 6 ; 

C o n t a c t [1] c o n t r i b u t e [5 ] 9 3 : 8 , 10; 9 4 : 1 0 , 8 1 : 1 8 ; 9 4 : 1 1 ; 
18:15 5 4 : 1 , 9, 17, 2 3 ; 25 ; 9 8 : 1 4 ; 1 0 0 : 5 ; 1 2 3 : 1 8 ; 

c o n t a c t [ 13 ] 55 :5 1 0 3 : 5 ; 1 0 4 : 2 0 ; 1 2 5 : 2 4 ; 1 2 8 : 3 ; 

15 :4 ; 2 0 : 9 ; c o n t r i b u t e d [1 ] 108 :1 1 1 0 : 2 ; 1 3 9 : 2 3 ; 1 4 0 : 2 3 ; 

7 9 : 1 1 ; 9 6 : 1 6 , 18, 11 :23 1 1 4 : 1 0 , 2 4 ; 1 4 5 : 8 ; 1 4 7 : 2 0 ; 

24 ; 9 7 : 2 0 , 2 1 , c o n t r i b u t e s [1 ] 1 1 8 : 5 ; 1 22 :1 0; 1 6 4 : 2 5 ; 168 :12 

23 ; 9 8 : 1 2 ; 87 :4 1 3 0 : 1 4 ; 1 3 3 : 1 2 ; c o u l d n ' t [1 ] 
1 1 1 : 1 3 ; 1 3 3 : 2 0 ; c o n t r i b u t o r [1 ] 1 4 4 : 1 3 , 16, 19 ; 18 :25 

169 :23 18 0:3 1 4 5 : 1 7 ; 177 :13 C o u n s e l [3 ] 2 :5 , 

c o n t a c t e d [7 ] c o n t r i b u t o r s [3 ] c o r r e c t [49 ] 1 1 ; 6:4 
7 9 : 1 4 ; 9 8 : 4 ; 5 3 : 2 2 , 2 3 ; 56 :14 7 :18 , 19; 8 : 18 , c o u n s e l [8] 7 :8 ; 
1 3 0 : 2 1 ; 1 3 6 : 8 ; c o n t r o l [5 ] 2 3 ; 9 2; 1 1 : 4 ; 5 1 : 1 4 ; 7 1 : 1 2 ; 

1 7 3 : 7 , 24 , 25 2 2 : 2 2 ; 3 2 : 1 5 ; 15 :14 2 3 ; 1 6 : 2 ; 7 6 : 2 4 ; 1 2 8 : 2 2 ; 

c o n t a i n i n g [1 ] 4 9 : 1 2 ; 6 0 : 4 ; 20 :20 2 2 : 8 ; 1 7 6 : 4 ; 1 7 7 : 1 0 ; 

181 :14 116 :18 2 4 : 2 4 ; 3 3 : 1 1 ; 182 :19 

c o n t e n d [1 ] c o n t r o v e r s y [2 ] 3 7 : 2 ; 3 9 : 2 3 ; c o u n t r y [1 ] 
1 64 :4 1 2 5 : 1 7 , 20 4 0 : 2 5 4 3 : 2 0 ; 42 :1 0 

c o n t e n d i n g [2 ] c o n v e r s a t i o n s [1 ] 4 7 : 2 1 49 :1 7; c o u p l e [5] 2 0 : 1 2 ; 
1 6 2 : 1 7 , 20 19 :14 56 :20 5 7 : 2 ; 1 2 0 : 1 5 ; 1 3 3 : 5 ; 

c o n t e n d s [1 ] c o n v e y e d [1 ] 68 :1 7 69 :1 8; 1 3 4 : 2 3 ; 161 :19 

154 :14 144 :23 7 0 : 2 ; 7 1 : 2 2 ; c o u r s e [1 ] 77 :22 
c o n t e n t [5 ] c o o p e r a t e [3 ] 74 :1 0 7 5 : 8 ; C O U R T [1] 1:1 
3 4 : 2 0 ; 5 7 : 1 8 ; 4 9 : 9 ; 1 7 1 : 3 , 1 5 88 :11 8 9 : 1 1 ; C o u r t [8 ] 5 :24 ; 
6 1 : 5 ; 8 8 : 2 4 ; c o o p e r a t i o n [2 ] 91 :11 9 2 : 1 0 ; 6 : 2 1 ; 1 3 : 2 3 ; 
146 :9 4 5 : 2 4 , 25 9 3 : 9 ; 9 9 : 4 , 12; 2 0 : 2 ; 2 1 : 2 4 ; 

c o n t e n t i o n [3 ] c o p i e d [2 ] 7 2 : 7 , 1 0 3 : 2 ; 1 0 7 : 3 ; 1 1 7 : 1 2 ; 1 8 2 : 5 , 
1 1 : 2 4 ; 1 4 : 1 3 ; 14 1 15:1 1 1 ; 23 
116 :2 c o p i e s [4 ] 9 : 2 1 ; 121 :1 3; 1 2 2 : 5 ; c o u r t [3 ] 6 6 : 7 ; 

c o n t e n t s [2] 6 6 : 4 ; 8 0 : 1 7 ; 1 3 3 : 1 3 ; 134 :1 1 ; 1 4 3 : 1 7 ; 171 :8 
5 6 : 9 ; 85 :14 105 :1 1 4 4 : 1 5 , 2 5 ; c o u s i n [8] 2 3 : 2 3 ; 
c o n t i n u e [2 ] copy [ 13 ] 1 0 : 1 9 , 1 7 2 : 1 4 ; 1 7 7 : 1 2 ; 2 5 : 2 ; 3 7 : 2 5 ; 

5 1 : 1 6 ; 164 :13 2 5 ; 6 9 : 1 3 ; 1 8 1 : 9 ; 182 :12 5 6 : 1 6 ; 5 7 : 2 5 ; 

C o n t i n u e d [2 ] 8 3 : 2 2 ; 9 2 : 6 ; c o r r e c t e d [1 ] 5 9 : 5 ; 6 3 : 6 ; 

2 :25 ; 3:25 1 0 3 : 1 5 ; 1 1 8 : 1 ; 76 :7 79 :20 

c o n t i n u e s [2 ] 1 2 3 : 4 ; 1 3 2 : 1 8 ; c o r r e c t i o n s [4 ] c o u s i n ' s [1] 
1 2 : 2 2 ; 124 :13 1 4 3 : 2 5 ; 1 5 1 : 6 ; 7 5 : 2 2 ; 1 4 5 : 1 5 ; 29 :16 

c o n t i n u i n g [2 ] 1 6 1 : 2 3 ; 162 :4 147 :1 3; 181 :10 c o v e r [2 ] 7 9 : 5 ; 
6 4 : 8 ; 123 :20 c o p y r i g h t s [1 ] c o r r e c t l y [2 ] 1 0 8 : 2 4 

c o n t i n u i n g l y [1 ] 1 06 :25 4 1 : 6 ; 57 :9 c o v e r s [2] 

128:8 c o r n e r [1 ] c o r r e s p o n d e n c e 1 0 4 : 2 4 ; 110 :10 

c o n t i n u o u s [2 ] 108 :21 [8] 7 1 : 1 0 , 12; C r a i g [1 ] 96 :21 
1 2 3 : 2 4 ; 127:5 C o r r e c t [41 ] 7 6 : 1 3 ; 1 2 8 : 2 0 ; c r a p [1 ] 110 :17 

c o n t i n u o u s l y [2 ] 1 6 : 2 2 ; 2 0 : 2 1 ; 142 :1 7; 144 :11 ; 

1 2 4 : 2 3 ; 127 :11 2 3 : 1 4 ; 2 4 : 2 5 ; 1 4 7 : 1 5 ; 150 :2 



c r e a t e [6 ] 2 7 : 1 ; date [9 ] 3 6 : 1 4 ; d e f e n d e d [1 ] d e t a i l e d [4] 
4 9 : 5 ; 6 7 : 1 7 , 18; 1 0 8 : 1 6 ; 1 1 7 : 2 2 ; 101 :13 1 0 7 : 7 ; 1 3 1 : 4 ; 
9 4 : 1 9 , 23 1 2 5 : 8 , 10, 1 1 ; def ine [1 ] 88 :22 1 7 5 : 1 6 , 17 
c r e a t e d [6 ] 1 3 4 : 2 0 ; 1 3 7 : 5 ; de f ined [1 ] d e t e r m i n a t i o n [2] 
3 6 : 1 4 ; 6 7 : 1 2 , 2 0 ; 139 :13 182 :16 1 6 6 : 1 8 , 19 
8 7 : 1 4 ; 1 2 4 : 9 , 15 dated [4 ] 1 3 4 : 1 9 ; def in i te ly [1 ] d e t e r m i n e [1] 
C r e a t e s [1 ] 146 :1 ; 1 5 4 : 2 , 7 131 :24 115 :6 
94 :21 d a u g h t e r [2 ] de f in i t ion [2] d e t e r m i n e d [1 ] 
c r e a t e s [3 ] 6 3 : 9 ; 107 :18 1 0 2 : 6 , 10 168 :22 
9 4 : 2 2 , 25 ; 153 :4 day [15 ] 6 6 : 1 8 ; d e l e t e d [1] 144 :7 d i a b e t e s [1] 
c r e a t i n g [1 ] 7 6 : 6 , 1 1 , 2 1 ; d e l i b e r a t e l y [1 ] 100 :13 
87 :13 7 8 : 1 7 ; 9 8 : 2 5 ; 74 :1 2 Didn' t [4 ] 3 6 : 3 ; 
C r e a t i o n [1 ] 9 9 : 5 , 19; 1 0 9 : 2 4 ; d e m e a n o r [1 ] 8 1 : 1 ; 9 0 : 2 0 ; 
36 :12 1 2 5 : 1 4 ; 1 2 7 : 1 4 ; 52 :5 118 :24 
c r e d e n c e [1] 1 3 8 : 1 7 ; 1 4 6 : 2 2 ; deny [1 ] 33 :1 didn ' t [49 ] 
43 :24 1 5 2 : 1 4 d e n y i n g [1 ] 1 6 : 1 3 ; 1 7 : 1 3 ; 
c r o s s e s [1 ] d a y s [8 ] 14 :6 , 72 :23 2 2 : 2 ; 2 4 : 1 3 ; 
156 :12 10, 1 1 ; 1 7 : 1 0 ; D e p e n d s [1 ] 2 7 : 1 ; 2 9 : 1 5 , 20 ; 

c r o s s o v e r s [1 ] 2 1 : 1 3 ; 1 5 2 : 9 ; 125 :22 3 7 : 2 4 ; 3 8 : 3 , 9; 
120 :24 153 :18 d e p i c t e d [1 ] 4 1 : 3 ; 5 5 : 3 ; 
Curb [1] 131 :25 dead [4 ] 2 4 : 5 ; 1 54 :25 5 7 : 1 1 ; 6 0 : 1 1 ; 
c u r e [1] 2 1 : 1 3 5 4 : 1 3 ; 6 2 : 1 9 ; d e p o s e [1] 7 3 : 9 ; 8 0 : 2 5 ; 
c u r r e n t [1] 8 7 : 2 4 1 66 :1 1 69 :22 8 8 : 1 6 , 17; 8 9 : 4 ; 
c u r r e n t l y [2 ] dea l [2 ] 8 7 : 1 2 ; d e p o s e d [2 ] 9 1 : 2 1 ; 1 0 1 : 1 9 ; 
1 7 : 1 1 ; 146 :5 1 02 :23 7 :20 , 21 1 0 3 : 4 , 5; 1 0 9 : 1 7 ; 
c u s t o m e r [1 ] d e a l i n g [1 ] D e p o s i t i o n [2 ] 1 1 0 : 1 9 , 20 ; 
44 :1 7 119 :10 1:20; 68 :3 1 1 8 : 1 7 ; 1 2 0 : 6 , 9, 
cut [2 ] 9 2 : 6 ; d e a l i n g s [1 ] d e p o s i t i o n [12 ] 10 ; 1 2 7 : 6 ; 
109 :4 1 06 :22 6 :4 , 12; 3 5 : 2 2 ; 1 3 0 : 1 6 ; 1 3 7 : 2 0 ; 

D e a n a s s u n t o [1 ] 4 2 : 8 ; 5 1 : 1 6 ; 1 3 9 : 2 5 ; 1 4 0 : 2 ; 

- D - 5 8 : 2 3 5 2 : 7 , 19; 8 7 : 1 1 ; 1 4 1 : 1 2 ; 1 4 4 : 1 2 , 

D E A N O [5 ] 1:20; 1 2 1 : 9 ; 1 4 2 : 5 ; 14 ; 1 4 5 : 2 1 ; 

D [5] 1:7; 2 : 1 ; 6 :5 ; 7 : 1 ; 1 8 1 : 2 5 ; 1 7 1 : 1 9 ; 180 :9 1 4 7 : 1 8 , 25 ; 

5 :18 ; 1 3 1 : 1 9 ; 1 82 :7 d e s c r i b e [6 ] 1 4 9 : 2 4 ; 1 5 4 : 2 ; 

167 :3 Deano [6 ] 8 :9 ; 8 1 : 3 ; 1 1 8 : 2 0 ; 1 5 7 : 1 5 ; 1 6 0 : 2 4 ; 

d a d ' s [3 ] 1 0 5 : 5 ; 6 6 : 1 3 ; 7 2 : 2 0 ; 1 3 9 : 3 , 7, 1 1 ; 1 6 9 : 8 ; 1 7 5 : 3 , 8; 

1 7 0 : 1 2 , 15 1 0 1 : 1 ; 1 3 6 : 9 ; 177 :19 176 :25 

d a m a g e d [2 ] 1 73 :1 d e s c r i b i n g [1] died [5 ] 1 3 : 3 ; 

7 6 : 1 9 ; 77 :12 death [2 ] 1 2 : 1 5 ; 125 :23 1 4 : 1 ; 9 5 : 2 , 7; 

d a m a g e s [3 ] 112 :10 d e s c r i p t i o n [2 ] 124 :5 

1 7 3 : 1 5 ; 1 7 5 : 1 5 ; d e c [2 ] 1 7 1 : 2 , 14 3 8 : 1 0 ; 137 :16 d i f f e r e n c e [1 ] 

176:3 D e c e m b e r [2 ] d e s i g n [1 ] 55 :22 168 :8 

Dammit [1 ] 90 :20 3 6 : 1 2 ; 56 :19 d e s i g n a t e d [1 ] d i f f e ren t [8 ] 

Damn [1 ] 90 :25 d e c i d e d [2 ] 169 :6 2 0 : 2 5 ; 6 4 : 9 ; 

damn [2] 1 2 0 : 2 3 ; 5 5 : 1 7 ; 171 :8 D e s p i t e [1 ] 8 0 : 1 3 ; 8 1 : 6 ; 

121 :23 d e e m e d [1 ] 22 :5 140:6 1 3 2 : 4 ; 1 3 8 : 1 6 ; 

d a n g l i n g [1 ] D e f e n d a n t s [2 ] deta i l [2 ] 1 5 : 9 ; 166 :12 

129 :10 5 :9 ; 34 :4 85 :25 d i f fe ren t ly [1 ] 

Date [1] 1 81 :25 d e f e n d a n t s [2 ] 81 :3 
7 :7 , 15 Dig i ta l [1 ] 170 :9 



Dino [6] 3 1 : 2 3 ; d i s p u t e [4 ] 5 1 : 2 ; 3 3 : 2 ; 3 4 : 1 0 , 18 ; d o l l a r [1] 143 :20 
1 52:9 1 6 5 : 1 9 ; 1 1 4 : 2 0 ; 11 5 :25 ; 3 5 : 1 7 ; 6 0 : 2 3 ; d o l l a r s [2 ] 
1 7 4 : 1 1 , 2 1 , 24 1 16 :2 6 1 : 6 , 8; 6 8 : 2 ; 7 7 : 1 3 ; 143 :21 
d i r e c t [1] 18 :7 d i s p u t i n g [1] 7 0 : 5 ; 7 4 : 1 ; domain [3] 
d i r e c t i o n [1 ] 134 :7 8 2 : 1 9 ; 8 3 : 3 ; 2 3 : 1 6 ; 3 0 : 1 1 ; 
182 :11 d i s s e c t [2 ] 9 0 : 1 0 ; 9 1 : 1 6 ; 3 7 : 1 7 
d i rec t l y [ 11 ] 1 5 5 : 2 5 ; 170 :17 1 0 4 : 8 ; 1 5 4 : 2 1 ; Don [1 ] 54 :25 
20 :10 7 3 : 4 ; d i s s e m n a t e s [1 ] 156 :25 d o n a t e d [2 ] 
97 :15 1 1 2 : 1 2 , 41 :8 d o c u m e n t s [5 ] 1 7 9 : 2 3 ; 180 :1 
17; 1 1 7 : 8 ; d i s t r i b u t i o n s [1] 1 1 : 1 2 ; 7 0 : 1 6 ; done [21 ] 1 7 : 2 2 ; 
1 4 1 : 2 2 ; 1 4 2 : 4 ; 1 1 6 : 1 3 9 1 : 2 1 ; 1 2 9 : 1 3 ; 2 7 : 1 3 ; 4 7 : 4 ; 
1 6 9 : 1 0 ; 1 7 3 : 2 4 ; D I S T R I C T [1 ] 1:1 156 :10 5 8 : 3 ; 7 5 : 2 , 25 ; 
174 :1 DIV IS ION [1 ] 1:9 Does [6 ] 2 6 : 1 4 ; 9 4 : 1 7 ; 1 0 8 : 1 7 ; 

d i s b u r s e d [1 ] Dix ie [3] 3 : 16 ; 3 6 : 1 0 ; 6 2 : 8 , 10 ; 1 1 4 : 4 ; 1 1 6 : 1 7 ; 
1 1 5:23 1 0 8 : 1 6 ; 109 :1 1 2 4 : 1 0 ; 134 :13 1 1 9 : 1 1 ; 1 2 1 : 6 , 
d i s c o g r a p h y [1 ] D i x i e l a n d [80 ] d o e s [ 25 ] 1 3 : 2 ; 2 3 ; 1 2 7 : 7 ; 
56 :12 2 : 1 5 , 18 , 2 0 , 2 3 ; 2 3 : 1 ; 3 3 : 2 1 ; 1 4 1 : 7 ; 1 4 6 : 1 5 ; 

D i s c o g s [2 ] 3 : 1 , 2, 3, 5, 7, 4 1 : 9 ; 4 3 : 2 5 ; 1 6 3 : 1 4 ; 1 6 4 : 2 2 ; 
91 :17 1 8 10 , 13 14 , 15 , 5 8 : 1 5 , 17 ; 8 0 : 1 2 ; 1 6 8 : 2 2 ; 1 7 1 : 1 8 ; 
d i s c o v e r a b l e [1 ] 16, 18; 4 : 6 ; 8 5 : 1 8 ; 9 4 : 1 9 ; 180 :6 
172 :16 1 2 : 2 ; 2 1 : 1 ; 2 4 : 5 ; 1 1 1 : 2 4 ; 1 1 3 : 2 0 ; dormant [6 ] 
D i s c o v e r y [1 ] 2 7 : 1 2 ; 2 9 : 2 , 5, 1 1 9 : 2 2 ; 1 2 0 : 2 ; 3 0 : 5 ; 3 3 : 2 5 ; 
4:8 1 1 , 15; 3 4 : 5 , 6; 1 2 3 : 7 ; 1 2 6 : 2 5 ; 6 0 : 1 ; 6 4 : 2 , 4 , 25 

d i s c o v e r y [12 ] 3 6 : 2 3 ; 3 7 : 1 , 7, 1 2 7 : 2 , 13; 1 3 0 : 2 ; D O R V E E [ 182 ] 
6 :13 ; 5 0 : 1 7 , 19 ; 18 ; 3 8 : 1 , 8; 1 3 6 : 1 7 ; 1 5 8 : 1 3 ; 2 : 7 ; 5 : 13 ; 7 :5 , 
5 1 : 2 ; 1 2 8 : 2 5 ; 3 9 : 1 4 ; 4 1 : 2 2 , 2 3 ; 1 6 4 : 6 , 8; 1 6 6 : 9 ; 10 , 16; 9 :14 , 19; 
1 2 9 : 3 ; 1 3 5 : 1 ; 44 :1 8; 5 5 : 1 2 , 18; 172 :19 1 0 : 9 , 13, 17; 
1 5 0 : 2 3 ; 1 5 2 : 1 5 , 5 7 : 2 0 ; 5 9 : 2 3 ; d o e s n ' t [ 25 ] 1 1 : 3 , 9, 2 0 ; 
22 ; 1 7 7 : 3 , 8 6 5 : 8 , 1 7, 19, 2 0 ; 2 8 : 1 1 ; 3 0 : 2 0 ; 1 2 : 1 0 ; 13 :8 , 20 , 
d i s c u s s [1 ] 6 7 : 7 ; 7 1 : 2 2 , 2 3 , 3 2 : 1 5 ; 4 1 : 9 , 10; 2 4 ; 1 5 : 1 ; 17 :3 ; 
86 :24 2 4 ; 72 2 1 ; 7 3 : 3 ; 4 2 : 1 9 ; 4 8 : 8 , 12 ; 1 8 : 1 6 , 2 3 ; 19 :4 , 
d i s c u s s e d [7 ] 7 9 : 2 5 ; 8 0 : 2 2 ; 4 9 : 9 , 14; 6 0 : 1 2 ; 1 1 , 13, 25 ; 2 0 : 3 ; 
57 :21 1 0 2 : 1 7 ; 8 1 : 1 ; 9 1 : 1 8 ; 6 4 : 2 1 ; 6 5 : 1 8 , 2 2 ; 2 1 : 9 , 2 1 ; 2 2 : 3 , 
121:8 1 2 8 : 1 9 ; 9 7 : 5 ; 9 8 : 1 9 ; 7 7 : 1 ; 8 8 : 6 ; 12 ; 2 6 : 2 , 15, 2 0 ; 
129 :5 1 7 4 : 1 1 ; 1 0 2 : 2 5 ; 1 0 4 : 1 5 ; 9 4 : 2 3 ; 1 0 6 : 7 ; 2 8 :5 , 13; 2 9 : 2 2 ; 
178 :1 1 1 0 : 1 ; 1 1 8 : 2 1 ; 1 1 7 : 7 ; 1 2 9 : 1 2 ; 3 1 : 7 , 9, 16, 2 0 ; 
d i s c u s s i n g [1 ] 1 2 3 : 2 0 , 2 3 ; 1 4 1 : 1 5 , 16; 3 2 : 1 , 1 1 , 1 7, 22 ; 
174 :19 1 2 5 : 2 ; 1 3 8 : 1 7 ; 1 5 2 : 1 2 ; 1 5 4 : 2 2 ; 3 3 : 6 , 15; 3 4 : 1 2 , 
d i s c u s s i o n [ 18 ] 1 3 9 : 1 2 ; 1 4 4 : 7 , 155 :20 2 1 , 2 4 ; 3 5 : 2 3 ; 
1 1:8; . 1 3 : 1 4 ; 12; 1 4 8 : 6 ; doing [22 ] 8 : 1 5 ; 3 6 : 9 ; 3 7 : 1 3 ; 
47 :16 5 1 : 8 , 19 ; 1 5 1 : 7 ; 1 5 9 : 1 2 , 1 3 : 9 ; 1 6 : 2 1 ; 3 8 : 1 2 ; 4 4 : 8 , 12, 
53 :15 7 0 : 1 3 ; 2 5 ; 1 6 0 : 1 3 ; 1 7 : 9 ; 2 2 : 1 ; 15 ; 4 5 : 3 , 15, 2 2 ; 
84 :23 1 0 6 : 2 2 ; 1 6 7 : 2 , 15; 4 2 : 1 3 , 14 ; 4 8 : 4 , 4 6 : 6 , 17 ; 4 7 : 1 7 ; 
111 :7 1 2 2 : 2 4 ; 1 7 0 : 1 0 , 15; 19; 5 0 : 1 0 ; 48 :1 1 , 16, 2 4 ; 
1 5 5 : 1 0 ; 1 6 0 : 2 0 ; 1 7 7 : 2 1 ; 1 7 8 : 4 ; 7 1 : 2 5 ; 7 2 : 2 4 ; 5 0 : 4 , 15, 2 2 ; 
1 7 4 : 1 6 , 18 ; 17 9:17 7 3 : 4 ; 1 0 0 : 7 ; 5 1 : 3 , 25 ; 5 2 : 9 , 
1 76 :4 17; 177 :2 D J s [1 ] 80 :9 1 0 5 : 1 4 ; 1 2 2 : 1 2 ; 13, 2 3 ; 5 3 : 2 , 16; 
d i s c u s s i o n s [1 ] d o c u m e n t [21 ] 1 3 9 : 2 5 ; 1 4 1 : 1 6 ; 5 7 : 1 7 ; 6 1 : 1 1 ; 
174 :25 9 : 2 0 ; 1 9 : 2 2 ; 1 4 9 : 2 ; 1 5 3 : 4 ; 6 2 : 2 2 ; 6 3 : 2 2 ; 

2 0 : 2 3 ; 3 1 : 2 5 ; 1 7 5 : 2 3 ; 1 7 9 : 1 4 6 4 : 1 0 ; 6 5 : 2 , 2 1 ; 



66 2, 9, 2 3 ; 6 7 : 4 ; 1 6 3 : 1 8 , 19; 1 4 4 : 7 , 1 1 ; 1 4 8 : 6 ; ear ly [4 ] 4 2 : 8 ; 
68 8, 10; 7 0 : 1 1 ; 1 6 7 : 7 ; 1 6 9 : 2 ; 1 5 1 : 7 ; 1 5 9 : 1 2 , 6 7 : 1 6 ; 9 9 : 1 ; 
71 3, 9, 15, 17; 1 77 :1 25 ; 1 6 0 : 6 , 12 ; 160 :8 
73 16, 2 0 , 2 4 ; d o w n h i l l [1 ] 1 6 6 : 1 6 ; 1 6 7 : 2 , e a s i e r [1 ] 44 :1 1 
75 18; 8 4 : 3 , 2 4 ; 52 :22 14; 1 6 8 : 8 , 9; e a s i e s t [1] 
86 8, 16; 8 7 : 8 ; d r e s s e d [4 ] 7 2 : 2 , 1 7 0 : 1 4 ; 1 7 2 : 2 3 ; 131 :12 
88 13; 8 9 : 1 , 3, 5, 10 1 7 7 : 2 1 ; 1 7 8 : 3 ; e a s y [2 ] 8 3 : 7 ; 
25 9 0 : 5 , 13, 19; d r u m m e r [2 ] 1 7 9 : 1 0 , 17, 21 134 :10 
91 8; 9 2 : 1 1 , 15 ; 1 2 4 : 5 , 6 d u k e s o f d i x i e l a n d E c k e r d [4 ] 3 : 1 1 ; 
1 0 3 : 1 3 , 18 ; d r u m s [2 ] . com [1 ] 37 :23 9 2 : 1 8 ; 9 3 : 9 ; 
1 0 4 : 4 , 9; 1 0 6 : 2 0 ; 124 :1 1 , 12 duly [2] 7 :3 ; 94 :12 
1 1 1 : 5 , 8, 2 0 ; D u k e s [ 140 ] 1 82 :7 E d [1 ] 76 : 10 
1 1 2 : 1 9 ; 1 1 3 : 7 , 2 : 1 5 , 17 , 18, 2 0 , dumb [1 ] 111 :12 E D G A R [1 ] 5 :18 
1 5 18; 1 1 4 : 6 ; 2 3 ; 3 : 1 , 2, 3, 4 , d u p l i c a t e [1 ] E d g a r [3 ] 7 :8 , 
1 1 5 : 1 7 ; 1 1 6 : 2 0 ; 6, 7, 10, 13, 14, 168 :3 14 ; 51 :24 
1 1 7 : 1 0 , 14 ; 16, 17; 4 : 6 ; Dur ing [1 ] e f f e c t [2 ] 13 :3 ; 
1 2 2 : 2 5 ; 1 2 9 : 6 , 1 2 : 1 ; 2 1 : 1 ; 2 4 : 5 ; 1 03 :20 14:1 
15 1 3 5 : 5 ; 2 5 : 2 1 ; 2 7 : 1 2 ; dur ing [4 ] 4 3 : 1 7 ; e f f i c i e n c y [1 ] 
1 3 7 : 1 ; 1 3 8 : 2 0 ; 2 9 : 2 , 5, 10, 1 1 , 9 9 : 1 9 ; 1 2 8 : 2 2 ; 1 29 :4 
1 4 0 : 1 9 ; 1 4 2 : 9 , 15 ; 3 4 : 5 , 6; 139 :8 e f f i c i e n t [2] 
22 1 4 3 : 3 , 1 1 , 3 6 : 2 3 ; 3 7 : 1 , 7, 7 1 : 1 3 ; 151 :16 
22 1 4 4 : 5 ; 18 ; 3 8 : 1 , 8, 14, - E - e f for t [2 ] 173 :1 1 ; 
1 4 6 : 1 0 ; 1 4 7 : 2 4 ; 2 0 , 2 3 ; 3 9 : 1 4 , 1 75 :1 1 
1 4 8 : 1 1 , 17; 18 ; 4 0 : 2 , 5; E [3 ] 2 : 1 ; 182 :1 e ight [2 ] 1 3 4 : 2 5 ; 
1 4 9 : 1 1 , 13; 4 1 : 1 7 , 2 1 , 2 3 ; e [1 ] 181 :4 171 :10 
1 5 0 : 5 , 7, 1 1 , 15 , 4 4 : 1 8 ; 4 7 : 2 3 ; E - m a i l [3 ] 2 : 2 1 ; e i t h e r [11 8 :3 ; 
1 8 1 5 1 : 5 , 15 ; 5 4 : 5 ; 5 5 : 4 , 1 1 , 3 : 1 1 , 20 1 5 : 1 9 ; 39 :5 , 13; 
1 5 2 : 4 , 2 1 ; 18 , 2 4 ; 5 6 : 1 8 ; e-mai l [8 ] 2 2 : 6 ; 4 0 : 5 ; 4 8 : 8 ; 
1 5 3 : 1 0 , 19 ; 5 7 : 2 0 ; 5 9 : 1 9 ; 5 9 : 1 0 ; 6 5 : 9 ; 6 0 : 1 2 ; 7 9 : 2 1 ; 
1 5 4 : 1 , 6, 12 ; 6 1 : 1 5 , 2 3 ; 6 2 : 1 8 , 7 0 : 6 , 2 2 ; 1 2 2 : 1 5 , 1 64 :1 0, 15; 
1 5 5 : 8 ; 1 5 6 : 6 ; 19; 6 5 : 7 , 16, 18, 17; 123 :4 1 75 :4 
1 5 7 : 8 ; 1 5 8 : 1 ; 19; 6 6 : 1 1 ; 6 7 : 6 ; e - m a i l s [7 ] e l e c t r o n i c [2 ] 
1 5 9 : 2 0 ; 1 6 0 : 2 1 ; 6 9 : 2 2 , 2 3 ; 7 1 : 2 2 , 2 0 : 1 9 ; 4 3 : 1 4 , 19 ; 7 0 : 1 9 ; 128 :20 
1 6 1 : 1 4 , 18 ; 2 3 , 2 4 ; 7 2 : 1 5 , 5 8 : 1 3 ; 7 1 : 5 , 6; el i m i nate [2 ] 
1 6 2 : 3 ; 1 6 9 : 2 4 ; 2 1 ; 7 3 : 3 ; 7 4 : 1 9 ; 92 :17 4 4 : 2 0 , 24 
171 :9 , 2 0 ; 1 7 2 : 3 , 7 8 : 2 1 ; 7 9 : 2 4 ; e a c h [ 11 ] 7 4 : 2 0 ; e l i m i n a t e d [3 ] 
8; 1 7 5 : 1 , 9; 8 0 : 2 2 , 25 ; 8 1 : 4 , 8 7 : 1 0 ; 9 7 : 1 8 ; 1 2 0 : 7 , 1 1 , 1 8 
1 7 6 : 1 3 , 2 1 ; 5; 9 1 : 1 7 ; 9 3 : 2 2 , 1 3 2 : 2 1 ; 1 6 8 : 2 0 ; e l s e [11 ] 1 4 : 2 0 ; 
1 7 7 : 5 ; 180 :5 2 4 ; 9 7 : 4 , 5; 1 7 0 : 1 8 ; 1 7 1 : 6 , 1 5 : 7 ; 2 9 : 6 ; 
Dorvee [11 ] 9 8 : 1 7 , 1 8, 25 ; 1 1 ; 172 :15 5 2 : 2 4 ; 8 2 : 8 ; 
3 :19 , 20 , 2 2 , 2 4 ; 9 9 : 3 , 15, 2 1 ; e a r l i e r [20 ] 8 : 2 2 ; 1 1 2 : 1 5 ; 1 15 :9 ; 
4 : 1 , 3, 5; 7 :7 ; 1 0 0 : 1 6 , 17, 18; 2 5 : 1 0 ; 4 2 : 1 6 ; 1 6 4 : 1 1 , 2 2 ; 
29 12, 13 ; 70 :15 1 0 2 : 2 5 ; 1 0 4 : 1 5 , 6 0 : 1 6 , 2 1 ; 6 2 : 3 ; 1 6 5 : 9 , 21 
D o r v e e ' s [1 ] 2 2 ; 1 0 6 : 2 5 ; 6 4 : 1 ; 6 9 : 1 8 ; e m p h a s i z e [1 ] 
51 11 1 07 :1 0; 1 1 0 : 1 , 6 ; 7 7 : 3 , 15 ; 7 8 : 1 8 ; 138 :6 
doubt [1 ] 171 :5 1 1 8 : 2 1 ; 1 2 0 : 3 ; 1 2 1 : 8 ; 1 2 9 : 1 7 ; e m p l o y e d [1 ] 
down [14 ] 1 4 : 3 ; 1 2 5 : 2 ; 1 3 6 : 1 8 ; 1 3 3 : 1 8 ; 1 4 1 : 2 4 ; 8 :12 
25 3, 7; 3 1 : 2 3 ; 1 3 7 : 4 ; 1 3 8 : 1 7 , 1 4 2 : 5 ; 1 7 3 : 9 , 2 3 ; e n a c t e d [1] 
48 15; 1 3 1 : 7 , 15; 18, 19, 2 1 , 2 3 ; 1 7 8 : 2 1 , 23 1 30 :25 
1 5 3 : 1 1 ; 1 5 4 : 1 3 ; 13 9 :5 , 6, 7, 1 1 ; 



end [5 ] 3 :4 ; 2 0 ; 1 4 8 : 7 ; 2 8 : 5 , 13 ; 2 9 : 2 2 ; e x c h a n g e [1] 
5 2 : 7 ; 6 7 : 1 5 ; 1 5 2 : 1 9 ; 1 5 8 : 2 5 ; 3 1 : 9 ; 3 3 : 6 , 15 ; 144 :10 
8 3 : 1 2 ; 143 :14 1 6 0 : 7 ; 177 :1 3 4 : 1 2 , 2 4 ; 3 6 : 9 ; e x c h a n g e d [1] 

ended [6] 1 1 : 1 9 ; e v e n t [4] 2 5 : 1 4 ; 3 7 : 1 3 ; 3 8 : 1 2 ; 128 :21 
1 4 : 8 ; 2 1 : 1 ; 4 4 : 1 6 ; 5 9 : 2 5 ; 4 4 : 1 5 ; 4 5 : 3 , 15 , e x c i t e d [1 ] 24 :13 
2 7 : 2 0 , 2 1 ; 65 :5 2 2 ; 4 6 : 6 , 17; e x c l u s i v e l y [1 ] 
114 :18 e v e r [ 25 ] 2 0 : 4 ; 4 7 : 1 7 ; 4 8 : 1 1 , 16, 132 :10 

E n g l a n d [1] 16:8 4 3 : 1 4 ; 4 4 : 2 3 ; 2 4 ; 5 3 : 2 , 16; E x c u s e [1] 
E n g l i s h [1 ] 42 :9 6 8 : 2 3 ; 7 2 : 2 5 ; 5 7 : 1 7 ; 6 1 : 1 1 ; 101 :20 

e n h a n c e s [1 ] 7 3 : 1 ; 9 1 : 2 2 ; 6 2 : 2 2 ; 6 3 : 2 2 ; e x c u s e [3 ] 9 2 : 8 ; 
11 :25 9 5 : 2 5 ; 9 6 : 3 , 2 4 ; 6 4 : 1 0 ; 6 5 : 2 , 2 1 ; 1 2 0 : 2 ; 155 :22 
enough [2 ] 9 7 : 1 2 , 1 8 ; 1 1 0 : 3 , 6 6 : 2 , 9; 6 7 : 4 ; e x e c u t i o n [1 ] 
1 4 : 1 9 ; 97 :12 12, 15 ; 1 2 3 : 3 ; 6 8 : 1 0 ; 7 1 : 1 7 ; 39 :4 

e n r i c h m e n t [2 ] 1 3 9 : 1 8 , 2 4 ; 7 3 : 2 4 ; 7 5 : 1 8 ; E x h i b i t [35] 
1 6 3 : 1 2 ; 164 :14 1 4 1 : 5 ; 1 4 6 : 1 5 , 8 4 : 3 , 2 4 ; 8 7 : 8 ; 9 : 2 1 ; 1 8 : 6 ; 3 4 : 4 ; 

e n s u r e [1] 83 :2 2 3 ; 1 4 8 : 1 8 ; 8 8 : 1 3 ; 8 9 : 3 ; 3 6 : 1 , 2 2 ; 3 9 : 2 0 ; 

ente red [2 ] 1 4 9 : 1 5 ; 1 6 9 : 1 5 ; 9 0 : 1 9 ; 9 1 : 8 ; 4 0 : 1 4 , 15; 4 4 : 4 ; 
4 8 : 1 3 , 17 1 7 3 : 2 4 9 2 : 1 5 ; 1 0 4 : 9 ; 5 3 : 4 , 10 ; 6 0 : 2 3 ; 

E n t e r t a i n m e n t [1 ] E v e r y [1 ] 165 :23 1 0 6 : 2 0 ; 1 1 1 : 8 , 6 7 : 6 ; 6 8 : 3 ; 7 0 : 5 ; 

137 :17 e v e r y [15 ] 1 6 : 1 7 ; 2 0 ; 1 1 2 : 1 9 ; 7 4 : 2 ; 7 8 : 1 2 ; 

ent i re [9] 3 4 : 1 0 ; 3 4 : 1 8 , 19; 6 1 : 3 ; 1 1 3 : 7 , 18; 1 1 4 : 6 ; 7 9 : 2 3 ; 8 0 : 1 5 ; 
6 1 : 8 ; 8 3 : 2 ; 8 6 : 5 , 7 4 : 1 6 ; 9 4 : 3 ; 1 1 6 : 2 0 ; 1 1 7 : 1 4 ; 8 1 : 1 4 , 24 ; 8 2 : 1 2 , 

15; 1 2 7 : 2 4 ; 1 0 1 : 9 ; 1 4 1 : 6 ; 1 2 2 : 2 5 ; 1 2 9 : 1 5 ; 2 0 ; 8 5 : 3 ; 9 1 : 9 ; 
1 3 8 : 4 ; 1 5 0 : 1 4 ; 1 5 1 : 1 , 4 , 14 ; 1 3 5 : 5 ; 1 3 7 : 1 ; 9 2 : 1 6 ; 1 0 9 : 1 6 ; 
168 :18 1 5 7 : 2 0 ; 1 5 9 : 5 ; 1 3 8 : 2 0 ; 1 4 0 : 1 9 ; 1 1 7 : 1 5 ; 1 2 9 : 1 8 ; 

e n t i t i e s [2 ] 1 7 3 : 1 1 ; 175 :11 1 4 2 : 9 ; 1 4 3 : 3 ; 1 3 2 : 1 4 ; 1 4 2 : 1 0 ; 
1 1 6 : 1 7 ; 130 :11 e v e r y b o d y [2 ] 1 4 4 : 5 ; 1 4 6 : 1 0 ; 1 4 8 : 3 ; 1 5 0 : 1 2 ; 

ent i t l ed [1] 5 6 : 1 4 ; 127 :10 1 4 8 : 1 1 , 17; 1 6 6 : 2 ; 172 :10 
3 8:10 E v e r y t h i n g [1 ] 1 4 9 : 1 3 ; 1 5 0 : 5 , e x h i b i t [17] 
E n t r i e s [1] 66 :1 1 112 :15 1 1 , 18; 1 5 1 : 5 , 2 4 : 1 3 ; 3 9 : 2 ; 

e r r o n e o u s [1 ] e v e r y t h i n g [8 ] 15; 1 5 2 : 4 , 2 1 ; 4 0 : 1 0 ; 4 3 : 6 ; 
121 :20 3 4 : 1 1 ; 3 5 : 2 1 ; 1 5 7 : 8 ; 1 5 8 : 1 ; 6 1 : 3 ; 6 5 : 2 4 ; 

e s t a b l i s h e d [1 ] 7 7 : 7 ; 8 6 : 2 ; 1 5 9 : 2 0 ; 1 6 0 : 2 1 ; 6 7 : 5 ; 7 0 : 1 7 ; 
59 :11 1 1 9 : 1 0 ; 1 2 1 : 1 4 ; 1 6 1 : 1 4 ; 1 6 2 : 3 ; 7 4 : 5 ; 8 2 : 2 3 ; 
E S T A T E [1 ] 1:8 1 4 0 : 4 ; 164 :6 1 6 9 : 2 4 ; 1 7 2 : 8 ; 1 0 3 : 2 1 ; 1 2 6 : 9 ; 
E s t a t e [1] 130 :8 e v i d e n c e [5 ] 1 77 :5 1 2 8 : 1 7 ; 1 2 9 : 1 7 ; 

e s t a t e [7] 1 5 : 1 3 , 2 3 : 6 ; 8 6 : 2 5 ; E x a m i n a t i o n [1 ] 1 5 0 : 1 4 ; 1 5 2 : 8 ; 
2 1 ; 7 7 : 1 2 ; 1 3 4 : 6 ; 1 4 6 : 6 ; 2:6 1 72 :7 
1 0 7 : 2 ; 1 1 3 : 2 0 ; 163 :18 e x a m p l e [3 ] E x h i b i t s [3 ] 
1 1 7 : 7 , 8 e x a c t l y [2 ] 1 3 2 : 1 1 ; 1 6 6 : 2 5 ; 2 : 1 1 , 12 ; 1 04 :1 1 

e s t i m a t e [1 ] 4 8 : 1 8 ; 119 :7 167 :7 e x h i b i t s [4] 
27 :1 8 E X A M I N A T I O N e x a m p l e s [2 ] 8 1 : 1 2 ; 1 4 3 : 2 4 ; 
E T [1] 1:12 [ 107 ] 7 :5 , 16 ; 1 3 1 : 1 1 ; 146 :22 1 4 4 : 1 ; 163 :19 
et [4] 1 5 9 : 7 ; 9 : 1 4 , 19 ; 1 0 : 1 7 ; E x c e p t [1 ] e x i s t [1 ] 64 :21 
172 :17 1 1 : 9 , 2 0 ; 1 2 : 1 0 ; 122 :19 e x p a n d e d [2 ] 
even [15] 1 2 : 2 2 ; 1 3 : 2 4 ; 1 5 : 1 ; e x c e p t [5 ] 2 4 : 6 ; 1 3 5 : 4 ; 146 :24 
2 4 : 2 1 ; 2 5 : 1 7 ; 1 7 : 3 ; 1 8 : 1 6 , 2 3 ; 5 6 : 2 2 ; 9 8 : 1 3 ; e x p e r t [1] 17:7 
4 9 : 1 8 ; 7 6 : 1 2 ; 1 9 : 4 , 13 ; 2 0 : 3 ; 1 2 0 : 7 ; 137 :7 E x p l a i n [1 ] 25 :1 1 
1 1 0 : 2 2 ; 1 3 3 : 2 3 ; 2 1 : 9 , 2 1 ; 2 2 : 3 , e x c e p t i o n [2 ] 
1 3 5 : 2 2 ; 1 4 3 : 4 , 12; 2 6 : 2 , 15, 2 0 ; 1 8 1 : 1 0 , 19 



e x p l a i n [3] f a i r n e s s [3 ] 1 3 6 : 2 0 ; 1 6 0 : 2 2 , f ight [1 ] 144 :3 
8 9 : 2 3 ; 1 1 3 : 4 ; 8 3 : 7 ; 1 1 3 : 2 ; 2 3 ; 169 :5 f i gu re [1 ] 170 :19 
162 :13 1 1 5 : 1 4 f a ther [ 19 ] f i le [1 ] 122 :18 
e x p l i c i t [1 ] 10:6 fa i th [3 ] 4 4 : 2 0 , 1 1 : 1 8 ; 1 2 : 1 6 ; f i l ed [6 ] 3 5 : 1 3 ; 
e x t e n d e d [1 ] 2 3 ; 4 7 : 1 0 5 4 : 1 6 , 2 1 ; 5 5 : 2 ; 1 4 0 : 1 1 ; 1 5 3 : 1 7 ; 
12:15 F A K E [1 ] 125 :2 6 3 : 1 1 ; 7 2 : 5 , 9, 1 7 3 : 1 8 ; 174 :7 
extent [23 ] 1 9 : 9 ; fake [1 ] 126 :13 18; 9 5 : 5 ; 9 9 : 1 6 ; f i l e s [2 ] 1 1 7 : 6 ; 
2 1 : 1 7 , 18; 2 6 : 1 1 ; f a m i l i a r [18 ] 1 0 2 : 1 3 ; 1 0 5 : 1 2 ; 168 :17 
3 1 : 2 ; 5 2 : 1 6 ; 1 6 : 9 , 1 1 ; 2 3 : 1 6 ; 1 6 5 : 1 2 , 13, 15, f i l i ng [1 ] 174 :13 
5 6 : 2 5 ; 5 7 : 1 5 ; 4 0 : 2 1 ; 4 3 : 8 ; 17; 1 6 7 : 1 6 ; f ina l [2 ] 1 1 : 1 ; 
8 8 : 2 1 ; 8 9 : 4 ; 6 1 : 4 ; 67 :1 0; 1 70 :1 1 169 :1 
1 3 4 : 1 5 ; 1 4 0 : 1 7 ; 6 8 : 1 1 ; 78 :1 5; f a t h e r ' s [9 ] f i n a l i z e d [1 ] 
1 4 6 : 4 ; 1 5 4 : 2 3 ; 8 3 : 2 3 ; 8 9 : 1 6 ; 1 5 : 1 7 ; 5 9 : 6 ; 70 :2 
155:1 , 3, 4 , 5, 12 , 9 0 : 1 0 ; 95 :1 3, 2 2 ; 7 2 : 2 ; 7 6 : 1 0 ; f ind [6 ] 2 7 : 8 ; 
18; 1 6 1 : 4 , 6; 9 7 : 2 ; 1 02 :1 9; 1 0 5 : 7 ; 1 1 2 : 1 0 ; 8 1 : 4 , 5; 1 2 5 : 1 1 ; 
171:6 1 2 3 : 1 0 , 12 1 2 1 : 2 4 ; 1 3 2 : 4 , 1 4 4 : 1 4 ; 172 :6 

e y e s i g h t [1 ] fami ly [44 ] 10 f i n d i n g [1] 108 :6 
160 :17 1 2 : 1 4 ; 1 6 : 3 ; f a v o r [3 ] 3 8 : 2 4 ; F i n e [2] 6 7 : 2 ; 

4 0 : 4 ; 5 9 : 2 4 ; 8 3 : 1 ; 100 :8 160 :25 

- F - 6 2 : 1 7 ; 6 8 : 2 1 ; F a v o r i t e [1 ] f ine [3 ] 4 4 : 1 1 ; 
6 9 : 5 ; 7 7 : 7 , 17, 59 :16 1 5 2 : 3 ; 172 :4 

F [3 ] 1:9; 2 1 ; 7 9 : 1 5 ; 8 7 : 6 , F e b r u a r y [2 ] f i n g e r [1] 109 :23 

1 0 1 : 2 4 ; 182 :1 2 2 ; 95:1 ; 9 8 : 1 , 1 2 : 1 6 ; 6 6 : 1 4 f i n i s h [2 ] 1 6 : 1 7 ; 

f - ing [1] 101 :21 17; 102 : 1 4 , 24 ; F e d e r a l [1] 181 :5 156 :5 

F a b u l o u s [2 ] 1 0 6 : 5 ; 1 0 7 : 2 , 12; feed [1 ] 104 :7 f irm [1 ] 121 :16 

3 :14 ; 104 :15 1 0 8 : 1 7 ; 1 0 9 : 4 ; F e e l [1 ] 50 :19 F i r s t [3 ] 1 6 : 1 6 ; 

f a c e [2] 1 0 1 : 1 ; 1 1 0 : 1 0 ; 1 1 2 : 1 1 , fee l [3 ] 1 8 : 6 ; 9 2 : 1 7 ; 159 :12 

176 :12 12, 14 ; 1 2 3 : 1 5 ; 2 7 : 1 6 ; 119 :1 f i r s t [23 ] 7 :3 ; 

F a c e b o o k [ 13 ] 1 2 4 : 7 ; 1 2 7 : 2 2 ; f e e l i n g [3 ] 2 3 : 2 3 ; 3 6 : 2 1 ; 

3 8 : 1 4 ; 6 7 : 7 , 12 ; 1 2 8 : 1 ; 1 4 5 : 1 3 ; 1 0 3 : 7 , 8, 9 5 3 : 2 5 ; 5 9 : 1 3 , 18; 

7 1 : 2 2 ; 7 2 : 4 , 13, 1 4 6 : 2 3 ; 1 4 8 : 7 ; f e l low [3 ] 5 5 : 1 , 6 4 : 1 1 ; 7 0 : 5 ; 

18 ; 7 3 : 2 ; 8 1 : 1 7 , 1 5 3 : 1 ; 1 5 8 : 1 7 ; 4 ; 99 :25 76 :1 1 ; 87 :1 8, 2 0 ; 

18, 2 3 ; 1 2 3 : 1 1 ; 1 5 9 : 6 ; 1 6 0 : 9 ; fe l t [3 ] 2 0 : 1 7 ; 9 1 : 2 2 ; 1 1 8 : 7 ; 

136 :12 1 6 5 : 1 1 , 2 4 ; 1 1 9 : 1 3 ; 168 :21 1 3 0 : 1 6 ; 1 3 4 : 2 2 , 

fac t [10 ] 1 3 : 2 ; 1 6 6 : 1 6 ; 1 7 0 : 1 4 ; F e s t [8 ] 9 8 : 2 2 ; 2 3 ; 1 3 8 : 2 ; 

3 3 : 1 9 ; 4 0 : 6 ; 179 :24 1 2 4 : 2 2 ; 1 2 5 : 2 5 ; 1 5 1 : 1 3 ; 1 5 9 : 1 9 , 

4 3 : 2 4 ; 4 6 : 2 4 ; f a m i l y ' s [13 ] 1 2 6 : 4 ; 1 3 7 : 8 ; 2 2 ; 1 6 2 : 2 4 ; 

6 0 : 1 0 ; 6 5 : 1 5 ; 1 2 : 1 3 ; 1 5 : 2 2 ; 1 7 9 : 8 , 12 167 :1 

1 0 0 : 1 0 ; 1 1 6 : 8 ; 8 2 : 2 ; 9 9 : 1 1 ; f e s t [1 ] 124 :19 fit [3 ] 3 8 : 2 1 ; 

134 :18 1 0 8 : 9 , 2 0 ; f e s t i v a l [1 ] 4 9 : 1 4 , 21 

f a c t s [7 ] 1 4 : 1 7 ; 1 1 1 : 1 0 ; 1 2 4 : 1 3 , 101 :4 F i v e [1 ] 27 :19 

1 4 3 : 1 ; 1 6 9 : 2 3 ; 14; 131 :5 , 10 ; few [4] 2 0 : 1 5 ; f ive [3 ] 1 7 : 2 3 ; 

1 7 3 : 1 5 ; 1 7 4 : 9 , 167 :13 3 0 : 2 1 ; 5 4 : 2 4 ; 6 4 : 8 ; 6 6 : 2 4 

2 3 ; 175 :15 fan [4 ] 5 4 : 8 ; 58 :2 f i v e - m i n u t e [1 ] 

f a c t u a l [1 ] 4 9 : 1 2 5 5 : 8 ; 79 :1 3; F i d e l i t y [11 ] 150 :8 

F a i r [3] 9 7 : 1 2 ; 180 :4 1 0 5 : 9 ; 1 0 6 : 2 ; f i v e - y e a r [2 ] 

1 6 7 : 1 5 , 17 f a n s [1 ] 54 :22 1 0 7 : 1 6 , 2 1 ; 1 7 : 1 1 , 14 

fa i r [1 ] 71 :8 far [10 ] 1 5 : 2 0 ; 1 0 9 : 9 , 12; f ix [1 ] 154 :15 
3 4 : 1 3 ; 1 0 6 : 4 ; 1 3 1 : 2 5 ; 1 3 2 : 1 , 9 f i xed [1] 75 :10 
1 2 3 : 5 ; 1 3 5 : 3 ; f i f th [1 ] 131 :17 f lat [1 ] 107 :9 



F l e e s [1] 102 :11 for th [3 ] 4 3 : 1 1 ; F r e n c h [ 11 ] 2 0 ; 1 6 5 : 1 ; 
Fl ip [5] 3 8 : 1 3 ; 7 7 : 1 1 ; 182 :8 39 :11 9 8 : 2 1 ; 1 6 6 : 1 1 ; 1 6 7 : 1 4 ; 
40 :17 1 2 4 : 2 5 ; F o r u m [2 ] 9 1 : 1 7 , 1 0 8 : 2 2 ; 1 2 3 : 1 3 , 1 7 3 : 1 8 , 19; 
126:8 162:5 1 8 14, 15; 1 2 4 : 4 ; 1 7 7 : 1 0 , 14, 24 ; 

f l ip [2 ] 1 1 1 : 4 ; forum [1] 120 :11 128 :1 1 3 7 : 8 ; 178 :1 
1 1 6:22 f o r u m . c o m [1 ] 179 :12 f ront [2 ] 1 2 3 : 6 ; 
F l o r i d a [2 ] 92 :8 F r e n c h ' s [1 ] 173 :4 
92 :23 25 f o r w a r d [1] 123 :11 f u c k i n g [1 ] 
f o l k s [1 ] 138 :22 1 24 :7 f r e q u e n c y [1 ] 101 :18 
F o l l o w [1] 3 8 : 1 7 found [12 ] 2 8 : 1 5 fu l l [7 ] 8 :7 , 9; 
F o l l o w i n g [2 ] 2 0 : 1 7 ; 4 2 : 1 4 ; Frey [2 ] 1 0 7 : 2 0 , 2 2 : 2 2 ; 1 1 0 : 1 7 ; 
3 9 : 4 , 12 7 7 : 2 2 ; 8 9 : 1 5 ; 21 1 5 4 : 7 , 9, 10 

f o l l o w s [1 ] 7:4 1 1 5 : 2 ; 1 2 2 : 1 7 ; F r e y ' s [1 ] 107 :18 funny [1 ] 80 :8 
f o r c e [1] 103 :4 1 2 8 : 1 8 ; 1 2 9 : 1 1 , f r iend [7 ] 7 8 : 2 5 ; fu r the r [4 ] 

f o r c e d [1] 100 :1 17 ; 1 3 5 : 2 2 ; 7 9 : 1 6 ; 9 9 : 2 3 ; 5 2 : 1 4 ; 1 4 7 : 1 5 ; 

f o r e g o i n g [2 ] 1 3 6 : 1 5 ; 144 :18 1 00 :7 2 3 ; 1 7 8 : 6 ; 1 5 0 : 2 ; 160 :7 
181:3 182:8 f o u n d a t i o n [1] 180 :2 fu ture [3] 
forgot [1 ] 125 :4 15 :12 f r i e n d s [4 ] 1 1 6 : 1 2 ; 1 3 1 : 1 ; 

form [58 ] 9 :8 , f o u n d e d [5 ] 54 :21 7 3 : 6 , 7; 135 :15 

13, 17; 1 1 : 1 7 ; 3 7 : 5 ; 1 5 8 : 1 5 ; 1 79 :20 
12 :8 ; 13 :7 , 16; 1 5 9 : 1 4 , 25 ; From [9] 2 7 : 4 ; - G -
14 :3 , 5, 25 ; 1 6 : 1 ; 160 :13 3 5 : 8 ; 5 9 : 1 2 ; 
1 7 : 2 ; 1 8 : 1 4 , 2 2 ; F o u r [2 ] 3 : 15 ; 7 6 : 6 ; 92 :1 9; G [2 ] 54 :1 1 , 12 
19 :3 , 8; 2 1 : 7 , 17; 1 04 :1 6 115 :7 2 0 ; 1 3 0 : 4 ; g a i n s [1 ] 164 :14 
22 :11 2 5 : 2 5 ; four [3 ] 1 1 3 : 1 4 ; 160 :2 G A L A N T E [ 170 ] 
26 :10 27 :1 0; 1 3 1 : 1 7 ; 171 :11 from [80 ] 2 : 2 1 ; 1 :22; 5 :3 , 6; 
2 8 : 2 ; 2 9 : 1 9 ; four th [1 ] 74 :22 3 : 1 1 , 19 , 2 0 , 2 2 , 9 :7 , 1 1 , 16, 25 ; 
3 1 : 1 ; 3 3 : 1 3 ; f rame [1 ] 100 :6 2 4 ; 4 : 1 , 3, 4 ; 1 0 : 1 1 , 2 4 ; 11 :5 , 
37 :10 3 8 : 6 ; F R A N K [1 ] 1:8 10 :14 1 4 : 4 , 9; 16 ; 1 2 : 7 ; 13 :6 , 
41 :15 4 5 : 1 , 8, F r a n k [5 ] 3 7 : 4 ; 2 4 : 8 , 16 ; 3 0 : 3 , 1 1 , 15; 1 4 : 2 4 ; 
2 1 ; 4 6 : 4 , 15; 1 1 7 : 9 ; 1 5 8 : 1 5 , 13, 2 2 ; 3 3 : 2 2 ; 1 7 : 1 ; 1 8 : 1 3 , 2 1 ; 
47 :13 48 :1 0, 2 2 ; 2 3 ; 160 :14 3 4 : 5 , 2 0 ; 4 0 : 2 ; 1 9 : 2 , 7, 19; 2 1 : 6 , 
52 :21 5 7 : 1 4 ; F r a n k ' s [1 ] 4 3 : 1 4 19 ; 44 :1 7; 15 ; 2 2 : 1 0 ; 
62 :16 6 3 : 2 1 ; 112 :11 6 4 : 2 ; 7 0 : 2 2 ; 2 5 : 2 4 ; 2 6 : 9 , 18; 
64 :23 6 5 : 1 2 ; F r a n k i e [1] 160 :1 7 1 : 5 ; 72 :3 , 13 ; 2 8 : 1 , 9; 2 9 : 1 8 ; 
75 :16 8 9 : 2 0 ; F r a u d u l e n t [2 ] 76 :11 7 8 : 8 , 1 1 ; 3 0 : 2 5 ; 3 1 : 1 3 , 18, 
111:1 8; 1 1 2 : 9 ; 1 2 5 : 2 ; 164 :19 82 :20 9 0 : 7 ; 2 2 ; 3 2 : 7 , 13, 19, 
1 1 3 : 2 4 ; 1 3 4 : 1 6 ; f r a u d u l e n t [8 ] 91 :17 9 2 : 7 ; 2 4 ; 3 3 : 1 2 ; 3 4 : 8 , 
1 3 6 : 2 5 ; 1 3 8 : 1 1 ; 1 2 6 : 1 3 ; 1 6 4 : 2 3 , 94 :17 9 5 : 1 4 ; 16 ; 3 5 : 1 9 ; 3 6 : 2 ; 
1 4 0 : 1 7 ; 1 4 2 : 2 0 ; 25 ; 1 6 5 : 3 , 8, 12, 97 :13 1 0 2 : 1 1 ; 3 7 : 9 ; 3 8 : 5 ; 
1 4 7 : 2 2 ; 1 4 8 : 1 5 ; 2 2 , 24 1 05:8 9; 1 0 9 : 8 , 4 4 : 1 0 , 2 5 ; 4 5 : 7 , 
149 :9 1 7 7 : 2 2 ; F r e d d i e [6 ] 3 7 : 4 ; 1 1 ; 1 1 1 : 1 4 ; 2 0 ; 4 6 : 3 , 14; 
181 :19 6 3 : 1 0 ; 1 5 8 : 1 5 , 114 :1 2, 4 , 9, 1 1 ; 4 7 : 1 2 ; 4 8 : 9 , 14, 
formal [1 ] 87 :23 2 3 ; 1 6 0 : 2 , 14 1 1 5 : 1 5 ; 1 3 1 : 1 6 , 2 1 ; 4 9 : 2 4 ; 5 0 : 6 , 
f o r m a l i t i e s [1 ] F r e d d i e ' s [2 ] 17; 1 32 : 2 , 15 ; 18, 25 ; 5 1 : 5 , 9, 
6:9 6 3 : 1 0 ; 165 :3 1 3 4 : 2 0 ; 1 3 5 : 1 3 ; 2 0 ; 5 2 : 2 , 1 1 , 1 8, 
format [1 ] f ree [3 ] 1 8 : 6 ; 1 3 6 : 2 3 ; 1 3 8 : 1 7 ; 2 5 ; 5 7 : 1 3 ; 6 1 : 1 ; 
182 :15 5 0 : 1 9 ; 101 :4 1 4 0 : 1 2 ; 1 4 2 : 4 ; 6 2 : 1 5 ; 6 3 : 2 0 , 2 4 ; 
fo rmats [1 ] 81 :6 f ree ly [1 ] 152 :17 1 44 :7 1 4 5 : 2 ; 6 4 : 6 , 2 2 ; 6 5 : 1 1 , 
fo rms [1] 81 :6 f r e e z e [1 ] 1 16:5 1 6 3 : 2 5 ; 1 6 4 : 2 , 2 3 ; 6 6 : 6 ; 6 7 : 1 ; 



6 8 : 5 ; 7 0 : 8 , 14 ; G a n k e n d o r f f [7 ] 66:4 ; 9 0 : 2 0 ; goi ng [80 ] 7 : 2 2 ; 
7 1 : 7 , 1 1 ; 7 3 : 1 2 , 7 :9 , 1 1 , 14; 103 14, 15; 9 : 15 , 2 0 ; 1 1 : 2 ; 
18; 7 5 : 1 5 ; 5 1 : 1 3 , 17, 2 4 ; 131 1 1 , 2 3 ; 13: 7; 1 6 : 1 6 ; 
8 2 : 2 5 ; 8 3 : 6 , 16 , 1 74 :1 1 140 2 4 ; 1 4 8 : 1 8 , 2 1 : 16; 2 4 : 1 2 ; 

2 4 ; 8 4 : 2 1 ; 8 6 : 3 , G a n k e n d o r f f s [1] 2 1 ; 1 6 7 : 6 ; 2 8 : 2 , 3; 2 9 : 5 , 1 1 ; 

10, 2 1 ; 8 8 : 7 , 19 ; 51 :22 171 1 1 ; 178 :18 3 1 : 1 , 4 ; 3 2 : 2 5 ; 
8 9 : 1 9 , 2 2 ; 9 0 : 2 , gave [9 ] 9 : 2 1 ; g iven [3 ] 1 6 : 5 ; 3 4 : 3; 3 5 : 2 , 15, 

8, 15, 22 ; 9 2 : 3 , 4 0 : 1 0 ; 5 4 : 1 3 ; 2 3 : 1 5 ; 148 :12 16, 18; 4 7 : 1 3 ; 
13; 103 :1 1 , 2 4 ; 8 0 : 1 6 ; 1 0 3 : 2 1 ; g i v e s [6 ] 2 1 : 2 , 8 ; 4 9 : 1 0 , 1 1 ; 5 0 : 2 3 ; 
1 0 6 : 1 3 , 18; 1 0 8 : 1 8 ; 1 4 6 : 2 2 ; 40 :7 ; 4 1 : 5 , 7; 5 1 : 6, 15 ; 5 3 : 4 ; 
1 1 1 : 1 7 ; 1 1 2 : 8 ; 1 6 9 : 9 ; 170 :8 45 :1 7 55 : 13; 5 7 : 1 4 ; 

1 1 3 : 1 , 12, 2 3 ; g e a r s [1 ] 129 :16 g iv ing [1 ] 171 :23 6 0 : 2 2 ; 6 4 : 7 ; 

1 1 5 : 1 3 , 2 1 ; G e n e [2 ] 9 9 : 2 4 ; Go [5] 2 1 : 2 2 ; 66 : 4 , 7; 6 7 : 5 ; 

1 1 6 : 7 ; 1 2 2 : 2 1 ; 1 00 :8 90 :1 ; 1 3 1 : 1 3 ; 6 8 : 2 ; 7 0 : 2 0 ; 

1 2 8 : 1 5 ; 1 2 9 : 8 ; g e n t l e m a n [1 ] 151 2 3 ; 1 5 2 : 2 4 7 4 : 1 ; 7 9 : 2 3 ; 
1 3 4 : 1 4 ; 1 3 6 : 2 4 ; 79 :9 go [65 ] 1 3 : 1 2 ; 86 : 2 4 ; 8 7 : 1 , 10; 

1 3 8 : 1 0 ; 1 4 0 : 1 5 ; G e n u i n e [2 ] 2 7 : 7 ; 2 8 : 2 4 ; 8 8 : 2 0 ; 9 2 : 2 5 ; 

142 :2 , 19, 2 4 ; 5 5 : 1 4 ; 139 :6 3 4 : 1 0 , 17; 4 0 : 2 1 ; 95 : 2; 1 02 :1 5; 

1 4 3 : 6 , 13; 1 4 4 : 2 ; G e o r g i a [1 ] 5 :12 4 1 : 1 8 ; 4 7 : 1 4 ; 1 0 3 : 2 2 ; 1 0 6 : 1 4 ; 

1 4 5 : 2 3 ; 1 4 7 : 2 1 ; G e r a l d [5 ] 4 8 : 2 ; 4 9 : 1 1 ; 1 0 7 : 6 ; 109 :7 , 2 1 , 

1 4 8 : 1 4 ; 1 2 3 : 1 1 , 13; 5 1 : 4 , 6, 18 ; 5 2 : 1 ; 2 2 ; 1 1 1 : 1 8 ; 

1 4 9 : 8 , 25 ; 1 2 4 : 4 , 6 5 3 : 1 9 ; 5 5 : 1 0 ; 1 2 0 : 1 7 ; 1 2 2 : 1 6 , 

1 5 0 : 1 3 , 2 0 ; Get [2 ] 3 :2 ; 61:2 , 18 ; 6 4 : 1 7 ; 19; 1 2 3 : 1 ; 
1 5 1 : 8 ; 1 5 2 : 2 , 6, 79 :25 6 5 : 8 , 17; 6 6 : 7 ; 1 2 4 : 7 ; 1 3 2 : 2 1 ; 
13; 1 5 3 : 7 , 13, get [ 28 ] 1 0 : 1 4 ; 6 9 : 1 9 ; 7 0 : 9 ; 1 3 6 : 9 ; 1 3 9 : 1 0 , 
23 ; 1 5 4 : 4 , 8, 16 ; 1 5 : 9 ; 1 6 : 6 ; 7 6 : 1 6 ; 7 8 : 2 0 ; 16 ; 1 4 0 : 1 6 ; 
1 5 5 : 1 1 ; 1 5 6 : 3 , 8, 2 0 : 1 1 ; 2 1 : 1 2 ; 8 2 : 1 8 ; 8 3 : 1 ; 142 :1 0; 1 4 4 : 3 ; 

17, 2 3 ; 1 5 7 : 1 9 , 2 2 : 4 ; 2 6 : 1 4 , 16 ; 86:5 , 14 ; 9 1 : 1 5 , 1 4 5 : 1 3 ; 1 5 2 : 2 3 ; 

2 4 ; 1 5 9 : 3 ; 2 7 : 2 4 ; 3 1 : 2 3 ; 16; 9 4 : 3 ; 1 0 0 : 4 ; 1 5 3 : 1 4 ; 1 5 4 : 1 7 ; 

1 6 0 : 1 6 ; 1 6 1 : 3 , 3 7 : 2 2 ; 5 0 : 1 , 13, 103 14; 1 0 5 : 1 9 ; 1 5 6 : 2 5 ; 1 5 8 : 7 ; 

10, 24 ; 1 6 9 : 4 , 16 ; 6 1 : 2 ; 8 5 : 2 5 ; 112 16, 2 2 ; 161 : 1 9 , 2 1 ; 
2 1 ; 1 7 1 : 1 , 12 , 9 0 : 6 ; 1 0 0 : 2 2 ; 120 2, 17 ; 1 6 9 : 1 5 ; 1 7 0 : 2 0 , 
2 2 ; 1 7 4 : 4 ; 1 0 6 : 1 0 , 2 1 ; 122 2 2 ; 1 2 8 : 4 ; 2 1 ; 1 7 2 : 1 1 ; 
1 7 5 : 6 , 22 ; 1 7 6 : 8 , 1 1 1 : 3 ; 1 1 3 : 1 9 , 129 18; 1 3 1 : 1 2 , 1 7 8 : 1 8 , 1 9 
15, 2 3 ; 180 :7 2 0 , 2 2 ; 1 1 4 : 3 ; 15 ; 1 3 2 : 2 1 , 25 ; G O L D E N [1] 5 :10 
G a l a n t e [13 ] 4 : 4 ; 1 2 0 : 2 2 ; 1 3 0 : 3 ; 133 17; 1 3 7 : 7 ; gone [1 ] 52 :22 
7 :18 ; 1 3 3 : 1 0 ; 1 72 :7 139 2 3 ; 1 4 5 : 1 8 ; Gone-1 952 [1] 
1 3 4 : 6 ; 1 4 2 : 1 2 ; ge ts [3 ] 1 1 6 : 3 , 148 3; 1 5 1 : 1 1 , 3:6 
1 4 4 : 2 0 , 25 ; 5; 145 :11 13 , 17 ; 1 5 2 : 1 2 ; G o o d [5] 7 :6 ; 
1 4 5 : 1 , 16; get t ing [8 ] 153 8; 1 5 7 : 1 3 ; 19 : 12 ; 8 1 : 9 , 1 1 ; 
1 4 6 : 1 3 , 16; 3 6 : 1 9 ; 9 1 : 1 ; 158 5, 10; 166 :1 
1 4 7 : 4 ; 151 :17 1 1 4 : 2 0 , 2 1 , 2 2 ; 161 2 1 ; 1 6 2 : 2 ; good [1 1] 3 4 : 2 2 ; 
ga l l ing [1 ] 1 4 3 : 1 6 ; 1 7 5 : 2 ; 1 67 7; 168 :24 36 : 13 ; 4 4 : 1 9 , 2 3 ; 
1 19 :24 176 :18 g o e s [8 ] 1 5 : 2 1 ; 4 7 : 10; 53 :1 9; 

game [2 ] 1 3 3 : 4 ; G i m b l e [1 ] 4 2 : 7 ; 5 9 : 2 2 ; 55 : 2 0 ; 5 7 : 9 ; 

145:9 1 0 7 : 2 2 112 17 , 2 0 ; 6 9 : 13; 7 8 : 8 ; 

G A N K E N D O R F F gir l [1] 130 :22 1 1 7 8; 1 2 7 : 1 0 ; 8 0 : 14 
[6] 5 :15 , 18; give [ 19 ] 1 3 : 1 9 ; 169 6 Got [1 ] 159 :21 
7 :13 ; 9 1 : 3 ; 1 5 : 1 0 ; 2 7 : 1 8 , 2 2 ; G o i n g [1 ] 110 :15 got [29 ] 1 0 : 1 9 ; 
1 6 1 : 1 2 ; 176 :6 2 8 : 6 ; 4 7 : 2 ; 5 3 : 4 ; 13: 2 2 ; 1 7 : 6 , 2 0 ; 



2 3 : 7 ; 2 4 : 1 3 ; 9 6 : 3 ; 1 4 4 : 2 2 , 25 ; h a p p e n e d [3] 7 9 : 1 2 , 17, 18; 
4 4 : 9 ; 5 8 : 7 ; 5 9 : 8 ; 1 5 1 : 2 4 7 5 : 1 1 ; 8 2 : 1 3 ; 8 3 : 9 , 19; 8 4 : 2 ; 
6 1 : 1 3 ; 6 3 : 4 ; g u e s s i n g [2 ] 101 :11 8 5 : 5 , 1 1 , 13, 15, 
7 8 : 1 9 ; 9 8 : 2 5 ; 2 8 : 1 7 ; 152 :20 h a p p e n s [1 ] 16, 2 3 ; 8 6 : 2 ; 
9 9 : 1 5 ; 1 0 0 : 6 , 1 1 , G u e s t [1 ] 66 :1 1 81 :21 8 7 : 3 , 13; 8 8 : 1 0 , 
25 ; 1 0 7 : 1 6 ; g u i d e l i n e s [1 ] happy [3 ] 5 0 : 1 ; 1 1 ; 8 9 :12 ; 

1 1 0 : 5 , 6; 1 2 4 : 1 6 ; 182 :15 1 4 3 : 1 2 , 23 9 3 : 2 2 ; 9 5 : 7 ; 
1 3 0 : 2 0 ; 1 3 5 : 1 ; G u m p e r t [1 ] hard [5 ] 9 0 : 1 6 ; 9 6 : 1 2 ; 9 9 : 2 5 ; 
1 4 9 : 1 8 ; 1 6 5 : 1 ; 5 4 : 2 5 1 1 2 : 2 5 ; 1 1 5 : 6 ; 1 0 0 : 3 , 5, 19, 2 1 ; 
1 6 7 : 6 ; 1 7 0 : 1 ; guy [1 ] 17:6 1 3 4 : 1 7 ; 1 5 5 : 2 4 1 0 1 : 7 , 9, 2 0 ; 
1 7 3 : 5 ; 176 :19 Harry [2 ] 5 4 : 6 , 7 1 0 3 : 4 , 5; 1 0 7 : 1 1 , 
gotten [1 ] - H - h a s n ' t [5 ] 2 4 : 1 , 2 2 ; 1 1 3 : 3 ; 
114 :25 4 ; 8 4 : 2 ; 1 0 0 : 1 3 ; 1 1 6 : 1 6 ; 1 2 0 : 1 7 ; 

grab [1 ] 168 :9 had [48 ] 1 0 : 2 2 ; 149 :12 1 2 1 : 2 3 ; 1 2 4 : 1 0 , 

G r a b o w [7] 9 8 : 9 , 1 3 : 2 1 ; 1 7 : 2 4 ; hate [1 ] 166 :1 1 1 , 12 , 19, 2 0 ; 
1 1 ; 1 3 3 : 2 0 , 2 3 ; 2 0 : 9 ; 2 5 : 1 6 ; h a v e n ' t [3] 1 2 7 : 3 , 12, 13; 
1 3 7 : 1 6 , 17, 23 2 9 : 2 4 , 25 ; 4 1 : 4 ; 9 7 : 1 7 ; 1 0 0 : 1 0 ; 1 2 8 : 7 ; 1 3 1 : 4 , 6, 

G r a b o w . b i z . [1 ] 6 9 : 1 0 ; 7 3 : 9 , 15; 112 :3 9, 10, 1 1 , 2 2 ; 
76 :6 7 4 : 1 2 ; 7 6 : 2 4 ; h a v i n g [4 ] 7 :2 ; 1 3 4 : 3 , 20 , 22 ; 
grade [1] 114 :5 7 9 : 2 ; 8 4 : 5 ; 9 3 : 1 7 ; 1 5 9 : 7 ; 1 3 5 : 6 ; 1 3 6 : 1 1 , 

g r a n d f a t h e r [3 ] 8 5 : 1 0 ; 9 4 : 1 0 ; 182 :7 2 1 ; 1 3 8 : 6 ; 

2 5 : 9 , 16 ; 99 :17 9 6 : 1 8 , 2 4 ; 9 7 : 2 0 ; Hayden [1 ] 9 9 : 2 4 1 3 9 : 1 , 3; 1 4 0 : 8 ; 

g r a n d f a t h e r ' s [1 ] 9 8 : 6 , 12; 1 0 1 : 8 ; He [26 ] 2 2 : 2 3 ; 1 4 2 : 3 , 6, 12; 
59 :7 1 0 2 : 2 3 ; 1 0 4 : 2 2 ; 2 3 : 2 3 ; 2 8 : 1 1 ; 1 4 5 : 2 0 ; 1 4 6 : 4 , 
g r a n d s o n [1 ] 1 0 7 : 1 1 , 15 ; 3 0 : 2 0 ; 3 3 : 2 1 ; 2 1 ; 1 4 7 : 2 5 ; 
59 :7 1 0 9 : 9 ; 1 1 5 : 1 5 ; 5 4 : 1 2 , 15; 5 5 : 3 , 1 4 9 : 1 2 ; 1 5 0 : 1 6 , 
G r a y c e [4 ] 1 1 6 : 1 8 ; 1 1 8 : 1 5 ; 8; 5 7 : 1 0 ; 6 0 : 9 , 2 4 ; 1 5 1 : 1 , 9, 10, 
8 4 : 1 0 ; 9 1 : 5 , 9, 1 2 3 : 1 8 ; 1 2 8 : 1 7 , 12; 7 3 : 1 9 ; 1 1 ; 1 5 3 : 1 , 3; 
1 0 18 ; 1 3 0 : 1 7 ; 8 5 : 1 1 ; 1 2 3 : 1 4 ; 1 5 4 : 1 4 , 2 2 ; 

G r e a t [1 ] 10 :23 1 3 5 : 2 5 ; 1 3 6 : 8 ; 1 3 9 : 4 ; 1 4 5 : 1 1 , 1 5 9 : 9 ; 1 6 1 : 4 ; 
great [1] 15:6 1 4 4 : 1 8 , 2 4 ; 17, 19 ; 1 4 7 : 2 3 ; 1 6 2 : 2 3 , 25 ; 
grea te r [1 ] 15:9 1 6 9 : 1 3 , 16; 1 4 8 : 1 ; 1 5 0 : 2 2 ; 1 6 3 : 7 ; 1 6 4 : 6 , 8, 
G R E G O R Y [1 ] 1 7 0 : 6 ; 1 7 3 : 2 ; 1 6 3 : 4 ; 1 6 5 : 1 2 , 13, 2 2 ; 1 6 5 : 1 , 
5 :10 1 7 6 : 5 , 17; 1 7 7 : 2 ; 17; 167 :25 5, 1 1 , 12, 23 ; 
G r e g o r y [1 ] 1 7 9 : 7 ; 181 :3 he [ 166 ] 1 2 : 1 2 , 1 6 9 : 7 , 8, 17; 
122:1 9 h a d n ' t [1 ] 56 :21 17, 19, 2 2 , 2 3 , 1 7 0 : 2 4 ; 1 7 1 : 1 6 ; 
ground [1 ] 7 :22 h a l f - p o i n t [1] 24 ; 1 7 : 1 2 , 17 , 1 7 2 : 2 0 , 2 1 , 22 , 
g r o u n d s [1 ] 159 :1 19 , 2 1 ; 2 2 : 1 6 ; 2 3 , 25 ; 179 :6 
1 53 :15 Hall [4 ] 3 : 1 1 ; 2 3 : 1 , 3, 2 2 ; 2 5 : 8 , He 's [15 ] 2 2 : 2 2 , 
group [2] 4 2 : 9 ; 9 2 : 1 8 ; 9 3 : 9 ; 9; 2 8 : 1 0 ; 2 9 : 2 4 ; 2 3 ; 2 3 : 3 ; 3 3 : 1 4 ; 
160 :2 9 4 : 1 3 3 0 : 4 , 7 , 9 , 1 0 , 1 1 ; 3 9 : 1 1 ; 5 0 : 9 , 10; 
g r o u p ' s [1 ] hand [4 ] 1 0 : 2 5 ; 3 2 : 2 , 15; 4 7 : 4 ; 6 4 : 2 4 ; 79 :1 1 , 13, 
87 :24 6 8 : 7 ; 8 0 : 1 5 ; 4 9 : 9 , 1 1 ; 5 4 : 6 , 9, 16 ; 9 9 : 2 5 ; 
g r o u p s [1] 89 :8 149 :3 1 1 , 12, 13 , 14, 1 0 0 : 6 ; 1 5 3 : 2 ; 
guaranty [1 ] h a n d e d [3 ] 1 8 : 5 ; 17; 55 :1 , 4 , 5, 8, 1 64 :1 0 
96 :1 9 1 2 3 : 2 ; 150 :22 22 ; 5 7 : 1 1 ; h e ' s [38 ] 2 2 : 2 5 ; 
g u e s s [14 ] 1 8 : 2 ; Hang [1 ] 131 :14 6 0 : 1 0 , 1 1 , 13; 2 3 : 1 ; 3 3 : 1 7 ; 
2 7 : 2 3 ; 2 8 : 4 , 6, 8, H a n k e n s o n [5 ] 6 1 : 9 ; 7 3 : 9 ; 7 5 : 8 , 3 5 : 2 1 ; 4 9 : 1 0 , 1 1 ; 
12, 17; 3 9 : 6 ; 3 : 1 1 ; 9 5 : 8 ; 9 6 : 1 , 21 , 2 4 ; 7 6 : 7 , 1 2 , 5 0 : 1 1 ; 5 4 : 7 , 13 ; 
4 6 : 1 6 ; 8 9 : 1 7 ; 21 13; 7 7 : 2 5 ; 5 6 : 1 6 ; 6 4 : 4 ; 



7 0 : 1 8 , 20 ; 7 8 : 3 , 1 1 4 : 1 5 ; 1 1 9 : 1 1 ; 1 3 3 : 2 4 ; 1 3 4 : 2 4 ; h i s t o r y [6 ] 5 4 : 3 , 
25 ; 7 9 : 1 5 , 2 0 ; 1 2 2 : 2 2 ; 1 2 3 : 1 6 ; 1 4 6 : 7 ; 1 5 0 : 1 ; 10; 5 5 : 9 , 2 4 ; 
8 3 : 1 7 ; 8 5 : 1 3 ; 1 2 7 : 6 ; 1 4 3 : 1 6 , 1 5 1 : 9 ; 1 5 3 : 8 ; 6 2 : 1 4 ; 95 :6 
8 7 : 1 , 6; 8 8 : 8 ; 19 ; 1 4 8 : 2 , 3; 1 6 1 : 2 2 ; 1 6 5 : 2 0 ; h o c [1 ] 51 :14 
9 6 : 1 5 ; 1 0 0 : 2 ; 1 5 0 : 9 ; 1 5 9 : 2 , 23 ; 1 6 7 : 2 4 ; 1 7 0 : 2 4 ; Hold [1] 34 :9 
1 0 3 : 9 ; 1 1 7 : 2 , 3; 1 6 0 : 1 5 ; 1 6 3 : 1 8 , 171 :17 ; 172:25 h o l d i n g [1 ] 
1 2 4 : 1 6 ; 1 2 5 : 2 2 ; 19 ; 1 6 5 : 1 8 ; h i m s e l f [4 ] 8 7 : 4 ; 1 9:22 

1 3 5 : 3 , 2 5 ; 1 6 6 : 1 2 ; 1 6 8 : 4 ; 101 :7 1 2 4 : 1 0 ; home [2 ] 8 : 1 0 ; 
1 4 9 : 1 0 ; 1 5 4 : 1 9 , 1 7 1 : 1 9 ; 173 :10 164 :15 100 :14 

2 1 ; 1 6 1 : 5 ; H e r e ' s [5 ] 1 3 : 2 ; Hip [2] 3 :2 ; h o n e s t [4 ] 
1 6 2 : 1 9 ; 172 :22 8 6 : 1 7 ; 1 6 9 : 2 5 ; 79 :25 1 1 1 : 1 1 ; 1 5 4 : 1 5 ; 

head [1 ] 162 :25 1 7 6 : 2 2 ; 177 :6 hire [2] 2 5 : 2 3 ; 1 7 0 : 2 1 , 23 

h e a d i n g [2] h e r e ' s [2 ] 6 5 : 6 ; 76 :24 h o n e s t l y [1] 
3 6 : 2 2 , 25 111 :25 His [2 ] 2 3 : 1 2 ; 1 42 :3 

hea l th [1] 100 :1 hereby [3 ] 6 : 1 0 ; 124 :14 hope [1 ] 43 :1 1 
heard [2] 9 7 : 3 ; 1 8 1 : 7 ; 182 :7 h is [71 ] 7 :3 ; h o r s e [1 ] 166 :2 
101 :20 h e r e i n [3 ] 1 3 : 1 ; 1 7 5; 1 8 : 1 ; Hot [1 ] 59 :15 
Hear ing [1] 56 :9 1 8 1 : 1 4 , 16; 2 2 : 2 2 ; 23 :1 0; hour [1 ] 86 :23 
h e a r i n g [1 ] 182 :19 2 5 : 9 , 16; 3 0 : 1 0 , How [24 ] 1 2 : 1 7 , 
173 :4 h e r e i n b e f o r e [1 ] 14; 32 :3 , 12 ; 2 1 ; 1 3 : 2 ; 2 7 : 8 , 

h e a r i n g s [1 ] 1 82 :8 3 3 : 1 , 19, 2 3 , 25 ; 15 ; 2 8 : 2 3 ; 

63 :13 h e r e o f [1] 35 :24 4 0 : 3 ; 3 8 : 2 2 ; 3 9 : 6 ; 

heat [1] 102 :1 181 :17 45 :25 4 9 : 1 4 ; 5 8 : 2 5 ; 6 0 : 1 4 ; 

hei l [1] 173 :6 h e r i t a g e [1] 51 :14 5 2 : 6 ; 7 6 : 1 7 ; 7 7 : 2 4 ; 
help [2] 8 3 : 2 2 ; 77 :21 58 :12 5 9 : 2 5 ; 8 4 : 6 ; 9 5 : 1 9 ; 

126:5 Herman [1 ] 69 :12 7 0 : 2 2 ; 9 8 : 9 ; 1 1 3 : 1 9 , 2 0 ; 

h e l p e d [2 ] 5 5 : 9 ; 1 07 :22 7 6 : 8 ; 8 7 : 1 5 ; 1 1 9 : 1 8 ; 1 4 1 : 1 4 ; 
180:3 high [1] 99 :17 88 :10 1 1 , 14; 1 4 8 : 2 3 ; 1 5 4 : 1 0 ; 

he lp fu l [2] h igh ly [1 ] 31 :25 95 :10 1 0 0 : 2 , 13 ; 1 5 8 : 1 0 ; 165 :14 
1 4 7 : 1 2 ; 161 :1 him [ 71 ] 1 0 : 2 5 ; 1 1 0 : 1 1 ; 1 1 3 : 4 ; how [20 ] 8 :12 ; 
h e l p s [1] 44 :2 1 2 : 1 8 ; 1 7 : 1 2 ; 1 1 6 : 1 0 ; 1 2 1 : 2 3 ; 1 2 : 1 9 , 2 4 ; 1 3 : 2 5 ; 

h e n c e [1 ] 87 :24 1 8 : 3 , 19 ; 1 9 : 2 3 ; 1 24 :7 13, 14, 2 0 ; 3 9 : 9 , 10 ; 7 2 : 1 0 ; 
her [11 ] 6 3 : 1 0 ; 2 0 : 9 ; 2 4 : 2 ; 2 5 : 3 ; 1 3 1 : 2 2 , 2 4 ; 7 6 : 1 8 ; 7 8 : 1 0 ; 
8 4 : 1 9 ; 9 5 : 1 2 ; 3 0 : 4 , 17; 3 1 : 4 , 1 3 3 : 2 ; 1 3 5 : 1 3 ; 8 5 : 1 5 ; 9 4 : 1 1 , 12; 

9 6 : 5 ; 1 1 5 : 2 5 ; 14, 2 4 ; 3 2 : 3 , 14, 1 3 6 : 1 2 , 13, 14 ; 1 1 1 : 23 ; 1 1 2 : 1 ; 
1 1 6 : 1 , 4 ; 1 3 0 : 2 2 , 18 ; 3 7 : 2 5 ; 139 :3 1 4 5 : 9 , 13 , 1 1 4 : 4 ; 1 1 5 : 3 ; 
23 ; 131 :7 4 2 : 2 5 ; 4 3 : 1 ; 16, 19 ; 1 4 6 : 3 ; 1 1 6 : 2 2 , 2 4 ; 

Here [1] 177 :24 4 7 : 2 ; 5 0 : 2 , 16 ; 1 4 7 : 5 ; 1 5 2 : 1 7 ; 1 4 7 : 8 ; 171 :18 

here [49 ] 1 0 : 2 , 6 1 : 7 ; 6 8 : 7 ; 161 :6 7; 1 64 :1 0; H o w e v e r [2] 
2 0 ; 1 3 : 1 2 ; 1 4 : 4 ; 7 0 : 2 3 ; 7 1 : 5 ; 1 6 5 : 1 6 ; 1 6 7 : 2 2 ; 4 0 : 5 ; 175 :16 
2 4 : 7 ; 3 1 : 2 4 ; 7 7 : 2 5 ; 7 9 : 1 7 ; 168 :5 1 6 9 : 1 4 , h o w e v e r [1 ] 
3 3 : 4 ; 4 7 : 1 4 ; 8 3 : 8 , 9; 8 5 : 8 , 9, 15, 16, 18 ; 135 :6 
4 8 : 6 ; 5 1 : 1 7 ; 10 ; 8 6 : 4 , 1 1 , 14; 1 7 0 : 2 5 ; 173:1 huh [1 ] 152 :1 1 
5 3 : 1 4 ; 7 3 : 1 5 ; 9 0 : 4 , 7, 9; 9 6 : 2 2 , h i s t o r i c a l [3 ] human [1] 127:3 
8 2 : 1 5 ; 8 5 : 1 2 , 2 0 ; 2 4 ; 1 0 0 : 5 , 12; 1 1 : 2 2 ; 2 4 : 3 ; humor [1] 166 :6 
8 6 : 1 8 , 23 ; 8 8 : 1 0 ; 1 0 1 : 6 , 15, 16; 77 :1 8 h u n d r e d s [4] 
9 1 : 1 3 ; 9 2 : 2 3 ; 1 0 3 : 5 , 15, 21 , 2 2 ; H i s t o r i c a l l y [2 ] 1 0 0 : 6 , 7; 132 :1 1 ; 
1 0 1 : 2 , 4 , 18; 1 0 6 : 1 4 ; 1 1 3 : 1 4 ; 3 8 : 7 ; 87 16 143 :21 
1 0 2 : 1 3 ; 1 0 8 : 2 2 ; 1 1 4 : 2 3 ; 1 2 3 : 2 ; h i s t o r i c a l l y [1 ] hungry [1] 91 :1 
1 0 9 : 2 1 , 2 4 ; 1 2 4 : 2 1 ; 1 3 0 : 2 5 ; 14:7 



- I - 93 :20 9 7 : 8 , 10 ; 7 8 : 2 3 ; 7 9 : 7 , 13, i n c a r n a t i o n s [1 ] 
1 0 1 : 1 7 , 2 4 ; 19; 8 0 : 6 ; 8 5 : 4 ; 87 :23 

I'd [71 1 4 : 2 2 ; 1 03 :2 2 2 ; 1 0 5 : 2 ; 8 9 : 2 1 ; 9 1 : 2 0 , 2 3 ; i n c i d e n t [3 ] 

29 :12 3 9 : 1 5 ; 1 07 :8 13, 18 ; 9 2 : 1 ; 9 5 : 2 1 ; 4 6 : 1 2 ; 1 6 4 : 2 ; 

4 2 : 2 4 96 :1 9; 108 :6 1 0 9 : 7 ; 9 6 : 1 4 ; 1 0 9 : 1 3 ; 1 79 :1 8 

134:5 163 :7 1 1 1 : 1 2 , 18 ; 1 1 0 : 2 5 ; 1 1 1 : 1 3 , i n c l u d e d [3] 

I'll [13] 1 3 : 1 8 ; 113 :8 1 1 4 : 1 3 ; 16, 2 2 ; 1 1 5 : 3 ; 2 2 : 1 5 ; 7 4 : 1 3 ; 

16 :19 4 9 : 2 5 ; 1 2 1 : 1 2 ; 1 2 2 : 2 , 1 1 6 : 2 1 ; 1 5 0 : 4 ; 131 :5 

74 :20 7 5 : 1 6 ; 12, 16 , 18; 173 :2 i n c l u d i n g [1] 

77 :10 81 : 2 4 ; 123 :1 10, 12, 2 2 ; i d e n t i c a l [1 ] 83 :1 1 

9 0 : 7 ; 1 0 9 : 1 6 ; 1 2 5 : 1 2 , 2 3 , 2 5 ; 181 :18 i n c o m e [3 ] 8 :20 ; 

1 3 1 : 1 5 , 2 3 ; 126 :3 2 2 ; ident i fy [5 ] 1 6 : 1 ; 77 :4 

148:3 1 70 :5 1 3 2 : 2 1 ; 1 3 4 : 1 0 ; 1 4 1 : 1 7 , 2 1 ; i n c o m p l e t e [1 ] 

I'm [ 189 ] 7 :6 ; 137 :3 1 1 ; 1 3 9 : 7 ; 1 5 4 : 2 0 ; 1 6 1 : 5 ; 1 54 :1 9 

9 :12 , 15, 2 0 ; 1 4 0 : 1 2 , 16, 2 0 ; 177 :18 i n c r e d i b l e [1] 

11 :2 , 1 1 ; 1 2 : 3 , 141 :5 142 :1 0; i d e n t i f y i n g [1 ] 160 :17 

25 ; 13 :7 ; 1 4 : 2 1 ; 1 4 3 : 1 2 , 18, 2 3 ; 171 :4 Indemni ty [1] 

1 5 : 2 ; 16 :9 , 1 1 , 147 :3 1 4 8 : 4 , 25 ; ident i ty [1 ] 2 :14 

16, 1 8; 1 7 : 5 ; 1 4 9 : 1 4 , 15; 154 :19 i n d i c a t e [5 ] 

18 :20 1 9 : 1 4 , 15 ; 1 5 0 : 1 6 , 2 4 ; i l l e g i b l e [8] 1 4 2 : 1 4 ; 1 4 5 : 2 1 ; 

20 :14 2 3 : 9 , 14; 1 5 2 : 1 9 ; 1 5 4 : 1 3 , 1 5 5 : 3 , 5, 6, 13 , 1 46 :1 1 , 12 ; 

24 :12 2 6 : 1 , 2 1 ; 17 ; 1 5 5 : 2 2 ; 19; 1 5 6 : 2 5 ; 1 47 :4 

27 :23 2 4 ; 2 8 : 2 , 1 5 6 : 1 9 ; 1 5 8 : 6 , 7; 1 5 7 : 2 5 ; 159 :11 i n d i c a t e d [2] 

3; 2 9 : 5 , 7, 10, 1 6 0 : 1 9 ; 1 6 1 : 1 9 , i m a g i n e [1] 64 :3 1 1 2 : 3 ; 145 :16 

1 1 , 12; 3 0 : 9 ; 2 1 ; 1 6 2 : 1 1 , 13; i m m e d i a t e l y [2 ] i n d i c a t e s [1] 

3 1 : 1 , 4 , 8; 3 2 : 2 , 1 6 7 : 1 9 ; 1 6 8 : 1 5 ; 5 2 : 8 ; 121 :3 147 :5 

3, 4 18, 25 ; 1 7 0 : 1 6 , 2 1 ; imp l ied [1 ] 69 :21 i n d i r e c t l y [1] 

3 4 : 1 , 3, 14; 3 5 : 2 , 1 7 1 : 2 1 ; 1 7 2 : 1 1 ; i m p l i e s [1 ] 74 :1 8 97 :15 

16; 3 9 : 1 5 ; 173 :4 1 7 5 : 5 , 2 0 , imply [5 ] 3 9 : 1 8 ; i n d i v i d u a l [1] 

4 0 : 1 7 2 1 , 2 2 ; 2 3 , 2 5 ; 1 7 7 : 6 , 7, 4 6 : 2 2 ; 4 8 : 2 ; 172 :16 

42 :23 25 ; 4 3 : 7 ; 2 3 ; 1 7 8 : 1 0 , 1 1 , 93 :21 , 22 in form [2 ] 

45 :11 4 6 : 2 4 ; 1 4 imp ly ing [3 ] 1 7 3 : 1 1 ; 175 :11 

4 7 : 1 3 ; 4 8 : 4 ; I 've [28 ] 8 :5 , 14; 4 1 : 1 4 ; 6 9 : 2 2 ; i n f o r m a t i o n [14] 

4 9 : 2 ; 5 0 : 5 ; 9 : 2 0 ; 1 3 : 2 2 ; 1 20 :3 2 3 : 2 , 15; 2 4 : 3 , 

5 1 : 1 5 ; 5 3 : 3 , 19 ; 1 7 : 6 ; 1 8 : 5 ; impor tan t [4 ] 1 1 ; 42 : 15 ; 

5 7 : 8 , 9; 5 8 : 3 ; 2 7 : 1 3 2 9 : 9 ; 1 1 : 2 1 ; 3 7 : 6 , 8; 1 4 4 : 6 ; 1 4 6 : 2 3 ; 

60 :22 6 1 : 7 ; 4 3 : 1 6 5 8 : 7 ; 38 :4 1 4 8 : 2 ; 1 4 9 : 7 ; 

6 2 : 1 0 ; 6 4 : 7 ; 6 0 : 2 3 6 1 : 1 2 ; i m p r e s s [1 ] 1 7 2 : 1 7 , 1c 5, 19, 

6 5 : 6 ; 6 6 : 4 ; 6 7 : 5 ; 7 4 : 1 ; 9 1 : 2 2 ; 72 :1 1 2 1 ; 178 :1 

6 8 : 2 , 3; 6 9 : 2 1 ; 9 4 : 8 , 10; 9 5 : 1 2 ; i m p r o p e r [2] i n fo rmed [3] 

7 1 : 1 3 ; 7 2 : 1 2 , 2 4 ; 9 7 : 3 ; 1 1 0 : 1 3 ; 3 1 : 1 7 , 25 4 6 : 1 1 ; 4 9 : 1 6 ; 

7 3 : 6 , 17, 2 1 , 2 3 , 1 12 :7 1 1 7 : 2 0 ; i n a c c u r a t e [4 ] 75 :20 

25 ; 7 5 : 9 , 1 1 , 2 3 ; 123 :5 1 3 9 : 1 9 ; 6 8 : 1 7 , 19 ; 8 5 : 2 1 ; in i t i a l [2] 

76 :17 2 1 , 2 2 ; 141 :6 1 4 8 : 2 0 , 86 :18 1 4 2 : 1 6 ; 169 :14 

7 7 : 5 ; 7 8 : 5 ; 7 9 : 6 ; 2 2 ; 1 4 9 : 1 7 ; i n a d e q u a t e [2 ] i n i t i a l l y [1 ] 

8 2 : 3 , 14, 19; 165 :19 1 7 6 : 2 , 12 133 :3 

8 3 : 2 3 ; 8 6 : 2 4 ; i dea [28] 1 5 : 1 0 ; i n a p p r o p r i a t e [2 ] i n s t a n c e [1 ] 

8 7 : 1 0 ; 8 8 : 2 0 ; 2 7 : 2 4 ; 2 8 : 1 4 ; 1 2 0 : 8 ; 176 :24 70 :1 7 

8 9 : 4 ; 9 0 : 2 5 ; 3 4 : 2 2 3 5 : 5 ; INC [1 ] 1:12 i n s t a n c e s [6] 

9 1 : 2 5 ; 9 2 : 2 5 ; 6 0 : 5 ; 6 4 : 1 5 ; Inc [2 ] 9 5 : 1 3 , 15 7 5 : 5 , 6, 19; 



1 6 4 : 3 ; 1 7 7 : 1 9 ; i n t e r t w i n e d [1 ] 7 1 : 1 2 ; 7 5 : 1 , 2; 1 1 0 : 2 0 , 2 2 , 2 4 , 
1 78 :2 130 :7 7 8 : 1 , 7; 8 0 : 1 2 , 2 5 ; 1 1 1 : 9 , 14, 
I ns t i tu t ion [1 ] i n t e r v i e w [3 ] 14, 21 2 3 ; 2 2 , 23 , 24 
3:8 8 5 : 1 5 , 18 ; 8 8 : 1 7 8 1 : 1 7 ; 8 2 : 1 ; IV [1] 4 0 : 2 2 
i n s t r u c t [5 ] i n t i m i d a t e [1 ] 8 8 : 1 7 ; 9 0 : 1 6 ; 
1 9 : 2 3 ; 2 8 : 3 ; 101 :10 1 04 7, 10; - J -
3 1 : 4 ; 6 5 : 1 3 ; i n t i m i d a t i n g [1 ] 1 08 15 , 19 ; 
1 33 :20 52 :5 1 27 16 ; 1 3 3 : 4 ; J [1 ] 1:8 
i n s t r u c t e d [1 ] into [15 ] 1 5 : 9 ; 145 6; 1 4 9 : 1 9 , J a c k [1 ] 54 :19 
31 :14 1 6 : 6 ; 2 0 : 1 1 ; 2 0 ; 1 5 5 : 1 6 , 2 4 ; J a c k s o n [1] 
i n s t r u c t i n g [3 ] 2 2 : 4 ; 48 13, 17; 157 15; 1 5 8 : 1 8 ; 101 :8 
3 9 : 6 ; 6 1 : 7 ; 8 5 : 2 5 ; 1 0 6 : 1 0 , 159 2 3 ; 1 70 :20 J a n i c e [4 ] 5 :24 ; 
150 :25 2 1 ; 1 1 8 : 6 ; i t ' s [76 ] 1 1 : 1 8 ; 6 : 2 1 ; 1 8 2 : 5 , 23 
i n s u l t [2 ] 1 2 0 : 1 7 ; 1 3 1 : 5 ; 1 4 : 1 9 ; 1 6 : 7 ; J a z z [9 ] 1 2 3 : 1 6 ; 
1 7 8 : 1 4 , 15 1 4 6 : 6 ; 1 6 1 : 2 1 ; 2 1 : 1 8 ; 2 4 : 2 4 ; 1 2 4 : 3 , 22 ; 
in tegr i ty [1 ] 175 :3 2 7 : 3 , 4 ; 3 0 : 5 ; 1 2 5 : 1 9 , 25 ; 
181 :17 i n v a d e [2 ] 1 9 : 9 ; 3 3 : 2 0 ; 3 4 : 1 4 ; 1 2 6 : 4 ; 1 7 9 : 8 , 12 
i n tended [1 ] 26 :1 1 3 5 : 8 , 17 ; 3 6 : 7 ; j a z z [14 ] 14 :3 ; 
115:1 i n v a s i o n [1 ] 5 2 : 2 2 ; 5 4 : 1 2 ; 6 2 : 1 7 ; 8 0 : 1 2 , 13; 
in tent [1 ] 106 :23 2 1 : 1 9 6 6 : 1 3 ; 6 7 : 2 2 ; 1 0 0 : 3 ; 1 2 3 : 2 0 , 
I n ten t iona l [1 ] i nv i ted [2 ] 6 9 : 9 , 13; 7 1 : 1 0 ; 2 3 ; 1 2 4 : 1 8 , 2 3 ; 
1 64 :1 9 1 2 4 : 2 2 ; 127 :9 7 4 : 2 1 ; 8 6 : 1 , 2 5 ; 1 2 7 : 5 , 9, 1 1 ; 
i n t e r a c t i o n [1 ] i n v o l v e d [2 ] 8 8 : 2 1 , 2 3 ; 9 1 : 1 2 ; 159 :14 
98:6 4 1 : 4 ; 4 6 : 12 92:1 9, 25 ; 9 5 : 1 , J a z z m a n [9] 
i n t e r a c t i v e [1 ] i n v o l v e m e n t [1 ] 17; 9 8 : 1 6 ; 1 6 : 8 , 2 0 ; 1 0 2 : 1 7 ; 
67 :22 2 3 : 2 4 9 9 : 1 5 ; 1 0 6 : 1 2 , 1 0 4 : 1 9 ; 1 0 5 : 1 8 , 
i n t e r e s t [1 ] i n v o l v e s [1 ] 2 4 ; 1 0 7 : 2 3 ; 2 5 ; 1 0 7 : 2 5 ; 
147 :10 19 :21 108 7, 18 , 2 0 , 2 2 , 1 08 :3 
i n t e r e s t e d [1] i n v o l v i n g [1] 2 3 ; 1 0 9 : 7 ; J e s u s [2] 5 4 : 7 ; 
182 :19 141 :3 1 1 0 18, 2 4 ; 85 :23 
in te r fe re [1 ] i P a d s [1 ] 111 :1 114 4 ; 1 1 5 : 6 ; J im [1 ] 54 :14 
46 :19 i r r e l e v a n t [1 ] 120 2 0 ; 1 2 4 : 2 ; J o e [2 ] 5 5 : 7 ; 
In ternet [5] 9 0 : 3 , 107 :7 132 18; 1 3 4 : 1 , 7; 5 6 : 1 5 
16; 9 1 : 1 7 ; I s n ' t [2 ] 4 7 : 1 ; 1 40 17; 1 4 3 : 2 0 , JOHN [1] 1:11 
1 3 4 : 1 ; 170 :8 4 9 : 1 5 2 3 ; 1 4 7 : 1 7 ; J o h n [10 ] 1 0 6 : 8 ; 
in te rpre t [5 ] i s n ' t [4 ] 1 1 : 1 ; 151 17 , 2 4 ; 1 0 7 : 9 ; 1 3 0 : 7 , 18; 
1 1 : 1 2 ; 3 1 : 5 , 2 4 ; 46 :1 8; 6 3 : 1 7 ; 1 55 14 ; 1 5 6 : 1 4 ; 1 6 3 : 8 ; 1 7 0 : 2 2 ; 
3 2 : 3 ; 33 :24 110 :24 1 58 2, 16, 2 1 ; 1 7 3 : 2 5 ; 1 7 7 : 2 1 ; 
i n t e r p r e t a t i o n [2 ] I s s u e [1 ] 3 :12 159 2 3 ; 1 6 1 : 1 1 , 1 7 8 : 3 ; 180 :2 
3 3 : 1 ; 62 :9 i s s u e [2 ] 1 1 5 : 1 1 ; 15; 1 6 3 : 1 4 , 2 1 ; J o n e s [1 ] 99 :2 
i n t e r r o g a t o r i e s 168 :13 1 64 18; 1 6 5 : 2 4 ; J o y n e r [4 ] 5 :24 ; 
[2] 1 7 5 : 4 ; i s s u e s [2 ] 1 66 25 ; 1 7 4 : 3 ; 6 : 2 1 ; 1 8 2 : 5 , 23 
176 :18 1 1 9 : 1 1 ; 174 :15 176 2 4 ; 1 7 8 : 1 1 , j u d g e [4 ] 3 1 : 1 9 ; 
i n t e r r o g a t o r y [5 ] I t 's [42 ] 1 3 : 9 ; 1 8 5 0 : 1 , 1 3 ; 173 :4 
1 7 2 : 9 , 1 1 ; 2 4 : 1 0 ; 2 5 : 7 ; i ts [4 ] 8 7 : 2 4 ; J u l y [1] 30 :8 
1 7 5 : 2 4 ; 1 7 7 : 1 5 , 3 0 : 6 ; 3 2 : 2 0 ; 133 20 ; 1 3 7 : 1 6 ; 

1 6 3 5 : 1 2 ; 3 7 : 1 1 ; 176 1 1 - K -
in te r rupt [2] 5 3 : 1 4 ; 5 5 : 2 5 ; i t s e l f [1 ] 87 :1 9 

- K -

6 2 : 1 0 ; 126 :6 6 1 : 6 ; 6 2 : 1 3 ; i T u n e s [12 ] 3 : 1 7 , K a n s a s [1] 99 :24 
6 3 : 4 ; 66 : 1 , 10; 2 1 ; 1 0 9 : 2 5 ; 

K a n s a s [1] 99 :24 



keep [7] 3 0 : 1 1 ; 25 ; 1 0 5 : 4 , 16 ; 8 2 : 1 9 ; 1 0 3 : 2 0 ; l e a s t [5] 5 6 : 2 4 ; 
3 5 : 2 , 3; 4 8 : 1 5 ; 1 06 2, 4 , 1 1 ; 172 :10 6 6 : 1 7 ; 1 2 1 : 2 , 17; 
5 3 : 7 ; 7 8 : 6 ; 109 6, 18 ; l a b e l s [ 10 ] 4 2 : 4 ; 123 :19 
113:5 1 1 0 1 1 , 2 2 , 2 3 ; 1 3 1 : 2 0 , 2 2 ; l e a v e [4 ] 1 0 0 : 2 0 ; 
k e e p s [1 ] 1 13:3 111 9, 1 1 , 13, 2 3 ; 1 3 2 : 3 , 4 , 6; 1 0 1 : 1 , 8; 137 :2 
kept [1] 124 :7 112 2 1 ; 1 1 3 : 9 ; 1 6 6 : 1 3 ; 1 6 7 : 6 ; L e B l a n c [10 ] 
K e v i n [4 ] 1 6 3 : 1 , 114 13, 2 0 , 2 1 ; 170 :18 3 :23 , 2 4 ; 4 : 1 , 3; 
3, 4 , 7 1 1 7 2, 5, 2 0 ; l a n g u a g e [1 ] 6 9 : 7 ; 1 1 9 : 9 ; 

kind [7 ] 2 9 : 4 ; 120 2 1 , 2 4 ; 101 :20 1 2 1 : 1 5 ; 1 3 2 : 1 5 ; 
61 :20 6 2 : 1 3 ; 121 12 ; 1 2 2 : 1 0 ; L a s t [1 ] 121 :17 1 3 6 : 7 ; 179 :6 
97 :17 1 0 1 : 2 4 ; 125 5, 14 ; l a s t [ 16 ] 1 5 : 1 1 ; L e g a c y [ 20 ] 
1 07 :7 127:8 127 2 2 ; 1 2 9 : 1 ; 4 3 : 5 , 10; 4 7 : 1 8 ; 1 1 : 1 1 , 14; 18 :9 , 
knew [17] 2 2 : 2 0 ; 132 3, 5; 1 3 3 : 9 , 5 6 : 1 8 ; 8 1 : 9 , 1 1 ; 12; 2 2 : 1 5 ; 
29 :24 3 8 : 7 , 8; 2 3 ; 1 3 4 : 1 , 9, 18, 8 7 : 1 7 , 2 1 ; 9 3 : 4 ; 3 3 : 1 1 , 14; 3 8 : 4 ; 
42 :24 49 :1 8; 2 2 ; 1 3 5 : 3 ; 1 0 0 : 1 4 ; 1 0 9 : 1 7 ; 7 6 : 9 ; 9 4 : 1 4 , 18; 
54 :15 5 9 : 1 3 ; 1 36 2 1 ; 1 3 7 : 1 2 , 1 2 6 : 8 ; 1 3 1 : 1 3 ; 1 3 5 : 1 4 , 20 ; 
85 :14 9 5 : 6 ; 2 0 , 2 1 , 2 2 ; 1 3 3 : 1 7 ; 181 :15 1 3 7 : 6 ; 1 3 8 : 6 ; 
136 :9 1 3 9 : 1 6 ; 138 2 2 ; 1 4 1 : 3 , la te [6 ] 2 4 : 2 2 ; 1 4 6 : 2 5 ; 1 6 3 : 1 4 ; 
163 :7 1 6 5 : 1 2 , 15 ; 1 4 6 : 1 5 , 17; 6 7 : 1 5 ; 7 8 : 1 9 ; 1 6 4 : 5 , 12; 
13, 15; 169 :8 149 2 4 ; 1 5 0 : 3 ; 1 1 5 : 2 ; 1 6 2 : 2 1 , 1 77 :20 
Know [5 ] 3 :3 , 13 ; 151 3; 1 5 4 : 3 ; 22 l e g a c y [21 ] 
80 :21 1 0 4 : 1 3 ; 157 10; 1 5 9 : 1 5 ; L a t e r [1 ] 174 :18 1 1 : 1 8 ; 1 2 : 1 3 , 1 4 ; 
105 :11 1 60 6, 25 ; la ter [ 12 ] 1 6 : 7 ; 1 4 : 1 1 ; 2 2 : 1 7 ; 
know [ 161 ] 165 14, 19; 2 0 : 1 1 ; 2 2 : 4 ; 5 9 : 2 4 ; 7 7 : 7 , 17, 
1 2 : 1 9 , 2 1 , 25 ; 1 66 3; 1 6 7 : 5 , 12, 7 7 : 2 2 ; 8 7 : 1 , 12; 2 1 ; 7 8 : 1 ; 8 7 : 5 ; 
1 5 : 2 ; 1 8 : 3 ; 17, 2 0 ; 1 6 8 : 8 , 8 8 : 1 8 ; 1 2 1 : 8 ; 9 3 : 1 9 ; 9 4 : 2 0 ; 
22 :19 23 , 2 5 ; 14, 2 1 , 25 ; 1 3 3 : 3 ; 1 3 4 : 1 3 , 9 5 : 1 ; 9 8 : 1 7 ; 
2 4 : 1 5 ; 2 5 : 2 2 ; 1 70 2, 12, 15; 25 ; 157 :16 9 9 : 1 2 ; 1 2 4 : 7 ; 
2 7 : 1 ; 2 9 : 7 ; 3 0 : 9 ; 1 73 1 ; 1 7 8 : 9 , 1 0, l a u g h i n g [1 ] 1 2 7 : 1 2 ; 1 3 8 : 9 ; 
33 :22 3 4 : 2 , 14 ; 12, 16, 17 109 :20 1 6 0 : 9 ; 164 :14 
3 9 : 9 , 10; 4 2 : 1 1 ; k n o w l e d g e [4 ] L a u g h I i n [1 ] l ega l [ 11 ] 1 1 : 1 2 ; 
4 3 : 1 2 , 2 1 ; 4 9 : 1 9 , 3 5 : 8 ; 9 6 : 1 6 , 17; 99 :1 1 6 : 4 ; 1 9 : 2 1 , 22 ; 
2 2 ; 5 1 : 6 ; 5 4 : 9 ; 1 72 24 L a u r e n [1 ] 2 1 : 1 7 ; 3 1 : 2 , 25 ; 
56 :21 6 0 : 2 , 1 1 ; known [4 ] 1 4 : 1 4 , 122 :19 3 2 : 5 ; 5 7 : 1 5 ; 
6 2 : 1 , 7; 6 3 : 1 9 , 19 ; 9 2 : 7 ; 96 :12 l a w s u i t [ 11 ] 8 6 : 6 ; 87 :21 
2 3 ; 6 6 : 1 7 ; k n o w s [4 ] 8 : 23 ; 3 3 : 1 7 ; l e g a l e s e [1] 
6 7 : 1 3 ; 6 9 : 3 , 9, 138 16, 18; 3 5 : 1 3 ; 4 1 : 3 , 8; 161 :22 
15, 2 0 ; 7 2 : 1 , 2 , 146 5; 170 :2 1 3 8 : 4 ; 1 4 0 : 1 0 ; l e g i b l e [6 ] 
7, 16; 7 3 : 9 ; K u r l a n d [1 ] 76 :5 1 4 1 : 3 , 6, 10 ; 1 5 5 : 2 4 , 25 ; 
7 4 : 1 6 ; 78 :1 0, 25 ; 174 :7 1 5 7 : 1 6 , 17; 
7 9 : 9 , 17, 18, 2 2 ; - L - l a w y e r [9 ] 1 8 : 1 5 , 1 5 8 : 1 3 , 21 
8 0 : 8 ; 8 3 : 5 , 15 ; 18 ; 1 9 : 1 5 ; l e n d s [1] 43 :23 
84 :20 25 ; 8 5 : 1 1 , L [1 ] 6:1 2 3 : 1 5 ; 8 5 : 2 2 ; l engthy [2] 
13, 16; 8 8 : 1 4 ; l abe l [9 ] 1 6 : 4 , 7; 8 6 : 7 , 25 ; 8 7 : 1 2 ; 1 0 6 : 2 1 ; 170 :20 
91 :19 9 2 : 2 1 ; 18:1 ; 6 8 : 3 ; 119 :9 L e t [ 45 ] 1 5 : 1 1 ; 
9 3 : 2 ; 9 5 : 7 , 8 , 1 1 , 132 13 ; 1 6 7 : 3 , 5, l a w y e r s [1 ] 49 :8 1 8 : 1 0 , 2 4 ; 2 0 : 1 9 ; 
12, 16, 2 0 ; 9 6 : 4 , 2 3 ; 168 :6 lead [1 ] 56 :8 2 2 : 7 ; 2 7 : 6 , 7, 9; 
7, 22 ; 9 7 : 4 , 8, l a b e l e d [9 ] 9 : 2 1 ; l e a d e r [1] 163 :4 3 5 : 1 1 , 16; 4 1 : 5 ; 
11 ; 1 0 1 : 2 4 ; 5 3 : 1 1 ; 6 0 : 2 3 ; l earn [1 ] 27 :9 4 6 : 1 0 ; 5 2 : 1 4 ; 
1 0 3 : 6 ; 1 0 4 : 1 2 , 6 7 : 5 ; 7 0 : 5 ; 7 4 : 1 ; 6 2 : 2 3 ; 6 9 : 1 6 ; 



7 4 : 8 ; 7 5 : 5 ; 1 3 3 : 8 , 10 ; 1 3 7 : 5 , 1 3 3 : 4 ; 1 3 4 : 5 ; l i t iga t ion [3] 

76 :15 8 0 : 1 5 ; 13, 2 4 ; 1 3 8 : 3 , 1 3 9 : 2 3 ; 1 4 0 : 9 ; 7 4 : 2 5 ; 1 2 8 : 2 3 ; 

82 :23 9 3 : 6 ; 12 ; 1 3 9 : 1 8 , 2 1 ; 1 4 1 : 1 1 , 12 , 16 ; 153 :17 
96 :21 9 7 : 1 6 ; 1 4 0 : 6 , 18; 1 5 2 : 7 ; 1 5 4 : 3 ; l i t t le [11 ] 1 4 : 2 2 ; 
99 :18 1 0 0 : 2 2 ; 1 4 2 : 1 1 , 13, 14; 1 5 5 : 1 6 , 2 1 ; 1 6 : 6 ; 8 2 : 1 ; 8 6 : 1 ; 
1 02 :4 1 0 3 : 1 4 ; 1 4 3 : 5 ; 1 4 4 : 2 0 ; 1 5 7 : 1 0 ; 1 5 9 : 4 , 9 9 : 1 5 ; 1 0 2 : 1 5 ; 

106:1 1 ; 1 0 8 : 1 1 ; 1 4 5 : 1 6 ; 1 4 6 : 1 1 ; 2 3 ; 1 7 3 : 9 ; 1 2 5 : 5 ; 1 5 2 : 8 ; 

119:3 25 1 2 1 : 1 ; 1 4 7 : 5 ; 1 4 8 : 2 5 ; 1 7 6 : 1 0 ; 178 :6 1 6 2 : 1 6 ; 1 7 0 : 8 ; 

1 2 7 : 3 ; 1 2 9 : 1 6 , 1 4 9 : 7 , 15 l i ke ly [1 ] 172 :16 1 74 :2 

18; 1 3 2 : 1 3 ; L e t t e r s [1 ] 3:9 l i k e s [3 ] 5 6 : 1 5 ; l ive [7 ] 2 : 2 3 ; 
1 34 :2 9; 1 3 9 : 2 5 ; l e t t e r s [6 ] 2 2 : 1 ; 1 0 0 : 5 ; 160 :5 6 2 : 4 ; 6 4 : 4 ; 

1 4 2 : 1 7 ; 1 4 8 : 2 ; 4 9 : 8 ; 1 4 2 : 8 ; L i k e w i s e [1 ] 1 3 5 : 9 ; 1 3 6 : 2 ; 
151:6 16 1 7 2 : 9 ; 1 4 3 : 9 ; 1 7 3 : 1 9 ; 40 :3 1 6 4 : 1 0 ; 167 :16 
1 77 :24 177 :10 l ine [5 ] 4 7 : 1 8 ; l i v e s [3] 1 5 : 6 ; 

let [26 ] 2 0 : 4 ; l e t t ing [1 ] 168 :1 8 8 : 2 0 ; 1 3 3 : 1 9 ; 7 9 : 1 8 ; 99 :23 

3 2 : 2 5 ; 3 9 : 1 ; l i a r [2 ] 1 0 3 : 9 ; 16 7:1 L L C [3] 1:23; 
4 3 : 1 2 ; 4 8 : 2 ; 123 :1 8 l i neup [2 ] 1 2 6 : 3 , 5 :3 , 15 
6 2 : 2 ; 67 :1 8; l i c e n s e d [1 ] 16 :4 4 L L P [1 ] 5 :10 
6 8 : 3 , 6; 6 9 : 1 9 ; l i c e n s e s [1] l ink [5] 2 4 : 1 5 ; l o c a l [2 ] 8 0 : 1 2 ; 

74 :16 7 5 : 5 ; 15 :14 3 0 : 1 3 ; 3 3 : 2 0 ; 177 :3 
8 5 : 2 2 ; 1 0 1 : 1 5 ; l i c e n s i n g [1 ] 6 0 : 7 , 15 log [2] 7 1 : 2 , 14 

1 0 5 : 1 0 ; 1 1 3 : 1 3 ; 15 :19 l i nked [3 ] 2 4 : 2 4 ; long [6 ] 3 5 : 8 ; 
1 1 4 : 1 4 ; 1 2 5 : 2 ; L i e b e r m a n [3 ] 2 7 : 3 , 4 3 6 : 7 ; 9 8 : 2 5 ; 

1 2 6 : 5 ; 1 2 7 : 2 3 ; 1 7 : 6 ; 1 1 6 : 1 ; l i n k i n g [1 ] 30 :23 1 2 0 : 2 0 , 2 1 ; 

1 3 0 : 2 5 ; 1 3 1 : 1 6 ; 1 3 0 : 2 3 L i n k s [1] 59 :15 160 :25 
1 3 8 : 2 ; 1 4 3 : 4 ; L i e b o w i t z [5 ] l i n k s [4 ] 3 0 : 1 5 ; l o n g e r [1 ] 103 :3 
1 4 8 : 1 8 ; 153 :20 1 7 : 8 , 10 ; 1 0 2 : 2 3 ; 3 3 : 1 9 ; 5 9 : 2 1 ; L o o k [4 ] 5 1 : 1 ; 
L e t ' s [30 ] 1 3 : 1 2 ; 1 0 3 : 3 ; 105 :20 60 :1 0 1 1 0 : 1 6 ; 1 3 4 : 2 ; 
2 7 : 7 ; 35 : 1 2 , 2 0 ; l ight [1 ] 145 :25 l i o n ' s [1 ] 156 :24 1 5 0 : 1 4 
5 1 : 4 ; 5 9 : 1 4 ; L i k e [5 ] 3 8 : 1 4 ; l i s t [ 33 ] 5 4 : 4 ; look [56 ] 1 0 : 1 8 ; 
6 5 : 7 ; 6 6 : 2 4 ; 7 7 : 1 3 ; 1 2 1 : 2 0 ; 5 7 : 1 0 ; 1 2 9 : 2 1 ; 1 8 : 6 ; 2 3 : 6 ; 3 0 : 2 ; 

7 6 : 1 5 ; 7 7 : 1 0 ; 1 5 2 : 1 6 ; 178 :6 1 3 0 : 9 , 17, 18; 3 4 : 1 8 ; 3 9 : 2 0 , 25 ; 
78 :12 20 8 2 : 1 1 , l ike [ 56 ] 2 7 : 1 6 , 1 3 1 : 3 , 9 ; 1 42 :1 1 ; 4 0 : 1 0 ; 4 3 : 5 , 9; 

17; 9 2 : 1 6 ; 9 3 : 3 ; 19; 2 8 : 1 7 , 25 ; 1 4 8 : 9 , 10, 12, 19, 4 4 : 3 , 6; 5 3 : 9 , 1 1 ; 
1 0 3 : 1 2 ; 1 0 4 : 2 4 ; 3 4 : 2 3 ; 3 6 : 7 ; 2 1 , 2 3 ; 1 4 9 : 4 , 5, 5 6 : 1 9 ; 5 8 : 3 ; 
1 1 0 : 1 4 ; 1 1 7 : 1 8 ; 4 8 : 1 ; 4 9 : 9 ; 16, 2 4 ; 1 6 0 : 4 ; 5 9 : 1 4 , 15; 6 0 : 5 ; 

118 :7 1 2 2 : 2 2 ; 5 6 : 1 5 ; 5 7 : 1 1 ; 1 6 6 : 6 , 9, 2 1 , 2 3 , 6 1 : 1 2 , 2 3 ; 6 2 : 2 3 ; 
1 25:9 1 3 2 : 2 0 ; 6 2 : 6 ; 6 7 : 2 4 ; 2 4 ; 1 6 7 : 7 ; 6 4 : 1 1 ; 6 6 : 1 0 ; 
1 37 :2 1 5 0 : 8 , 12 ; 7 0 : 4 ; 7 3 : 6 ; 1 6 9 : 1 4 , 18; 6 9 : 1 4 ; 7 1 : 1 8 ; 
1 5 8 : 1 0 ; 1 6 2 : 4 ; 7 4 : 2 1 ; 7 9 : 1 7 ; 1 7 0 : 1 ; 180 :4 7 4 : 4 ; 7 8 : 1 2 ; 
167:1 8 5 : 9 ; 8 9 : 6 , 2 4 ; l i s t e d [7 ] 5 6 : 1 ; 7 9 : 2 4 ; 8 2 : 1 1 ; 

l e t ' s [8] 77 :1 1 ; 9 3 : 1 8 ; 9 7 : 2 4 ; 5 8 : 9 ; 5 9 : 1 8 ; 8 7 : 1 7 ; 9 2 : 1 6 ; 
88 :16 1 1 3 : 1 6 ; 9 8 : 5 , 15 ; 1 0 0 : 1 2 ; 1 3 1 : 2 2 ; 1 6 0 : 1 4 ; 9 3 : 3 ; 1 0 2 : 6 ; 
122:3 1 3 2 : 2 4 ; 1 0 1 : 1 2 ; 1 0 2 : 2 , 1 7 2 : 1 8 ; 177 :23 1 0 3 : 1 5 ; 1 0 4 : 1 1 , 
133:1 1 6 7 : 2 5 ; 2 1 ; 1 0 4 : 2 5 ; l i s t e n [4] 1 6 8 : 1 ; 2 4 ; 1 0 9 : 6 , 2 1 ; 
1 76 :20 1 0 8 : 2 0 , 2 4 ; 1 7 0 : 3 , 7, 24 1 1 0 : 4 , 1 1 ; 

Let te r [6] 3 : 19 , 1 1 0 : 7 , 1 1 , 2 3 ; l i s t s [1 ] 53 :22 1 1 7 : 1 8 ; 1 1 9 : 4 ; 
22 , 24 ; 4 : 1 , 3, 4 1 1 1 : 1 4 ; 1 1 6 : 1 8 ; l i t iga te [1 ] 33 :4 1 2 3 : 8 ; 1 2 9 : 1 2 ; 

le t ter [25 ] 1 8 : 1 8 ; 1 2 2 : 1 2 ; 1 2 9 : 1 2 , 1 3 9 : 1 6 ; 1 4 2 : 1 3 ; 
1 3 2 : 1 3 , 14; 25 ; 1 3 0 : 1 ; 1 4 5 : 1 2 ; 1 5 0 : 1 2 ; 



1 5 5 : 2 0 ; 1 6 4 : 1 7 ; madam [1 ] Man [1] 58 :21 1 0 0 : 1 0 ; 1 6 4 : 7 ; 
1 6 6 : 2 , 3, 5; 143 :1 7 man [1] 165 :18 1 82 :20 
1 6 8 : 4 ; 172 :10 made [23 ] 6 : 15 ; m a n a g e d [1 ] May [2 ] 3 :9 ; 
l ooked [9 ] 2 6 : 4 ; 9 7 : 2 5 ; 9 8 : 1 6 ; 112 :24 126 :1 
3 0 : 1 ; 6 0 : 1 7 ; 1 0 1 : 1 9 ; 1 1 9 : 1 0 ; M a n a g e m e n t [2 ] may [33 ] 3 5 : 9 ; 
6 1 : 1 5 ; 1 0 1 : 1 5 , 1 2 5 : 6 , 7; 1 2 6 : 1 8 ; 9 7 : 1 , 13 36 : 6, 17; 3 9 : 1 6 ; 
16; 1 3 0 : 2 1 ; 1 3 2 : 2 2 ; 1 3 7 : 5 ; m a n a g e m e n t [1 ] 4 0 : 6; 5 8 : 1 ; 6 2 : 1 ; 
1 4 4 : 1 7 ; 173 :8 1 4 0 : 8 ; 1 4 5 : 1 5 , 97 :14 7 1 : 6; 7 2 : 1 4 ; 

L o o k i n g [ 1 ] 2 1 ; 1 4 6 : 2 5 ; Many [1 ] 141 :22 7 5 : 10; 8 0 : 1 6 ; 
36 :21 1 4 7 : 1 3 ; 1 4 8 : 7 ; many [17 ] 1 4 : 8 ; 8 3 : 19; 9 3 : 1 ; 
l ook ing [ 10 ] 1 5 8 : 1 6 ; 1 6 5 : 5 ; 2 1 : 2 5 ; 2 5 : 1 0 , 2 0 ; 9 8 : 2, 3; 1 1 0 : 1 4 , 
2 9 : 1 0 , 12; 3 3 : 2 2 ; 1 7 3 : 1 1 , 13; 4 2 : 1 0 , 13; 4 3 : 1 7 ; 16 ; 1 1 1 : 1 5 ; 
3 7 : 1 2 ; 6 5 : 7 , 16 ; 1 7 5 : 1 1 , 13; 4 6 : 5 , 8, 9; 6 0 : 1 4 ; 12" :5 , 6; 1 2 6 : 1 3 ; 
1 2 3 : 6 ; 1 2 9 : 1 7 ; 1 7 7 : 2 5 7 0 : 1 9 ; 7 8 : 1 0 ; 1 3 0 : 7 ; 1 3 4 : 2 0 ; 
1 4 3 : 1 9 ; 156 :19 M a g a z i n e [2 ] 1 0 0 : 4 ; 1 1 3 : 3 ; 145 :1 1 , 17, 2 0 ; 

l o o k s [7 ] 3 4 : 2 3 ; 3 :9 ; 82 :21 1 4 8 : 2 3 ; 179 :24 1 5 9 : 1 6 ; 1 6 5 : 1 7 ; 
5 3 : 8 ; 7 9 : 1 7 ; m a i l b o x [1 ] 59 :1 March [2 ] 1 7 2 : 2 5 ; 1 7 8 : 9 ; 
1 0 8 : 2 0 , 2 4 ; m a i l s [1 ] 70 :19 1 0 8 : 1 6 ; 126 :2 179 :19 
1 1 0 : 7 ; 157 :10 Main [1 ] 58 :20 Mari lyn [2 ] Maybe [2 ] 3 0 : 1 1 ; 
loop [1 ] 105 :22 Mainman [1 ] 9 5 : 1 9 , 23 125 :16 

l o s t [2] 7 7 : 1 3 ; 58 :16 mark [6 ] 3 5 : 1 7 , maybe [8 ] 3 5 : 9 ; 
124:1 7 m a i n t a i n e d [1] 20 , 25 ; 1 2 9 : 1 8 ; 55 : 14; 7 6 : 3 ; 

lot [14] 7 : 2 2 ; 181 :18 1 6 2 : 4 ; 168 :25 97 : 2 3 ; 1 1 5 : 9 ; 
1 4 : 2 1 ; 1 5 : 4 ; m a j o r [1] 165 :10 marked [1 ] 34 :3 1 2 3 : 1 9 ; 1 2 7 : 7 ; 
2 8 : 2 1 ; 3 0 : 1 2 ; Make [1 ] 132 :18 m a r k e t e d [2 ] 158 :21 
6 0 : 1 0 ; 7 6 : 2 0 ; make [ 44 ] 7 : 1 1 ; 1 6 : 3 ; 104 :18 m e [ 198 ] 7 :8 , 2 1 , 
1 3 3 : 1 ; 1 4 0 : 1 4 ; 8 :3 ; 1 1 : 1 ; 1 5 : 1 2 ; m a r k e t i n g [8] 2 4 ; 8 :3 ; 9 :10 ; 
1 5 5 : 1 3 , 14 ; 1 6 : 1 7 ; 3 4 : 1 7 , 19; 1 4 : 1 ; 1 5 : 2 1 ; 1 1 : 14 ; 1 3 : 2 5 ; 
1 6 0 : 1 9 ; 1 6 7 : 6 ; 3 9 : 1 3 ; 4 1 : 5 ; 1 6 : 1 0 , 2 4 ; 1 7 : 1 3 ; 15: 4 , 10, 1 1 ; 
168:2 4 2 : 2 2 ; 5 7 : 4 ; 2 6 : 7 ; 3 0 : 2 2 ; 16 : 17; 1 7 : 1 5 , 1 9 ; 
L O U I S I A N A [1 ] 6 1 : 4 ; 7 1 : 1 3 ; 33 :20 18 : 10, 2 4 ; 1 9 : 1 7 ; 
1:3 7 4 : 1 8 ; 7 5 : 2 1 ; Maro is [ 16 ] 2 0 : 4 ; 2 1 : 8 ; 

L o u i s i a n a [13 ] 7 7 : 7 ; 8 2 : 5 ; 8 3 : 7 , 2 3 : 2 1 ; 2 5 : 1 5 ; 2 5 : 1 1 ; 2 6 : 1 6 , 2 4 ; 
1:24; 5 :5 , 17 , 2 5 ; 25 ; 1 0 0 : 2 2 ; 3 9 : 6 , 8, 13 ; 2 7 : 6, 9, 18, 2 2 ; 
6 :5 , 16, 2 2 ; 7 :2 ; 1 1 8 : 8 , 2 2 ; 1 19 :4 , 5 5 : 2 0 , 2 1 ; 5 8 : 1 0 , 2 8 : 6; 2 9 : 2 1 ; 
8 : 1 1 ; 1 8 1 : 6 ; 15 , 18 ; 1 2 0 : 4 , 6, 15, 17; 5 9 : 4 ; 3 1 : 10; 3 5 : 1 1 , 16; 
1 8 2 : 6 , 16, 24 10 ; 1 2 1 : 1 0 ; 6 0 : 7 ; 6 3 : 4 , 5; 36 : 2 4 ; 3 8 : 2 4 ; 
LTD [1] 1:12 1 2 2 : 1 2 ; 1 2 5 : 1 ; 1 1 8 : 1 7 ; 172 :19 3 9 : 1 ; 4 1 : 5 ; 4 2 : 7 ; 
L u n c h [1 ] 117 :13 1 2 6 : 1 1 , 17 ; Mater ia l [2 ] 4 3 : 7; 4 5 : 1 1 ; 

1 3 0 : 1 0 ; 1 3 2 : 2 4 , 4 1 : 2 3 ; 57 :21 5 2 : 14 , 20 ; 5 4 : 1 3 ; 

- M - 25 ; 1 3 4 : 1 0 , 13; mater ia l [7] 5 7 : 2 2 ; 5 8 : 2 ; 
1 3 5 : 1 9 ; 1 4 3 : 1 7 ; 6 : 1 3 ; 4 2 : 3 ; 6 0 : 13, 16; 6 2 : 2 , 

M [3] 2 : 7 ; 5 :6 , 1 7 4 : 3 ; 1 7 5 : 2 1 ; 6 2 : 1 8 ; 1 4 4 : 1 8 ; 3, 2 3 ; 6 5 : 1 0 ; 

13 1 7 6 : 9 , 16 1 4 5 : 2 , 2 2 ; 66 : 13; 6 7 : 2 , 18; 

M - A - R - O - l - S [1 ] m a k e s [1] 4 1 : 1 2 1 68 :10 6 8 : 4 , 6, 18; 7 0 : 7 ; 

39:8 mak ing [8 ] m a t e r i a l s [1 ] 71 : 5; 7 2 : 9 , 17; 

m a c h i n e [ 1 ] 4 2 : 2 0 ; 5 2 : 2 0 ; 133 :21 7 4 : 2 0 ; 7 5 : 4 , 5, 6; 

83 :22 9 3 : 2 0 ; 1 2 9 : 9 ; matter [6 ] 2 9 : 2 1 ; 76 : 15; 7 7 : 3 , 9; 

mad [1 ] 163 :7 1 3 5 : 1 4 ; 1 5 6 : 2 0 ; 6 0 : 9 ; 7 7 : 1 ; 7 9 : 1 1 , 1 4 ; 8 0 : 1 5 ; mad [1 ] 163 :7 
1 7 5 : 2 5 ; 176 :10 8 1 : 1 ; 8 2 : 2 3 ; 



83:1 8 7 : 1 3 ; mean [90 ] 1 5 : 4 ; m e m b e r s [3 ] minor [2] 3 9 : 1 6 ; 
8 8 : 3 ; 8 9 : 5 ; 9 0 : 9 , 1 6 : 1 4 ; 1 7 : 1 8 ; 6 1 : 2 1 ; 6 3 : 1 5 ; 71 :4 
2 4 ; 91 : 20 ; 9 2 : 8 ; 1 8 : 2 ; 2 1 : 1 0 ; 135 :13 minute [5] 1 3 : 1 3 ; 
9 3 : 2 ; 9 5 :3 ; 2 3 : 1 0 , 1 1 ; 2 5 : 1 3 ; m e m o r i e s [1 ] 6 6 : 2 5 ; 7 0 : 1 0 ; 
9 6 : 1 1 , 2 1 ; 9 7 : 1 6 ; 2 6 : 1 4 ; 2 9 : 4 , 9, 15:6 7 6 : 1 7 ; 136 :2 

9 9 : 1 8 ; 1 0 0 : 3 , 2 0 , 10 ; 3 0 : 1 ; 3 5 : 9 ; memory [2 ] 1 5 : 3 ; m i n u t e s [2] 
2 2 , 25 ; 1 0 1 : 1 , 6, 3 7 : 2 4 ; 3 9 : 1 6 ; 36 :1 3 3 0 : 2 1 ; 58 :2 
8, 10, 15, 2 0 ; 5 5 : 1 9 ; 5 6 : 2 , 4 ; men [1 ] 109 :7 mis [1 ] 141 :13 
1 02 4; 1 0 3 : 2 , 14 ; 5 7 : 6 ; 62 :1 3, 20 ; m e n t i o n e d [1 ] m i s l e a d [5] 
105 6, 10 ; 7 4 : 1 9 ; 7 7 : 2 ; 1 77 :20 1 4 0 : 9 ; 1 4 1 : 2 , 9, 

1 06 1 1 ; 1 0 8 : 1 1 ; 7 8 : 1 4 , 25 ; 8 4 : 1 8 ; m e n t i o n s [3] 2 0 ; 142 :1 

109 19; 1 1 0 : 1 5 ; 8 5 : 8 , 15, 16, 17, 1 1 9 : 2 ; 1 5 3 : 1 ; m i s l e a d i n g [1 ] 
1 1 1 24 ; 1 1 2 : 2 4 ; 2 3 , 2 5 ; 8 6 : 4 , 6; 165 :23 1 4 0 : 1 4 
1 13 1 1 , 13 ; 8 8 : 2 3 ; 9 1 : 1 2 ; Meredi th [1 ] m i s l e d [1] 4 3 : 1 5 
1 14 14; 1 1 7 : 7 , 8; 9 3 : 1 ; 9 4 : 1 2 ; 96 :20 m i s r e p r e s e n t [1] 

118 16 ; 1 1 9 : 3 , 9 6 : 1 0 ; 9 7 : 7 , 2 1 ; Merid i th [1 ] 95 :8 12 :14 

10; 1 2 0 : 2 ; 1 0 0 : 1 6 ; 1 0 1 : 2 1 ; m e s h [1] 168 :10 m i s r e p r e s e n t a t i o 
123 5; 1 2 5 : 9 , 14 ; 1 0 2 : 5 , 8 ; 1 0 6 : 1 1 ; m e s s [1] 82 :15 n [1 ] 77 :20 
1 26 5; 1 2 7 : 4 , 2 3 ; 1 0 8 : 9 ; 1 1 0 : 1 7 , m e s s a g e [3] M i s r e p r e s e n t a t i o 
129 16, 18 ; 2 3 ; 1 1 6 : 2 5 ; 1 2 0 : 6 , 1 1 ; 123 :9 ns [1 ] 164 :19 
130 6, 8; 1 3 1 : 4 , 1 2 0 : 1 4 ; 1 2 1 : 6 ; m e s s a g e s [1 ] m i s r e p r e s e n t e d 
1 1 , 1 2 7 : 1 , 2 1 , 2 3 ; 70 :22 [1 ] 77 :8 
16; 1 3 2 : 1 3 , 15 ; 1 3 0 : 1 6 ; 1 3 1 : 2 2 ; met [3 ] 7 9 : 1 7 ; m i s r e p r e s e n t i n g 
133 10, 18; 1 3 2 : 6 ; 1 3 4 : 1 7 , 9 5 : 1 2 ; 119 :12 [1] 143 :1 
1 34 2, 3, 10; 2 2 ; 1 3 6 : 1 3 , 2 1 ; Metai r ie [2 ] 7 :2 ; M i s s [3] 3 : 13 ; 
135 3; 1 3 8 : 2 , 2 5 ; 1 3 9 : 2 2 ; 1 4 0 : 2 2 ; 8 :10 1 0 4 : 1 4 ; 105 :11 

139 5; 1 4 1 : 2 4 ; 1 4 6 : 1 9 ; 1 5 1 : 1 1 ; method [1 ] m i s s [1 ] 160 :24 
142 12, 17; 1 5 3 : 1 5 ; 1 5 5 : 1 3 ; 182 :11 M i s s i o n [1 ] 
143 4 ; 1 4 4 : 2 0 , 1 5 7 : 1 2 , 2 0 ; might [9 ] 1 2 : 1 8 ; 61 :23 

21 , 24 ; 1 4 5 : 1 ; 1 5 8 : 2 , 5, 2 0 ; 3 1 : 2 3 ; 8 1 : 4 , 5; m i s s p o k e [1 ] 
146 14, 18 ; 1 5 9 : 1 ; 1 6 2 : 2 3 ; 1 2 8 : 7 ; 1 4 5 : 1 0 ; 126 :19 
147 20 ; 1 4 8 : 2 , 1 6 4 : 2 5 ; 1 6 5 : 1 0 , 1 5 2 : 1 7 ; 1 6 8 : 4 , 5 m i s s t a t e [1] 
18, 19, 2 1 ; 17 ; 1 6 9 : 1 4 ; Mike [1 5] 23 :21 ; 1 4 1 : 1 4 
1 49 2, 16, 2 3 ; 1 7 1 : 1 7 , 2 4 ; 2 5 : 1 5 ; 3 9 : 6 , 13 ; m i s s t a t e s [1] 
151 6, 16, 19; 1 7 5 : 5 ; 1 7 8 : 5 , 1 1 , 5 7 : 2 5 ; 5 8 : 1 0 , 15, 31 :3 
1 52 1 , 2 0 ; 14 ; 179 :12 17 ; 5 9 : 4 ; 6 0 : 7 ; m i s s t a t i n g [1] 
153 20 , 2 1 ; Meaning [1 ] 9 :17 6 3 : 4 ; 1 1 8 : 1 7 ; 141 :13 
1 54 2 ; 1 5 5 : 2 2 , m e a n i n g [1 ] 1 2 0 : 2 2 ; 1 7 2 : 1 9 ; m i s t a k e n [8 ] 
24 ; 1 5 6 : 1 3 ; 140 :8 1 73 :7 5 7 : 8 ; 6 4 : 5 ; 
157 13; 1 6 1 : 2 2 ; Means [5 ] 3 :3 , Mike 's [1 ] 59 :22 1 0 7 : 9 ; 1 2 5 : 2 5 ; 
162 7, 2 2 ; 13 ; 8 0 : 2 1 ; Milano [3 ] 8 4 : 2 5 ; 1 3 9 : 8 ; 1 4 8 : 4 ; 
163 16, 2 3 ; 1 0 4 : 1 3 ; 105 :11 85:1 , 4 1 6 8 : 1 5 ; 173:5 

166 6, £ i ; 1 6 7 : 2 1 ; m e a n s [2 ] 7 9 : 4 ; mind [4 ] 1 0 : 1 4 ; m i s u n d e r s t o o d 
168 1 , 18 ; 1 72 :1 8 7 5 : 2 4 ; 7 6 : 2 ; [1] 91 :13 
169 10; 1 7 2 : 9 ; media [1 ] 121 :2 157:5 m i s u s e d [1 ] 
1 73 6, 19, 2 3 , 2 4 ; medium [1 ] mind ing [2 ] 141 :23 
177 2; 1 7 8 : 2 2 ; 1 77 :22 1 0 0 : 2 3 ; 101 :5 mixed [1 ] 110 :6 
1 79 7; 1 8 1 : 4 , 19; m e m b e r [2 ] Mine [1] 35 :6 m o d i f i e d [1] 
1 82 8, 10, 11 7 9 : 1 5 ; 177 :20 mine [4 ] 1 0 : 1 6 ; 1 33 :21 

1 6 9 : 3 ; 170 :25 



moment [7] 1 5 : 8 ; 1 5 : 1 ; 1 7 : 1 , 3; 1 03 1 1 , 13, 18 , 4 3 : 3 ; 4 4 : 2 4 ; 

1 0 2 : 1 ; 1 2 2 : 5 ; 1 8 : 1 3 , 16, 2 1 , 23 ; 2 4 ; 1 0 4 : 4 , 9; 4 5 : 2 3 ; 4 6 : 1 2 , 19; 
1 3 3 : 8 ; 1 4 5 : 8 ; 1 9 : 2 , 7, 1 1 , 13, 1 06 13, 18, 2 0 ; 4 7 : 2 , 2 0 ; 4 8 : 5 ; 
1 4 7 : 1 ; 149 :1 19 , 25 ; 2 0 : 3 ; 1 1 1 5, 8, 17, 2 0 ; 4 9 : 1 6 ; 5 1 : 1 1 , 13, 
Mon [1] 36 :12 2 1 : 6 , 9, 15, 2 1 ; 1 12 8 , 1 9 ; 1 1 3 : 1 , 17 , 2 1 ; 5 5 : 2 0 ; 
monetar i l y [1 ] 2 2 : 3 , 10, 12 ; 7, 12, 15, 18, 2 3 ; 6 8 : 2 4 ; 7 0 : 1 5 ; 
76 :1 8 2 5 : 2 4 ; 2 6 : 2 , 9, 1 14 6; 1 1 5 : 1 3 , 7 4 : 1 2 ; 7 5 : 7 , 20 ; 

money [11 ] 15 , 18, 2 0 ; 2 8 : 1 , 17 , 2 1 ; 1 1 6 : 7 , 7 6 : 1 8 ; 8 5 : 6 ; 
17 :16 , 2 0 ; 7 6 : 2 2 ; 5, 9, 13; 2 9 : 1 8 , 2 0 ; 1 1 7 : 1 0 , 14; 8 7 : 1 4 ; 9 6 : 1 8 ; 
1 1 1 : 2 2 ; 1 1 2 : 1 , 2 2 ; 3 0 : 2 5 ; 3 1 : 7 , 122 2 1 , 2 5 ; 1 0 3 : 3 ; 1 0 8 : 1 3 ; 

17; 1 1 3 : 1 9 ; 9, 13, 16, 18, 2 0 , 128 15; 1 2 9 : 6 , 8, 1 1 6 : 2 3 ; 1 2 0 : 2 5 ; 

1 1 6 : 9 ; 1 4 3 : 9 , 18 2 2 ; 3 2 : 1 , 7, 1 1 , 15; 1 3 4 : 1 4 ; 1 2 8 : 6 ; 1 3 2 : 2 2 ; 

month [1 ] 2 7 : 2 5 13 , 17, 19 , 22 , 135 5; 1 3 6 : 2 4 ; 1 3 3 : 1 0 ; 1 3 4 : 6 ; 
m o n t h s [7 ] 2 4 ; 3 3 : 6 , 12 , 15 ; 137 1 ; 1 3 8 : 1 0 , 1 3 5 : 2 3 ; 1 3 6 : 1 7 ; 

1 0 0 : 1 4 ; 1 3 3 : 3 , 6; 3 4 : 8 , 12, 16, 2 1 , 2 0 ; 1 4 0 : 1 5 , 19 ; 1 3 7 : 2 0 , 2 1 ; 
1 3 4 : 2 3 , 25 ; 2 4 ; 35 :1 9, 2 3 ; 1 42 2, 9, 19, 2 2 , 1 3 8 : 4 ; 1 4 1 : 3 , 17, 
152 :18 3 6 : 2 , 9; 3 7 : 9 , 13 ; 2 4 ; 1 4 3 : 3 , 6 , 1 1 , 2 1 ; 1 4 2 : 1 2 ; 

more [17] 1 4 : 2 2 ; 3 8 : 5 , 12; 4 4 : 8 , 13, 2 2 ; 1 4 4 : 2 , 5; 1 4 4 : 2 0 , 25 ; 
2 2 : 5 ; 2 7 : 2 1 ; 10 , 12 , 15 , 25 ; 145 2 3 ; 1 4 6 : 1 0 ; 1 4 5 : 1 , 16; 
4 1 : 9 ; 4 2 : 2 4 ; 4 5 : 3 , 7, 15 , 20 , 147 2 1 , 2 4 ; 1 4 6 : 1 3 , 16; 
4 9 : 6 , 2 3 ; 6 7 : 2 2 ; 2 2 ; 4 6 : 3 , 6, 14, 148 1 1 , 14 , 17 ; 1 4 7 : 4 ; 1 5 1 : 1 7 ; 

7 1 : 1 3 ; 7 5 : 2 3 ; 17 ; 4 7 : 1 2 , 17; 149 8, 1 1 , 13 , 25 ; 1 6 2 : 1 7 ; 1 6 4 : 4 ; 

1 0 1 : 7 ; 1 2 5 : 6 ; 4 8 : 9 , 1 1 , 14, 16, 150 5, 7, 1 1 , 13, 1 6 7 : 2 2 ; 169 :1 1 , 
1 2 8 : 1 4 ; 1 3 9 : 2 2 ; 2 1 , 2 4 ; 4 9 : 2 4 ; 15, 18, 2 0 ; 14; 1 7 3 : 2 1 ; 
1 5 9 : 1 6 ; 1 6 3 : 1 4 ; 5 0 : 4 , 6, 15, 18, 151 5, 8, 15; 1 77 :1 1 
174 :22 2 2 , 25 ; 5 1 : 3 , 5, 1 52 2 , 4 , 6, 13 , Ms [2 ] 9 6 : 1 , 4 
Moreover [1 ] 9, 2 0 , 25 ; 5 2 : 2 , 21 1 5 3 : 7 , 10, m u c h [14 ] 1 1 5 : 3 , 
138 :3 9, 1 1 , 13, 18, 2 3 , 13, 19, 2 3 ; 8, 10 ; 1 1 6 : 2 2 , 
morn ing [5] 7 :6 ; 2 5 ; 5 3 : 2 , 16; 1 54 1 , 4 , 6, 8, 12 , 2 4 ; 1 4 2 : 5 ; 
1 2 9 : 1 2 ; 1 3 6 : 4 ; 5 7 : 1 3 , 17 ; 6 1 : 1 , 16 ; 1 5 5 : 8 , 1 1 ; 1 5 0 : 4 ; 1 5 2 : 2 2 ; 
1 6 3 : 1 , 6 1 1 ; 6 2 : 1 5 , 22 ; 1 56 3, 6, 8, 17 , 1 5 5 : 2 1 ; 1 5 7 : 2 0 ; 

Most [1] 72 :3 6 3 : 2 0 , 22 , 2 4 ; 2 3 ; 1 5 7 : 8 , 19, 1 6 1 : 7 ; 162 :1 
most [1] 28 :21 6 4 : 6 , 10, 2 2 ; 2 4 ; 1 5 8 : 1 ; m u l t i p a g e [1] 
motion [1 ] 6 5 : 2 , 1 1 , 2 1 , 2 3 ; 159 3, 2 0 ; 61 :6 
174 :20 6 6 : 2 , 6, 9, 2 3 ; 160 16, 2 1 ; m u l t i t a l e n t e d [1] 
mot iva t ion [1 ] 6 7 : 1 , 4 ; 6 8 : 5 , 8, 161 3, 10, 12, 14 , 159 :13 
88 :25 10 ; 7 0 : 8 , 1 1 , 14; 1 8 2 4 ; m u s i c [29 ] 
m o t i v a t i o n s [1 ] 7 1 : 3 , 7, 9, 1 62 3; 1 6 9 : 4 , 2 1 , 1 1:23; 1 5 : 1 7 , 2 2 ; 
88 :22 1 1 , 15, 17; 2 4 ; 1 7 1 : 1 , 9, 12, 1 6 : 2 4 ; 1 7 : 1 2 ; 

move [4] 1 0 : 2 ; 7 3 : 1 2 , 16, 18, 20 , 2 0 , 2 2 ; 1 7 2 : 3 , 8; 6 2 : 4 ; 8 0 : 1 3 ; 
1 0 0 : 1 ; 1 2 8 : 1 6 ; 2 4 ; 7 5 : 1 5 , 18; 174 4 ; 1 7 5 : 1 , 6, 1 0 2 : 2 5 ; 1 0 4 : 2 2 ; 
175 :20 8 2 : 2 5 ; 8 3 : 6 , 16, 9, 2 2 ; 1 7 6 : 6 , 8, 1 0 5 : 5 ; 1 0 8 : 9 , 2 3 , 
MR [ 351 ] 7 :5 , 10, 2 4 ; 8 4 : 3 , 2 1 , 2 4 ; 13 15, 2 1 , 2 3 ; 2 4 ; 1 1 1 : 1 0 ; 
13, 16; 9 :7 , 1 1 , 8 6 : 3 , 8, 10, 16, 177 5; 1 8 0 : 5 , 7 1 2 1 : 2 4 ; 1 2 4 : 8 , 
14, 16, 19, 2 5 ; 2 1 ; 8 7 : 8 ; 8 8 : 7 , Mr [73 ] 7 :6 , 1 1 , 10, 13, 14; 
10 :9 , 1 1 , 13, 17, 13, 19; 8 9 : 1 , 3, 1 8 8 : 23 ; 1 0 : 8 ; 1 3 0 : 7 ; 1 3 1 : 5 , 10, 
2 4 ; 11 :3 , 5, 9, 19 , 2 2 , 25 ; 9 0 : 2 , 12 1 1 8 : 8 , 10 , 2 3 ; 1 3 2 : 4 , 7; 
16, 20 ; 12 :7 , 10; 5, 8, 13 , 15, 19, 18 1 9 : 1 ; 2 0 : 5 ; 1 6 4 : 5 ; 1 6 7 : 1 7 ; 
13 :6 , 8, 1 1 , 15 , 2 2 ; 9 1 : 3 , 8; 22 2 0 ; 40 :1 , 2, 3; 170 :15 
20 , 2 4 ; 1 4 : 2 4 ; 9 2 : 3 , 1 1 , 13, 15; 42 1 8, 19, 2 4 ; 



m u s i c i a n [3 ] 1 0 6 : 2 3 ; 108 : i 3, n a m e s [4 ] 1 2 2 : 1 3 ; 1 3 3 : 1 9 ; 
5 4 : 1 5 ; 5 5 : 1 , 4 19 ; 1 0 9 : 2 3 ; 1 2 0 : 1 6 ; 1 4 6 : 1 4 ; 1 3 7 : 2 3 ; 1 4 6 : 2 2 , 
m u s i c s [2 ] 1 1 1 : 3 ; 1 1 2 : 1 0 ; 1 4 7 : 1 5 , 19 25 ; 1 4 8 : 1 2 ; 
1 0 6 : 6 ; 132 :2 1 1 4 : 4 ; 1 1 5 : 7 ; n a m e s a k e [1 ] 1 6 0 : 6 ; 1 6 5 : 1 2 ; 
must [5] 9 0 : 2 5 ; 1 2 1 : 2 4 ; 1 2 3 : 1 7 ; 124 :15 1 6 9 : 1 6 ; 1 7 3 : 2 5 ; 
9 3 : 1 3 , 24 ; 9 4 : 1 ; 1 2 7 : 1 2 ; 129 :19 J Nan [1 ] 54 :19 1 7 8 : 1 8 ; 179 :22 
126 :19 1 3 1 : 5 ; 1 3 2 : 4 , 10 ; n a r r a t i v e [4 ] N e v e r t h e l e s s [1 ] 
mutual ly [1 ] 1 4 5 : 1 3 ; 1 4 6 : 2 3 ; 4 9 : 1 4 2 1 ; 147 :9 
1 71:4 1 4 8 : 7 ; 149 :18 1 7 3 : 1 4 ; 1 7 5 : 1 4 NEW [1] 1:12 
My [15] 8 :9 , 10 ; 1 5 0 : 2 5 ; 153 :1 nar row [2 ] New [ 14 ] 1:24; 
2 9 : 1 4 ; 3 6 : 1 3 ; 1 5 9 : 8 ; 162 :24 1 5 3 : 1 1 ; 154 :13 3 :7 , 8, 13; 5 :5 , 
4 2 : 1 ; 4 7 : 1 8 ; 1 6 5 : 1 1 , 12, 13, nature [3 ] 17; 14 :4 , 10; 
7 7 : 4 ; 1 0 1 : 1 2 ; 15 , 17, 2 4 ; 1 7 3 : 1 2 ; 1 7 4 : 1 0 ; 1 0 4 : 1 4 ; 1 0 5 : 1 1 ; 
1 0 2 : 1 3 ; 1 0 3 : 9 , 1 6 6 : 2 2 ; 1 6 7 : 1 6 ; 175 :12 1 2 3 : 1 6 ; 1 5 9 : 1 3 ; 
25 ; 1 4 7 : 1 4 ; 1 6 9 : 5 , 25 ; n e c e s s a r i l y [1 ] 1 6 0 : 3 ; 167 :2 
1 6 1 : 1 5 ; 1 7 3 : 1 7 ; 1 7 0 : 1 0 , 12, 14, 129 :13 new [6 ] 5 6 : 2 2 ; 
1 80 :2 15 ; 1 7 1 : 3 , 15 ; n e c e s s a r y [2 ] 9 1 : 2 0 ; 1 2 2 : 2 0 ; 
my [ 157 ] 7 :8 ; 1 7 2 : 2 3 , 2 4 ; 1 2 8 : 2 4 ; 147 :13 1 2 3 : 5 ; 1 4 5 : 1 2 ; 
10 :19 , 2 2 ; 1 1 : 1 8 ; 1 7 3 : 2 , 3; 1 7 5 : 1 9 ; need [19 ] 1 0 : 6 , 162 :1 9 
12 :12 , 14, 15 ; 1 7 6 : 1 9 ; 1 7 7 : 2 4 ; 18; 2 4 : 1 3 ; n e w s [3 ] 5 6 : 1 8 ; 
1 3 : 2 ; 1 5 : 1 7 ; 1 8 1 : 8 , 9; 1 8 2 : 3 , 30 :20 3 5 : 1 ; 8 1 : 9 , 11 
1 6 : 1 7 ; 1 8 : 1 5 ; 1 1 , 1 2 4 5 : 2 5 5 0 : 9 , 14 ; next [5 ] 3 5 : 1 5 ; 
2 1 : 1 0 ; 2 3 : 7 , 15, myr iad [2 ] 1 4 6 : 1 ; 53 :1 7 7 1 : 1 ; 3 7 : 1 4 ; 3 8 : 1 3 ; 
2 3 ; 2 4 : 1 8 ; 2 5 : 2 ; 153 :24 101 :1 1 1 8 : 2 4 ; 8 6 : 2 3 ; 170 :13 
3 0 : 3 ; 3 2 : 2 5 ; m y s e l f [2 ] 74:1? 3; 143 :4 1 5 0 : 6 ; n i c e [2 ] 72 :19 
3 5 : 8 , 15; 3 7 : 1 4 , 101 :13 166:3 1 6 8 : 1 4 ; n i c e l y [1 ] 72 :5 
25 ; 3 8 : 2 1 ; 4 3 : 2 , 170 :3 174:5 nine [5 ] 3 0 : 5 ; 
10; 4 6 : 7 ; 4 7 : 6 , - N - n e e d s [2 ] 8 3 : 2 2 ; 3 3 : 2 5 ; 6 0 : 1 ; 
7; 4 9 : 7 ; 5 0 : 1 2 ; 121 :2 6 4 : 3 ; 65 :1 
5 1 : 1 1 ; 5 4 : 1 5 , 2 1 ; N [2 ] 2 : 1 ; 6:1 Negl igen t [1 ] n i t - p i c k [1 ] 
5 6 : 1 6 ; 5 7 : 2 5 ; name [41 ] 8 :7 , 9; 1 64 :1 3 87 :10 
5 8 : 2 4 ; 5 9 : 6 , 7; 1 1 : 2 5 ; 1 2 : 6 ; n e i t h e r [1 ] 96 :6 n i t - p i c k i n g [1 ] 
6 4 : 2 ; 6 5 : 6 , 9; 1 4 : 1 4 ; 1 7 : 6 ; n e p h e w [3 ] 5 9 : 7 ; 86 :2 
6 8 : 2 1 ; 6 9 : 5 ; 2 3 : 1 7 ; 3 0 : 1 1 ; 1 2 3 : 1 4 ; 124 :4 nobody [4 ] 
7 1 : 2 3 ; 7 2 : 2 , 4 , 5, 3 7 : 3 , 6, 7, 17, 2 0 ; Never [7 ] 5 8 : 2 2 ; 1 5 : 1 6 ; 6 5 : 8 ; 
9, 13, 17, 18, 19 ; 3 8 : 1 , 3, 10 ; 96 :25 9 7 : 1 4 ; 7 4 : 1 8 ; 116 :5 
7 5 : 2 , 12, 2 4 ; 5 8 : 2 4 ; 7 4 : 1 3 ; 9 8 : 6 , 7; 1 3 3 : 2 1 ; n o n - d i s p a r a g e m e 
76:1 0, 2 1 , 2 2 , 2 3 ; 7 9 : 8 ; 8 1 : 2 ; 8 2 : 9 ; 1 57 :5 nt [1 ] 140 :7 
7 7 : 4 , 5 , 7 ; 78 :1 1 ; 8 9 : 1 7 ; 9 0 : 1 2 ; n e v e r [42 ] 1 7 : 2 0 ; None [6 ] 2 8 : 1 6 ; 
8 1 : 1 7 , 18; 8 2 : 2 , 9 6 : 1 1 ; 100 :25 2 0 : 9 ; 2 6 : 4 , 5; 9 8 : 7 ; 1 0 2 : 2 1 ; 
15; 8 4 : 1 1 , 18, 1 0 1 : 7 ; 115 :25 29 :25 4 5 : 6 , 10 ; 1 0 5 : 1 9 ; 1 0 6 : 1 ; 
20 ; 8 5 : 2 2 ; 8 6 : 6 , 1 1 6 : 1 ; 123 :25 7 6 : 7 , 12; 7 9 : 1 7 ; 118 :24 
17, 25 ; 8 7 : 1 2 ; 1 2 4 : 8 ; 130 :22 90 :25 9 1 : 1 ; none [1] 112 :16 
9 1 : 1 1 ; 9 2 : 6 ; 1 6 5 : 1 ; 170 :10 93 :17 9 4 : 1 0 ; n o n p r o v o k e d [1 ] 
9 4 : 1 4 ; 9 5 : 1 , 5; 1 7 2 : 1 5 , 2 4 ; 95 :12 25 ; 9 6 : 4 , 1 02 :2 
9 7 : 2 1 ; 9 8 : 1 , 16 ; 1 73 :1 , 2 18, 19, 2 0 ; Nope [1 ] 43 :4 
9 9 : 1 1 , 16; 1 0 0 : 7 , named [2] 79:9 97 :25 9 8 : 4 ; nope [3] 109 :5 
2 3 , 2 5 ; 1 0 1 : 1 , 5 , 9 9 : 2 4 1 0 7 : 2 4 ; 1 1 0 : 1 3 ; nor [1 ] 182 :19 
6, 2 0 ; 1 0 2 : 1 4 ; 112 :7 1 1 6 : 1 6 ; North [1 ] 102 :11 
1 0 3 : 1 ; 1 0 5 : 5 , 7; 1 2 1 : 2 1 , 25 ; 



Nor thwes t [1] 147 :1 2 3 ; 1 4 9 : 1 , 3 1 : 1 ; 4 7 : 1 3 ; offer [2 ] 6 2 : 4 ; 
5 :11 3; 1 5 6 : 1 9 ; 5 7 : 1 4 ; 6 4 : 7 ; 146 :6 
Note [1] 2 :11 1 6 2 : 1 0 ; 1 7 0 : 1 6 , 7 5 : 1 6 ; 8 8 : 2 0 ; O f f e r e d [1 ] 26 :25 
note [4] 3 6 : 2 1 , 17 ; 179 :14 1 1 1 : 1 8 ; 1 3 4 : 1 6 ; of fe r ing [1] 
2 2 ; 5 1 : 2 1 ; 152 :7 Number [2] 1 4 0 : 1 6 ; 1 4 2 : 2 0 ; 63 :1 8 
noth ing [11 ] 7 6 : 2 4 1 82 :24 1 4 8 : 1 5 ; 1 4 9 : 9 ; o f f e r s [1 ] 25 :22 
1 6 : 2 ; 1 7 : 1 7 , 2 1 ; n u m b e r [12 ] 1 5 3 : 1 4 ; 1 5 4 : 2 3 , of f i ce [1 ] 179 :6 
2 4 : 6 , 10; 2 9 : 2 5 ; 14 :18 2 7 : 2 2 ; 25 ; 1 5 5 : 2 , 4 , 5, o f f i c e r [1 ] 182 :6 
4 8 : 6 ; 6 7 : 2 4 ; 4 0 : 7 ; 5 8 : 8 ; 18; 1 5 7 : 1 ; o f f i c e s [1 ] 1:22 
7 9 : 2 ; 1 1 6 : 6 ; 6 5 : 2 4 7 6 : 1 7 , 2 0 , 1 6 1 : 6 ; 171 :17 o f f i c i a l [1 ] 37 :20 
177 :22 2 3 ; 1 0 9 : 2 2 ; O b j e c t i o n [1 ] o f f i c i a t e d [1 ] 
not ice [ 17 ] 11 5:4 1 6 1 : 9 ; 45 :8 6 :23 
18 :25 1 9 : 1 6 ; 1 7 2 : 1 5 o b j e c t i o n [5 ] o f f s h o o t [1] 
2 0 : 5 ; 2 1 : 3 , 12 ; n u m b e r e d [6 ] 9 :12 , 18 ; 1 5 4 : 1 8 ; 167 :6 

2 2 : 8 ; 4 8 : 6 ; 73 :1 0 19 , 2 1 ; 1 7 1 : 2 5 ; 174 :6 o f f s h o r e [1] 42 :4 
68 :23 8 5 : 9 ; 118 :3 1 5 0 : 2 3 ; o b j e c t i o n a b l e [2 ] often [2 ] 2 7 : 1 5 ; 
129 :1 13; 1 4 3 : 5 ; 181 :15 13 :9 ; 52 :21 58 :25 

175 :1 3; 1 7 6 : 2 , n u m b e r s [2 ] o b j e c t i o n s [4 ] Oh [56 ] 1 0 : 2 1 , 
12; 177 :11 73 :10 92 :10 6 : 1 5 ; 1 9 : 2 0 ; 2 2 ; 1 4 : 2 1 ; 

n o t i c e s [7] n u m e r o u s [1] 5 0 : 1 7 ; 5 2 : 2 0 1 6 : 1 5 ; 2 4 : 2 1 ; 
20 :12 2 2 : 1 3 ; 42 :1 0 o b s c e n e [1 ] 2 5 : 1 5 , 19 ; 3 0 : 9 ; 
45 :18 4 6 : 1 , 5, 8; 143 :8 3 3 : 1 8 ; 3 5 : 4 ; 

173 :20 - O - obta in [1] 131 :6 3 9 : 3 ; 5 3 : 1 9 , 2 4 ; 

not i f ied [4 ] 6 9 : 5 ; O b v i o u s l y [1 ] 5 4 : 7 ; 5 5 : 1 3 ; 
7 5 : 7 ; 1 3 0 : 6 ; O [1] 6:1 161 :4 5 6 : 1 1 , 2 1 ; 5 7 : 2 5 ; 
145:1 Oak [7 ] 2 : 2 0 ; o b v i o u s l y [8 ] 6 6 : 4 ; 6 7 : 1 4 , 2 0 ; 

noti fy [2 ] 1 8 : 1 8 ; 6 8 : 2 5 6 9 : 1 2 ; 1 4 : 1 8 ; 4 7 : 1 0 ; 6 8 : 1 3 , 15, 2 1 ; 
47 :2 1 3 5 : 1 1 ; 1 6 2 : 2 5 ; 7 6 : 1 3 ; 9 8 : 1 4 ; 6 9 : 1 5 ; 7 2 : 2 2 ; 
Nov [1] 2 :23 1 6 3 : 2 0 , 21 1 1 3 : 1 0 ; 1 1 6 : 2 ; 7 9 : 1 6 ; 8 0 : 6 , 10; 

Now [ 31 ] 8 : 2 2 ; oath [3 ] 6 : 2 3 ; 1 6 4 : 1 3 ; 166 :10 8 1 : 1 3 ; 8 2 : 4 , 7, 
1 8 :4 ; 20 :1 6; 7 :3 ; 182 :7 o c c a s i o n [2 ] 14, 2 2 ; 8 5 : 4 ; 
24 :15 3 4 : 4 ; O b j e c t [33 ] 9 :8 ; 2 2 : 5 ; 163 :15 8 6 : 2 0 ; 8 9 : 9 ; 

40 :10 4 1 : 1 8 ; 11 :17 1 4 : 2 5 ; o c c a s i o n s [2 ] 90 :1 8, 2 4 ; 9 2 : 2 2 ; 
5 3 : 3 , 9; 5 6 : 1 7 ; 1 7 : 2 ; 1 8 : 1 4 , 2 2 ; 2 1 : 2 5 ; 163 :16 9 4 : 1 ; 9 5 : 1 7 ; 

6 2 : 1 ; 7 2 : 2 0 ; 1 9 : 3 , 8; 2 1 : 7 ; o c c u r [1] 125 :20 9 6 : 1 9 ; 9 8 : 2 1 ; 
91 :15 9 4 : 6 ; 22 :1 1 2 5 : 2 5 ; o c c u r r e n c e [2 ] 1 0 9 : 1 7 ; 1 2 1 : 1 2 ; 

1 03:6 1 1 2 : 3 , 2 4 ; 26 :1 0 3 3 : 1 3 ; 2 5 : 9 ; 164 :3 1 2 3 : 1 0 ; 1 2 4 : 2 ; 
1 1 4 : 1 7 , 19, 25 ; 37 :1 0 3 8 : 6 ; O c t o b e r [1] 8 :13 1 2 5 : 4 ; 1 2 6 : 2 2 ; 

1 2 2 : 1 0 , 17; 4 5 : 1 , 2 1 ; 4 6 : 4 , o f f - t h e - r e c o r d 1 3 9 : 1 4 ; 1 4 1 : 5 ; 

1 2 3 : 1 0 ; 1 4 0 : 5 ; 15 ; 4 8 : 1 0 , 2 2 ; [12 ] 1 1 : 8 ; 1 3 : 1 4 ; 1 5 2 : 1 1 ; 163 :19 

1 48 :8 1 6 4 : 1 7 ; 62 :1 6 6 3 : 2 1 ; 4 7 : 1 6 ; 5 1 : 8 , 19 ; oh [1 ] 80 :13 
166:5 6; 1 7 3 : 2 3 ; 6 4 : 2 3 6 5 : 1 2 ; 5 3 : 1 5 ; 7 0 : 1 3 ; Okay [ 254 ] 7 :20 ; 
1 78 :20 8 9 : 2 0 1 1 2 : 9 ; 8 4 : 2 3 ; 1 1 1 : 7 ; 8 :7 , 16, 19, 25 ; 

now [23 ] 1 6 : 1 7 ; 1 1 3 : 2 4 ; 1 3 6 : 2 5 ; 1 2 2 : 2 4 ; 1 5 5 : 1 0 ; 1 0 : 1 2 , 2 3 ; 11 :6 , 
17 :14 5 3 : 1 0 ; 1 3 8 : 1 1 ; 1 4 7 : 2 2 ; 1 60 :20 2 4 ; 1 2 : 1 7 , 2 4 ; 

54 :13 7 0 : 4 , 18 ; 1 5 5 : 1 2 Offbeat [5 ] 3 :9 ; 1 3 : 1 8 ; 1 4 : 1 3 ; 
82 :11 8 7 : 1 1 ; o b j e c t [32 ] 1 1 : 2 ; 8 2 : 2 0 ; 8 4 : 4 ; 1 5 :7 , 18, 20 , 24 ; 

92 :16 1 0 1 : 4 ; 1 2 : 8 , 9; 1 3 : 7 , 16; 1 5 1 : 2 4 ; 164 :9 1 6 : 6 , 2 0 , 2 3 ; 
106 :5 1 0 8 : 6 ; 1 9 : 9 , 2 3 ; 2 1 : 1 6 ; o f f e n d e d [1 ] 1 7 : 1 5 , 2 1 , 25 ; 

1 3 4 : 1 1 , 2 1 ; 2 8 : 2 ; 2 9 : 1 9 ; 52 :16 1 8 : 4 , 17; 2 0 : 8 , 



1 1 ; 2 1 : 2 2 ; 114 7, 17 ; 1 1 5 : 3 , 2 0 , 2 3 ; 1 2 7 : 5 , 9, 1 6 5 : 1 0 ; 1 6 9 : 1 ; 

2 2 : 1 9 ; 2 3 : 1 6 ; 18 ; 1 1 6 : 2 1 ; 10 ; 128:7 1 7 1 : 4 ; 179 :24 

2 4 : 8 , 12, 15 , 2 4 ; 117 2 2 , 2 3 ; O n c e [2 ] 2 7 : 2 4 , o n l i n e [2 ] 7 6 : 3 ; 

2 6 : 6 ; 2 7 : 6 , 2 2 ; 118 3, 18, 22 ; 25 146 :21 

2 9 : 1 4 ; 3 2 : 2 3 ; 1 1 9 2, 15, 18; o n c e [1 ] 179 :16 Only [1] 95 :14 

3 3 : 7 ; 3 4 : 2 5 ; 120 4 , 25 ; One [2] 2 1 : 1 ; only [23 ] 1 6 : 1 ; 
3 5 : 2 4 ; 3 6 : 2 1 ; 121 10 , 17; 60 :1 9 1 7 : 2 3 ; 2 4 : 2 ; 

3 7 : 6 , 14, 19, 2 2 ; 1 22 15 ; 1 2 3 : 8 , one [86 ] 1 1 : 1 ; 2 7 : 2 ; 4 2 : 1 9 ; 

3 8 : 1 3 , 2 4 ; 3 9 : 2 0 ; 13; 1 2 5 : 7 ; 14 :18 1 6 : 2 3 ; 5 7 : 1 ; 5 8 : 2 4 ; 

4 0 : 1 9 , 2 0 , 2 3 ; 126 10, 15, 2 4 ; 17 :23 2 2 : 5 ; 6 4 : 1 8 ; 9 3 : 1 3 ; 

4 1 : 1 8 ; 4 2 : 1 , 17 ; 128 12 ; 1 2 9 : 9 , 25 :14 3 0 : 1 ; 9 8 : 3 ; 1 0 2 : 2 1 , 2 3 ; 

4 3 : 2 , 5, 9, 2 2 ; 2 4 ; 1 3 0 : 5 , 12; 33 :1 0 3 4 : 9 ; 1 1 2 : 1 5 ; 1 1 3 : 2 2 ; 

4 4 : 3 , 6, 13, 14, 131 14 ; 1 3 2 : 1 8 , 4 4 : 9 ; 4 9 : 6; 5 3 : 6 , 1 1 4 : 8 ; 1 2 1 : 2 2 ; 

16; 4 6 : 1 8 ; 4 7 : 8 ; 19 ; 1 3 4 : 2 ; 7, 1 8; 5£ : 1 8 , 2 2 ; 1 2 7 : 1 2 ; 1 3 5 : 2 5 ; 

4 9 : 1 5 ; 5 2 : 2 4 ; 135 9; 1 3 6 : 1 , 5; 6 0 : 1 7 ; 6 2 : 3 ; 1 6 8 : 2 ; 1 7 2 : 2 1 ; 

5 3 : 2 0 ; 5 4 : 6 , 1 1 , 137 15, 2 4 ; 64 :1 8 6 9 : 9 , 16; 1 7 8 : 1 6 ; 1 7 9 : 2 2 ; 

14, 19 ; 5 5 : 2 0 ; 139 2 0 , 2 5 ; 73 :1 0 11 ; 7 4 : 9 ; 1 82 :3 

5 6 : 2 , 6, 17; 5 7 : 3 ; 140 5; 1 4 1 : 1 4 ; 7 5 : 1 , 2 , 2 3 , 2 4 ; Onto [1] 72 :15 

5 8 : 3 , 8, 1 1 , 13, 1 44 17 ; 1 4 5 : 1 , 76 :1 5, 6 , 2 0 , 2 4 ; onto [1 ] 72 :8 
16, 25 ; 5 9 : 8 , 9, 15 ; 1 4 7 : 3 ; 80 :16 8 1 : 7 ; o p e r a t e [3 ] 3 3 : 8 , 

14; 6 0 : 2 , 14, 19 ; 151 2 1 ; 1 5 2 : 2 4 , 87 :10 9 4 : 2 4 ; 9, 1 1 

6 1 : 1 0 , 12, 14, 18, 2 5 ; 1 5 3 : 1 2 , 2 0 ; 95 :1 0 9 6 : 6 ; o p e r a t e s [1 ] 

25 ; 6 2 : 8 , 25 ; 157 18 ; 1 5 8 : 9 , 1 02 21 , 2 3 ; 2 3 : 1 9 

6 3 : 1 , 12 ; 6 4 : 2 0 ; 12 ; 1 6 2 : 1 5 , 2 2 ; 108 10; 1 0 9 : 1 7 ; o p e r a t i n g [1] 

6 5 : 2 2 ; 6 6 : 1 4 , 2 4 ; 163 16, 25 ; 1 1 8 7; 1 2 6 : 2 5 ; 128 :8 

6 7 : 1 7 , 2 1 ; 6 8 : 1 , 164 2 , 17 , 2 0 ; 1 2 7 : 2 , 4 ; 1 2 9 : 2 ; o p e r a t i o n [2 ] 

16, 2 3 ; 6 9 : 1 3 , 165 5, t 3; 1 6 6 : 5 , 131 14 , 16; 1 2 7 : 2 4 ; 128 :7 

2 4 ; 7 0 : 4 ; 7 1 : 1 6 , 17, 2 5 ; 1 6 8 : 1 3 ; 1 32 1 1 , 2 1 ; o p i n i o n s [1 ] 

2 1 ; 7 2 : 2 0 , 25 ; 173 10, 17 ; 134 19; 1 3 5 : 2 5 ; 182 :17 

7 3 : 2 3 ; 7 4 : 4 , 1 1 , 174 2 ; 1 7 7 : 1 7 , 1 36 6; 1 3 7 : 8 ; oppor tun i ty [1] 
24 ; 7 5 : 5 , 14 ; 18 ; 1 79 : 8 ; 180 :1 146 5, 22 ; 1 4 8 : 3 ; 170 :7 

7 6 : 1 , 15; 7 7 : 1 0 ; okay [28 ] 7 :25 ; 1 56 12, 13, 14, o p p o s e d [3 ] 

7 8 : 8 , 12; 7 9 : 2 , 9, 1 7 : 2 5 ; 3 3 : 1 8 ; 15, 16 ; 1 5 8 : 2 4 ; 2 0 : 5 ; 2 1 : 3 ; 22 :7 

12; 8 0 : 1 5 , 18 , 3 5 : 4 ; 3 9 : 1 1 ; 159 2 4 ; 1 6 2 : 2 4 ; o p p o s i t e [1] 
19, 2 1 ; 8 1 : 2 4 ; 5 0 : 2 ; 5 3 : 1 3 ; 163 15; 1 6 5 : 1 0 ; 116 :14 

8 2 : 2 3 ; 8 4 : 8 , 10; 6 4 : 1 2 ; 6 6 : 2 5 ; 166 10 ; 1 6 7 : 8 ; opt iguy [3] 
8 7 : 9 , 17; 8 9 : 1 6 ; 7 7 : 1 2 ; 8 0 : 1 0 ; 168 4 , 1 1 , 2 0 , 2 3 ; 7 8 : 2 2 ; 7 9 : 7 , 8 

9 1 : 1 4 , 98 :1 1 ; 1 0 4 : 1 2 ; 169 2, 3; 1 7 0 : 6 , o r d e r [4 ] 10 :4 , 5; 
16 , 2 3 ; 9 2 : 2 , 16 , 1 06 : 1 2 ; 11 1:4; 18; 1 7 2 : 2 2 ; 5 6 : 8 ; 116 :14 

17, 24 ; 9 3 : 3 , 2 3 ; 1 24 :1 6; 1 2 7 : 1 8 ; 1 74 6; 1 7 9 : 2 3 ; o r g a n i z a t i o n [1 ] 

9 4 : 6 , 2 2 ; 9 5 : 1 1 , 1 37 3; 1 5 1 : 1 7 , 180 2 159 :7 

19, 22 ; 9 6 : 1 2 , 2 2 ; 1 5 3 : 6 ; one -po in l [1 ] O r i g i n a l [ 22 ] 

17, 2 0 ; 9 8 : 9 ; 157 :1 1 ; 1 6 5 : 8 ; 158 8 2 : 1 8 ; 3 :15 ; 
9 9 : 1 0 ; 1 0 0 : 2 1 ; 1 70 :1 6; 1 7 5 : 2 ; one - t ime [3 ] 3 8 : 1 4 , 19; 4 1 : 2 3 ; 

1 0 1 : 3 , 14 ; 1 77 .14 , 1 7 2 5 : 8 ; 5 9 : 2 5 ; 5 4 : 5 ; 5 5 : 1 4 ; 

1 0 2 : 1 6 ; 1 0 3 : 1 , old [1 ] 54 :1 5 65:£ 5 7 : 2 0 ; 6 2 : 1 8 , 19; 

10, 25 ; 1 0 4 : 1 0 ; o l d e r [1] 99 :25 o n e s [ 10 ] 6 7 : 6 ; 8 1 : 4 ; 
1 0 5 : 1 0 , 2 2 ; o l d e s t [8 ] 1 04 12 ; 1 3 1 : 2 3 ; 1 0 4 : 1 6 ; 1 2 3 : 1 5 , 
1 0 7 : 2 3 ; 1 0 8 : 2 , 123 : 2 0 ; 1 2 4 : 1 7 , 133 7 1 3 4 : 2 5 ; 16 , 2 3 ; 1 2 4 : 1 , 3; 

1 1 ; 1 0 9 : 1 , 13 ; 158 24 , 25 ; 



1 2 5 : 1 9 ; 1 2 7 : 1 6 , O t h e r w i s e [1 ] 1 0 3 : 6 ; 1 0 7 : 2 4 ; 1 5 5 : 6 ; 1 8 1 : 1 2 , 
19 2 8 : 1 6 1 2 4 : 2 0 ; 169 :11 14 , 2 0 ; 182 :9 
or ig ina l [ 14 ] o t h e r w i s e [5 ] owned [2 ] 1 6 9 : 7 ; P a i d [2] 1 3 1 : 1 8 ; 
6 : 1 3 ; 3 7 : 2 1 ; 7 7 : 2 5 ; 1 2 8 : 2 1 ; 171 :5 167 :2 
3 8 : 2 3 ; 4 2 : 3 ; 1 3 4 : 1 6 ; 1 7 0 : 2 5 ; owner [1 ] 1 07 :21 paid [3 ] 1 1 6 : 1 3 ; 
7 7 : 1 8 , 19; 182 :19 o w n e r s h i p [1 ] 1 6 7 : 2 3 , 24 
1 0 2 : 2 4 ; 1 0 5 : 8 ; our [16 ] 1 6 : 2 5 ; 166 :18 pair [1 ] 99 :8 
1 0 8 : 2 3 ; 1 1 0 : 9 ; 2 3 : 6 ; 4 6 : 2 1 ; OZ [1 ] 3:2 P a n d o r a [1 ] 
1 4 3 : 2 4 ; 1 4 4 : 1 ; 5 9 : 1 6 ; 7 7 : 1 7 , 2 1 ; Oz [1 ] 79 :25 130 :1 
1 8 2 : 3 , 4 7 8 : 1 ; 1 0 5 : 2 1 ; p a n t s [1 ] 99 :8 
O r i g i n a l D u k e s [1 ] 1 1 0 : 1 0 ; 1 1 8 : 2 0 ; - P - p a p e r [1] 149 :3 
38 :17 131 :1 1 3 5 : 1 ; P a r a d e [3] 3 :16 ; 
o r i g i n a l l y [3 ] 1 4 6 : 6 ; 1 5 4 : 3 ; P [1 ] 6:1 1 0 8 : 1 6 ; 109 :1 
2 4 : 1 ; 3 5 : 1 4 ; 1 6 4 : 1 4 ; 166 :15 p.m. [1] 180 :9 P a r a g r a p h [2] 
116 :16 o u rs [1 [ 168 :5 Page [5 ] 2 : 2 ; 1 1 8 : 2 2 ; 119 :15 

O R L E A N S [2 ] o u t c o m e [1 ] 1 5 9 : 1 6 , 2 2 ; p a r a g r a p h [11 ] 
1:2, 12 182 :20 1 6 0 : 1 2 ; 162 :11 4 4 : 6 ; 5 7 : 1 9 ; 

O r l e a n s [ 13 ] out f i t s [1 ] 72 :19 page [ 80 ] 1 5 : 1 3 ; 1 1 8 : 7 , 19; 1 19 :3 , 
1:24; 3 :8 , 13 ; out take [1 ] 3 4 : 1 1 , 1 9 ; 3 6 : 2 5 ; 4 ; 1 4 0 : 6 ; 1 4 7 : 3 ; 
5 :5 , 17; 14 :4 , 10 ; 121 :25 3 8 : 1 3 , 25 ; 4 0 : 1 7 ; 1 6 0 : 1 2 ; 1 6 2 : 1 2 ; 
1 0 4 : 1 4 ; 1 0 5 : 1 1 ; over [ 37 ] 1 5 : 1 1 ; 4 1 : 1 9 , 2 1 , 25 ; 164 :18 
1 2 3 : 1 7 ; 1 5 9 : 1 3 ; 16 :18 1 7 : 1 4 , 2 3 ; 4 3 : 5 ; 4 4 : 7 ; p a r a g r a p h s [3] 
1 6 0 : 3 ; 167 :2 2 0 : 1 4 2 7 : 9 ; 53 :1 1 , 2 0 ; 56 :1 0, 4 3 : 1 0 ; 1 1 8 : 4 ; 
other [44 ] 8 : 19 ; 3 3 : 2 5 3 8 : 1 3 ; 18; 5 7 : 2 2 ; 5 8 : 4 ; 1 3 2 : 2 2 
1 4 : 2 1 ; 2 3 : 2 ; 4 9 : 1 2 5 5 : 1 6 ; 5 9 : 1 5 ; 6 1 : 3 , 2 4 ; p a r a l e g a l [1] 
2 8 : 2 5 ; 4 7 : 9 ; 5 7 : 4 ; 6 0 : 1 , 4 ; 6 2 : 2 4 ; 6 4 : 1 1 ; 156 :9 
5 4 : 3 ; 6 0 : 1 0 ; 6 4 : 1 5 ; 6 9 : 1 4 ; 6 6 : 1 0 ; 6 7 : 7 , 17, P a r d o n [7 ] 9 :10 ; 
63 :1 5; 6 6 : 2 0 ; 7 5 : 6 ; 8 0 : 9 ; 19; 6 9 : 1 4 , 15; 3 6 : 2 4 ; 6 8 : 1 8 ; 
7 2 : 1 7 ; 7 6 : 5 ; 8 1 : 2 2 ; 8 2 : 1 5 ; 7 0 : 5 ; 7 2 : 4 , 13, 8 1 : 1 0 ; 1 0 9 : 1 9 ; 
7 7 : 4 ; 7 8 : 9 , 17; 1 0 5 : 2 1 ; 1 0 7 : 2 2 ; 15, 18; 7 3 : 2 , 19 , 1 6 6 : 8 ; 178 :22 
8 8 : 3 ; 9 4 : 1 7 ; 1 0 9 : 2 1 , 2 3 ; 2 1 ; 7 4 : 4 ; 7 8 : 2 0 ; p a r e n t h e s e s [1 ] 
1 0 5 : 5 ; 1 0 8 : 2 4 ; 1 1 0 : 1 8 ; 1 1 5 : 1 4 ; 8 1 : 1 7 , 18; 8 7 : 1 8 , 126 :23 
1 1 1 : 2 4 ; 1 1 9 : 1 1 ; 1 1 6 : 1 9 ; 1 2 4 : 2 5 ; 2 0 ; 9 2 : 5 ; 9 3 : 4 ; P A R I S H [1 ] 1:2 
1 2 5 : 2 4 ; 1 2 8 : 1 3 ; 126 :8 1 3 0 : 2 1 ; 1 0 3 : 2 5 ; 1 0 4 : 1 0 ; P a r r [1 ] 54 :1 1 
1 3 2 : 2 ; 1 3 6 : 1 3 ; 142 :8 1 4 4 : 3 ; 1 2 3 : 6 , 1 1 ; 1 2 6 : 8 ; part [10 ] 3 3 : 1 4 ; 
1 4 0 : 2 3 ; 1 4 6 : 1 3 , 152 :9 1 5 5 : 1 5 ; 1 3 1 : 1 2 , 13 ; 3 9 : 1 9 ; 5 6 : 1 3 ; 
14; 1 4 7 : 5 ; 162 :5 1 6 3 : 9 ; 1 3 3 : 1 7 ; 1 4 3 : 2 0 ; 5 7 : 9 ; 7 8 : 1 4 ; 
1 4 8 : 1 ; 1 4 9 : 2 3 ; 1 7 1 : 1 4 ; 177 :15 1 4 8 : 2 ; 1 5 1 : 2 , 4 , 8 7 : 4 ; 1 2 9 : 3 ; 
1 5 2 : 1 6 ; 1 5 6 : 1 5 ; o v e r a l l [1 ] 69 :4 13, 14 , 2 3 ; 1 5 3 : 4 ; 1 5 5 : 2 3 ; 
1 5 8 : 2 5 ; 1 6 3 : 1 6 ; overv iew [2 ] 1 5 2 : 2 4 ; 1 5 4 : 2 5 ; 166 :10 
1 6 4 : 3 ; 1 6 7 : 9 ; 1 3 9 : 2 3 ; 171 :23 1 5 5 : 2 , 3, 4 , 12, par t ia l [3 ] 
1 6 8 : 3 , 2 4 ; owed [3 ] 1 1 1 : 2 2 ; 18, 19; 1 5 7 : 2 0 ; 1 66 :21 , 23 , 24 
1 7 3 : 2 0 ; 1 7 5 : 2 1 ; 1 1 6 : 2 2 ; 1 66 :7 1 5 8 : 1 0 ; 1 6 2 : 5 , p a r t i c i p l e [1] 
1 7 7 : 1 1 ; 1 7 8 : 1 , 2, O w e n s [1] 165 :2 10; 1 6 4 : 1 8 ; 129 :10 
24 own [15 ] 8 : 16 ; 1 7 2 : 1 3 ; 1 8 1 : 1 5 ; p a r t i c u l a r [3] 
O t h e r s [2 ] 1 0 : 2 2 ; 1 9 : 1 7 ; 182 :4 6 9 : 8 , 9; 170 :6 
1 4 0 : 1 3 ; 141 :1 2 2 : 2 2 3 0 : 1 0 ; p a g e s [10 ] 1 8 : 7 ; P a r t i c u l a r l y [1] 
o t h e r s [2 ] 1 5 : 1 4 ; 3 9 :5 ; 5 8 : 2 4 ; 3 4 : 5 ; 1 5 0 : 2 3 ; 142 :25 
140:9 7 6 : 2 2 ; 1 0 1 : 5 ; 1 5 1 : 1 1 ; 1 5 3 : 9 ; p a r t i c u l a r l y [2 ] 

1 1 9 : 2 4 ; 174 :19 



p a r t i e s [9 ] 4 4 : 2 , p e r f o r m a n c e s [4 ] pick [2] 3 7 : 1 7 ; p l e a s e [6] 7 :24 ; 
17, 19; 4 7 : 2 0 ; 6 2 : 5 ; 1 3 7 : 4 , 7; 168 :10 8 :7 ; 3 4 : 1 1 ; 
4 9 : 4 ; 1 7 3 : 1 2 , 17 ; 164 :11 p i c t u r e [7] 7 2 : 4 , 4 8 : 1 5 ; 6 1 : 2 ; 
1 7 5 : 1 1 ; 182 :19 p e r f o r m e d [1 ] 10, 18 ; 1 0 8 : 1 9 ; 1 30 :25 
party [10 ] 6 : 1 2 ; 25 :9 1 0 9 : 7 ; 1 2 1 : 2 3 ; P l u s [1 ] 106 :23 
3 3 : 1 7 ; 4 0 : 6 ; p e r f o r m i n g [3] 159 :17 point [7] 1 6 : 2 3 ; 
4 7 : 2 2 ; 4 9 : 1 1 ; 6 2 : 1 9 ; 7 6 : 1 0 ; p i c t u r e s [20 ] 1 9 : 1 2 ; 4 5 : 1 4 ; 

8 8 : 2 3 ; 1 1 6 : 1 4 ; 124 :24 2 4 : 3 ; 5 4 : 2 , 13, 7 8 : 8 ; 8 3 : 1 0 ; 
1 4 7 : 8 ; 1 7 1 : 6 ; p e r f o r m s [1 ] 18, 2 4 ; 5 5 : 6 ; 1 3 8 : 4 ; 179 :18 
178 :17 92 :20 6 7 : 2 5 ; 9 8 : 2 0 ; p o l i c y [4] 
p a s s [1 ] 147 :11 p e r h a p s [1 ] 9 9 : 4 , 5, 6, 19, 2 1 ; 1 1 5 : 1 0 ; 1 1 6 : 1 1 ; 
p a s t [7] 1 2 : 1 5 ; 98 :1 3 1 0 0 : 4 , 7; 1 0 5 : 5 , 1 3 0 : 2 5 ; 131 :2 
2 7 : 1 4 ; 4 2 : 1 ; p e r i o d [1 ] 64 :16 8; 1 1 0 : 5 ; 155 :15 pop [2 ] 2 8 : 2 2 ; 
4 7 : 4 , V ; 9 7 : 9 ; p e r i o d s [1 ] p i e c e [1 ] 149 :3 133 :4 
1 05:4 146 :8 p i e c e d [3 ] 5 6 : 5 , p o p s [1 ] 59 :3 
p a s t e d [2 ] 7 2 : 8 , p e r m i s s i o n [4 ] 6; 58 :1 P o r t e r [1 ] 54 :6 
14 1 6 : 5 , 25 ; 17 :4 ; p l a c e [6 ] 5 1 : 1 ; por t ion [2] 
Paul [2] 9 6 : 7 , 8 165 :1 5 6 : 1 9 ; 9 0 : 4 ; 7 0 : 1 9 , 20 
pay [3 ] 1 1 4 : 4 ; p e r s o n [7] 1 1 0 : 1 8 ; 1 1 3 : 2 5 ; p o s i t i o n [1 ] 
1 3 1 : 7 ; 143 :8 4 2 : 1 2 ; 5 3 : 2 5 ; 179 :3 1 7 4 : 1 7 

paying [1 ] 6 9 : 1 9 ; 8 5 : 2 ; P l a c e s [1 ] 59 :16 p o s s i b l y [1 ] 
141 :25 9 3 : 1 9 ; 9 6 : 1 6 ; p l a c e s [2] 13 :19 

p a y m e n t s [2 ] 141 :18 1 3 6 : 1 3 , 16 p o s t [11 ] 7 1 : 1 9 ; 
1 1 4 : 9 ; 169 :19 p e r s o n ' s [1 ] 33 :2 P l a i n t i f f [6 ] 5 :2 ; 8 0 : 1 9 ; 8 4 : 1 2 , 16; 
p a y s [1] 129 :22 p e r s o n a l [2] 1 6 6 : 1 7 ; 1 7 3 : 1 1 , 1 2 4 : 2 5 ; 1 2 5 : 1 , 6, 
PBX [1 ] 2 :23 7 7 : 1 1 ; 182 :11 14; 1 7 5 : 1 0 , 14 7, 10, 1 1 ; 126 :18 
pend ing [5] P e r s o n a l l y [1 ] pla in t i f f [1 ] P o s t e d [1 ] 
1 3 : 2 3 ; 2 0 : 2 ; 8 :21 177 :19 135 :23 
2 1 : 2 4 ; 5 0 : 2 0 , 21 p e r s o n a l l y [1 ] P l a i n t i f f ' s [1 ] p o s t e d [17 ] 2 9 : 1 ; 
peop le [34 ] 112 :11 4:8 4 3 : 1 6 ; 6 6 : 1 1 ; 
1 3 : 2 5 ; 1 4 : 4 ; p e r s o n n e l [1 ] play [7] 2 5 : 2 2 , 6 9 : 2 4 ; 7 1 : 2 1 ; 
1 5 : 4 ; 2 0 : 2 5 ; 63 :1 2 3 ; 5 5 : 3 ; 7 2 : 2 5 ; 7 3 : 1 ; 
2 9 : 1 ; 3 0 : 1 2 ; p e r s p e c t i v e [1 ] 1 2 4 : 1 0 , 2 2 ; 7 4 : 7 , 10, 1 1 ; 
3 7 : 1 1 ; 4 2 : 9 ; 125 :16 1 2 5 : 3 ; 132 :7 8 2 : 6 ; 9 1 : 1 0 ; 
4 3 : 1 9 ; 4 4 : 1 ; P e r t a i n i n g [1 ] played [2 ] 1 6 0 : 6 ; 1 2 0 : 2 5 ; 1 2 1 : 7 ; 
4 5 : 1 8 ; 4 6 : 2 3 ; 6 8 : 2 5 170 :13 1 2 5 : 1 5 ; 1 2 6 : 2 ; 
49 :1 3; 5 4 : 3 ; pet i t ion [6 ] p l a y e r [3 ] 135 :21 
5 6 : 1 ; 6 0 : 2 ; 1 7 3 : 1 6 , 18; 1 5 8 : 1 5 ; 1 6 0 : 1 ; p o s t i n g [3] 
6 4 : 2 0 ; 6 5 : 3 ; 1 7 5 : 2 , 16; 1 7 6 : 3 , 163 :5 7 4 : 2 3 ; 8 1 : 1 5 ; 
7 4 : 1 6 ; 9 5 : 1 , 3, 1 1 p lay ing [8 ] 9 9 : 2 ; 120 :16 
10; 1 0 8 : 8 ; p h o n e [4 ] 5 0 : 1 , 1 2 3 : 2 0 ; 1 2 4 : 1 3 , p o s t i n g s [2 ] 
120 :8 , 13, 15 ; 13 , 16 ; 111 :4 18, 2 4 ; 1 2 7 : 5 , 6 9 : 1 7 ; 146 :3 
1 2 1 : 9 ; 1 4 1 : 2 2 , p h o n e t i c [1] 1 1 ; 160 :4 p o s t s [2 ] 8 9 : 1 7 ; 
25 ; 1 4 2 : 1 ; 79 :10 p l a y s [3 ] 124 :11 , 90 :1 1 
1 4 8 : 5 ; 1 4 9 : 1 ; p h o t o g r a p h e r [3] 12 ; 145 :9 P o y d r a s [3 ] 
1 6 2 : 1 4 ; 168 :7 9 9 : 2 5 ; 100 :3 p l e a d i n g [1 ] 1 :23; 5 :4 , 16 
per [1] 27 :1 8 p h o t o s [1 ] 100 :9 1 34 :23 p r e - ' 7 4 [2] 
p e r f e c t [1] 152 :5 p h y s i c a l [1 ] P l e a s e [1 ] 1 0 6 : 8 ; 107 :10 
p e r f o r m a n c e [3 ] 167 :18 172 :14 p r e d i c a t e d [1 ] 
2 : 2 3 ; 6 2 : 4 , 18 140 :17 



p r e d i c a t i n g [1 ] p r o b a b l y [8] promoter [1 ] P R O V O S T Y [1 ] 
138 :12 2 7 : 2 1 ; 5 6 : 7 ; 147 :8 5:15 
p r e f a c e [1] 62 :2 6 7 : 1 6 ; 8 0 : 8 ; p r o m o t e r s [6 ] p u b l i c [6] 1 0 2 : 2 ; 
prefer [1 ] 3 5 : 1 7 1 0 1 : 2 3 ; 1 0 9 : 1 1 ; 1 4 6 : 1 3 , 14 ; 1 4 0 : 1 0 , 14; 
p r e p a r e d [2 ] 1 5 8 : 2 5 ; 178 :13 1 4 7 : 6 , 16, 17 , 19 1 4 1 : 2 , 9, 20 
1 8 2 : 1 1 , 14 prob lem [15 ] p r o m o t e s [1 ] p u b l i c l y [1 ] 
p r e s e n t [1 ] 8 : 1 , 6; 7 3 : 2 3 ; 64 :21 101 :9 
51 :24 7 5 : 8 , 9; 8 6 : 1 7 ; promot ing [4 ] p u r p o s e [4] 
P r e s e n t s [1 ] 9 1 : 1 4 ; 1 0 5 : 2 3 ; 2 9 : 1 6 ; 6 4 : 2 4 ; 3 8 : 2 1 ; 6 0 : 1 2 ; 
95 :23 1 0 6 : 1 9 ; 1 4 8 : 8 ; 1 3 5 : 1 0 ; 164 :10 1 6 3 : 1 1 ; 165 :25 
p r e s s [1] 150 :9 1 6 8 : 2 3 ; 1 6 9 : 1 7 ; promot ion [4] p u r p o s e f u l [1] 
p r e s s e d [1 ] 1 7 0 : 1 7 ; 176 :19 7 6 : 4 ; 1 4 6 : 2 1 ; 2 1 : 1 9 
1 54 :20 P r o c e d u r e [5 ] 1 6 3 : 1 4 ; 164 :13 p u r p o s e f u l l y [1 ] 
pret t ie r [1] 53 :8 6 : 6 , 1 7 ; 1 8 1 : 5 , 7 ; p r o n o u n c e [2 ] 2 6 : 1 1 
pretty [7 ] 1 4 : 1 9 ; 1 8 2 : 1 7 3 9 : 7 , 10 p u r p o s e s [2] 
3 6 : 1 3 ; 4 3 : 8 ; p r o c e e d [2 ] proof [1 ] 168 :1 7 7 : 1 8 ; 161 :8 
5 7 : 9 ; 1 2 1 : 1 2 ; 5 1 : 1 2 ; 174 :24 proper [1 ] 32 :6 p u r s u a n t [1] 
1 5 2 : 2 2 ; 157 :20 p r o c e s s [2 ] proper ly [1 ] 181 :4 
P r e v i e w [1 ] 3 :17 1 1 2 : 1 ; 170 :20 173 :16 put [47 ] 2 5 : 2 , 8; 
p r e v i e w [1 ] p r o d u c e [2 ] p r o p o s e d [1 ] 2 9 : 6 , 2 4 ; 3 5 : 1 2 ; 
109 :25 1 5 4 : 2 , 10 145 :25 3 6 : 1 8 ; 4 3 : 2 5 ; 
p r e v i o u s [2 ] p r o d u c e d [6] p r o p o u n d e d [1 ] 5 6 : 1 2 ; 6 0 : 7 , 10; 
17 :7 ; 51 :11 7 0 : 1 7 ; 1 3 2 : 1 6 ; 148 :8 7 2 : 1 , 9; 8 0 : 2 ; 
p r e v i o u s l y [1 ] 1 5 2 : 1 4 ; 1 5 3 : 1 8 , p r o t e c t [1 ] 138 :5 8 1 : 2 1 , 2 2 ; 8 2 : 2 ; 
57 :21 2 1 , 24 proud [1 ] 4 2 : 2 5 8 8 : 1 6 ; 1 0 0 : 6 ; 
print [3 ] 8 3 : 1 9 ; p r o d u c t i o n [2 ] prove [2] 1 2 6 : 2 5 ; 1 0 4 : 2 4 ; 1 0 5 : 5 ; 
1 5 5 : 1 7 ; 158 :3 1 2 9 : 3 , 19 127 :2 1 0 9 : 2 2 ; 1 1 0 : 1 4 ; 
pr in ted [5 ] P R O D U C T I O N S prov ide [9] 2 4 : 2 ; 1 1 8 : 7 ; 1 2 1 : 2 3 ; 
1 4 6 : 9 ; 1 5 2 : 8 ; [1] 1:11 1 4 6 : 1 3 , 16, 17 ; 1 2 5 : 1 6 ; 1 2 6 : 2 3 ; 
1 5 3 : 9 ; 1 5 5 : 1 5 ; p r o d u c t i v e [1 ] 1 4 7 : 1 9 ; 1 4 8 : 9 ; 1 2 7 : 6 ; 1 2 8 : 1 7 ; 
181 :13 86 :13 1 4 9 : 6 ; 1 5 7 : 1 6 ; 1 3 2 : 7 ; 1 3 3 : 1 ; 
pr in ter [2 ] 8 : 1 4 ; prof i t [8 ] 1 2 : 1 3 ; 1 70 :24 1 3 4 : 2 1 ; 1 4 4 : 1 8 , 
1 58 :7 1 4 : 1 2 ; 7 8 : 7 ; p r o v i d e d [ 17 ] 2 4 ; 1 6 3 : 2 3 ; 
pr in t ing [1 ] 1 4 0 : 9 ; 1 4 1 : 1 , 18; 1 2 : 1 ; 2 4 : 1 ; 1 6 4 : 8 ; 1 6 7 : 2 5 ; 
155 :14 1 4 2 : 1 ; 164 :7 5 6 : 2 2 ; 9 1 : 2 2 ; 1 6 8 : 7 , 1 1 , 24 , 25 ; 
pr in tout [1 ] 34 :4 prof i ted [4 ] 1 1 7 : 2 5 ; 1 2 3 : 4 ; 1 7 0 : 6 ; 1 7 1 : 8 ; 
P r i n t o u t s [1 ] 1 2 : 1 7 , 19, 24 ; 1 3 0 : 1 0 ; 1 3 4 : 7 ; 1 7 2 : 2 3 ; 1 7 3 : 1 ; 
1 54 :9 141 :23 1 4 6 : 1 8 ; 1 4 7 : 1 6 ; 174 :6 
pr in tou ts [3 ] prof i t ing [2] 1 4 9 : 1 6 ; 1 5 2 : 2 2 ; puts [2 ] 2 2 : 2 4 ; 
1 4 6 : 1 , 7; 153 :25 7 7 : 2 3 ; 78 :3 1 6 8 : 1 6 ; 1 7 3 : 1 4 , 4 7 : 4 
pr in ts [1 ] 83 :12 p r o h i b i t i o n [1 ] 2 1 ; 1 7 5 : 1 4 ; put t ing [7] 9 : 1 2 ; 
pr ior [1 ] 31 :3 1 8 2 : 1 6 177 :11 1 5 : 5 ; 1 0 5 : 1 5 ; 
p r i v i l e g e [5] P r o j a z z [4] p r o v i d e s [1 ] 1 2 0 : 8 , 13; 
1 9 : 1 0 ; 2 1 : 2 0 ; 1 6 7 : 3 , 2 2 ; 1 6 8 : 5 , 21 :11 1 7 1 : 2 5 ; 172 :24 
2 6 : 1 2 ; 7 1 : 2 , 14 1 2 p r o v i d i n g [3 ] 
privy [1] 13:1 promote [8 ] 2 1 : 3 ; 1 4 8 : 8 ; - Q -
pro [1] 51 :14 7 6 : 8 ; 1 0 9 : 6 ; 149 :4 
Probab ly [2 ] 1 6 2 : 1 9 ; 1 6 3 : 1 3 ; p r o v i s i o n [1 ] qua l i fy [2] 7 5 : 5 , 
1 1 8 : 2 0 ; 121 :6 1 6 4 : 5 , 6, 7, 15 10:2 9 

qua l i ty [1 ] 99 :17 



Quar te r [5 ] 1 5 6 : 1 8 ; 1 6 1 : 2 0 ; 8 5 : 1 9 ; 1 1 7 : 1 1 , 2 5 : 6 ; 3 0 : 2 ; 

9 8 : 2 1 ; 9 9 : 6 ; 1 72 :5 2 0 ; 1 1 8 : 6 ; 4 7 : 2 5 ; 7 2 : 9 , 16; 

1 0 8 : 2 2 ; 1 3 7 : 8 ; q u i c k [8 ] 1 0 : 1 ; 1 1 9 : 3 ; 1 3 1 : 1 3 ; 9 3 : 1 3 , 17; 9 4 : 2 ; 

1 79 :12 6 8 : 7 ; 7 9 : 2 3 ; 1 5 6 : 1 5 , 16 ; 1 2 7 : 3 ; 172 :5 

q u e s t i o n [ 95 ] 8 1 : 1 5 ; 1 0 3 : 1 2 ; 1 5 7 : 1 , 2, 6, 9, 2 3 ; r e a s o n s [3 ] 
7 :24 ; 8 :2 ; 9 : 1 7 ; 1 3 2 : 2 1 ; 1 4 3 : 7 ; 1 5 8 : 2 , 4 , 6, 16, 3 0 : 1 0 ; 1 0 0 : 2 ; 
13 :2 , 17, 2 3 ; 151 :16 25 ; 1 5 9 : 1 5 , 17, 181 :11 

1 6 : 1 8 ; 1 8 : 2 4 ; q u i c k e r [2 ] 2 4 ; 1 7 2 : 1 2 ; rebut ta l [1] 

19 :8 , 24 ; 2 0 : 1 , 2 ; 1 0 2 : 1 6 ; 132 :25 1 8 1 : 3 , 4 120 :11 

2 1 : 2 4 ; 2 7 : 6 ; q u i c k l y [1 ] r e a d e r [1 ] r e c a l l [16 ] 8 :22 ; 

2 8 : 1 1 ; 2 9 : 4 , 14 ; 1 03 :1 0 140 :10 3 6 : 1 5 ; 6 6 : 2 2 ; 

3 1 : 5 ; 3 2 : 6 ; Qui t [1 ] 13:9 r e a d s [4 ] 1 3 : 2 3 ; 7 2 : 6 , 2 4 ; 7 3 : 4 ; 

3 5 : 1 5 ; 3 7 : 1 4 ; q u i t c l a i m [1 ] 2 0 : 2 ; 2 1 : 2 4 ; 7 4 : 2 ; 8 5 : 2 1 ; 

3 9 : 1 ; 4 1 : 2 5 ; 107 :10 117 :12 9 3 : 1 5 , 16, 23 ; 

4 2 : 1 ; 4 3 : 2 , 7, 10 ; qui te [2 ] 12 :3 ; ready [1 ] 3 6 : 1 9 9 8 : 1 8 ; 1 4 0 : 2 5 ; 

4 5 : 1 , 9, 2 1 ; 4 6 : 7 , 2 0 : 1 4 Rea l [30 ] 2 : 1 5 , 1 4 4 : 9 , 23 ; 

15; 4 7 : 6 ; 6 1 : 1 0 ; quote [1 ] 142 :4 17 ; 3 :3 , 6; 1 6 3 : 1 7 

6 2 : 2 , 13, 2 1 ; quoted [2 ] 2 5 : 2 1 ; 3 4 : 6 ; r e c e i v e [2] 

6 4 : 8 , 2 3 ; 6 5 : 6 , 8 5 : 1 2 , 13 3 6 : 2 3 ; 3 7 : 1 , 7; 5 8 : 1 8 ; 113 :20 

12; 7 4 : 2 1 , 2 2 ; q u o t e s [3] 8 9 : 1 4 ; 4 1 : 2 1 ; 5 5 : 1 1 , 15, r e c e i v e d [6] 
7 5 : 1 2 , 17; 7 6 : 1 5 ; 1 2 7 : 1 , 2 17; 5 9 : 1 9 ; 1 7 : 1 6 ; 4 3 : 1 4 , 19, 

7 9 : 2 4 ; 8 7 : 2 ; 6 1 : 1 5 , 2 3 ; 6 5 : 1 8 , 2 2 ; 1 1 4 : 1 4 ; 

8 8 : 3 , 8; 8 9 : 2 0 ; - R - 19; 6 6 : 1 0 ; 181 :19 

9 1 : 4 ; 9 7 : 1 7 ; 7 8 : 2 1 ; 8 0 : 2 2 ; r e c e i v e s [1 ] 
1 0 2 : 4 ; 1 0 5 : 1 0 ; R [1 ] 182 :1 9 9 : 1 4 ; 1 1 8 : 2 1 ; 58 :13 

1 0 6 : 1 2 , 15 ; R . S . [1 ] 182 :8 1 3 9 : 5 , 1 1 ; 1 6 8 : 8 ; r e c e i v i n g [1] 
1 1 1 : 1 2 , 19 ; rad io [2 ] 8 0 : 1 0 ; 1 7 2 : 2 3 ; 1 7 9 : 1 0 , 1 5 :24 

1 1 2 : 9 ; 1 1 3 : 2 4 ; 136 :2 17, 21 r e c e n t l y [5] 
1 2 9 : 1 9 ; 1 3 6 : 2 5 ; r a d i o s [1 ] 1 14:3 real [10 ] 1 0 : 1 ; 2 4 : 2 3 ; 2 6 : 5 ; 
1 3 8 : 3 , 1 1 , 14 ; r a i s i n g [1 ] 50 :7 6 8 : 6 ; 8 1 : 1 5 ; 2 7 : 2 ; 3 0 : 2 ; 
1 4 2 : 2 1 , 2 3 ; random [1 ] 92 :9 1 3 2 : 2 1 ; 1 3 8 : 7 ; 64 :1 9 

1 4 6 : 1 9 ; 1 4 7 : 1 4 , randomly [1 ] 1 4 3 : 7 ; 1 5 1 : 1 6 ; R e c e s s [3] 6 7 : 3 ; 
2 2 ; 1 4 8 : 1 6 , 2 0 , 94 :2 1 6 4 : 8 ; 1 7 0 : 1 7 ; 1 0 3 : 1 7 ; 150 :10 

22 , 2 4 ; 1 4 9 : 1 0 , range [1 ] 115 :16 1 72 :4 r e c o g n i z e [4 ] 
17, 19, 2 0 ; rank [1 ] 88 :23 R e a l l y [1 ] 80 :2 6 8 : 1 4 ; 8 1 : 2 5 ; 
1 5 0 : 2 1 ; 1 5 1 : 1 ; r a t h e r [1 ] 1 38 :7 rea l l y [21 ] 1 8 : 2 0 ; 1 3 8 : 5 ; 150 :19 

1 5 6 : 2 , 4 ; 1 6 6 : 2 2 ; Re [3 ] 3 : 1 1 , 2 0 ; 2 4 : 6 ; 2 9 : 2 0 ; r e c o g n i z e s [1 ] 
1 6 8 : 2 5 ; 1 6 9 : 9 , 55 :7 4 3 : 2 3 ; 4 9 : 1 0 ; 150 :24 

25 ; 1 7 1 : 1 3 ; r e - a p p e a r a n c e 5 5 : 1 3 ; 6 7 : 2 3 ; r e c o l l e c t i o n [4] 
1 7 3 : 1 7 ; 1 7 4 : 3 ; [1] 51 :23 7 7 : 1 ; 8 3 : 2 1 ; 3 5 : 2 5 ; 3 6 : 1 1 ; 
1 7 5 : 1 9 ; 1 7 7 : 7 , R e - r e l e a s e [1 ] 8 6 : 2 0 ; 9 2 : 2 2 ; 7 3 : 1 ; 103 :1 

24 ; 178 :12 41 :22 1 0 1 : 2 5 ; 1 0 7 : 1 4 ; r e c o m m e n d [1] 

q u e s t i o n i n g [4 ] r e a c h e d [2 ] 1 1 1 : 1 1 ; 1 2 5 : 5 ; 171 :16 

4 7 : 1 8 ; 5 1 : 1 1 ; 4 0 : 2 4 ; 57 :4 1 2 6 : 3 ; 1 2 7 : 8 ; r e c o r d [37 ] 7 :12 ; 
7 6 : 1 6 ; 88 :21 r e a c h e s [1 ] 1 3 4 : 2 1 ; 1 3 8 : 1 ; 8 :8 ; 1 1 : 6 ; 1 3 : 1 2 ; 

q u e s t i o n s [ 11 ] 139 :2 1 4 0 : 2 4 ; 153 :8 1 8 : 1 ; 2 4 : 1 4 ; 

3 5 : 3 ; 5 0 : 1 0 ; R e a d [1] 117 :19 r e a r t i c u l a t e [1 ] 3 3 : 1 ; 3 6 : 3 ; 4 2 : 4 ; 

5 2 : 2 1 ; 6 1 : 1 3 ; read [30 ] 6 : 1 1 ; 174 :17 4 7 : 1 4 ; 5 1 : 7 , 18, 

8 1 : 1 2 ; 1 0 6 : 1 5 ; 1 3 : 2 1 ; 2 0 : 1 ; r e a s o n [ 12 ] 2 1 ; 5 2 : 1 , 3; 
1 1 3 : 1 4 ; 1 4 8 : 5 ; 8 3 : 2 1 ; 8 4 : 8 ; 1 0 : 1 5 ; 1 8 : 2 5 ; 7 0 : 9 , 2 1 , 25 ; 



8 4 : 1 , 22 ; 9 2 : 4 ; 4 0 : 2 5 ; 4 7 : 2 2 ; r e h a s h i n g [1 ] r e m i n d i n g [1 ] 

1 1 1 : 6 ; 1 1 8 : 6 ; 9 3 : 2 4 ; 9 4 : 1 4 , 15; 142 :7 136 :20 

1 2 2 : 2 2 ; 1 2 8 : 1 8 , 9 8 : 1 , 16; 1 1 9 : 2 3 ; re ign [1] 3:4 remove [3] 
19; 1 3 1 : 2 0 ; 1 3 2 : 2 4 ; 1 3 5 : 1 9 ; r e i s s u e [1 ] 132 :4 3 0 : 1 5 ; 4 0 : 1 , 3 
1 3 2 : 2 ; 1 5 2 : 8 ; 1 4 5 : 1 3 ; 1 5 8 : 1 7 ; r e i s s u i n g [1 ] r e m o v e d [3] 

1 5 5 : 9 ; 1 5 9 : 4 ; 1 5 9 : 1 , 6; 176 :11 42 :3 3 0 : 1 3 ; 1 3 3 : 1 3 ; 

1 6 6 : 1 2 ; 1 7 2 : 1 ; r e f e r e n c e d [2 ] re la te [1 ] 104 :13 145 :2 

1 7 4 : 6 , 14; 176 :1 9 3 : 1 1 ; 177 :21 re la ted [3 ] r e n d i t i o n [1] 

r e c o r d e d [1 ] r e f e r e n c e s [3 ] 1 0 0 : 1 8 ; 1 6 6 : 2 0 ; 1 74 :9 
167 :16 4 0 : 2 , 4 ; 135 :14 182 :19 r e n e w e d [1 ] 30 :7 

r e c o r d i n g [4 ] r e f e r e n c i n g [2 ] re la t ing [1 ] 39 :2 repay [1 ] 130 :25 
1 0 8 : 1 7 ; 1 0 9 : 9 ; 9 4 : 1 8 , 20 r e l a t i o n s h i p [2 ] repea t [2 ] 1 3 : 1 8 ; 
1 1 0 : 1 0 ; 122 :1 r e f e r r e d [8 ] 9 6 : 1 0 ; 107 :16 74 :20 
r e c o r d i n g s [ 16 ] 1 3 7 : 6 ; 1 4 1 : 2 , 9; r e l a t i o n s h i p s [1 ] r e p e a t e d [1 ] 
13 :4 ; 1 5 : 1 4 , 15, 1 4 4 : 4 ; 1 6 3 : 2 2 ; 182 :16 101 :7 
17; 1 0 4 : 2 2 ; 1 7 8 : 3 , 5, 9 R e l e a s e [1 ] 2 :13 r e p h r a s e [4] 

1 0 6 : 9 , 25 ; 1 0 7 : 1 , r e f e r r i n g [9 ] r e l e a s e [8] 1 3 : 2 2 ; 2 0 : 4 ; 

10; 1 2 1 : 2 5 ; 1 8 : 9 , 1 1 ; 4 2 : 6 , 1 7 : 1 2 ; 6 8 : 2 5 ; 6 7 : 1 8 ; 102 :4 

1 3 0 : 2 4 ; 1 3 2 : 1 0 ; 17; 4 3 : 3 ; 1 0 8 : 1 6 ; 1 1 2 : 2 2 ; reply [2] 6 7 : 9 ; 
1 6 0 : 8 ; 1 6 4 : 1 1 ; 1 2 4 : 1 6 , 19 ; 1 6 3 : 2 1 ; 1 6 4 : 5 ; 74 :6 

1 6 6 : 1 5 ; 171 :5 1 3 6 : 1 8 ; 162 :18 167 :1 1 , 1 2 R e p o r t e d [1 ] 

R e c o r d s [ 13 ] r e f e r s [3 ] 1 1 : 1 1 ; r e l e a s e d [3] 5 :24 

17 :22 , 25 ; 6 8 : 1 6 ; 140 :10 1 0 4 : 1 4 ; 1 0 9 : 1 3 ; repor ted [1 ] 
1 0 2 : 1 7 , 2 2 ; r e f l e c t [2] 1 5 9 : 5 ; 141 :25 182 :10 
1 0 4 : 1 9 ; 1 0 5 : 2 0 ; 176 :1 r e l e a s e s [2 ] R e p o r t e r [4] 
1 0 7 : 2 5 ; 1 1 2 : 1 5 , r e f r a i n [1 ] 1 0 9 : 1 0 ; 132 :2 5 : 2 4 ; 6 : 2 2 ; 
2 0 , 2 3 ; 1 3 2 : 1 , 10 135 :13 r e l e a s i n g [1] 1 8 2 : 6 , 23 
r e c o r d s [3 ] 1 4 : 2 ; r e f r e s h [2 ] 1 02 :24 repor te r [6] 
4 9 : 1 2 ; 77 :16 3 5 : 2 4 ; 36 :10 r e l e v a n c e [1 ] 1 3 : 2 3 ; 2 0 : 2 ; 
rec t i fy [1 ] r e f u s e [1] 51 :15 153 :15 2 1 : 2 4 ; 6 6 : 8 ; 
116 :15 r e g a r d [6] r e l e v a n t [1 ] 1 1 7 : 1 2 ; 143 :17 

r e c u r r e d [1] 1 0 6 : 2 4 ; 1 1 4 : 1 9 ; 140 :24 R e p o r t e r ' s [2] 
75 :10 1 1 8 : 1 9 ; 1 2 1 : 1 1 ; R E L E V I S I O N [1 ] 2 : 9 , 11 
r e c u r r i n g [1 ] 1 4 7 : 1 1 ; 170 :2 1:11 r e p o r t i n g [1] 
1 59 :23 r e g a r d i n g [2] re l i ve [3] 1 4 : 6 , 1 82 :1 1 

r e d a c t e d [2] 7 1 : 2 ; 94 :23 1 0 r e p r e s e n t [3] 
7 0 : 6 , 20 r e g a r d s [5 ] r e m a i n d e r [1 ] 7 :7 ; 3 4 : 1 3 ; 

r e d a c t i o n s [1 ] 1 9 : 2 1 ; 8 8 : 2 4 ; 57 :18 1 52 :1 8 
71 :2 1 2 8 : 1 6 ; 1 7 1 : 2 ; r e m a i n s [1] R e p r e s e n t i n g [2] 

r e d i r e c t [1 ] 1 74 :23 134 :1 1 5 :2 , 9 
1 32 :12 r e g i s t e r [2] 3 8 : 1 , R e m e m b e r [1 ] r e p r e s e n t s [1] 
r e d u n d a n t l y [1 ] 9 60 :21 133 :24 
94 :4 r e g i s t r a t i o n [1 ] r e m e m b e r [ 10 ] repr in t [1 ] 153 :6 
re fer [8] 4 0 : 6 ; 30 :8 7 :23 ; 1 7 : 5 ; r e q u e s t [7] 
5 8 : 2 0 ; 6 9 : 4 ; r e g u l a r [1 ] 27 :12 2 4 : 2 1 ; 5 7 : 8 ; 1 1 8 : 9 ; 1 1 9 : 5 , 1 6 ; 
7 4 : 2 4 ; 1 3 8 : 1 5 ; r e g u l a r l y [1] 7 1 : 2 5 ; 9 9 : 7 ; 1 2 0 : 5 ; 1 2 1 : 1 1 ; 

1 4 1 : 5 ; 1 4 3 : 5 ; 2 7 : 1 3 1 2 0 : 2 2 ; 1 2 5 : 1 7 ; 1 3 5 : 1 2 ; 174 :16 
164:9 r e h a b i l i t a t i o n [1] 1 4 4 : 8 ; 174 :25 R e q u e s t s [1] 4:8 

r e f e r e n c e [17 ] 100 :13 remind [1 ] r e q u i r e [1] 1 77:3 
2 2 : 2 0 ; 3 8 : 1 5 ; 135 :13 



r e q u i r e d [3 ] r e s u l t [3 ] 1 1 8 : 8 ; 3 4 : 6 ; 3 5 : 1 3 ; R o s s [7 ] 3 : 19 , 
5 0 : 1 1 ; 1 4 0 : 4 ; 1 1 9 : 5 , 16 3 6 : 1 3 , 17, 2 3 ; 2 0 ; 4 : 3 ; 1 1 9 : 9 ; 
1 82 :15 re ta in [3 ] 6 : 1 3 ; 3 8 : 2 4 ; 4 1 : 1 8 ; 1 2 1 : 1 6 ; 1 2 6 : 1 6 ; 
r e q u i r e s [1 ] 10 :3 1 4 3 : 2 4 ; 144 :1 4 3 : 9 ; 45 :1 7; 179 :5 

R e r e l e a s e [1 ] r e t a i n e d [1] 2 :11 4 6 : 1 3 ; 48 :1 9; round [1 ] 142 :17 
57 :20 r e t r a c t i o n [1 ] 4 9 : 1 , 5 6; 5 3 : 2 3 ; r o y a l t i e s [21 ] 
r e r e l e a s e [2 ] 178 :18 55 :1 0; 5 6 : 2 0 ; 1 5 : 2 4 ; 1 1 3 : 2 1 , 
1 0 6 : 6 ; 108 :23 re turn [2 ] 1 16 :8 , 5 9 : 5 ; 6 0 : 8 ; 2 2 ; 114 :15 , 2 1 , 

r e r e l e a s e s [1 ] 9 6 1 : 1 7 ; 6 3 : 6 , 15 ; 2 2 , 25 ; 1 1 5 : 2 3 ; 
16 :10 r e v e n u e [1 ] 6 5 : 3 ; 6 6 : 1 2 ; 1 1 6 : 1 2 , 2 3 ; 
r e s c i n d e d [1] 1 14:8 6 8 : 9 ; 6 9 : 1 6 , 17; 1 2 9 : 2 2 ; 1 3 1 : 1 , 6 ; 
51 :15 R e v i e w [1] 34 :9 70 :1 8; 7 4 : 1 6 , 25 ; 1 6 6 : 6 , 1 8, 2 0 ; 
r e s e a r c h [2 ] r e v i e w [8] 9 :3 ; 7 5 : 4 ; 7 6 : 2 5 ; 1 6 7 : 2 3 ; 1 6 9 : 1 9 ; 
2 9 : 5 ; 34 :1 2 4 : 8 , 10, 2 2 ; 7 9 : 2 5 ; 8 0 : 2 2 ; 171 :15 
r e s e r v e [2 ] 6 1 : 7 ; 1 5 1 : 3 ; 8 2 : 2 , 1 1 ; 84 :8 ; royal ty [2] 1 6 : 2 ; 
1 4 6 : 6 ; 154 :18 1 5 4 : 2 2 ; 161 :7 8 7 : 1 1 ; 8 9 : 2 ; 112 :18 
r e s e r v e s [1 ] 6 :11 r e v i e w e d [3 ] 9 1 : 5 , 14 ; 9 4 : 7 , rude [1 ] 101 :24 
r e s o l v e [2 ] 1 4 2 : 1 5 ; 1 4 4 : 1 1 ; 2 4 ; 1 0 0 : 2 3 ; Rule [2] 1 7 6 : 2 0 ; 
1 6 8 : 1 3 ; 171 :14 151 :1 1 0 1 : 9 ; 1 0 2 : 5 , 15 ; 181 :4 
r e s o l v e d [1] 8 :25 r e v i s e [1] 137 :16 1 0 6 : 3 ; 1 09 :25 ru le [2 ] 5 0 : 2 0 ; 
r e s p o n d e d [4 ] r e v i s e d [4] 1 1 2 : 6 ; 113 :21 5 1 : 1 7 
1 0 0 : 1 9 ; 1 0 1 : 5 ; 4 0 : 2 5 ; 1 3 1 : 3 , 9; 1 2 0 : 9 ; 122 :1 5 R u l e s [1 ] 181 :5 
1 2 8 : 2 4 ; 149:5 169 :18 1 2 5 : 1 , 8; 1 2 6 : 7 ; r u l e s [4 ] 7 :23 ; 
r e s p o n d s [1] r e v i s i t e d [2] 1 3 1 : 1 6 , 17, 19, 1 7 7 : 3 ; 1 8 2 : 1 5 , 
65 :9 6 0 : 2 0 ; 64 :19 2 3 ; 1 3 2 : 2 0 ; 1 7 
r e s p o n s e [9] R i c k [2 ] 1 1 9 : 8 ; 134 :21 ; 135 :8 run [3 ] 1 2 4 : 5 ; 
1 0 1 : 1 2 , 13; 121 :15 1 3 6 : 8 ; 138 :23 1 3 2 : 2 0 ; 165 :17 
1 2 0 : 5 ; 1 3 7 : 1 5 ; rid [1 ] 120 :23 1 3 9 : 1 3 ; 141 :6 r u n n i n g [1 ] 
1 3 9 : 2 1 ; 1 4 9 : 7 , R i d g e [7 ] 2 : 2 0 ; 1 4 4 : 2 1 ; 146 :6 118 :15 
14; 1 6 9 : 1 1 ; 6 9 : 1 , 12 ; 1 3 5 : 1 1 ; 1 4 7 : 1 ; 1 4 9 : 3 ; r u n s [1 ] 96 :12 
177 :16 1 6 2 : 2 5 ; 1 6 3 : 2 0 , 1 5 4 : 1 7 ; 156 :19 ; Ruth [4 ] 3 : 1 1 ; 
R e s p o n s e s [1 ] 21 1 5 7 : 5 ; 158 :21 9 2 : 1 8 ; 9 3 : 9 ; 
4:8 R i g h t [19 ] 1 7 : 2 5 ; 1 5 9 : 2 , 1 1 , 15; 94 :12 
r e s p o n s e s [2 ] 2 8 : 6 ; 3 7 : 1 6 ; 1 6 1 : 2 ; 163 :10 
5 2 : 6 ; 176 :19 4 9 : 3 ; 5 6 : 2 4 ; 1 6 5 : 1 8 ; 166 :1 - S 
r e s p o n s i b l e [2 ] 6 6 : 1 9 ; 9 4 : 9 ; 1 6 7 : 4 , 2 4 ; 
6 : 1 2 ; 22 :23 1 1 0 : 8 , 12 ; 1 7 7 : 1 4 ; 1 7 8 : 2 0 ; S [2 ] 6 : 1 ; 
r e s p o n s i v e [1 ] 1 1 4 : 1 9 ; 1 1 6 : 1 1 , 1 7 9 : 1 1 ; 1 8 0 : 6 , 8 168 :20 
142 :11 2 1 ; 1 3 1 : 2 1 ; r i g h t s [6 ] 1 0 6 : 5 ; s a i d [58 ] 1 2 : 2 3 ; 
r e s t [2] 1 5 8 : 1 6 ; 1 3 5 : 1 2 , 16 ; 1 0 7 : 1 , 2 , 1 1 , 17 , 3 2 : 8 ; 36 : 7; 4 2 : 8 ; 
159 :14 1 3 7 : 1 3 ; 1 4 0 : 2 0 ; 24 4 5 : 1 1 ; 4 8 : 1 ; 
R e s t a r s k i [3 ] 1 4 3 : 4 ; 176 :7 r ing [1 ] 123 :7 4 9 : 2 2 ; 69 :1 8; 
5 5 : 8 ; 5 6 : 1 5 ; r ight [1 10] 6:1 1 ; R o b e r t [8 ] 6 9 : 7 ; 76 :1 3; 7 8 : 6 ; 
180 :2 8 : 1 7 ; 9 : 1 ; 1 0 : 1 9 ; 1 1 9 : 9 ; 1 2 1 : 1 5 ; 8 6 : 2 ; 8 9 : 6 ; 
r e s t a t e [2 ] 1 2 : 1 2 ; 1 5 : 1 6 , 19 , 1 2 6 : 1 6 ; 1 3 2 : 1 5 ; 9 3 : 1 8 ; 9 7 : 1 7 , 2 0 , 
2 1 : 2 3 ; 113 :8 2 5 ; 2 0 : 1 3 ; 2 1 : 2 , 1 3 6 : 7 , 10; 179:6 2 4 ; 98 :3 10, 15; 
r e s t r i c t [2 ] 8; 2 4 : 1 7 ; 2 5 : 1 1 , room [2 ] 5 1 : 1 3 ; 9 9 : 1 8 ; 1 0 1 : 1 7 , 
1 2 2 : 3 ; 139 :10 18 ; 2 7 : 3 , 4 ; 165 :19 2 1 ; 102 :8 , 2 2 ; 
r e s t r i c t e d [1 ] 2 8 : 1 4 ; 3 0 : 2 4 ; R o s e n [3 ] 9 5 : 1 9 , 1 1 0 : 1 3 , 2 3 ; 
81 :7 3 1 : 2 1 ; 3 3 : 1 8 ; 23 ; 96 4 1 1 6 : 1 , 4 ; 1 2 0 : 1 7 , 



18; 1 2 1 : 1 3 , 2 1 ; 78 :16 17 ; 8 4 : 4 ; 6 4 : 1 2 ; 6 5 : 1 8 ; 7 1 : 1 8 , 2 0 ; 7 2 : 2 2 ; 
1 2 4 : 1 1 ; 1 2 5 : 5 ; 9 1 : 2 2 ; 109 :18 6 6 : 1 3 ; 7 2 : 2 0 ; 7 4 : 1 7 ; 7 8 : 1 3 ; 

1 3 1 : 1 0 ; 1 3 6 : 8 , 9, s a y [ 61 ] 12 :4 ; 8 8 : 5 , 1 1 ; 9 2 : 2 2 ; 8 0 : 3 ; 8 6 : 1 7 ; 

10; 1 4 1 : 1 , 8; 1 7 : 1 7 ; 1 8 : 1 0 ; 9 9 : 1 4 ; 1 0 2 : 1 0 ; 9 1 : 2 1 ; 9 3 : 4 , 1 1 ; 
1 5 2 : 1 6 ; 1 6 3 : 3 , 2 5 : 1 1 2 7 : 2 0 ; 1 0 7 : 9 ; 1 1 9 : 2 3 ; 9 9 : 1 ; 1 0 0 : 2 2 ; 
19, 2 1 , 2 4 ; 4 1 : 3 ; 4 2 : 1 2 , 19 , 1 2 7 : 4 ; 1 3 1 : 1 8 ; 1 0 1 : 1 5 ; 1 04 :1 6, 

1 6 9 : 1 5 , 18, 19 ; 2 5 ; 43 :1 1 ; 1 3 3 : 1 9 ; 1 3 7 : 1 5 ; 17 ; 1 0 9 : 2 1 ; 

1 7 0 : 1 3 ; 1 7 3 : 6 , 4 6 : 1 6 4 8 : 8 , 12; 1 3 8 : 3 ; 1 4 0 : 6 ; 1 1 4 : 1 5 ; 1 2 5 : 1 0 , 

25 ; 1 7 5 : 1 0 ; 4 9 : 1 1 6 5 : 7 , 19; 1 5 7 : 1 3 ; 1 5 8 : 1 9 ; 2 2 , 2 3 ; 1 3 1 : 1 6 ; 

1 7 9 : 1 0 , 16, 21 71 :25 7 8 : 1 0 ; 1 6 7 : 8 , 13, 2 2 ; 1 3 4 : 8 ; 1 3 7 : 1 3 , 

s a k e [3] 8 3 : 1 3 ; 8 0 : 1 4 9 4 : 1 6 ; 1 7 2 : 1 4 ; 1 7 3 : 1 1 , 17, 18 ; 1 4 7 : 7 , 
9 2 : 1 4 ; 129 :4 9 7 : 7 , 22 , 2 3 ; 14 12 ; 1 4 8 : 2 ; 

s a l e [2] 1 6 3 : 1 1 , 99 :13 10 0 : 2 1 ; s c h e d u l e [1 ] 1 5 1 : 1 8 ; 152 :1 1 ; 
1 3 1 0 1 : 6 , 14 ; 1 0 5 : 2 ; 2 7 : 1 7 1 5 8 : 2 2 , 2 3 ; 

S a l e s [1] 3 :21 11 0 :4 ; 11 1:25; S C O T T [1 ] 5:6 1 5 9 : 1 8 ; 1 6 0 : 2 3 ; 

s a l e s [6] 8 : 1 4 ; 1 1 9 : 2 2 1 2 0 : 1 3 ; S c o t t [5 ] 4 4 : 9 ; 1 6 3 : 2 0 ; 1 6 7 : 8 ; 

6 5 : 1 0 ; 7 7 : 1 3 ; 125 :1 8 1 2 6 : 1 2 , 1 3 0 : 2 1 ; 1 6 8 : 1 6 ; 178 :17 

1 1 4 : 1 1 , 15; 2 2 ; 1 2 7 : 4 ; 1 7 0 : 2 1 ; 173 :5 s e e k i n g [1] 
116 :12 131 :9 1 3 2 : 6 ; s c r e w e d [1 ] 88 :21 

S a l i n a [1] 99 :24 1 3 4 : 2 1 1 3 7 : 1 2 ; 73 :25 s e e k s [3] 19 :9 ; 
S a m e [1 ] 19 :20 1 3 8 : 2 4 1 3 9 : 5 ; s e a l [3 ] 1 0 : 4 ; 2 6 : 1 1 ; 166 :17 

s a m e [30 ] 1 5 : 1 3 ; 141 :11 12; 1 8 1 : 1 5 ; 182 :4 s e e m s [2] 4 9 : 9 ; 
2 4 : 1 1 ; 3 6 : 1 7 ; 1 4 5 : 7 , 17, 2 0 ; s e a l i n g [1 ] 6:9 1 5 9 : 2 2 
4 6 : 1 2 ; 5 3 : 6 ; 1 4 7 : 4 , 7; 1 5 3 : 2 0 ; s e a r c h [6 ] 2 7 : 1 1 ; s e e n [22 ] 16 :7 ; 
5 4 : 1 8 , 25 ; 5 5 : 6 ; 157 :15 1 5 8 : 1 3 ; 2 8 : 1 8 , 19, 2 0 ; 2 7 : 2 ; 6 0 : 2 4 ; 

7 4 : 2 2 ; 7 5 : 2 ; 160 :24 1 6 5 : 2 , 2 9 : 3 ; 110 :16 61 :9 ; 6 8 : 1 2 ; 

9 7 : 2 0 ; 1 0 8 : 1 8 , 19 ; 1 66 :1 9; s e a r c h e s [1 ] 8 2 : 2 1 ; 8 3 : 2 , 9, 

24 ; 1 1 9 : 1 3 ; 169 :2 1 7 2 : 2 5 ; 29 :15 17, 19; 8 4 : 2 ; 

1 4 2 : 7 ; 1 4 7 : 1 7 ; 179 :15 s e c o n d [16 ] 1 1 0 : 3 , 12, 13; 

1 4 8 : 5 , 2 4 ; 1 4 9 : 1 , s a y i n g [ 29 ] 1 5 : 5 ; 11 :7 ; 3 4 : 9 ; 1 1 7 : 1 7 , 2 0 , 2 3 ; 
2, 17, 19, 2 0 ; 1 9 : 1 5 ; 2 0 : 1 9 ; 4 7 : 1 5 ; 7 3 : 1 9 , 2 1 ; 1 3 2 : 1 6 ; 1 3 7 : 2 4 ; 
1 5 5 : 7 ; 1 5 6 : 1 4 ; 2 2 : 7 ; 2 3 : 9 ; 7 8 : 2 0 ; 1 0 1 : 1 6 ; 1 3 9 : 1 8 , 19; 
1 5 9 : 2 3 ; 1 6 0 : 4 ; 4 2 : 2 5 ; 4 3 : 1 5 , 19 ; 1 0 3 : 2 5 ; 1 0 4 : 7 ; 151 :10 

1 6 3 : 6 , 15; 167 :7 4 5 : 1 8 4 7 : 2 4 ; 1 2 2 : 2 3 ; 1 2 9 : 1 6 ; S e l f - e m p I o y e d [1 ] 

S a r a h [2 ] 1 6 0 : 5 , 7 2 : 1 0 2 4 ; 7 5 : 9 ; 1 3 1 : 1 4 ; 1 4 0 : 5 ; 8 :14 
6 7 9 : 6 ; 8 1 : 7 ; 1 6 0 : 1 2 ; 1 6 7 : 1 ; s e l f - e m p l o y e d [1 ] 
s a r c a s t i c [2 ] 8 9 : 1 2 ; 9 1 : 2 5 ; 1 73 :8 76 :21 
5 0 : 8 ; 52 :5 101 :25 1 2 5 : 2 3 ; S e c t i o n [2 ] s e l l [7 ] 1 5 : 1 5 , 
s a t [2] 1 6 5 : 1 9 ; 129 :11 1 3 3 : 1 0 ; 3 9 : 2 5 ; 4 6 : 2 1 17 ; 1 7 : 1 3 ; 
177 :1 1 35 :3 1 5 3 : 2 2 ; s e c u r i t y [1 ] 7 7 : 1 6 ; 1 0 3 : 4 , 6; 

S a t c h m o [7 ] 1 63 :6 1 6 5 : 1 , 1 1 ; 181 :16 114 :12 
2 : 2 4 ; 1 2 1 : 1 8 , 2 2 ; 170 :3 1 7 8 : 1 0 , s e e [ 58 ] 1 4 : 5 ; s e l l i n g [5] 
1 2 2 : 1 , 6, 8, 13 1 1 2 2 : 9 ; 2 9 : 1 ; 1 6 : 2 4 ; 1 2 1 : 1 8 ; 

s a t i s f a c t i o n [1 ] s a y s [ 43 ] 2 0 : 2 3 , 3 5 : 1 6 ; 3 8 : 1 5 ; 1 2 2 : 6 , 8 , 1 1 
119 :12 2 4 ; 30 : 5 ; 3 6 : 1 0 ; 4 0 : 8 ; 4 1 : 2 3 , 25 ; s e l l s [1 ] 15 :14 

s a t i s f i e d [1 ] 3 8 : 1 4 ; 3 9 : 2 5 ; 4 4 : 2 0 ; 4 6 : 2 3 ; s e n d [24 ] 1 8 : 1 8 , 
142 :16 4 1 : 2 1 2 2 ; 4 4 : 1 6 ; 5 3 : 2 0 ; 5 9 : 1 6 , 2 0 ; 25 ; 2 1 : 1 2 ; 

s a w [9] 2 6 : 5 ; 4 5 : 4 ; 4 6 : 2 2 ; 6 0 : 1 1 ; 6 2 : 6 ; 4 5 : 1 7 , 19, 2 3 ; 
6 1 : 1 6 , 17; 6 4 : 1 8 ; 4 8 : 1 , 7 ; 5 6 : 1 8 ; 6 3 : 2 ; 6 4 : 1 4 ; 4 6 : 1 , 18; 4 7 : 1 9 , 

59 :1 5 2 3 ; 6 2 : 1 4 ; 6 7 : 7 ; 6 8 : 6 ; 2 3 ; 4 8 : 5 , 7; 



6 8 : 2 3 ; 8 0 : 7 ; S e t t l e m e n t [2 ] s h i f ted [1 ] 4 1 : 1 7 ; 4 5 : 2 3 ; 
8 5 : 9 ; 9 3 : 1 7 ; 2 : 1 3 ; 3 :20 145 :11 4 6 : 1 9 ; 6 9 : 2 3 ; 

9 4 : 4 ; 9 7 : 2 3 ; s e t t l e m e n t [63 ] s h i r t [3] 9 9 : 8 , 7 1 : 2 4 ; 7 6 : 1 8 ; 

9 8 : 1 3 ; 1 0 0 : 5 , 9, 9 : 1 , 3, 2 2 ; 1 1 : 1 0 ; 17 ; 179 :21 9 3 : 2 1 ; 9 7 : 5 ; 

12; 1 1 0 : 2 0 ; 1 8 : 1 1 ; 2 0 : 1 8 ; s h i r t s [1 ] 179 :23 1 1 0 : 6 , 1 1 ; 1 1 5 : 1 ; 
143 :25 2 1 : 4 , 1 1 ; 2 6 : 7 , 8 ; s h o e s [1] 99 :9 1 1 6 : 2 3 ; 1 2 0 : 3 ; 
s e n d i n f o [1 ] 3 0 : 2 4 ; 3 1 : 6 , 1 1 ; s h o o t [1 ] 123 :17 1 2 1 : 1 9 ; 1 2 7 : 4 , 9; 
58 :14 3 2 : 1 0 , 16; 3 9 : 4 , S h o u l d [1 ] 85 :25 1 2 8 : 6 ; 1 3 0 : 7 , 2 4 ; 

s e n d i n g [1 ] 22 :8 12, 19 , 2 2 ; s h o u l d [ 21 ] 1 3 7 : 2 1 ; 1 6 0 : 6 ; 

s e n s e [4] 8 :3 ; 4 0 : 2 4 ; 4 1 : 1 , 16 ; 2 2 : 2 3 ; 4 5 : 2 ; 1 6 8 : 9 ; 1 6 9 : 1 1 , 

7 8 : 2 , 7; 134 :13 4 4 : 4 ; 4 5 : 5 ; 6 5 : 4 ; 6 9 : 2 2 ; 14 

s e n t [34 ] 1 9 : 1 6 ; 4 6 : 2 2 ; 4 8 : 1 , 4 , 7 6 : 2 3 ; 8 0 : 1 4 ; S h o u p - 2 3 9 [1 ] 
2 0 : 4 , 12, 19, 2 3 ; 13 , 18 ; 5 7 : 3 , 6; 8 1 : 1 8 ; 90 :1 8; 74 :5 

2 2 : 1 , 6, 13; 4 6 : 5 , 6 9 : 2 1 ; 7 0 : 1 ; 122 :17 1 2 5 : 5 ; S h o u p - 3 1 7 [2] 

8, 10; 4 9 : 8 ; 7 4 : 1 7 ; 7 5 : 2 1 ; 126 :17 1 2 7 : 7 ; 5 3 : 1 1 ; 58 :6 

5 7 : 1 0 ; 7 8 : 1 7 ; 7 6 : 7 , 19 ; 8 7 : 6 ; 133 :21 1 3 5 : 1 3 ; S h o u p s [1] 12:5 
9 3 : 6 , 14 ; 9 8 : 2 , 9 3 : 2 0 ; 9 7 : 2 4 ; 1 3 8 : 6 ; 1 4 0 : 2 3 ; s h o w [ 34 ] 9 : 15 , 
14, 15; 1 1 7 : 6 ; 1 0 7 : 9 ; 1 1 2 : 6 ; 143 :15 1 6 5 : 2 ; 2 0 ; 3 4 : 3 ; 3 5 : 1 6 ; 
1 2 5 : 1 3 ; 1 3 0 : 5 , 1 1 5 : 2 0 ; 1 1 6 : 2 5 ; 1 67 :24 1 6 8 : 2 2 ; 5 7 : 2 2 ; 6 0 : 2 2 ; 

12; 1 3 1 : 4 ; 1 2 5 : 8 , 15, 2 1 ; 1 69 :22 6 2 : 2 3 ; 6 7 : 5 ; 
1 3 3 : 1 0 ; 1 4 2 : 1 2 ; 1 2 6 : 1 4 ; 1 2 8 : 2 2 ; s h o u l d n ' t [3 ] 6 8 : 2 ; 7 0 : 4 ; 7 4 : 1 ; 

1 4 3 : 5 ; 1 4 4 : 2 0 ; 1 3 9 : 8 ; 1 4 0 : 7 ; 9 3 : 2 2 ; 1 0 1 : 2 3 ; 7 6 : 1 1 ; 8 1 : 1 4 , 2 3 , 
1 5 0 : 2 , 3, 4 ; 1 4 7 : 7 ; 1 5 1 : 1 9 ; 126 :12 2 4 ; 8 2 : 2 3 ; 9 0 : 7 , 
1 5 6 : 1 4 ; 168 :18 1 5 3 : 5 ; 1 5 9 : 1 0 ; S H O U P [1] 1:11 9; 1 0 8 : 1 1 ; 

s e n t e n c e [6 ] 1 6 2 : 1 8 ; 1 6 4 : 2 1 ; S h o u p [60 ] 2 : 2 2 ; 1 0 9 : 1 6 ; 1 2 3 : 1 ; 
8 7 : 1 7 , 2 1 ; 1 6 5 : 6 , 25 ; 3 : 1 1 , 2 0 ; 8 : 23 ; 1 3 0 : 2 ; 1 3 2 : 1 3 ; 
1 5 9 : 1 2 , 19 , 2 2 ; 1 7 3 : 2 2 ; 1 7 4 : 1 3 ; 1 0 : 8 ; 1 8 : 8 , 10 , 1 3 3 : 6 ; 1 3 6 : 4 , 7, 

173 :10 1 79 :1 9 18 ; 1 9 : 1 ; 2 0 : 5 ; 17 ; 1 4 2 : 1 0 ; 

s e p a r a t e [2 ] s e v e r a l [2 ] 4 2 : 2 ; 2 2 : 2 0 ; 4 0 : 2 , 3; 1 6 1 : 2 2 ; 1 6 3 : 1 ; 
1 3 0 : 1 0 , 15 6 1 : 1 3 4 2 : 1 8 , 19, 2 4 ; 1 6 6 : 9 ; 1 6 8 : 1 ; 
s e p a r a t e d [1 ] s h a l l [3 ] 6 : 1 3 ; 4 3 : 3 ; 4 4 : 2 4 ; 1 72 :9 

116 :16 4 0 : 1 , 3 4 6 : 1 2 ; 4 7 : 2 , 2 0 ; s h o w e d [6 ] 
S e p t e m b e r [1 ] s h a p e [1] 4 1 : 1 5 4 8 : 5 ; 4 9 : 1 6 ; 2 9 : 2 0 ; 1 3 4 : 2 5 ; 
1:21 s h a r e [2 ] 6 7 : 2 4 ; 6 8 : 2 4 ; 7 3 : 2 ; 1 3 6 : 1 2 , 14 ; 
s e r i e s [4 ] 1 9 : 2 0 ; 1 5 6 : 2 4 7 4 : 1 2 , 19; 7 5 : 7 , 1 4 1 : 2 4 ; 156 :13 
9 2 : 9 , 17; 167 :12 s h a r i n g [1 ] 20 ; 85 :6 ; 8 7 : 1 4 , s h o w i n g [3] 
s e r v e d [1 ] 59 :25 2 2 ; 1 0 6 : 8 ; 8 2 : 1 9 ; 8 3 : 8 ; 
173 :16 S h e [1 ] 63 :9 107 :10 1 1 4 : 2 1 ; 1 34 :24 
s e r v i c e [1 ] 6 :12 s h e [9 ] 5 4 : 1 1 ; 130 :18 1 3 2 : 2 2 ; s h o w n [4 ] 3 5 : 2 1 ; 
s e r v i c e s [1 ] 12:1 6 3 : 1 2 ; 8 4 : 1 2 , 16; 135 :23 1 3 6 : 8 ; 1 3 3 : 7 , 1 1 ; 
s e s s i o n s [2 ] 1 0 7 : 1 9 ; 1 1 6 : 4 ; 137 :20 1 4 1 : 3 , 154 :21 
1 0 9 : 9 , 12 1 2 0 : 1 7 ; 1 3 1 : 4 ; 17 , 21 1 4 6 : 2 5 ; s h o w s [1 ] 1 66 :1 1 
s e t [7] 1 5 : 1 2 ; 156 :13 1 6 2 : 9 , 17; 1 6 3 : 6 ; s h u c k s [1 ] 81 :13 
7 2 : 1 9 ; 7 7 : 1 1 ; s h e d [1 ] 145 :24 1 6 4 : 4 ; 1 6 7 : 2 2 ; s h u t [1 ] 131 :7 
9 8 : 1 9 ; 1 2 1 : 1 4 ; s h e l l [2 ] 1 3 3 : 4 ; 1 7 0 : 1 , 2 2 ; s i c [2 ] 4 9 : 5 ; 
1 7 9 : 2 3 ; 182 :8 145 :9 173 :21 2 4 ; 150 :12 

s e t s [1 ] 168 :7 S h e l l y [5 ] 1 7 : 7 , 1 7 4 : 1 ; 1 7 7 : 1 2 , S i d [3 ] 1 0 7 : 1 8 , 
s e t t l e d [3] 4 0 : 8 ; 8, 9; 1 0 2 : 2 2 ; 2 1 ; 178 :3 2 0 , 21 
4 1 : 4 ; 43 :18 1 05 :20 S h o u p ' s [ 26 ] s i d e [3 ] 1 1 6 : 2 2 ; 

s h i f t [1 ] 129 :16 1 2 : 1 ; 39 :1 8; 1 3 1 : 1 6 , 17 



S i e g e ! [2] 9 7 : 1 , s i t t i n g [3 ] s o m e h o w [2 ] S o u n d E x c h a n g e 
13 1 6 5 : 1 8 ; 1 7 0 : 1 6 ; 8 7 : 1 4 ; 176 :2 [15 ] 1 1 4 : 1 , 9; 
s i g n [1 ] 6 :11 171 :19 s o m e t h i n g [ 19 ] 1 1 5 : 1 1 , 15; 
s i g n a t u r e [1 ] s i t u a t i o n [2] 2 2 : 2 4 ; 2 8 : 2 5 ; 1 1 7 : 5 ; 1 2 9 : 2 2 ; 
1 82:3 3 0 : 4 ; 116 :15 6 9 : 1 1 ; 7 2 : 1 , 8; 1 3 0 : 4 , 12, 22 ; 

s i g n e d [3] 9 : 2 2 ; s i x [4 ] 8 1 : 1 2 ; 7 8 : 6 ; 8 2 : 6 , 8; 1 6 6 : 1 1 ; 1 6 7 : 1 4 ; 
11 :4 ; 32 :2 1 0 0 : 1 4 ; 1 3 4 : 2 4 ; 9 3 : 1 1 ; 1 2 2 : 2 0 ; 1 6 8 : 1 9 ; 1 6 9 : 9 , 

s i g n i f i c a n c e [1 ] 152 :18 1 2 5 : 1 2 , 15; 10 , 23 
11 :22 s l i d [1] 90 :24 1 3 8 : 2 2 ; 1 5 1 : 1 8 ; s o u r c e [3] 7 7 : 4 , 
s i g n i f i c a n t [1 ] s l i d e s h o w [1 ] 1 5 8 : 1 4 ; 1 5 9 : 1 3 ; 5; 114 :8 
14:7 8 0 : 2 4 1 7 4 : 1 3 ; 1 7 8 : 7 , s o u r c e s [1 ] 8:19 
s i l h o u e t t e [1 ] s m a l l [1 ] 158 :3 1 0 S o u t h [1 ] 102 :14 
99 :16 S m i t h [4 ] 5 : 2 4 ; s o m e t i m e s [1 ] s o u t h [2 ] 1 02 :1 1 , 
s i m p l e [3] 3 2 : 2 1 ; 6 : 2 1 ; 1 8 2 : 5 , 23 1 70:8 12 
1 2 9 : 2 0 ; 177 :7 s o c i a l [1 ] 121 :1 s o n g [5] 1 0 5 : 1 3 , S o u t h e r n e r s [1] 
s i m u l t a n e o u s [1 ] s o l d [ 15 ] 1 5 : 2 5 ; 15 ; 1 6 8 : 2 0 ; 1 0 2 : 1 3 
44 :18 1 7 : 1 7 , 2 1 ; 1 7 0 : 1 3 , 19 s p e a k [3] 
S i n c e [1] 112 :10 1 0 4 : 2 3 ; 1 0 7 : 2 2 ; s o n g s [ 12 ] 1 0 0 : 1 5 ; 1 1 0 : 1 1 ; 
s i n c e [21 ] 8 : 1 2 ; 1 1 1 : 9 , 25 ; 1 1 2 : 4 , 1 0 6 : 3 ; 1 0 8 : 7 ; 137 :22 
2 7 : 2 0 ; 4 3 : 1 6 , 18 ; 12 , 13 ; 1 2 1 : 2 1 , 1 0 9 : 1 1 ; 1 1 1 : 2 5 ; s p e a k i n g [3] 
5 2 : 2 2 ; 7 6 : 1 8 , 2 5 ; 2 2 , 2 4 , 25 ; 1 2 9 : 2 1 , 2 2 ; 3 0 : 4 ; 3 8 : 7 ; 
1 0 9 : 7 ; 1 1 2 : 6 ; 122 :13 1 6 6 : 2 0 ; 1 6 8 : 3 , 4 , 171 :24 
1 1 4 : 1 8 ; 1 1 5 : 2 2 , s o l e [1 ] 77 :5 10; 169 :14 s p e c i a l [1 ] 2 :24 
2 4 ; 1 1 6 : 1 , 25 ; S o m e [7 ] 5 4 : 1 0 , S o n y [3 ] 1 1 1 : 1 4 ; s p e c i f i c [10 ] 
1 2 8 : 2 2 ; 1 3 3 : 7 ; 12 ; 5 9 : 1 5 ; 1 67 :11 1 8 : 7 ; 3 9 : 2 ; 
1 3 7 : 5 ; 1 4 6 : 2 2 ; 1 4 5 : 1 0 , 1 1 ; s o o n e r [1 ] 78 :1 8 4 9 : 2 3 ; 6 9 : 2 , 4 ; 
1 5 3 : 1 6 ; 1 6 5 : 5 ; 1 6 6 : 1 3 ; 168 :23 S o r r y [7 ] 6 6 : 3 ; 8 6 : 1 1 ; 1 3 9 : 2 2 ; 
1 72 :22 s o m e [31 ] 1 0 : 1 5 ; 8 2 : 1 6 ; 1 0 6 : 1 7 ; 1 7 4 : 1 7 , 23 ; 
s i n g i n g [1 ] 1 7 : 1 2 , 13; 2 2 : 2 4 ; 1 2 6 : 5 , 2 3 ; 1 76 :4 
170 :11 2 8 : 2 3 ; 4 2 : 3 , 8, 1 2 7 : 1 7 ; 179 :13 s p e c i f i c a l l y [6] 
s i n g l e [2] 1 2 2 : 1 ; 15 ; 5 0 : 1 7 ; 5 4 : 3 , s o r r y [ 18 ] 1 6 : 1 8 ; 4 2 : 1 2 ; 8 8 : 5 ; 
171 :7 18 ; 5 5 : 6 , 9; 2 3 : 9 ; 4 0 : 1 7 ; 9 9 : 1 4 ; 1 2 0 : 2 1 ; 
s i r [2 ] 1 3 9 : 1 7 ; 5 6 : 1 ; 6 3 : 1 2 ; 6 2 : 1 0 ; 6 8 : 3 ; 1 6 2 : 1 1 ; 174 :8 
162 :10 7 8 : 1 6 ; 8 0 : 9 ; 7 2 : 1 2 ; 7 3 : 1 7 , 2 2 , s p e c i f i c s [1] 
S i r i u s [2 ] 1 1 4 : 2 ; 1 0 7 : 1 5 ; 1 1 0 : 9 ; 2 3 , 25 ; 7 9 : 6 ; 147 :10 
1 30:1 1 3 0 : 6 ; 1 3 1 : 1 1 ; 8 2 : 1 4 ; 8 9 : 4 ; s p e c u l a t e [2] 
s i t [3] 8 6 : 2 3 ; 1 3 3 : 1 1 ; 1 4 4 : 1 8 ; 9 0 : 2 5 ; 1 1 1 : 2 ; 4 2 : 2 0 ; 65 :13 
1 6 9 : 1 ; 170 :23 1 4 5 : 1 0 , 2 4 ; 1 2 3 : 2 2 ; 1 2 6 : 2 2 ; s p e c u l a t i o n [1 ] 
s i t e [15 ] 2 9 : 2 4 ; 1 4 8 : 1 ; 1 6 3 : 1 8 ; 1 55 :22 8 8 : 2 4 
3 0 : 6 ; 3 4 : 2 0 ; 1 6 8 : 6 , 2 4 ; 1 7 0 : 9 ; s o r t [5 ] 2 8 : 2 0 , s p e e d [1 ] 103 :19 
4 0 : 3 , 5; 4 8 : 3 ; 179 :18 2 3 ; 8 0 : 1 0 ; s p e l l [1 ] 39 :9 
5 5 : 2 2 ; 5 6 : 1 9 ; s o m e b o d y [15 ] 1 0 7 : 1 5 ; 177 :7 s p e n d [1 ] 7 :22 
6 4 : 1 3 , 17, 18 ; 1 3 : 3 ; 1 8 : 9 ; S o u n d [2] 3 : 1 5 ; s p o k e [5 ] 9 7 : 1 4 ; 
6 6 : 1 7 ; 7 3 : 5 ; 4 5 : 1 0 ; 4 8 : 2 ; 104 :15 1 0 7 : 1 9 ; 1 1 5 : 2 5 ; 
7 6 : 8 ; 98 :1 7 2 : 7 , 14; 8 2 : 8 ; s o u n d [4 ] 1 7 0 : 2 1 ; 179 :6 
S i t e s [1] 40 :1 8 5 : 1 8 ; 8 9 : 1 6 ; 1 2 2 : 1 2 ; 1 4 1 : 1 5 , s p o k e n [6 ] 
s i t e s [4 ] 9 0 : 1 7 ; 1 0 5 : 4 ; 1 1 5 : 9 ; 16 ; 160 :3 9 5 : 2 5 ; 9 6 : 3 , 5, 
1 4 6 : 1 2 , 2 4 ; 1 4 1 : 8 ; 1 4 4 : 2 3 ; s o u n d e d [2 ] 2 0 ; 9 7 : 1 2 , 18 
147:5 1 5 5 : 1 6 ; 178 :6 5 5 : 1 5 ; 176 :10 s p o n s o r i n g [1] 

5 1 : 1 4 



s p o t s [1 ] 135 :22 8 8 : 1 2 , 14; 8 9 : 7 ; 1 4 5 : 6 , 7, 13 ; s u i n g [1 ] 178 :1 0 
s p r e a d s h e e t [2] 9 3 : 7 ; 9 7 : 2 2 ; 1 4 7 : 2 ; 1 4 8 : 5 , 6; S u i t e [4] 1:23; 
1 6 6 : 1 1 ; 168 :18 1 2 1 : 1 , 2 0 ; 1 4 9 : 1 ; 1 5 4 : 1 4 ; 5 :5 , 12, 17 
S q u a r e [1] 101 :8 1 4 0 : 2 2 ; 1 5 9 : 2 4 ; 1 6 0 : 1 4 ; 168 :5 s u i t s [1] 109 :8 
SRI [8 ] 1 7 : 2 2 , 1 6 5 : 4 ; 175 :19 s t i p u l a t e [1 ] S u l l i v a n [1] 
25 ; 1 0 2 : 2 2 ; s t a t e m e n t s [7 ] 139 :9 76 :10 
1 0 5 : 1 9 ; 1 1 2 : 1 5 , 1 6 : 2 ; 2 4 : 7 ; 2 7 : 8 ; s t i p u l a t e d [1 ] s u p e r i m p o s e d [1 ] 
20 , 22 , 23 6 8 : 1 9 ; 8 6 : 1 2 ; 6:3 108 :20 
s t a c k [2] 5 3 : 5 ; 1 4 0 : 8 ; 177 :25 . S t o p [1 ] 169 :19 s u p e r v i s i o n [1 ] 
150 :22 s t a t e s [2 ] 5 9 : 2 3 ; s t o p [7 ] 2 2 : 1 ; 182 :12 
s t a g e [3 ] 9 9 : 3 , 1 02 :7 2 3 : 3 ; 5 2 : 2 0 ; s u p p o r t [2] 
2 2 ; 100 :16 s t a t i n g [3 ] 1 2 1 : 2 ; 1 3 9 : 2 5 ; 1 4 : 1 6 , 17 
s t a n d a r d [2 ] 1 2 : 1 5 ; 4 6 : 2 4 ; 1 5 1 : 1 6 , 19 s u p p o s e d [8 ] 
7 4 : 9 ; 75 :1 152 :20 s t o p p e d [1 ] 1 8 : 1 2 ; 2 2 : 1 7 , 25 ; 
s t a n d i n g [2 ] s t a t i o n [4 ] 64 :12 4 7 : 2 ; 4 8 : 5 ; 
1 0 0 : 2 3 ; 161 :5 8 0 : 1 0 , 12, 14 ; s t o r e [1 ] 112 :16 7 8 : 1 8 ; 8 7 : 7 ; 
s t a n d s [2 ] 7 5 : 2 4 ; 178 :24 s t r a i g h t e n e d [1 ] 1 53 :2 
76 :1 s t a t u s [1 ] 173 :4 178 :19 s u p p o s e d l y [1] 
S t a n l e y [2] s t a t u t e [1 ] S t r e e t [5 ] 1:23; 1 04 :1 8 
1 1 9 : 8 ; 121 :16 182 :15 5 :4 , 1 1 , 16 ; S u r e [6 ] 7 1 : 8 ; 
S t a r B o x [1 ] s t a y s [1 ] 120 :1 170 :11 9 0 : 6 ; 1 1 5 : 1 2 ; 
96 :13 s t e n o t y p e [1 ] s t r e e t [1 ] 108 :21 1 5 4 : 5 ; 1 72 :4 

S t a r s [1 ] 99 :2 1 82 :11 S t r i k e [6 ] 1 5 : 1 1 ; s u r e [39 ] 1 1 : 1 ; 
s t a r t [11 ] 1 5 : 1 1 ; S T E P H E N [2 ] 1 6 : 1 3 ; 1 8 : 1 0 ; 1 2 : 3 ; 1 4 : 2 2 ; 
2 7 : 9 ; 3 5 : 5 , 7; 2 : 7 ; 5 :13 2 7 : 9 ; 1 3 0 : 2 ; 1 5 : 1 2 ; 2 0 : 1 4 ; 
3 7 : 2 4 ; 5 0 : 1 2 ; S t e p h e n [2 ] 137 :2 2 3 : 1 5 ; 3 0 : 9 ; 
5 9 : 1 2 ; 7 5 : 6 ; 2 9 : 1 2 , 13 s t r i k e [1 ] 2 7 : 1 0 3 4 : 1 , 17, 19 ; 
8 6 : 1 ; 1 2 7 : 2 4 ; s t e p p e d [7 ] s t r i p [1 ] 181 :16 3 9 : 1 5 ; 4 1 : 6 ; 
151 :13 1 0 1 : 1 6 ; 1 4 0 : 9 , s t r i p e d [1 ] 109 :8 5 7 : 5 ; 6 1 : 4 ; 
s t a r t e d [8 ] 13 ; 1 4 1 : 1 , 8 , 1 8 , S t r u t t i n g [1 ] 6 9 : 1 0 ; 7 4 : 1 8 ; 
1 1 : 1 9 ; 1 7 : 1 3 ; 22 167 :15 7 5 : 2 3 ; 7 7 : 7 ; 
5 2 : 1 9 ; 6 1 : 2 ; s t e p p i n g [1 ] Stu f f [1 ] 41 :22 8 2 : 5 ; 8 3 : 2 5 ; 
1 2 1 : 7 ; 1 2 3 : 1 5 ; 142 :1 s t u f f [ 10 ] 7 8 : 1 6 ; 9 3 : 2 0 ; 9 7 : 1 0 ; 
1 3 4 : 2 4 ; 163 :8 s t e p s [1 ] 4 9 : 1 7 9 4 : 1 8 ; 1 1 0 : 1 8 ; 1 00 :22 1 0 1 : 2 0 ; 
S T A T E [1] 1:3 S t e r e o [2 ] 3 : 15 ; 1 1 1 : 1 ; 1 1 6 : 1 8 ; 119 :10 1 2 1 : 1 2 ; 
Sta te [4 ] 5 : 2 5 ; 104 :16 1 17 :6 ; 1 3 3 : 2 , 11 , 125 :12 1 2 6 : 3 ; 
6 : 22 ; 1 8 2 : 6 , 24 s t e r e o [1] 160 :8 16; 144 :24 130 :10 1 3 2 : 1 8 ; 
s t a t e [10] 8 :7 ; S t e v e [6] 7 :6 ; s tup [1 ] 178 :11 139 :17 1 4 0 : 1 2 ; 
4 9 : 6 , 12 ; 5 2 : 1 4 ; 4 8 : 1 5 ; 4 9 : 2 5 ; s t u p i d [2 ] 9 4 : 5 ; 1 4 1 : 5 ; 1 5 0 : 1 6 ; 
6 9 : 1 0 ; 8 7 : 1 , 2 ; 6 5 : 2 4 ; 1 1 3 : 2 ; 178 :12 1 7 4 : 3 ; 1 7 5 : 2 1 , 
1 0 0 : 1 ; 1 5 1 : 6 ; 142 :3 s t y l e [1 ] 159 :14 25 ; 1 7 6 : 1 6 ; 
172 :14 s t i c k e r [1 ] 53 :7 s u b j e c t [1 ] 177 :9 
s t a t e d [2 ] 1 6 3 : 2 , s t i l l [28 ] 2 4 : 2 4 ; 128 :23 s u s p e c t [2 ] 
7 4 2 : 1 4 ; 6 5 : 3 ; s u c h [5 ] 2 2 : 1 3 ; 1 56 :22 24 

S t a t e m e n t [1 ] 7 6 : 9 , 1 1 ; 7 8 : 1 ; 7 7 : 2 3 ; 1 1 6 : 1 4 ; s w o r n [2 ] 7 :3 ; 
61 :24 8 9 : 1 2 ; 9 5 : 1 , 5; 1 3 5 : 1 4 ; 165 :11 1 82 :8 
s t a t e m e n t [18 ] 9 7 : 1 0 ; 1 1 1 : 4 ; s u e [1 ] 3 6 : 1 9 s y s t e m [2 ] 
4 3 : 2 5 ; 4 5 : 1 2 ; 1 2 7 : 1 3 ; 1 3 3 : 1 6 , s u e d [1 ] 36 :16 82 :1 5; 115 :5 
4 6 : 1 1 ; 4 8 : 3 ; 2 3 ; 1 3 5 : 1 9 ; s u g g e s t [1 ] 
6 2 : 1 1 ; 7 2 : 3 ; 1 3 6 : 1 5 ; 1 4 0 : 3 ; 1 72 :6 



- T - t a l k i n g [ 10 ] t es t i f y [6 ] 146 : 4 ; 1 6 7 : 3 ; 1 7 0 : 1 3 , 
4 0 : 2 2 ; 4 9 : 2 0 , 2 3 ; 1 5 7 : 1 , 3, 7; 14, 15 ; 1 7 2 : 1 3 , 

T [4] 6 : 1 ; 182 :1 1 0 1 : 6 ; 1 0 7 : 8 ; 1 7 2 : 2 5 ; 182 :8 14; 176 :9 

T - s h i r t [4] 9 9 : 1 0 , 1 0 8 : 7 ; 1 4 2 : 6 ; t e s t i m o n y [9 ] t h a t ' s [83 ] 

1 1 ; 1 7 9 : 1 0 , 1 5 1 4 3 : 1 9 ; 1 7 8 : 2 0 , 3 1 : 4 ; 8 4 : 1 ; 1 7 : 1 9 ; 1 8 : 1 , 2 ; 

T . L . P [1] 1:12 23 1 0 3 : 2 ; 161 :6 ; 2 3 : 1 4 , 19; 3 4 : 2 2 , 

tab le [11 156 :5 t a l k s [4 ] 6 3 : 1 ; 1 8 1 : 4 , 9, 14 ; 2 3 ; 4 3 : 2 ; 4 5 : 4 ; 

T a k e [17 ] 3 :7 ; 1 1 0 : 1 ; 1 6 0 : 7 ; 1 8 2 : 6 , 10 5 6 : 1 3 ; 5 7 : 2 ; 

32 :20 3 9 : 2 5 ; 165 :11 text [1] 155 :6 5 9 : 5 , 18, 2 2 ; 

4 3 : 5 , 9; 4 4 : 6 ; t a m p e r e d [2] than [ 11 ] 2 2 : 5 ; 6 1 : 6 ; 6 2 : 6 ; 6 8 : 1 ; 

5 8 : 3 ; 6 1 : 2 3 ; 1 8 1 : 1 5 , 16 2 7 : 2 1 ; 4 1 : 9 ; 7 0 : 2 5 ; 7 1 : 2 1 ; 

62 :23 64 :1 1 ; tape [1 ] 2 :23 4 2 : 2 5 ; 7 5 : 2 3 ; 7 4 : 9 ; 7 5 : 1 , 2; 

66 :1 0 7 1 : 1 8 ; Ted [1 ] 76 :5 9 3 : 2 ; 1 0 2 : 1 6 ; 7 7 : 8 ; 8 1 : 1 ; 8 2 : 5 ; 

87 :17 1 04 :1 0; t e l e p h o n e [2 ] 1 2 8 : 1 4 ; 1 3 8 : 7 ; 8 5 : 2 0 ; 8 6 : 6 , 13, 

123:8 1 4 2 : 1 3 ; 5 8 : 8 ; 172 :15 1 6 0 : 1 9 ; 163 :15 2 2 ; 8 7 : 1 , 1 1 ; 

172 :10 T E L E R E C O R D [1] T h a n k [11 ] 8 8 : 1 4 ; 8 9 : 9 , 10; 

take [37] 2 2 : 1 7 ; 1:11 1 1 : 1 3 ; 15 :20 ; 9 2 : 7 ; 95 :1 0; 

2 5 : 3 , 6; 3 9 : 2 0 ; t e l e v i s i o n [1 ] 5 2 : 1 2 ; 5 3 : 1 , 9; 9 6 : 1 0 ; 1 0 7 : 5 , 6, 

4 4 : 3 ; 5 3 : 9 , 10 , 1 63 :1 1 0 8 : 1 3 ; 1 5 0 : 6 ; 7; 1 0 8 : 1 9 ; 

17; 5 9 : 1 4 ; T e l l [5 ] 1 1 : 1 4 ; 1 6 0 : 2 5 ; 1 6 1 : 1 7 ; 1 0 9 : 8 , 17; 

66 :24 7 4 : 4 ; 1 3 : 2 5 ; 1 7 : 1 5 ; 1 77 :14 123 :23 1 2 6 : 2 , 

77 :10 7 8 : 1 2 ; 1 6 2 : 2 2 ; 163 :16 thank [3 ] 1 7 : 4 ; 2 0 ; 1 2 8 : 2 3 ; 

82 :11 9 2 : 1 6 ; te l l [21 ] 1 9 : 1 7 ; 3 4 : 2 5 ; 60 :22 1 2 9 : 5 ; 1 3 0 : 2 4 ; 

9 3 :3 ; 9 7 : 2 5 ; 2 5 : 3 ; 2 6 : 1 6 ; t h a n k s [1 ] 15:5 1 3 1 : 2 , 3, 6; 

9 9 : 6 , 2 1 ; 1 0 0 : 4 ; 3 1 : 1 0 ; 5 0 : 2 ; T h a t ' s [67 ] 7 :19 ; 132 :11 1 3 5 : 1 ; 

1 0 3 : 1 2 ; 1 1 6 : 1 0 , 7 5 : 4 ; 8 1 : 1 ; 8 5 : 6 , 8 :18 ; 1 6 : 1 ; 138 :21 1 4 1 : 1 6 ; 

12; 1 1 8 : 1 6 ; 8, 9; 8 9 : 5 ; 9 0 : 4 ; 1 7 : 1 9 , 2 3 ; 2 4 : 1 8 ; 142 :1 1 1 4 6 : 5 ; 

1 19:4 1 3 9 : 2 0 ; 1 1 9 : 6 , 7; 1 2 3 : 1 8 ; 2 9 : 4 , 7; 3 2 : 5 ; 152 :19 1 5 3 : 1 6 ; 

147 :1 12, 2 0 ; 1 2 5 : 9 ; 1 3 4 : 3 ; 3 7 : 2 ; 39 :11 154 :24 1 5 7 : 1 1 ; 

150 :8 12; 1 5 1 : 1 9 ; 1 5 7 : 1 3 ; 4 0 : 1 6 ; 4 7 : 7 , 2 1 ; 160 :23 1 6 1 : 1 ; 

1 6 4 : 1 7 ; 1 6 6 : 2 , 5; 1 5 8 : 8 ; 170 :5 4 9 : 2 ; 5 6 : 2 0 ; 163 :24 1 6 5 : 1 0 , 

167 :1 t e l l i n g [9] 5 2 : 2 0 ; 5 8 : 1 0 , 12, 2 4 ; 12; 1 6 7 : 1 3 , 17; 

taken [10 ] 6 :5 ; 9 5 : 3 ; 1 0 1 : 8 ; 5 9 : 2 5 ; 62 :9 1 6 8 : 2 ; 1 6 9 : 1 2 , 

4 9 : 1 7 6 1 : 1 2 ; 1 1 3 : 1 1 ; 1 2 0 : 2 2 ; 6 3 : 6 ; 69 :18 18 ; 1 7 0 : 2 3 ; 

108 :2 1 1 9 : 1 7 ; 1 2 5 : 1 4 ; 1 4 4 : 2 1 ; 7 4 : 9 ; 76 :25 1 7 2 : 4 ; 1 7 3 : 7 ; 

133 :2 19 ; 1 4 8 : 2 5 ; 149 :23 7 7 : 1 9 ; 81 :6 1 7 5 : 5 ; 1 7 8 : 1 1 ; 

1 3 7 : 2 3 ; 1 4 6 : 2 3 ; t e l l s [2 ] 2 0 : 2 4 ; 8 4 : 1 1 ; 86 :6 1 79 :24 180:3 

1 82:6 1 2 7 : 1 0 8 8 : 2 , 10, 11 T h e d u k e s o f d i x i e l 

t a k e s [1 ] 7 6 : 2 0 ten [2 ] 1 5 2 : 9 ; 8 9 : 1 1 ; 9 1 : 1 1 , 1 3 , a n d . c o m [1] 

tak ing [4] 9 8 : 2 0 ; 153 :18 20 , 2 2 , 2 5 ; 23 :1 8 

9 9 : 5 , 19; 105 :14 t e n o r [1 ] 51 :10 9 3 : 1 3 ; 1 0 2 : 2 3 ; t h e d u k e s o f d i x i e l 

talk [4] 2 3 : 7 ; term [8] 1 8 : 8 ; 1 0 5 : 1 3 , 2 3 ; a n d . c o m [5] 

50 :16 1 3 4 : 1 2 ; 2 7 : 1 2 ; 2 8 : 2 0 ; 1 0 6 : 2 3 ; 1 2 6 : 7 ; 24 :1 6; 5 8 : 1 4 , 16, 

162 :14 2 9 : 2 , 15 ; 3 8 : 1 9 ; 1 2 7 : 1 8 ; 137 :1 3; 2 3 ; 59 :4 

t a lked [8] 1 6 : 1 8 ; 4 4 : 1 8 ; 138 :7 1 4 9 : 1 5 ; 1 5 0 : 6 ; t h e d u k e s o f d i x i e l 

55 :10 9 0 : 2 5 ; t e r m s [2 ] 7 7 : 1 3 ; 1 5 2 : 3 , 5, 2 0 ; a n d . c o m . [1 ] 

9 1 : 1 ; 1 6 2 : 1 6 ; 139 :3 1 5 3 : 4 ; 1 5 8 : 2 1 , 38 :11 

1 6 4 : 2 0 ; 1 7 8 : 6 ; t e s t [1 ] 15:3 2 4 ; 1 6 0 : 8 ; T h e i r [1] 11 :22 

1 79:9 t e s t i f i e d [2 ] 7 :3 ; 1 6 1 : 2 , 15; the i r [25 ] 15 :6 ; 
142 :4 1 6 3 : 1 1 ; 1 6 5 : 3 ; 2 2 : 1 7 ; 2 6 : 4 ; 



3 8 : 2 ; 7 0 : 1 5 ; 140 :1 0; 1 4 1 : 2 , 9; 1 5 7 : 1 5 ; 1 5 9 : 1 5 , 2 0 ; 1 6 8 : 2 , 6; 

7 6 : 8 ; 9 7 : 2 5 ; 1 4 3 : 2 5 ; 1 4 4 : 1 7 ; 16 ; 1 6 4 : 3 , 2 2 ; 1 7 0 : 9 , 18 
9 8 : 1 ; 1 0 8 : 2 3 ; 150 :9 1 5 7 : 6 ; 1 6 7 : 2 1 ; 1 6 8 : 2 4 ; They [14 ] 3 7 : 5 ; 

1 2 4 : 8 ; 1 3 1 : 2 ; 1 5 8 : 1 6 ; 1 6 3 : 2 2 ; 1 7 0 : 1 6 ; 1 7 1 : 1 3 ; 5 4 : 2 1 ; 6 8 : 2 1 ; 

1 3 5 : 1 1 ; 1 3 7 : 7 ; 1 6 7 : 2 3 ; 1 7 3 : 5 , 1 7 4 : 1 6 ; 1 7 5 : 1 7 ; 9 5 : 2 ; 1 0 9 : 9 ; 

1 4 6 : 2 3 , 2 4 ; 1 3 1 7 6 : 2 , 4 1 1 3 : 2 0 ; 1 2 8 : 4 ; 

1 6 0 : 1 0 ; 1 6 7 : 1 7 ; T h e r e [35 ] 1 1 : 8 ; T h e r e ' s [15 ] 1 4 6 : 2 4 ; 1 4 8 : 7 ; 

1 7 3 : 1 2 , 13, 15 ; 13 14 ; 1 7 : 1 1 ; 1 0 : 2 , 3; 2 4 : 6 , 10; 1 6 7 : 5 ; 170:8 
1 7 5 : 1 2 , 13, 15 20 19 ; 2 2 : 4 , 7; 2 6 : 2 3 ; 2 7 : 1 6 ; they [67 ] 1 1 : 2 3 ; 

them [68 ] 4 2 : 1 0 , 27 7; 4 6 : 9 , 10; 42 :1 0; 4 8 : 6 ; 2 2 : 1 5 ; 3 7 : 1 8 ; 

13; 45 : 2 3 ; 4 6 : 1 ; 47 1 6 5 1 : 8 , 19; 5 0 : 9 , 14, 19; 3 8 : 2 3 ; 4 2 : 1 1 ; 

4 7 : 2 3 ; 49 :1 8; 53 1 5 6 4 : 1 2 ; 7 8 : 2 0 ; 9 4 : 2 ; 4 3 : 1 5 , 19; 5 4 : 2 0 , 

5 6 : 1 ; 6 9 : 1 9 ; 69 1 7 7 0 : 1 3 ; 1 5 5 : 1 4 ; 1 73 :1 0 2 3 ; 6 5 : 4 ; 6 9 : 4 ; 

7 3 : 2 , 6, 7; 7 4 : 1 6 ; 72 8; 7 4 : 8 ; t h e r e ' s [39 ] 7 1 : 1 ; 7 2 : 1 0 ; 

7 6 : 5 ; 8 1 : 3 , 5; 82 1 8 8 4 : 2 3 ; 1 4 : 2 1 ; 1 6 : 2 ; 8 9 : 1 4 ; 9 4 : 1 4 , 15, 

9 7 : 3 , 20 , 2 3 , 2 5 ; 91 16 9 3 : 6 ; 2 1 : 1 2 ; 24 :1 5; 16; 9 5 : 5 , 6; 
9 8 : 4 , 6, 8, 10, 1 1 , 108 :8 1 1 1 : 7 ; 2 5 : 6 ; 4 1 : 1 4 ; 9 7 : 4 , 10; 9 8 : 1 6 ; 

13; 1 0 0 : 6 , 1 1 ; 120 :1 15 ; 1 2 1 : 1 ; 4 5 : 6 , 10 ; 5 0 : 2 0 ; 1 0 4 : 1 2 ; 1 0 5 : 1 7 ; 

1 0 2 : 1 9 ; 1 0 3 : 2 3 ; 1 2 2 : 2 4 ; 1 4 0 : 1 ; 6 2 : 1 9 ; 6 7 : 2 3 ; 1 0 9 : 8 ; 1 1 2 : 2 2 ; 

1 1 0 : 9 ; 1 1 5 : 6 , 2 4 ; 1 5 5 : 1 0 ; 1 6 0 : 2 0 ; 6 9 : 4 ; 72 :16 , 18 ; 1 1 4 : 2 , 3, 12; 

1 1 8 : 6 ; 1 1 9 : 1 2 ; 1 7 0 : 5 ; 1 7 7 : 2 4 ; 7 6 : 3 ; 7 8 : 2 4 ; 1 1 5 : 2 3 ; 1 1 6 : 1 0 , 

1 2 2 : 1 1 ; 1 2 9 : 2 ; 1 79 :1 3, 22 8 3 :18 ; 8 8 : 5 ; 1 1 , 12 ; 1 1 7 : 6 ; 

1 3 0 : 1 0 ; 1 3 2 : 7 ; there [92 ] 8 :5 , 8 9 :8 ; 9 2 : 9 ; 1 1 9 : 7 , 8 ; 1 24 :1 5, 

1 3 8 : 1 5 ; 1 4 1 : 9 ; 22 1 8 : 2 4 ; 1 1 4 : 2 0 ; 1 1 6 : 2 ; 2 2 ; 127 :1 9, 23 , 

1 4 3 : 1 2 ; 1 4 6 : 9 , 20 16, 25 ; 2 2 : 6 ; 1 2 7 : 3 ; 1 2 8 : 1 3 ; 2 4 ; 1 2 9 : 3 ; 

17, 18- 147 :1 , 24 7; 2 5 : 2 , 8, 19; 1 2 9 : 1 0 ; 1 3 3 : 1 6 ; 1 3 0 : 5 , 6, 8; 

13; 1 5 6 : 1 2 ; 37 3; 3 8 : 3 ; 4 1 : 8 , 1 4 0 : 1 4 ; 1 4 5 : 1 2 ; 1 3 2 : 3 , 5, 8; 

1 6 6 : 1 3 , 14, 2 1 ; 12, 13 ; 4 2 : 1 3 , 1 5 5 : 1 3 , 2 1 ; 1 3 4 : 2 5 ; 1 3 5 : 1 0 , 

168:1 1 , 2 3 ; 21 4 3 : 1 0 , 25 ; 1 5 6 : 4 ; 1 5 7 : 1 3 , 17 , 19; 1 3 7 : 5 , 
1 6 9 : 9 ; 1 7 0 : 1 6 ; 46 24 4 8 : 7 ; 14 ; 1 5 9 : 5 ; 12 ; 1 3 8 : 1 8 ; 

1 7 1 : 1 0 ; 1 7 7 : 1 ; 49 15 ; 5 4 : 2 , 5; 1 6 2 : 1 ; 1 7 1 : 6 , 10 ; 1 4 6 : 8 ; 1 4 7 : 2 ; 

1 7 8 : 5 , 9, 10; 58 9; 6 0 : 7 , 1 1 ; 175 :21 1 5 5 : 1 7 ; 1 5 6 : 1 3 ; 

1 7 9 : 1 , 3 ; 180 :1 61 17; 6 7 : 2 5 ; t h e r e a l d u k e s [1 ] 1 6 0 : 3 ; 1 6 8 : 9 , 10; 

T h e n [9 ] 3 1 : 1 9 ; 69 21 7 2 : 8 ; 25 :7 175 :17 

6 3 : 1 5 ; 8 1 : 2 2 ; 74 7, 13, 14, 2 4 ; t h e r e a l d u k e s o f d i t h e y ' d [1 ] 85 :18 
1 2 7 : 7 ; 1 3 4 : 2 4 ; 75 19, 23 ; 7 6 : 1 3 , x i e l a n d [1 ] 2 4 : 1 7 t h e y ' l l [1 ] 125 :2 
1 3 9 : 4 ; 1 4 8 : 1 3 ; 25 8 0 : 9 ; 8 2 : 2 , T h e r e f o r e [1 ] T h e y ' r e [1] 66 :7 
1 6 8 : 2 4 ; 171 :6 9; 85 : 20; 8 7 : 2 2 ; 13 8:6 t h e y ' r e [11 ] 

then [39 ] 1 6 : 1 7 ; 93 : 2 3 , 2 4 ; 9 4 : 1 1 ; t h e r e f o r e [2 ] 3 7 : 1 2 ; 8 6 : 1 2 ; 

2 4 : 1 3 ; 2 9 : 1 ; 97 :9 ; 9 8 : 2 4 , 25 ; 7 0 : 2 4 ; 164 :13 9 4 : 1 8 ; 9 5 : 2 ; 

3 0 : 2 ; 44 :1 9; 99 : 1 , 5, 18; T h e s e [2 ] 1 2 3 : 1 9 ; 1 2 7 : 5 , 
5 2 : 2 2 ; 5 6 : 1 5 ; 1 0 0 : 1 6 ; 1 1 2 : 1 2 , 1 04 :1 3, 21 10 ; 1 3 8 : 2 3 ; 

6 4 : 1 8 ; 6 6 : 2 0 , 21 ; 2 1 ; 1 1 3 : 1 3 ; t h e s e [ 19 ] 1 7 : 1 0 ; 1 6 0 : 4 ; 1 6 9 : 1 8 ; 

7 5 : 1 0 ; 7 7 : 8 ; 1 1 5 : 1 0 , 2 4 ; 5 4 : 3 ; 5 9 : 1 0 ; 1 70 :25 
8 0 : 2 ; 8 6 : 2 0 ; 1 1 8 : 3 ; 1 2 0 : 8 , 9, 6 0 : 1 0 ; 71 : 2 ; t h e y ' v e [2] 7 6 : 8 ; 

9 2 : 9 ; 1 0 7 : 2 2 ; 10, 23 1 3 3 : 1 6 ; 9 7 : 1 9 ; 1 04 :1 8, 1 10:5 
1 1 5 : 2 2 ; 1 2 4 : 1 2 ; 1 3 4 : 8 ; 1 3 6 : 1 ; 25 ; 1 0 5 : 1 ; th ing [22 ] 4 7 : 2 3 ; 
1 2 7 : 1 3 ; 1 3 1 : 3 , 5, 1 4 3 : 1 , 8; 1 4 5 : 6 , 1 3 1 : 2 2 ; 1 3 2 : 2 2 ; 5 3 : 6 ; 5 4 : 1 8 ; 

9; 133 :3 , 6, 13 ; 7, 10, 15, 2 0 ; 1 4 2 : 7 ; 1 6 6 : 1 5 , 5 5 : 6 ; 5 7 : 1 ; 
1 3 8 : 2 1 , 2 2 ; 1 4 7 : 2 ; 1 5 5 : 2 1 ; 6 1 : 1 7 ; 6 7 : 2 0 ; 



9 4 : 4 ; 1 1 2 : 1 2 , 2 5 ; t h i n k i n g [1 ] 6 5 : 8 , 14 , 17 , 18 ; 1 6 7 : 2 5 ; 1 6 8 : 1 3 ; 
1 2 0 : 1 8 , 2 3 ; 1 70 :1 6 6 6 : 5 ; 6 7 : 1 7 , 19, 1 6 9 : 6 ; 1 7 0 : 2 2 ; 

1 2 6 : 2 5 ; 1 2 7 : 2 , 4 ; t h i n k s [2] 20 ; 6 8 : 1 1 , 12 , 1 7 1 : 2 4 ; 1 7 3 : 1 8 ; 

1 3 2 : 7 ; 1 4 6 : 5 ; 1 0 7 : 1 1 ; 170 :24 16, 2 0 , 2 2 , 2 4 ; 1 7 4 : 2 , 5, 7; 
1 4 9 : 2 ; 1 5 9 : 2 3 ; th i rd [8 ] 4 7 : 1 9 , 6 9 : 2 , 8, 9, 2 4 ; 1 7 9 : 9 ; 1 8 1 : 1 7 ; 
1 6 0 : 4 ; 1 6 3 : 2 2 ; 2 2 ; 4 9 : 1 1 ; 7 4 : 4 , 7 1 : 1 8 , 2 1 ; 7 2 : 2 0 ; 1 8 2 : 4 , 6, 10, 20 
178 :16 2 1 ; 8 8 : 2 2 ; 7 3 : 1 0 , 1 1 ; 7 4 : 5 , T h o m a s [1 ] 
t h i n g s [28 ] 1 4 : 8 , 1 7 7 : 1 3 ; 178 :17 1 1 , 2 0 ; 7 5 : 5 ; 54 :1 9 
2 1 ; 22 : 1 ; 2 8 : 1 7 , t h i r d - p a r t y [7] 7 6 : 1 1 , 16 ; 7 9 : 6 ; T h o s e [3] 8 8 : 1 0 ; 
2 1 ; 29 1 ; 5 7 : 1 1 ; 4 8 : 3 ; 4 9 : 1 7 ; 8 1 : 1 4 ; 8 3 : 1 8 ; 1 0 6 : 8 ; 168 :25 
6 7 : 2 4 ; 8 3 : 8 ; 6 9 : 1 9 ; 7 4 : 1 5 , 23 ; 8 5 : 2 , 6, 10 ; 8 7 : 2 ; t h o s e [ 38 ] 14 :6 , 

8 7 : 1 ; 1 1 8 : 4 ; 9 3 : 1 8 ; 121 :9 8 8 : 1 6 , 2 0 ; 9 0 : 1 1 , 10, 1 1 ; 2 2 : 2 0 ; 
1 2 0 : 9 , 13, 16; t h i r d s [1 ] 166 :15 2 1 ; 9 1 : 2 1 ; 9 2 : 6 ; 2 3 : 2 , 10; 4 2 : 9 ; 

1 3 0 : 1 ; 1 3 3 : 6 , 18 ; T h i s [ 48 ] 1 1 : 1 ; 9 3 : 4 , 6; 9 4 : 8 ; 4 7 : 1 9 ; 7 0 : 2 1 ; 

1 3 4 : 3 , 18 ; 1 5 : 3 ; 36 :1 0, 25 ; 9 8 : 2 0 ; 1 0 4 : 2 4 ; 7 7 : 1 0 , 1 1 ; 78 :1 1 ; 
145:1 0, 1 1 , 12 , 4 0 : 1 2 ; 4 4 : 1 1 ; 105 14 ; 1 0 9 : 1 0 , 1 0 0 : 9 ; 1 0 6 : 3 , 6; 

18; 1 6 1 : 5 ; 4 6 : 7 ; 6 2 : 4 ; 6 3 : 1 , 14, 18; 1 1 0 : 1 2 , 1 0 7 : 1 , 3; 1 0 9 : 1 0 ; 
1 6 6 : 1 2 ; 1 7 0 : 9 ; 25 ; 6 7 : 6 ; 6 8 : 1 9 ; 13, 14, 17, 2 0 ; 1 2 1 : 2 4 ; 1 3 0 : 2 4 ; 
1 76 :25 8 0 : 1 5 ; 8 1 : 2 0 ; 11 2 1 1 ; 1 1 4 : 2 1 ; 1 3 1 : 2 0 ; 1 3 2 : 2 , 9; 

th ink [77 ] 1 4 : 2 2 ; 9 0 : 2 1 ; 9 1 : 1 6 ; 116 4 ; 1 1 7 : 2 3 ; 1 3 9 : 3 ; 1 4 1 : 2 3 , 

16 :7 ; 2 5 : 1 9 ; 9 2 : 1 7 ; 1 0 2 : 1 5 ; 1 1 8 1 ; 1 2 1 : 6 , 8 ; 25 ; 1 4 5 : 2 1 ; 

3 0 : 2 0 ; 3 1 : 1 0 , 14, 1 0 3 : 2 5 ; 1 0 8 : 6 , 1 22 3, 4 , 16, 2 0 ; 1 4 6 : 7 ; 1 4 7 : 1 5 ; 

17; 36 :6 ; 3 9 : 1 9 ; 15; 1 0 9 : 2 5 ; 1 23 2 , 4 , 6; 1 4 8 : 4 ; 1 4 9 : 1 ; 

4 1 : 1 1 ; 4 3 : 2 3 , 2 4 ; 1 1 9 : 2 ; 1 2 1 : 2 ; 124 25 ; 1 2 5 : 1 0 , 1 6 4 : 2 3 ; 1 6 9 : 2 3 ; 
4 4 : 2 ; 4 6 : 2 1 ; 1 2 2 : 5 , 15, 16; 16, 17, 2 3 ; 1 7 1 : 4 ; 1 7 2 : 5 ; 

4 8 : 1 3 , 17; 4 9 : 1 0 , 1 2 3 : 5 ; 1 2 4 : 2 1 ; 126 1 , 8 ; 1 2 7 : 1 1 , 1 7 4 : 1 5 , 25 

13; 5 7 : 2 4 , 25 ; 1 2 5 : 1 2 ; 1 2 9 : 1 8 , 14, 2 3 ; 1 2 9 : 1 1 , though [4 ] 
5 9 : 1 2 ; 6 4 : 1 , 3, 5; 2 1 ; 1 3 5 : 9 ; 18, 2 0 ; 1 3 0 : 2 , 3, 1 2 : 2 3 ; 7 6 : 1 2 ; 
6 5 : 9 ; 6 9 : 7 ; 7 3 : 5 ; 1 3 6 : 2 ; 1 3 7 : 1 5 ; 13; 1 3 1 : 4 ; 8 8 : 1 8 ; 97 :18 
7 4 : 1 2 , 14; 7 6 : 3 , 1 4 2 : 1 1 , 16; 1 32 7, 2 0 , 25 ; t h o u g h t [5 ] 
4 ; 7 8 : 1 8 , 19 ; 1 5 3 : 6 ; 1 5 9 : 2 4 ; 133 1 , 8; 1 3 4 : 2 , 1 0 2 : 1 6 ; 1 0 9 : 2 0 ; 

8 0 : 1 6 ; 8 5 : 2 2 ; 1 6 2 : 4 , 7; 1 6 9 : 2 , 3; 1 3 7 : 5 , 13; 1 2 1 : 1 4 ; 1 4 2 : 1 5 ; 
8 6 : 1 , 13, 2 3 , 2 5 ; 3; 1 7 5 : 1 8 ; 182 :3 138 3; 1 3 9 : 8 , 14, 168 :21 
8 7 : 1 1 ; 8 8 : 1 8 ; t h i s [ 217 ] 7 :7 ; 19, 2 1 ; 1 4 0 : 6 , t h r e a d [2 ] 9 2 : 9 ; 
95 :1 , 3 4 , 5, 10 ; 1 0 : 6 , 25 ; 1 1 : 1 0 ; 22 ; 1 4 2 : 1 4 , 18 ; 124 :21 

9 7 : 9 , 16; 9 9 : 1 ; 1 5 : 2 , 8, 9, 16 ; 143 2 1 ; 1 4 4 : 2 4 ; th ree [3 ] 7 6 : 3 ; 
1 0 0 : 1 1 ; 1 0 6 : 5 ; 1 6 : 6 , 2 3 ; 18 :5 , 8; 145 8; 1 4 6 : 1 1 ; 1 1 3 : 1 4 ; 131 :16 
1 0 7 : 1 4 ; 1 1 0 : 2 4 ; 2 0 : 1 1 ; 2 4 : 1 2 ; 147 1 , 3; 1 4 8 : 1 , t h r o u g h [29 ] 
1 1 3 : 2 ; 1 1 5 : 1 4 , 3 0 : 4 , 8; 3 4 : 4 ; 3; 1 4 9 : 1 , 7, 14 ; 1 7 : 2 2 ; 2 0 : 5 ; 
2 2 ; 1 1 7 : 3 ; 3 5 : 1 , 5, 12, 16; 1 50 16, 19; 3 4 : 1 0 , 18 ; 6 1 : 3 , 
1 2 0 : 9 ; 1 2 6 : 2 ; 3 6 : 2 5 ; 3 8 : 1 5 ; 151 6; 1 5 2 : 8 , 1 1 , 18, 2 1 ; 6 2 : 1 7 ; 
1 3 0 : 2 3 ; 1 3 3 : 9 ; 3 9 : 2 ; 4 2 : 3 , 17 ; 17; 1 5 3 : 1 4 , 15, 8 3 : 1 ; 8 6 : 5 , 14; 
1 4 1 : 1 3 ; 1 4 2 : 3 ; 4 3 : 6 , 16 ; 4 4 : 1 1 ; 2 0 ; 1 5 4 : 1 8 ; 8 7 : 3 ; 1 1 0 : 1 5 ; 

1 4 3 : 1 4 ; 1 5 6 : 1 4 ; 5 0 : 1 4 ; 5 1 : 1 , 12, 1 55 15; 1 5 6 : 5 , 1 1 2 : 1 5 , 20 ; 
1 6 2 : 1 ; 1 6 3 : 5 ; 16 ; 5 2 : 7 , 19; 16, 2 4 ; 1 5 8 : 8 , 1 1 3 : 2 5 ; 1 1 7 : 1 9 , 

1 6 5 : 1 6 , 2 1 ; 5 3 : 6 ; 5 6 : 1 7 ; 10 ; 1 5 9 : 1 , 1 1 ; 2 0 ; 1 2 1 : 1 5 ; 
1 6 6 : 7 ; 1 6 8 : 1 5 , 5 7 : 4 ; 6 0 : 1 6 ; 161 9; 1 6 2 : 4 , 13; 1 3 2 : 2 0 , 2 1 ; 

16; 1 7 0 : 2 5 ; 6 1 : 1 6 ; 6 2 : 2 , 3, 8, 163 2 0 ; 1 6 5 : 1 8 ; 1 3 4 : 2 ; 1 4 2 : 7 ; 
1 7 3 : 8 ; 1 7 4 : 2 1 ; 10, 12 , 14; 1 66 6, 9, 10, 2 1 , 1 5 1 : 1 1 , 14, 17; 
1 7 6 : 2 4 ; 177 :8 6 3 : 1 3 , 17; 6 4 : 1 ; 22 , 23 , 2 4 ; 1 5 3 : 8 ; 176 :20 



t h r o u g h o u t [2 ] 8 7 : 1 3 ; 1 0 0 : 2 0 ; 1 5 4 : 2 4 ; 1 5 5 : 1 ; TV [2 ] 1 6 4 : 1 6 ; 
1 5 0 : 1 4 ; 175 :19 1 0 1 : 1 ; 1 1 6 : 4 ; 1 8 1 : 1 4 , 18; 178 :24 
Tim [1 ] 99 :1 1 2 6 : 1 2 , 15, 16; 1 8 2 : 3 , 12, 14, 15 t w i c e [3 ] 1 2 1 : 2 ; 
t ime [50 ] 7 : 2 2 ; 1 3 0 : 2 2 , 2 3 ; t r a n s c r i p t i o n [1 ] 1 26 :23 
15 :3 , 16; 2 4 : 9 ; 1 3 1 : 7 ; 1 3 4 : 5 ; 181 :9 two [21 ] 9 : 2 1 ; 
2 8 : 2 1 ; 3 0 : 1 ; 1 3 6 : 1 0 , 1 1 ; t r a n s f e r [1 ] 2 0 : 2 5 ; 4 3 : 1 0 ; 
3 5 : 1 0 , 13; 3 6 : 1 7 ; 1 3 8 : 2 5 ; 1 4 1 : 2 4 ; 174 :20 4 6 : 2 4 ; 4 9 : 1 6 ; 
3 8 : 2 1 ; 4 7 : 2 ; 1 4 6 : 2 0 ; 1 6 9 : 1 0 ; t r ibute [2 ] 5 9 : 2 4 ; 7 6 : 3 , 24 , 25 ; 

4 9 : 6 ; 5 9 : 1 1 ; 1 7 2 : 2 5 ; 1 7 3 : 9 ; 62 :3 8 0 : 1 7 ; 8 7 : 2 3 ; 
6 0 : 1 7 , 19; 6 4 : 1 5 , 1 79 :6 t r ied [5 ] 4 9 : 7 ; 8 9 : 8 ; 9 3 : 1 9 ; 
18; 74 :1 1 , 2 0 , t o l e r a t e [1 ] 52 :4 1 0 1 : 9 ; 1 1 6 : 8 , 9; 1 0 0 : 1 2 ; 1 1 1 : 2 5 ; 
2 2 ; 7 6 : 2 0 ; Tom [1 ] 79 :9 132 :12 1 1 6 : 1 6 ; 1 2 4 : 5 ; 
7 7 : 1 1 ; 8 1 : 4 ; ton [1 ] 143 :2 t rombone [2 ] 1 3 0 : 1 1 ; 1 3 1 : 1 6 ; 
9 1 : 2 2 ; 9 9 : 6 ; tone [2 ] 5 1 : 1 0 ; 1 5 8 : 1 5 , 24 1 4 6 : 2 2 ; 1 5 2 : 1 8 ; 

1 0 6 : 2 4 ; 1 0 8 : 1 0 ; 52 :4 t r o m b o n i s t [1 ] 166 :14 

1 1 2 : 1 0 ; 1 1 5 : 2 0 ; too [6] 2 3 : 1 2 ; 160 :2 T w o - t h i r d s [1] 
1 1 8 : 1 5 ; 1 1 9 : 9 ; 5 0 : 1 7 ; 6 8 : 2 2 ; t rue [8 ] 4 6 : 1 8 ; 1 68 :23 
121 :5 , 8; 1 2 2 : 2 , 9 9 : 1 7 ; 1 0 2 : 1 4 ; 4 9 : 1 5 ; 6 3 : 1 7 ; t w o - t h i r d s [1] 
3; 1 2 7 : 2 4 ; 1 3 4 : 1 7 8 9 : 9 ; 9 5 : 6 ; 166 :14 
1 3 4 : 1 1 ; 1 3 8 : 8 , took [ 18 ] 5 7 : 1 1 ; 1 6 6 : 2 5 ; 1 8 1 : 8 ; type [4] 2 9 : 1 1 , 
16; 1 4 5 : 1 9 ; 7 6 : 1 2 ; 7 9 : 2 4 ; 182 :12 12; 1 5 8 : 8 ; 159 :2 
146 :8 ; 1 5 1 : 3 ; 9 9 : 3 ; 1 0 2 : 1 2 ; t rumpet [3 ] 
1 5 4 : 2 2 ; 1 5 9 : 5 ; 1 1 8 : 1 2 , 14 , 17; 1 5 8 : 1 4 ; 1 6 0 : 1 ; - U -
1 6 4 : 9 ; 1 6 5 : 2 3 ; 1 1 9 : 2 0 , 2 4 ; 163 :5 
1 7 3 : 9 ; 177 :13 1 2 1 : 1 3 ; 1 3 3 : 5 ; t r u s t [1 ] 170 :22 U [1 ] 6:1 
t i m e s [11 ] 2 0 : 1 6 ; 1 3 4 : 2 0 , 2 2 ; try [7] 1 3 : 1 8 ; U h - h u h [2 ] 6 7 : 9 ; 
2 7 : 1 8 , 19 ; 4 6 : 1 0 ; 1 6 3 : 8 ; 168 :17 1 6 : 1 7 , 19 ; 3 7 : 2 2 ; 74 :6 
4 9 : 1 6 ; 6 0 : 1 4 ; top [6] 1 2 2 : 2 0 ; 4 6 : 1 9 , 2 3 ; 77 :6 Uhm [2 ] 5 4 : 7 ; 
6 6 : 2 0 ; 7 8 : 1 0 ; 1 3 1 : 2 4 ; 1 3 3 : 1 9 ; t ry ing [22 ] 1 2 : 4 ; 111 :11 
1 1 3 : 3 ; 148 :23 1 5 3 : 1 ; 1 6 2 : 2 4 ; 1 7 : 5 ; 2 7 : 2 4 ; uhm [1 ] 41 :13 
t i t le [9] 3 6 : 2 5 ; 167 :8 4 8 : 2 5 ; 4 9 : 2 , 4 ; UK [1 ] 42 :9 
3 7 : 1 1 ; 5 5 : 1 1 , 12; t o p i c [1 ] 76 :16 7 1 : 1 3 ; 9 0 : 6 , 14 ; u n a u t h o r i z e d [1] 
1 0 5 : 1 4 , 15; to ta l ly [3 ] 1 2 0 : 7 ; 1 0 5 : 2 ; 1 1 3 : 3 , 5, 16 :21 
1 2 9 : 2 1 ; 1 6 8 : 2 1 ; 1 2 2 : 1 6 ; 159 :18 8; 122 :1 1 ; u n c l e [4] 1 1 : 1 9 ; 
169 :15 t o u c h [1 ] 107 :18 1 4 1 : 1 7 ; 1 54 :1 3; 7 2 : 5 , 19; 99 :16 
t i t l e s [1] 130 :9 t o u r i s t s [1] 14:9 1 6 2 : 1 9 ; 1 6 3 : 1 2 ; under [12 ] 6 :5 ; 
TM [1] 118 :14 toward [1] 50 :12 1 7 5 : 2 0 ; 1 7 7 : 6 , 7; 1 6 : 3 ; 2 1 : 3 ; 4 2 : 3 ; 
today [5] 8 :2 ; t r a c k [2 ] 1 7 0 : 4 ; 178 :15 5 0 : 1 1 ; 5 6 : 1 7 ; 
13 :4 ; 1 4 : 2 ; 171 :7 tune [1 ] 82 :1 5 7 : 1 9 ; 7 9 : 8 ; 
1 1 9 : 1 3 ; 178 :2 t rade [1] 158 :7 T u r k i s h [1 ] 8 9 : 1 7 ; 1 5 9 : 1 7 ; 
toge ther [9 ] t r a d e m a r k [2 ] 158 :18 1 7 7 : 2 ; 182 :11 
4 4 : 1 9 ; 4 9 : 5 ; 1 1 8 : 1 4 , 16 Turn [1 ] 177 :15 u n d e r s t a n d [19 ] 
5 6 : 5 , 6, 12; 5 8 : 1 ; t r a d i t i o n a l [1 ] tu rned [2 ] 7 : 2 3 ; 1 2 : 3 ; 
1 0 3 : 2 3 ; 1 3 0 : 2 0 ; 80 :13 1 1 5 : 1 4 ; 169 :17 1 6 : 1 5 ; 2 1 : 1 3 ; 
168 :11 t ra i l [1 ] 16 :16 Tux [2] 1 2 5 : 1 8 ; 2 7 : 5 ; 3 7 : 1 2 ; 
told [32] 1 7 : 1 9 ; t ra in [1 ] 76 :16 127 :15 6 2 : 2 0 ; 7 5 : 1 2 ; 
1 9 : 1 8 ; 2 6 : 1 7 ; t r a n s c r i b e d [1 ] T u x e d o [5] 9 2 : 1 9 ; 1 0 5 : 2 ; 
3 7 : 2 5 ; 6 0 : 5 , 16, 182 :11 1 2 3 : 1 6 ; 1 2 4 : 3 ; 1 1 2 : 1 ; 1 1 3 : 1 0 ; 
2 1 ; 6 2 : 3 ; 6 4 : 1 , t r a n s c r i p t [10 ] 1 2 5 : 1 9 ; 1 2 7 : 1 6 , 1 1 4 : 2 ; 1 2 7 : 8 ; 
18, 2 4 ; 7 7 : 1 5 ; 1 4 3 : 1 8 , 2 1 ; 19 1 4 0 : 2 0 ; 1 4 6 : 1 9 ; 



1 5 7 : 1 2 ; 1 6 2 : 1 5 ; 14 ; 1 3 9 : 8 ; u s u a l l y [1 ] v i d e o s [3 ] 2 8 : 2 5 ; 
1 75 :7 1 4 3 : 1 5 ; 1 4 4 : 1 8 ; 125 :25 5 4 : 4 ; 67 :25 
u n d e r s t a n d i n g 1 5 3 : 9 ; 1 6 8 : 7 , 17; v i e w [4] 1 1 : 1 4 ; 
[29] 1 3 : 5 ; 1 8 : 5 , 1 7 3 : 5 ; 179 :5 - V - 3 0 : 2 2 ; 3 3 : 1 8 ; 
17; 19 :5 , 16; u p c o m i n g [1] 151 :18 
2 1 : 5 , 10; 2 6 : 6 , 2 :23 v a g u e [1 ] 29 :4 v i o l a t e [1 ] 32 :20 
2 2 ; 3 0 : 3 ; 3 1 : 1 2 ; update [3 ] 2 4 : 6 ; v a l i d [1 ] 182 :3 v i o l a t e s [6 ] 
3 2 : 4 , 8, 12; 3 3 : 7 ; 5 6 : 1 8 ; 6 7 : 2 4 v a l u e [1 ] 11 :25 1 8 : 8 , 1 1 ; 3 1 : 1 0 ; 
4 5 : 1 6 ; 4 7 : 1 ; u p d a t e d [ 10 ] var ie ty [1 ] 146 :2 3 2 : 9 , 16; 33 :3 
5 7 : 7 ; 6 2 : 1 1 ; 2 3 : 2 , 3; 2 4 : 2 , 4 ; v a r i o u s [7 ] 8 1 : 6 ; v i o l a t i n g [1 ] 
6 4 : 2 ; 9 5 : 1 6 ; 5 6 : 2 2 , 2 4 ; 5 7 : 2 ; 1 1 4 : 2 ; 1 1 8 : 3 ; 146 :3 
1 0 6 : 2 4 ; 1 0 7 : 2 3 ; 6 7 : 2 3 ; 7 6 : 8 ; 1 3 5 : 2 2 ; 1 3 6 : 1 3 ; v i o l a t i o n [ 10 ] 
114:8 1 1 5 : 7 ; 1 72 :7 1 4 2 : 1 3 ; 144 :6 2 0 : 1 7 , 18; 2 1 : 1 2 ; 
1 3 2 : 2 3 ; 1 3 4 : 9 ; upfront [1 ] v a s t [1 ] 90 :3 2 2 : 6 , 9; 3 0 : 2 3 ; 
1 8 1 : 8 ; 182 :13 122 :16 V a u g h a n [2 ] 5 1 : 1 6 ; 7 5 : 2 0 ; 
u n i l a t e r a l [2 ] upon [7 ] 3 1 : 1 1 ; 1 6 0 : 5 , 7 1 4 7 : 6 ; 151 :18 
4 5 : 1 7 19 9 5 : 1 6 ; 1 0 7 : 5 ; v e n u e [3 ] 9 2 : 1 9 ; v i o l a t i o n s [1] 
u n j u s t [2 ] 1 7 3 : 1 3 ; 1 7 4 : 1 8 ; 9 4 : 3 , 6 142 :17 
1 6 3 : 1 2 ; 164 :14 1 7 5 : 1 3 ; 182 :8 v e n u e s [1] 80 :13 v i s i t [3 ] 6 0 : 2 ; 
u n l e s s [2 ] 5 1 : 1 7 ; u p s e t [3 ] 1 2 4 : 2 1 ; v e r b a l l y [1 ] 6 5 : 3 ; 66 :20 
73:5 1 2 7 : 8 ; 136 :10 101 :13 v i s i t e d [2 ] 
u n n e c e s s a r y [1 ] U R L [2 ] 9 2 : 5 , 7 v e r i f i e d [1 ] 6 4 : 2 0 ; 66 :17 
174 :22 us [8] 4 3 : 1 2 ; 1 30 :20 v i s i t o r s [1] 
u n r e l e a s e d [1 ] 1 1 2 : 1 7 ; 1 3 2 : 5 ; ver i fy [5] 6 4 : 1 2 
121 :25 1 3 4 : 2 3 ; 1 4 1 : 2 5 ; 1 2 7 : 2 1 ; 1 3 0 : 9 , v o i c e [4 ] 4 8 : 1 5 ; 
u n s c r u p u l o u s [4 ] 1 4 3 : 8 ; 1 5 0 : 2 2 ; 17; 1 3 3 : 8 ; 5 0 : 8 ; 5 2 : 4 ; 
4 2 : 2 , 12; 1 1 9 : 2 3 , 1 62 :8 151 :10 170 :12 
25 u s e [19 ] 1 1 : 2 5 ; v e r s a [3 ] 7 1 : 5 ; v o u c h [1 ] 105 :7 
u n t e n a b l e [1 ] 1 2 : 5 , 12 ; 2 4 : 1 4 ; 9 3 : 2 2 ; 105 :6 
161 :11 2 8 : 2 0 ; 2 9 : 2 ; V E R S U S [1 ] 1:10 - W -
unt i l [5] 2 6 : 5 ; 3 8 : 3 , 19 ; 4 4 : 1 8 ; Very [1] 103 :10 
91 :21 1 2 1 : 7 ; 5 5 : 1 3 ; 5 8 : 2 4 ; very [20 ] 1 4 : 8 ; Wait [2 ] 1 3 6 : 1 ; 
151:1 1 73 :3 7 8 : 4 , 6; 9 4 : 1 6 ; 25 :1 0, 2 0 ; 3 2 : 2 1 ; 1 45 :7 
up [50] 1 5 : 5 ; 1 0 1 : 2 3 ; 1 2 9 : 2 ; 3 9 : 1 6 ; 4 2 : 7 ; wai t [1 ] 90 :24 
24 :14 2 5 : 2 , 8, 1 3 8 : 8 ; 1 3 9 : 1 1 ; 4 5 : 1 3 ; 5 2 : 2 1 ; w a i v e [1 ] 71 :1 
17; 2 8 : 2 2 ; 165 :1 5 9 : 1 2 ; 6 9 : 1 3 ; w a i v e d [1 ] 6 :10 
29 :10 12 , 2 0 , 2 4 ; u s e d [4 ] 5 9 : 1 0 ; 7 2 : 5 ; 8 0 : 1 4 ; w a i v e r [1 ] 10:6 
36 :1 8 4 2 : 1 5 ; 6 8 : 2 1 ; 1 2 4 : 4 ; 9 9 : 1 7 ; 1 5 3 : 1 ; w a i v i n g [1 ] 
55 :12 5 9 : 3 ; 164 :4 1 5 8 : 1 3 ; 1 5 9 : 8 , 129 :13 
60:1 1 7 3 : 2 5 ; u s e s [5 ] 1 4 : 1 9 ; 1 1 , 2 4 ; 1 6 5 : 1 5 ; walk [1 ] 16 :14 
82 :15 8 6 : 7 , 2 5 ; 2 7 : 1 1 ; 4 9 : 1 7 ; 1 74 :7 wal l [1 ] 71 :22 
87 :11 9 8 : 1 9 ; 9 5 : 1 8 ; 139 :3 v ia [1 ] 112 :14 w a n t [40 ] 7 : 1 1 ; 
100 :6 1 0 2 : 6 ; U s i n g [1 ] 25 :14 v i c e [3] 7 1 : 5 ; 1 0 : 1 , 16; 1 5 : 1 2 ; 
1 0 3 : 1 9 ; 1 1 1 : 2 4 ; u s i n g [ 12 ] 1 4 : 1 1 ; 9 3 : 2 2 ; 105 :5 3 1 : 2 3 ; 3 3 : 2 4 ; 
1 1 5 : 2 4 ; 1 1 7 : 2 2 ; 2 9 : 1 5 ; 5 5 : 1 5 ; v ideo [ 13 ] 7 6 : 9 ; 3 4 : 1 7 ; 3 9 : 1 7 ; 
1 1 8 : 1 5 ; 1 2 1 : 7 , 7 6 : 9 , 2 1 ; 7 8 : 1 , 6; 7 9 : 2 5 ; 8 0 : 2 3 ; 4 2 : 2 2 ; 6 5 : 7 ; 
14; 1 2 7 : 2 4 ; 9 3 : 1 9 ; 1 2 1 : 1 9 ; 1 3 5 : 2 1 ; 1 3 6 : 1 , 8 1 : 7 ; 8 2 : 5 , 16; 
133 :4 6, 7, 1 1 , 1 3 9 : 9 ; 1 4 6 : 2 5 ; 14, 17, 2 3 ; 8 3 : 2 5 ; 8 6 : 1 1 ; 
16; 1 3 4 : 7 , 2 4 ; 164 :14 1 3 7 : 2 , 3; 1 5 4 : 2 4 ; 9 0 : 9 ; 9 7 : 2 2 ; 
135 :1 1 3 6 : 6 , 12, 1 5 5 : 2 ; 164 :5 1 0 0 : 2 2 ; 1 0 1 : 2 ; 



1 0 6 : 1 0 , 21 ; 1 4 7 : 7 ; 1 5 0 : 4 ; w e ' l l [5 ] 2 0 : 1 1 ; 6; 3 5 : 5 ; 3 6 : 1 5 , 
1 2 0 : 1 0 ; 1 3 4 : 9 ; 1 5 2 : 2 2 ; 1 5 3 : 2 4 ; 5 0 : 1 3 ; 7 3 : 2 ; 18 ; 3 7 : 1 1 ; 

1 3 5 : 7 ; 1 3 8 : 1 , 6; 1 6 9 : 6 ; 1 7 5 : 2 4 ; 1 2 9 : 1 ; 132 :13 3 9 : 1 4 ; 4 0 : 1 6 ; 
1 3 9 : 7 ; 1 4 3 : 1 7 ; 178 :23 We're [4 ] 5 0 : 2 3 ; 4 5 : 1 3 ; 53 :1 0, 2 3 ; 

148 :15 1 4 9 : 2 ; we [ 114 ] 7 :25 ; 52 :1 0; 1 4 3 : 1 5 ; 5 7 : 4 ; 5 9 : 1 1 ; 
1 5 2 : 1 ; 1 5 3 : 8 ; 1 0 : 2 ; 1 6 : 4 ; 180 :6 6 0 : 3 , 4 ; 6 1 : 1 6 , 
161 :22 1 6 4 : 8 ; 1 7 : 1 6 , 2 0 , 2 4 ; w e ' r e [ 15 ] 7 : 2 2 ; 19 ; 6 2 : 1 2 ; 

166 :19 1 6 8 : 1 0 ; 2 1 : 1 2 ; 3 4 : 3 ; 1 5 : 1 3 ; 3 3 : 4 ; 6 3 : 1 7 ; 6 4 : 2 , 4 , 

1 70 :23 1 7 5 : 2 1 ; 3 5 : 1 3 , 2 5 ; 3 9 : 1 5 , 4 1 : 1 4 ; 4 8 : 2 ; 2 0 , 2 5 ; 6 5 : 8 , 17; 

1 7 6 : 1 , 9 17 ; 4 1 : 1 6 ; 5 1 : 6 ; 8 3 : 2 5 ; 6 7 : 2 3 ; 7 5 : 3 ; 
wanted [10 ] 4 3 : 1 1 ; 4 7 : 1 4 ; 104 :21 1 0 7 : 8 ; 9 0 : 1 1 ; 9 5 : 1 4 ; 
3 5 : 2 4 ; 5 3 : 3 ; 4 8 : 1 3 , 17, 25 ; 111 :21 1 3 4 : 7 ; 1 1 8 : 1 0 , 15; 
5 6 : 7 ; 1 3 0 : 8 ; 4 9 : 3 ; 5 0 : 2 ; 5 2 : 1 , 154 :14 1 6 9 : 5 ; 1 1 9 : 1 4 ; 1 3 3 : 2 ; 

1 3 1 : 6 ; 1 3 9 : 1 0 ; 8; 5 3 : 1 7 ; 5 7 : 1 1 , 170 :18 1 74 :3 1 3 6 : 1 3 , 14; 

1 4 1 : 1 9 , 2 1 ; 2 1 ; 5 8 : 1 ; 6 1 : 2 ; We've [4 ] 4 6 : 8 ; 1 4 2 : 1 5 ; 1 4 4 : 7 , 
1 7 6 : 1 6 ; 177 :9 6 6 : 1 7 ; 7 0 : 9 ; 4 7 : 4 ; 1 02 :1 6; 12 ; 1 4 5 : 2 , 9, 14, 

w a n t s [1] 30 :1 1 7 1 : 1 ; 7 7 : 1 6 , 2 2 ; 145 :25 19; 1 4 6 : 3 ; 

w a s n ' t [8] 2 5 : 1 7 ; 7 8 : 1 9 ; 8 6 : 2 3 ; w e ' v e [10 ] 2 3 : 7 ; 1 5 1 : 7 ; 1 5 2 : 1 7 ; 

4 7 : 6 ; 78 : 7; 8 2 : 8 ; 9 0 : 2 4 ; 9 1 : 1 , 15, 5 5 : 1 5 ; 1 2 1 : 8 ; 1 5 3 : 9 , 16, 2 2 ; 
9 8 : 2 4 ; 1 3 3 : 1 5 ; 16 ; 9 3 : 3 ; 1 0 1 : 4 ; 128 :25 1 3 5 : 1 ; 1 5 4 : 3 , 7, 9, 1 1 ; 

1 5 7 : 1 5 ; 169 :15 1 0 2 : 2 3 ; 1 0 5 : 4 ; 143 :10 1 5 0 : 3 ; 1 7 3 : 2 , 8; 180 :3 

w a t c h [2 ] 2 8 : 2 3 , 1 0 6 : 7 , 2 3 ; 164 :20 168 :1 5; w e b s i t e s [ 10 ] 
25 1 1 3 : 2 2 ; 1 1 5 : 1 4 , 1 78 :1 2 2 : 1 8 , 2 1 ; 2 3 : 2 , 

w a t c h i n g [1 ] 15; 1 1 8 : 1 5 , 2 0 ; w e a r [1 ] 179 :25 5, 10 ; 2 5 : 2 0 ; 

98 :18 1 1 9 : 1 , 6, 12, 13, w e a r i n g [4 ] 9 9 : 7 , 3 0 : 1 6 ; 3 7 : 2 5 ; 

way [31] 1 8 : 3 ; 2 0 , 2 4 ; 1 2 0 : 6 , 7, 8; 179 :10 , 21 1 5 3 : 2 1 , 25 
2 9 : 2 5 ; 3 3 : 2 4 ; 9, 10, 1 1 , 17, 18; Web [2 ] 4 0 : 1 ; W e d n e s d a y [1 ] 
3 5 : 1 2 ; 4 1 : 1 5 ; 1 2 1 : 1 3 , 14, 2 1 ; 56 :1 7 1:21 

4 4 : 2 ; 4 9 : 3 ; 1 2 2 : 1 2 , 17 ; web [12 ] 2 7 : 1 1 ; w e e k s [1 ] 136 :12 
5 0 : 1 0 ; 6 1 : 2 0 ; 1 2 5 : 1 6 ; 1 2 8 : 1 6 ; 28 :1 8; 3 7 : 1 4 ; w e l c o m e [2] 
6 9 : 2 3 ; 7 6 : 2 3 ; 1 2 9 : 5 , 1 1 ; 4 0 : 3 , 5; 4 2 : 1 4 ; 1 0 8 : 1 4 ; 161 :25 
8 6 : 1 3 ; 8 7 : 3 ; 1 3 0 : 1 0 ; 1 3 1 : 1 ; 8 3 : 1 2 , 18 ; Well [85 ] 1 1 : 1 8 ; 
8 8 : 1 6 ; 1 0 4 : 2 4 ; 1 3 2 : 5 ; 1 3 4 : 1 2 ; 1 1 0 : 1 5 , 17 ; 1 2 : 2 2 ; 14 :3 , 18; 
1 1 0 : 1 4 ; 1 1 3 : 6 ; 1 4 2 : 6 ; 1 4 3 : 1 4 ; 1 4 6 : 1 ; 1 55 :1 8 1 5 : 4 ; 1 7 : 1 9 ; 
1 1 5 : 5 ; 1 2 0 : 2 3 ; 1 4 4 : 3 ; 1 4 6 : 2 ; w e b m a s t e r [3 ] 2 5 : 2 , 17 ; 2 7 : 3 , 

1 2 8 : 1 1 ; 1 3 1 : 2 ; 1 4 7 : 9 , 12, 2 0 ; 5 6 : 1 6 ; 5 8 : 1 0 ; 2 0 ; 2 8 : 1 8 , 2 1 ; 

1 3 3 : 1 ; 1 3 9 : 7 ; 1 5 0 : 9 ; 1 5 4 : 5 , 15; 1 72 :22 3 5 : 4 ; 3 9 : 1 ; 4 1 : 5 ; 
1 6 7 : 2 5 ; 16 8 :2 , 1 5 5 : 1 ; 1 6 8 : 1 3 ; W e b p a g e s [2 ] 4 3 : 1 6 ; 4 5 : 4 ; 
23 , 24 1 7 1 : 1 4 ; 1 6 9 : 1 , 7, 12, 2 2 ; 2 : 1 5 ; 4 :6 4 6 : 1 ; 4 8 : 2 ; 5 5 : 1 ; 
1 7 2 : 6 ; 1 7 4 : 2 5 ; 1 7 0 : 1 , 16, 17 ; W e b s i t e [2 ] 2 : 1 7 , 5 9 : 2 2 ; 6 0 : 9 ; 
181 :13 1 7 1 : 8 , 1 0 ; 1 7 2 : 1 , 19 6 5 : 3 , 4 ; 6 7 : 1 8 ; 

w a y s [3] 6 4 : 9 ; 7; 1 7 4 : 7 , 1 1 , 19, w e b s i t e [ 84 ] 6 8 : 1 6 ; 7 6 : 2 0 ; 
7 6 : 2 5 ; 138 :16 2 4 ; 1 7 5 : 7 , 25 ; 1 5 : 5 ; 2 2 : 2 5 ; 7 7 : 3 , 15; 7 8 : 1 6 ; 

We [20 ] 1 6 : 6 ; 1 7 6 : 1 7 , 25 ; 23 :1 0, 12, 19, 25 ; 8 5 : 1 1 , 13, 15; 
4 6 : 5 ; 5 0 : 1 6 ; 1 7 8 : 2 0 ; 1 7 9 : 9 , 2 4 : 8 , 16, 2 2 ; 8 6 : 2 0 , 2 2 ; 8 8 : 1 6 ; 
5 1 : 1 8 ; 5 5 : 1 0 ; 24 2 5 : 7 , 17, 2 2 ; 9 2 : 2 2 ; 9 5 : 5 ; 

111 :25 1 1 6 : 8 ; We' l l [5 ] 1 5 : 9 ; 2 6 : 5 , 2 4 ; 2 7 : 2 ; 9 7 : 6 , 2 1 ; 9 8 : 2 4 ; 
1 19:20 1 2 1 : 2 5 ; 2 2 : 4 ; 3 1 : 2 1 ; 2 9 : 1 6 ; 3 0 : 8 , 14, 1 0 0 : 1 8 ; 1 0 1 : 1 5 , 
128 :19 1 3 0 : 2 1 ; 1 0 5 : 1 9 ; 109 :24 2 3 ; 3 2 : 1 5 ; 3 3 : 3 , 2 3 ; 1 0 2 : 6 ; 
137 :16 1 4 6 : 5 ; 19, 23 25 ; 3 4 : 5 , 1 0 5 : 1 0 ; 1 0 7 : 6 ; 



11 1:23 
114 :12 
120 :20 
1 2 7 : 2 1 ; 
1 3 1 : 1 2 ; 
1 3 3 : 1 7 ; 

1 3 5 : 2 1 ; 
1 3 8 : 2 , 
1 4 0 : 2 , 

1 4 7 : 1 7 ; 

1 5 0 : 1 6 ; 
1 6 0 : 5 , 

1 6 1 : 1 3 ; 
1 6 3 : 1 8 ; 
2 5 ; 
2 1 ; 
25 ; 

175 :7 

[11 ] 1 4 : 1 4 , 
3 5 : 1 2 ; 
1 0 3 : 2 2 ; 
1 2 7 : 2 2 ; 
1 5 9 : 2 4 ; 

165 :15 

9 0 : 1 8 ; 
9 9 : 3 ; 

1 0 8 : 1 8 ; 
1 1 2 : 2 1 ; 
1 1 6 : 1 1 ; 
1 2 1 : 5 ; 
1 3 0 : 1 6 ; 
1 3 2 : 2 4 ; 
1 3 4 : 5 ; 
1 3 7 : 2 1 ; 

15, 25 ; 
2 2 ; 

148:1 8; 
1 5 8 : 1 9 ; 
19; 
1 6 2 : 2 4 ; 
1 6 4 : 6 , 
1 6 6 : 1 0 , 
1 6 7 : 1 5 , 
1 6 8 : 1 5 ; 
wel l 
19; 
7 2 : 1 0 ; 
1 1 4 : 4 ; 

1 4 7 : 1 3 ; 
1 6 4 : 1 3 ; 
went [4] 
9 7 : 2 5 ; 
122:1 1 

Were [4 ] 5 9 : 1 0 ; 
7 5 : 1 9 ; 1 2 3 : 3 ; 
127 :23 
were [64 ] 2 : 1 1 ; 
2 0 : 2 5 ; 2 5 : 2 0 ; 
3 3 : 8 ; 3 6 : 1 9 ; 
3 7 : 5 , 18; 4 3 : 2 0 ; 
4 9 : 4 ; 5 4 : 2 , 4 , 19 , 
2 1 , 22 ; 5 7 : 5 ; 
6 9 : 5 ; 7 0 : 1 6 ; 
9 8 : 2 0 ; 9 9 : 7 , 19 ; 
1 0 0 : 1 5 ; 1 0 9 : 2 0 ; 
1 1 4 : 2 5 ; 1 1 9 : 7 , 8; 
1 2 0 : 8 , 13, 15, 16 ; 
1 2 1 : 1 8 , 2 2 , 2 4 ; 
1 2 2 : 6 ; 
126 :11 
128 :21 

130 :15 
135 :10 
142 :15 
145 :15 
12; 

1 2 4 : 2 2 ; 
15 ; 

1 2 9 : 3 ; 
1 3 3 : 1 8 ; 
1 3 8 : 1 8 ; 
1 4 3 : 1 ; 

1 4 6 : 8 , 
1 4 7 : 1 6 ; 

1 5 5 : 1 5 , 17 ; 
1 5 9 : 2 5 ; 1 6 0 : 1 3 ; 
1 6 7 : 2 3 ; 1 6 8 : 2 3 , 
2 4 ; 1 7 3 : 2 1 ; 
1 7 4 : 1 9 ; 1 7 5 : 1 7 ; 

1 7 8 : 2 0 , 2 3 ; 
1 7 9 : 8 , 9, 23 

W e r e n ' t [1 ] 
141 :17 

w e r e n ' t [4 ] 
4 8 : 2 5 ; 4 9 : 3 ; 
1 2 0 : 1 4 , 17 
W h a t ' s [4 ] 4 1 : 2 5 ; 
6 1 : 1 0 ; 1 2 3 : 2 5 ; 
169 :16 
w h a t ' s [10 ] 
3 4 : 1 5 ; 5 9 : 1 8 ; 
7 7 : 9 ; 1 0 4 : 2 5 ; 
1 0 5 : 6 ; 1 1 5 : 7 ; 
1 1 6 : 3 ; 1 2 5 : 1 0 ; 
155 :25 

W h a t e v e r [1 ] 
16 :20 
w h a t e v e r [4 ] 
7 7 : 1 4 ; 1 2 6 : 1 7 ; 
1 3 4 : 2 0 ; 137 :18 

w h a t n o t [1 ] 
135 :2 
w h a t s o [1 ] 153 :2 
w h a t s o e v e r [20 ] 
1 6 : 1 2 ; 1 7 : 1 6 ; 
2 8 : 1 6 ; 4 1 : 1 6 ; 
4 9 : 9 ; 7 4 : 1 9 ; 

9 5 : 2 4 ; 9 7 : 1 5 ; 
9 8 : 7 ; 1 0 2 : 2 0 , 2 1 ; 
1 0 5 : 1 9 ; 1 0 6 : 1 ; 
1 1 2 : 1 6 ; 1 1 8 : 2 4 ; 
1 2 2 : 1 , 7, 14 ; 
153 :3 
W h e n e v e r [1 ] 
2 7 : 1 6 

w h e n e v e r [4 ] 
1 6 2 : 1 9 , 2 1 ; 
1 6 5 : 1 1 ; 179 :20 
Where [3] 9 2 : 2 1 ; 
1 2 5 : 1 0 ; 130 :2 
w h e r e [ 24 ] 2 2 : 5 ; 
6 9 : 4 ; 7 2 : 4 ; 7 5 : 7 ; 
7 9 : 1 8 ; 9 0 : 4 ; 
9 8 : 2 0 ; 1 0 1 : 8 ; 

1 0 9 : 1 0 ; 1 1 2 : 1 7 ; 
1 1 9 : 1 3 ; 1 2 1 : 2 3 ; 
1 3 1 : 1 2 , 15 , 18 ; 
1 3 3 : 4 ; 1 3 7 : 5 ; 
1 4 0 : 1 2 ; 1 4 7 : 1 5 ; 
1 5 4 : 1 4 ; 1 6 4 : 4 ; 
1 6 7 : 8 ; 1 6 9 : 1 2 ; 
178 :2 
W h e t h e r [1 ] 
134 :12 
w h e t h e r [ 15 ] 
1 2 : 5 ; 2 2 : 1 9 ; 
3 2 : 9 , 14; 3 3 : 3 ; 
3 6 : 1 5 ; 6 5 : 1 4 ; 
8 3 : 1 0 ; 8 6 : 1 2 ; 
1 1 1 : 2 2 ; 1 2 9 : 2 ; 
1 4 0 : 2 5 ; 1 4 1 : 4 ; 
1 5 1 : 9 , 10 

W h i c h [7 ] 2 3 : 5 ; 
3 9 : 2 2 ; 4 3 : 2 3 ; 
7 8 : 1 4 ; 1 3 3 : 7 ; 

1 3 4 : 2 5 ; 162 :10 
w h i c h [37 ] 8 :2 ; 
3 1 : 2 5 ; 3 9 : 1 8 ; 
4 2 : 1 2 , 15; 5 3 : 6 ; 
5 7 : 9 , 2 2 ; 
7 0 : 2 3 ; 

82 :20 
93 :17 
14; 
1 1 2 : 2 4 ; 
1 2 6 : 1 8 ; 
12; 
1 3 4 : 3 ; 
1 6 5 : 2 , 3; 
1 6 9 : 1 5 ; 
1 7 1 : 4 ; 
15, 16; 
15 ; 177 :19 
Who [17 ] 2 3 : 2 2 
4 2 : 6 ; 5 5 : 1 2 , 24 
5 6 : 6 , 9, 12; 
5 7 : 1 9 ; 6 3 : 8 ; 
7 8 : 2 2 ; 7 9 : 1 2 ; 
8 4 : 1 0 ; 9 5 : 8 ; 
1 1 4 : 3 ; 1 2 3 : 1 3 ; 
1 5 6 : 7 ; 180 :1 
who [ 40 ] 1 3 : 3 ; 

67 :1 5; 
7 4 : 5 ; 
8 7 : 6 ; 

1 0 4 : 1 2 , 
1 0 9 : 2 2 ; 

1 1 6 : 1 8 ; 
1 2 7 : 7 , 

1 3 2 : 1 4 ; 
1 4 1 : 6 ; 
1 6 8 : 2 2 ; 

1 7 0 : 1 9 ; 
1 7 3 : 1 3 , 
1 7 5 : 1 3 , 

1 4 : 1 ; 
23 :1 9; 

1 7 : 6 ; 
3 7 : 4 , 12; 

38 :7 
54 :6 
19; 
5 8 : 1 3 ; 
7 9 : 7 ; 

8 9 : 1 6 ; 
9 5 : 1 1 , 
7, 10 ; 
1 0 5 : 1 7 ; 
1 0 9 : 1 3 ; 
1 1 6 : 3 ; 
1 4 1 : 1 8 ; 
1 5 6 : 9 ; 
1 7 2 : 2 2 ; 

4 2 : 1 1 ; 
7, 1 1 , 14, 

5 6 : 1 4 ; 
6 3 : 9 ; 

8 5 : 2 , 4 ; 
9 1 : 2 3 ; 

2 0 ; 9 6 : 4 , 
9 9 : 2 4 ; 

1 0 7 : 2 0 ; 
1 1 0 : 2 2 ; 

1 3 2 : 3 ; 
1 4 2 : 6 ; 

1 7 0 : 1 2 ; 
1 8 0 : 2 , 4 

w h o ' s [1 ] 114 :20 
w h o e v e r [1 ] 
111 :15 
W h o i s t h e d u k e s o f 
d i x i e l a n d . c o m . 
[1 ] 2 :16 
w h o l e [10 ] 
5 7 : 1 0 ; 8 2 : 1 5 ; 
8 7 : 3 ; 1 2 1 : 2 0 ; 
1 2 4 : 2 1 ; 1 3 1 : 4 ; 
1 5 1 : 2 5 ; 1 6 0 : 1 0 ; 
165 :24 

whom [4 ] 6 9 : 6 ; 
1 8 0 : 1 ; 1 8 2 : 6 , 7 
W h o s e [1 ] 35 :5 
w h o s e [6 ] 5 8 : 8 ; 
1 1 5 : 6 ; 1 1 6 : 3 , 4 ; 
1 6 7 : 5 ; 170 :19 
w h o s o e v e r [1] 
105 :14 

Why [24 ] 12 :5 , 9; 
2 4 : 4 ; 2 5 : 1 , 5; 
2 9 : 1 4 ; 3 0 : 1 9 ; 

3 7 : 3 , 17; 
19; 4 5 : 2 ; 
17 ; 6 7 : 2 1 ; 
8 0 : 7 , 25 ; 

1 0 8 : 5 ; 

3 3 : 1 6 
3 8 : 3 , 
4 8 : 1 2 
7 8 : 5 ; 
9 9 : 2 1 ; 
1 1 8 : 2 5 ; 
148 :9 
why [ 20 ] 
1 8:25 
67 :1 7 
77 :1 9 
91 :13 
130 :5 

1 3 8 : 7 ; 

1 7 : 1 9 ; 
2 0 : 2 2 ; 
72 :1 ; 
8 1 : 6 ; 

1 2 7 : 8 ; 
1 3 1 : 3 , 7; 



1 5 8 : 2 1 ; 1 6 3 : 2 3 , 
2 4 ; 1 7 0 : 5 , 2 3 ; 
1 7 4 : 1 1 ; 1 7 5 : 4 , 5 
wide [1 ] 90 :3 
widow [1 ] 6 3 : 1 0 
wife [4 ] 8 4 : 1 1 , 
20 ; 9 1 : 1 1 ; 165 :3 
wil l [25] 8 :2 , 3; 
1 0 : 2 5 ; 1 6 : 6 ; 
3 4 : 1 3 ; 3 5 : 2 5 ; 
3 7 : 1 2 ; 4 7 : 2 2 , 2 3 ; 
4 9 : 6 ; 5 2 : 3 , 6; 
5 3 : 7 , 9; 5 7 : 2 2 ; 
7 1 : 1 ; 8 1 : 1 4 ; 
8 8 : 1 8 ; 1 0 7 : 2 ; 
1 1 3 : 6 ; 1 2 0 : 2 3 ; 
1 3 7 : 1 6 ; 1 4 3 : 2 4 ; 
1 5 0 : 9 ; 153 :11 

W i l l i a m s [1] 2 :21 
w i l l i n g [1 ] 172 :1 
wiped [1] 81 :11 
w i r e l e s s [2] 
1 1 4 : 3 ; 129 :25 
w i s h [1 ] 67 :25 

w i t h d r a w a l [1 ] 
145 :22 
wi th in [2 ] 1 3 3 : 3 ; 
136 :12 
Without [1 ] 
1 75 :2 
wi thout [7 ] 
5 1 : 1 3 ; 9 3 : 1 7 ; 
1 0 4 : 2 3 ; 1 2 2 : 9 ; 
1 6 8 : 2 2 ; 1 7 2 : 2 3 ; 
174 :14 

W I T N E S S [ 24 ] 
9 :9 ; 2 6 : 1 3 ; 3 6 : 5 ; 
6 5 : 2 5 ; 7 3 : 8 , 14; 
8 3 : 4 , 14, 2 0 ; 
8 5 : 2 4 ; 8 6 : 1 9 ; 
9 1 : 6 ; 1 0 4 : 2 , 6; 
1 0 6 : 1 6 ; 1 1 5 : 1 9 ; 
1 5 2 : 1 0 ; 1 5 6 : 1 , 
1 1 , 2 1 ; 1 5 7 : 4 , 
22 ; 1 6 0 : 1 8 ; 
181:1 

W i t n e s s [3] 2 : 8 ; 
1 8 1 : 1 1 , 20 
w i t n e s s [3 ] 6 : 1 0 , 
2 4 ; 17:7 

won ' t [2 ] 7 1 : 1 4 ; 
1 17 :7 
word [4 ] 3 2 : 2 0 ; 
8 1 : 8 ; 9 4 : 1 6 ; 
101 :23 
w o r d s [15 ] 4 7 : 9 ; 
7 2 : 1 7 ; 8 8 : 4 ; 
1 0 8 : 2 5 ; 1 1 1 : 2 4 ; 
1 1 9 : 1 2 , 25 ; 
1 2 4 : 1 7 ; 1 2 5 : 2 4 ; 
1 4 0 : 2 3 ; 1 4 9 : 2 3 ; 
1 5 2 : 1 6 ; 1 6 4 : 1 5 ; 
1 6 8 : 3 ; 178 :24 

work [3 ] 4 4 : 1 9 ; 
4 9 : 4 , 7 
w o r k e d [3 ] 
4 4 : 2 3 ; 4 7 : 1 0 ; 
97 :4 

w o r k i n g [1 ] 47 :9 
w o r k s [4 ] 
1 1 1 : 2 4 ; 1 1 2 : 2 ; 
1 1 5 : 5 ; 131 :2 

w o r l d [4 ] 14 :5 , 
9; 1 2 4 : 1 8 ; 160 :5 
W o r l d ' s [2 ] 
1 6 7 : 1 5 , 16 
worry [1 ] 157 :14 
worth [1 ] 100 :12 
Would [4 ] 5 1 : 2 1 ; 
8 3 : 9 ; 9 7 : 1 9 ; 
117 :11 

w o u l d [96 ] 
1 2 : 2 5 ; 1 4 : 1 1 ; 
1 8 : 2 0 ; 1 9 : 2 3 ; 
2 3 : 1 , 6; 2 7 : 2 0 ; 
2 8 : 8 , 16 ; 2 9 : 6 ; 
3 0 : 2 ; 3 3 : 2 3 ; 
4 0 : 1 7 ; 4 1 : 1 8 ; 
5 7 : 1 ; 5 8 : 4 ; 5 9 : 6 ; 
6 2 : 2 4 ; 6 4 : 3 ; 
6 5 : 9 ; 6 7 : 1 4 , 15 ; 
7 0 : 4 , 2 3 ; 72 :1 , 9; 

7 8 : 5 ; 8 5 : 1 1 , 16, 
17, 2 2 ; 9 3 : 2 , 14, 
18 ; 9 4 : 4 , 12 ; 

9 5 : 7 ; 9 6 : 1 4 ; 

9 7 : 2 3 ; 9 8 : 2 1 ; 
1 0 7 : 4 , 6, 10; 
1 0 8 : 2 1 ; 1 0 9 : 1 1 ; 
1 1 1 : 3 ; 1 1 2 : 1 3 , 

14, 2 2 ; 
1 14 :8 ; 
1 1 6 : 1 3 ; 
1 22 :1 8; 
17; 
1 2 6 : 1 ; 
1 2 8 : 1 ; 
25 ; 
1 3 5 : 2 4 
141 :22 
145 :1 8 
150 :17 
1 5 9 : 4 ; 
164 :17 
25 ; 
1 6 9 : 1 ; 

1 1 3 : 1 3 ; 
1 1 5 : 9 ; 
1 1 7 : 4 ; 

1 2 3 : 8 , 
1 2 4 : 2 5 ; 

1 2 7 : 7 , 13 ; 
1 3 3 : 3 , 6, 
1 3 4 : 1 7 ; 

1 3 7 : 9 ; 
1 4 4 : 2 5 ; 
147 :1 1 ; 
1 5 2 : 7 ; 

1 6 2 : 2 5 ; 
1 67 :21 , 

1 6 8 : 1 4 ; 
1 7 0 : 3 ; 

1 7 1 : 3 , 15, 16, 17, 
18 ; 1 7 2 : 1 , 6, 2 1 ; 
1 7 4 : 2 4 ; 179 :22 
w o u l d n ' t [20 ] 
1 2 : 1 9 , 2 3 ; 2 7 : 1 ; 
3 3 : 2 2 ; 5 6 : 2 1 ; 
6 5 : 1 7 ; 7 8 : 1 , 6; 

1 1 2 : 2 1 ; 
1 1 7 : 2 , 4 ; 

1 3 8 : 2 4 ; 
1 4 1 : 1 1 , 

1 4 5 : 1 7 ; 

11 0 :22 ; 
1 1 6 : 1 0 ; 
1 3 6 : 1 1 ; 
1 3 9 : 9 ; 
12; 
148 :13 
wri te [3 ] 5 6 : 2 ; 
8 8 : 1 7 ; 149 :2 
wr i t ing [4 ] 5 6 : 3 ; 
7 5 : 7 , 2 0 ; 76 :12 
wri t ten [2 ] 
8 5 : 1 0 ; 173 :20 
w r o n g [5 ] 3 6 : 7 ; 
9 3 : 1 ; 1 0 3 : 2 ; 
1 4 4 : 1 4 ; 161 :15 
wrote [6] 5 5 : 2 4 ; 
5 6 : 9 ; 5 7 : 1 9 ; 
8 5 : 2 ; 1 3 8 : 1 3 ; 
140 :1 8 

WWL [5 ] 1 3 5 : 9 ; 
1 6 3 : 2 2 , 25 ; 
178 :21 , 23 

W W L - T V [3 ] 
1 3 6 : 4 ; 1 6 3 : 1 ; 
164 :1 
WWOZ [2 ] 8 0 : 3 , 
1 1 

w w w . a l l m u s i c . c o 
m. [1 ] 108 :15 
w w w . d i s c o g s . c o 
m [1 ] 92 :8 
w w w . t h e d u k e s o f 
d i x i e l a n d . c o m [1 ] 
23 :1 7 
w w w . t h e d u k e s o f 
d i x i e l a n d . c o m . 
[1 ] 37 :15 

- X -

X [1 ] 2:1 

- Y -

y 'a l l [2] 7 8 : 1 7 ; 
132 :16 

y e a r [9] 1 5 : 1 1 ; 
2 7 : 1 9 , 24 ; 3 0 : 8 ; 
9 8 : 2 0 ; 1 2 4 : 2 3 ; 
1 2 5 : 2 2 , 24 ; 

1 79 :9 
y e a r s [21 ] 8 :15 ; 
1 7 : 2 3 ; 2 0 : 1 4 ; 
2 4 : 2 , 4 ; 2 5 : 1 0 ; 
3 0 : 5 ; 3 4 : 1 ; 4 2 : 2 ; 
5 5 : 1 6 ; 6 0 : 1 ; 
6 4 : 3 ; 6 5 : 1 ; 
1 0 0 : 1 2 ; 1 0 8 : 9 ; 
1 2 4 : 6 ; 1 2 7 : 2 0 ; 
1 2 8 : 7 , 14; 
1 3 2 : 2 4 ; 179 :24 

ye l l [1 ] 101 :19 
y e l l e d [2] 
1 0 0 : 2 0 , 25 
y e s t e r d a y [1 ] 
122 :17 
Y e t [1 ] 89 :12 
yet [2 ] 7 6 : 7 ; 
91 :2 
Y o u ' d [2 ] 7 7 : 2 5 ; 
95 :9 
you 'd [5] 2 3 : 7 ; 
3 4 : 1 ; 7 4 : 2 1 ; 
8 9 : 2 3 ; 97 :6 
Y o u ' l l [2 ] 8 2 : 1 5 ; 
162 :13 



Y o u ' r e [5 ] 3 2 : 1 4 ; 6 2 : 1 1 ; 6 3 : 6 ; 
4 8 : 5 ; 5 0 : 7 ; 8 9 : 2 ; 6 7 : 1 2 ; 6 9 : 1 1 , 16 ; 
108 :14 7 2 : 2 5 ; 7 6 : 2 ; 
you ' re [20 ] 7 : 1 7 ; 7 7 : 6 , 1 1 , 22 ; 
1 5 : 2 1 , 2 4 ; 1 9 : 2 2 ; 7 9 : 2 0 ; 8 2 : 9 ; 
4 2 : 2 0 ; 4 8 : 1 9 ; 8 4 : 1 6 ; 8 7 : 2 ; 
4 9 : 1 9 , 23 ; 5 0 : 8 ; 8 9 : 1 4 ; 9 2 : 1 9 ; 
6 4 : 5 ; 9 4 : 1 1 ; 93 :1 ; 9 5 : 9 , 14 , 
1 0 2 : 1 9 ; 1 0 6 : 1 4 ; 15, 17 ; 9 6 : 1 7 ; 

1 4 3 : 1 9 ; 1 4 9 : 2 3 ; 97 :6 19, 2 4 ; 
1 5 1 : 9 ; 1 5 6 : 1 8 ; 100 : 19, 2 4 ; 
1 6 2 : 1 7 , 2 0 ; 103 : 1 , 8; 1 0 5 : 1 2 ; 
176 :18 1 06 : 2 4 ; 1 0 7 : 2 3 ; 

Y o u ' v e [3] 3 :6 ; 108 : 9, 17 ; 1 0 9 : 4 ; 

9 6 : 2 0 ; 149 :18 1 1 1 : 9 , 2 5 ; 1 14 :7 ; 

y o u ' v e [7] 7 4 : 2 2 ; 1 16: 14; 1 1 7 : 5 ; 

8 3 : 2 ; 9 5 : 2 5 ; 1 2 1 : 2 3 ; 1 2 2 : 9 , 

9 6 : 1 8 ; 9 8 : 1 2 ; 1 1 , 18 ; 1 2 9 : 1 9 ; 
1 4 9 : 1 5 ; 177 :25 130 : 9, 2 5 ; 1 3 1 : 3 , 
y o u - g u y s [1 ] 10 ; 1 32 :1 1 , 23 ; 

128 :18 1 33 : 9, 25 ; 1 3 4 : 9 ; 

y o u n g e r [1 ] 135 : 2 4 ; 1 3 6 : 1 0 ; 
160 :19 138 : 1 ; 1 3 9 : 1 ; 
Y o u r [5] 8 1 : 9 , 144 : 1 ; 1 4 9 : 6 ; 
1 1 ; 1 1 7 : 2 5 ; 1 5 1 : 7; 1 5 2 : 1 6 ; 
1 3 5 : 1 2 ; 145:8 162 : 7, 8; 1 6 7 : 3 ; 
your [ 136 ] 7 : 1 7 ; 173 : 19; 1 7 7 : 1 0 ; 
8 :7 , 16; 1 0 : 6 , 7; 179 : 20 
1 1 : 2 4 ; 1 3 : 4 ; y o u r s [2 ] 1 6 9 : 2 , 
1 4 : 1 3 , 18; 1 5 : 2 1 ; 3 
1 6 : 2 4 ; 1 7 : 4 ; y o u r s e l f [3 ] 
18 :4 , 17; 1 9 : 5 , 20 :5 ; 5 8 : 2 0 ; 
15, 17 ; 2 0 : 1 2 ; 1 7 2 : 19 
2 1 : 4 , 25 ; 2 2 : 1 6 ; Y o u T u b e [5 ] 
2 3 : 2 4 ; 2 4 : 1 9 ; 2 8 : 2 4 ; 8 1 : 1 9 , 20 , 
2 5 : 1 7 ; 2 6 : 6 , 17 , 2 1 ; 1 35 :22 
2 1 , 2 2 ; 2 7 : 7 ; 
2 8 : 6 , 19; 2 9 : 1 4 , 
16; 3 0 : 1 3 , 2 3 ; 
3 1 : 1 1 ; 3 2 : 8 ; 
3 3 : 7 , 19; 3 4 : 1 , 
2 0 ; 3 5 : 1 4 ; 
3 6 : 1 1 ; 3 9 : 5 , 13; 
4 1 : 2 5 ; 4 5 : 1 6 ; 
4 6 : 1 0 ; 4 7 : 1 , 9; 

4 8 : 1 5 ; 4 9 : 7 , 8, 
2 1 ; 5 0 : 7 , 10 ; 
5 2 : 1 5 ; 5 3 : 5 ; 
5 5 : 2 ; 5 7 : 7 , 10; 

5 9 : 5 , 13; 6 1 : 1 0 ; 


